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NOTA EDITORIAL

SIGNATURAS

Todos los documentos de las Naciones Unidas vienen de-
signados por signaturas compuestas de letras mayhsculas .
cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas. Para
identificar los documentos del Consejo y de sus comités se
emplean lzs siguientes signaturas:

E/- Consejo

E/AC6/- Comité de Asuntos Econémicos

E/AC7/- Comité de Asuntos Sociales

E/AC24/- Comité de Coordinacién

E/C2/- Comité del Consejo encargado de las Organi-
zaciones no Gubernamentales

E/C4/- Comité Interino del Calendario de Conferencias

E/TAC/- Comité de Asistencia Técnica

ACTAS RESUMIDAS

Las actas resumidas de los debates que se mantuvieron en
las sesiones plenarias del Consejo se imprimen en forma de
fasciculo, como parte de los Documentos Oficiales del Consejo
Econdémico y Soctal correspondientes al perfodo de sesiones
de que se trate. Para mayor brevedad, cuando en el presente
informe se citan actas resumidas de dichas sesiones, #&stas
aparecen designadas tnicamente con la signatura “E/SR.”.

Para cada perfodo de sesiones del Consejo se publica mn
fasciculo de la documentacién que contiene: un indice de
materias de las actas resumidas impresas del Consejo; una lista
compieta de la delegaciones al Consejo; el programu del
periodo de sesiones que quedd aprobado; y una lista de los
documentos correspond’entes al programa del perfodo de
sesiones, con indicacién de ddnde pueden encontrarse.

Las actas resumidas de los debates sostenidos en los comités
Jdel Consejo, que se publican solamente en forma de docu-
mentos mimeografiados, vienen designadas por la signatura
propia del comité (véase swpra), seguida de las letras “/SR”.

ANEX0S

Los documentos escogidos para su inclusién en la docu-
mentacién impresa del respectivo periodo de sesiones del Con-
sejo se publican como anexos a los Documentos Oficiales. Se
imprimen en fasciculos y se dedica uno de éstos para cada tema
del programa. La indicacién “Documenios Oficiales del Consejo
Econémico y Social, 31° periodo de sesiones, Anexos, tema
5 del programa, documento E/3446” quiere decir que el docu-
mento E/3446 figura en el fasciculo de los anexos correspon-
dientes al tema 5 del programa.

RESOLUCIONES

Las signaturas de las resoluciones del Consejo Econdémico
¥ Social o de la Asaniolea General se componen de un nitmero
arébigo, que corresponde al de la resolucién, y de un namero
romano entre paréntesis, que corresponde al del perfodo de
sesiones en el que fue aprobada Ia resolucién de que se trate.

SUPLEMENTOS

Los Documentos Oficiales comprenden asimismo suplementos
numerados, que consisten principalmente en los informes de
las diversas comisiones del Consejo. A continuacién se da
una lista de los suplementos de los periodos de sesiones 30°
(continuacion), 31° y 32°:

ix
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mercio Internacisnal de Pro-
ductos Bésicos (noveno perio-
do de sesiones)

Informe de la Comisién de la
Condicién Juridica y Social de
la Mujer (15° periodo de
sesiones)

Informe de la Comisién de De-
rechos Humanos (17° periodo
de sesiones)

Informe de la Comisién de Estu-
pefacientes (16° periodo de
sesiones)

Informe de 1a Comisién Eco-
némica par. Africa (tercer
periodo de sesicues)

Informe del Cousejo de Admi-
nistracién del Fondo Especial
(quinto periodo de sesiones)

Informe del Consejo de Admi-
nistracién del Fondo Especial
(sexto periodo de sesiones)

Informe de la Comisién de
Asuntos Sociales (13° perfo-
do de sesiones)

Informe del Fondo de las Nacio-
nes Unidas para la Infancia

Fondo de las Naciones Unidas
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INTRODUCCION

I

El informe del Consejo Econémico y Social que en
nombre del Consejo tengo el honor de presentar a la
Asamblea General corresponde al periodo comprendido
entre el 6 de agosto de 1960 y el 4 de agosto de 1961.

Durante los dltimos doce meses ha tenido lugar un
cambio redical y afortunado en la composicién de las
Naciones Unidas. En ese afio se han incorporado a la
familia de las Naciones Unidas muchos Estados nuevos,
algunos de ellos se hallaban previamente bajo el do-
mnio de Potencias metropolitanas y otros eran territo-
rios en fideicomiso que durante un tiempo considerable
habian sido objeto del interés especial y de la preocupa-
cién de las Naciones Unidas. Muchos de estos nuevos
Estados se hallan ricamente dotados de recursos natu-
rales y humanos pero casi todos afrontan graves pro-
blemas en la explotacién de sus recursos y en la aplica-
cién de los mismos a la satisfaccién de las insistentes y
justas demandas de sus pueblos que aspiran a un mejor
nivel de vida. Otros paises miembros afrontan, por
diversas razones historicas o de otra naturaleza, pro-
blemas similares. '

Esta seria situacién, plena de consecuencias trascen-
dentales, afecta no sélo a los gobiernos de los paises que
tienen necesidad de ayuda y apoyo para desarrollarse
sino también —y en forma aguda —a los miembros
mds antiguos y evolucionados de la comunidad inter-
nacional. Porque se trata de una situacién a la que sélo
puede hacerse frente verdaderamente mediante el es-
fuerzo conjunto. Si todos respondemos a las exigencias
que impone, este esfuerzo conjunto serd profundamente
remunerador tanto en el plano nacional como en la
ampliacién y afianzamiento de las bases de la coopera-
cién y de la armonia internacionales. Pero si no respon-
demos, todos saldremos perdiendo.

Los problemas del desarrollo deben, desde luego, con-
templarse dentro de la perspectiva mis amplia del bien-
estar humano y no simplemente como un segmento
aislado. Ha sido acaso inevitable que los aspectos eco-
némicos hayan ocupado el lugar preeminente en nuestros
pensamientos durante los 1ltimos afios. Pero es, sin
duda, necesario reconocer que el propésito de todo des-
arrollo consiste en capacitar a los seres humanos del
mundo entero para realizar y cumplir su propio destino.

En este sentido se ha producido recientemente una
afortunadisima evolucién en la actitud del Consejo,
evolucién que, estoy seguro, ejercerd una importante
influencia en la actitud de la comunidad internacional.
Aunque en los dltimos afios se ha ido admitiendo cada
vez mis la necesidad de mantener el equilibrio entre el
desarrollo econémico y el cocial, este afio particular-
mente se ha reconccido en forma general la importancia
de incorporar este concepto a los planes y programas
de desarrollo econémico. El Consejo ha insistido en la
interdependencia de los factores econdmicos y sociales.
Esta evolucién en nuestro enfoque no sélo es conse-
cuencia de la justa apreciacién de la experiencia de los
paises mas desarrollados, sino que lo confirma también
la experiencia de los propios paises en vias de desarro-

.

llo. Tal vez se esté acercando el momento en que el
Consejo considere convenicate ampliar y completar su

spectiva mediante un debate a fondo sobre el desarro-

0 en que se plenamente los probiemas para-

Ielos del adelanto econémico y del mfm

Es evidente %Iue mucho de lo dicho durante los afios
en que hemos discutido en el Consejo los medios por
los cuales podria alcanzarse este objetivo del mejora-
miento humano, se referia a los econdmicos
de! desarrollo. El Consejo, ejemplo, se ha intere-
sado en el desarrcllo de las infraestructuras bisicas, en
el de la agricultura y en el de las industrias secundarias
y terciarias. Aunque no ha ignorado, por supuesto, los
aspectos sociales del desarrolio y se ha ocupado, espe-
cialmente por su interés en los trabsjos de varios orga-
nismos especializados, de la necesidad de progreso en
las esferas de la ensefianza, la sanidad y en la de Ia
adquisicién de conocimientos productives, creo que es
justo decir que es posible que esos a. no hayan
recibido toda la atencién que merecen. Por consiguiente,
es muy oportuno y apropiado que demos ahora mayor
importancia en nuestros entos y en nuestros tra-
baﬁ)os al desarrollo somnfem 7

El dltimo Informe sobre la stivacién social em el
mundo es un documento estimulante que serd, segiin
creo, de gran valor para todos los gobiernos. El informe
evidencia que no hay necesariamente incompatibilidad
alguna entre los aspectos econSmicos y los sociales del
desarrollo y que el descuido de uno de los dos puede
gmducir efectos graves y nocivos sobre el otro. El

echo de que el Consejo aprobara las recomendaciones

formuladas por Ia Comisién de Asuntos Sociales entrafia
Ja promesa de que se concederd mayor atencién a los
estudios referentes a problemas concretos en la esfera
social — pienso, en particular en los de la vivienda, la
urbanizacién y el desarrollo de la comunidad — que
serian de valor especial para muchos de los paises en
vias de desarrollo. La atencién cada vez mayor, que
muchos de estos paises conceden a la industrializacién,
suscita a menudo problemas en la esfera social, Los
estudios a fondo que han de hacer las Naciones Unidas
y la asistencia para la solucién de problemas especiales
que se podria conceder mediante los programas de co-
operacion técnica, han de contribuir en gran medida a
ayudar a esos paises a evitar los problemas que con
excesiva frecuencia asedian a la industrializacién en los
Estados més antiguos. Este aumento de atencién con-
cedida a la politica social y al trabajo internacional
en la esfera social ha planteado a las Naciones Unidas
problemas de estructura y organizacidn, sobre los cuales
el Consejo ha tomado medidas, de conformidad con las
propuestas formuladas por la Comisién de Asuntos
Sociales en su 13° periodo de sesiones. Como resultado
de las decisiones adoptadas, los diversos 6rganos de las
Naciones Unidas que participan en la discusién, Ia
investigacion y la adopcién de medidas préicticas en la
esfera social estarin en mejores condiciones para hacer
su cor’ *bucién al progreso social y al mismo tiempo
podri utilizarse con mayor eficacia los frutos de la
inve- ,gacion.



Uno de los primeros programas de las Naciones
Unidas en materia social — el del UNICEF — ha con-
tinuado evolucionando. Este afio el Consejo acogié con
beneplacito las decisiones de la Junta Ejecutiva del
UNICEF que han de estimular a los gobiernos de los
paises menos desarrollados a realizar amplios estudios
de las necesidades particulares de sus nifios. De esta
forma los esfuerzos de los gobiernos y de los organismos
internacionales podrin concentrarse mejor en los as-
pectos que tengan la mayor prioridad y ajustarse a los
planes econdémicos y sociales de caricter general.

e hecho alusién a los fines que los seres humanos
de todo el mundo estdn tratando de lograr. La labor
de vanguardia' que han realizado las Naciones Unidas
en materia de derechos humanos es una de sus mds
importantes actividades porque su propésito consiste en

.proteger y ampliar la esfera de la libertad humana,
Entre esas actividades, una de valor evidente para mu-
.chos gobiernos, tanto en los paises en vias de desarrollo
.como en los desarrollados, es el programa de servicios
‘de asesoramiento, que el Consejo consideré de nuevo
-este afio. Los seminarios sobre la proteccidon de los
.derechos humanos, como los celebrados el afio pasado
-en México, Rumania y Nueva Zelandia, contribuyen a
una mejor comprensién del valor de procedimientos
comparables encaminados a promover los derechos hu-
manos. El debate del Consejo sobre el informe de la
Comisién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer
‘mostrd también que en muchas partes se estan reali-
-zando importantes adelantos hacia la eliminacién de las
desigualdades entre los dos sexos y el establecimiento
de condiciones en las cuales puedan remediarse pronto
-las desigualdades que alin subsisten. ‘

La importancia cada vez mayor que el Consejo con-
cede, a mi juicio, con razén, a las cuestiones relativas
'a los derechos humanos complementa la gran variedad
de actividades que caen bajo su jurisdiccién en la
.esfera econdmica. La discusion de los problemas plan-
teados en el informe del Secretario General sobre la
situacién econdmica mundial confirmé una vez méis que
el Consejo asigna gran importancia a que el comercio
internacional se desarrolle plena y libremente entre
-todas las naciones como un medio primordial para que
los paises en vias de desarrollo puedan financiarlo. La
resolucién del Consejo en que se destaca la importancia
del objetivo del pleno empleo dirige la atencién hacia
-uno de los objetivos mas importantes de todos los
_gobiernos. La baja en los precios relativos de los pro-
-ductos basicos y las fluctuaciones en la demanda de esos
articufos, han creado problemas a muchos palses en
.vias de desarrollo pero el estudio de esos problemas
.en las Naciones Unidas y en los organismos. especiali-
-zados debe llevar a proponer medidas que ayudaran a
-resolverlos. La resolucion aprobada por el Consejo en
.la que-se pide a los gobiernos que consideren la necesi-
dad de aumentar el comercio mundial de productos
-agricolas y se invita en particular a los paises muy
industrializados a aplicar una politica que estimule ese
comercio, evitando una excesiva proteccién y cualquier
otra restriccidn a la importacién de productos agricolas,
_sugiere una forma de salvar las dificultades.

El Consejo ha considerado este afio una importante
‘propuesta para utilizar los excedentes de alimentos en

“forma que sirvan para remediar el hambre y contribuyan:

-al mismo tiempo al desarrollo econdémico dé los paises
‘ insuficientemente desarrollados. El Consejo manifest6
- que apreciaba en todo 'su valor un proyecto de programa
multilateral cuyo objetivo seria un fondo de 100.000.000
de ddlares constituido por articulos y contribuciones en

efectivo, programa que se examinard en detalle en la
Conferencia de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién y en la Asamblea
General, Como observd el Consejo, estas propuestas
deben considerarse, naturalmente, desde el punto de
vista humanitario, pero su aplicacién debe realizarse
de modo tal que se evite toda nueva perturbacion en el
desarrollo normal del comercio de productos alimen-
ticios del cual dependen en tan gran medida muchos
paises para la obtencidn de divisas.

Aunque ha insistido en la importancia que tiene para
los paises menos desarrollados la exportacitn de sus
productos agricolas, el Consejo ha reconocido al mismo
tiempo la necesidad de la diversificacion econdmica y

-el importante papel que en ese proceso puede desempe-

fiar el fomento de la industria, El Comité de Desarrollo
Industrial que instituyé el Consejo el afio pasado
celebré sus primeras reuniones en relacién con el pe-

‘riodo de sesiones de primavera del Consejo. El amplio

programa de trabajo que propuso el Comité y aprobo
el Consejo debe poner a las Naciones Unidas en condi-
ciones de desempefiar un papel més eficaz en la presta-
cién de ayuda a los paises que tratan de desarrollar
sus industrias y promover asi su progreso general, La
mayortia de ellos se encuentran todavia, desde luego, en
el umbral de la industrializacién y acogerdn complacidos
toda la asistencia que pueden prestarles los organismos
que componen el sistema de las Naciones Unidas.

En los paises que ya estdn en gran medida industria-
lizados, la aplicacién de los frutos de la investigacion
cientifica y de las innovaciones tecnoldgicas ha cons-
tituido un factor decisivo del desarrollo. Las Naciones

.Unidas se han impuesto ahora la tarea de hallar los
.medios por los que estos beneficios puedan ponerse mas

cabalmente a disposicion de los paises en vias de desarro-
llo. El estudio sobre las Tendencias actuales de la inves-
tigacidn cientifica, que el Consejo examiné detallada-
menfe este afio, nos ayudé a afrontar este problema. La
decisién del Consejo de celebrar una conferencia inter-
nacional sobre la aplicacién de la ciencia y la tecnologia
en beneficio de las regiones menos desarrolladas, en
1962 de ser posible, deberia servir para acelerar el

‘desarrollo econdémico y social difundiendo en todo el

mundo una comprensién més viva de los beneficios que
ofrecen la ciencia y la tecnologia y de los medios por los

que pueden lograrse tales beneficios,

Con su interés por los problemas de la financiacion
del desarrollo econdmico, el Consejo reconoce que s6lo

_puede lograrse un ritmo adecuado de crecimiento me-

diante la total movilizacién de los recursos, tanto nacio-
nales como internacionales. El Consejo ha pedide al
Secretario General que continfie y amplie sus estudios
sobre la corriente de capitales privacos con miras a
fomentar esta corriente en beneficio de los paises insufi-
cientemente desarrollados. El Consejo ha transmitido
también a la Asamblea General, junto con sus observa-
ciones, un informe de la Comision encargada de estu-
diar el establecimiento de un fondo de las Naciones
Unidas para el desarrollo de la capitalizacion.

Los programas de asistencia de los organismos que
componen el sistema de las Naciones Unidas deben
considerarse teniendo en cuenta estos antecedentes rela-
tivos al esfuerzo internacional general en favor de los
paises insuficientemente desarrollados. Tales programas

‘han adquirido durante el afio pasado nuevas y mas

amplias dimensiones debido a los mayores recursos
puestos a disposicién del conjunto de organismos de las
Naciones Unidas u ofrecidos por intermedio de elfos.



El aumento de los recursos ha sido especialmente im-
portante en lo que se refiere a las instituciones finan-
cieras internacionales pero también ha tenido lugar un
no incremento en relacién con el Prognrm Am-
iado de Asistencia Técnica y el Fondo ial. El
examen que hizo el Consejo de los informes del Consejo
de Administracién del Fondo Especial sobre su quinto
y sexto periodos de sesiones volvié a poner de mani-
fiesto el papel decisivo que las actividades previas a 1a
inversién puedex:'g deben desempefiar en el proceso del
crecimiento economico. El aumento del volumen de
solicitudes de asistencia presentadas al Fondo Especial
es prueba elocuente del valor de Ia ag:da que puede
suministrar y de hecho suministra ¢l Fondo Especial.
Pero todavia se necesitan mds recursos, y creo que esto
se reconoce ahora en general. En un mundo desgarrado
por tantas fuerzas divisorias, los programas basados en
el esfuerzo conjunto, como el Fondo Especial y el Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica, constituyen una
gran fuerza cohesiva. No sbélo promueven el adelanto
econdmico v social de los diferentes paises sino que
ademds refuerzan los instrumentos de la cooperacién
mundial y del orden internacional.

Los debates efectuados este afio en el Comité de
Asistencia Técnica han puesto de manifiesto cierto ni-
mero de mejoras en la organizacién y la ejecucién del
Programa Ampliado que deberian acrecentar considera-
blemente la contribucién del Programa al progreso de
los paises menos desarrollados. En los debates se sugi-
rieron ademds, medios, como el programa de trabaja-
dores voluntarios, con los que pueden incrementarse los
recursos de los programas. El Consejo acepté el prin-
cipio de programar los proyectos de asistencia técnica
por toda su duracién en vez de hacerlo afio por afio, y
al mismo tiempo otros cambios al dotar de mayor flexi-
bilidad al Programa han dado a los gobiernos benefi-
ciarios mayor libertad para elegir los proyectos que
mejor se ajusten a sus respectivos planes de desarrollo.

El Consejo ha reconocido la importancia primordial
del papel de los propios paises insuficientemente desarro«
llados en la preparacién y la ejecucion de los programas
de asistencia. Ha reconocido también la necesidad de
establecer relaciones mis estrechas entre los diversos
organismos de las Naciones Unidas. Ha establecido un
comité especial para determinar si puede lograrse una
mayor coordinacién entre los diversos programas que
ejecutan Tas Naciones Unidas tanto en la Sede como
fuera de ella, y para estudiar las medidas que pueden
necesitarse con el objeto de capacitar a los paises para

obtener el mayor beneficio posible de Ia asistencia que
reciben.

En una resolucién aprobada por el Consejo se reco-
noce el papel de los representantes residentes en el es-
tablecimiento de una cooperacién mis estrecha entre
los diversos organismos que componen el sistema de
Ias Naciones Unidas en los diferentes paises y en la
avuda a los gobiernos para aplicar la asistencia que re-
ciben a sus necesidades y programas de desarrollo. Al
mismo tiempo, creo que en los debates del Consejo se
reconoci6 en general que no es posible legislar para lo-
grar esta cooperacion, y que la misma se alcanzard prin-
cipalmente mediante Ia comprensién de los servicios
que pueden suministrar JTos representantes residentes,
()ir p;)r la capacidad de los mismos representantes resi-

entes.

El Consejo ha reconocido expresamente la contri-
bucién dnica que las comisiones regionales econ6micas
hacen al desarrollo de sus regiones respectivas. Las re-
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cientes decisiones del Consejo sobre la descentraliza-
cién de actividades deberfan permitir a las comisiones
movilizar los recursos de sus en forma tal
las operaciones de las Naciones Unidas puedan ser adn'
mis eficaces. Tales decisiones deberian lograr que se
utilicen al méximo el conocimiento especial que tienen
las comisiones regionales de los problemas econémicos
y sociales de los paises de sus regiones y los recursos
técnicos de expertos de sus secretarias en la asistencia
a los paises en vias de desarrollo.

Para que los diversos organismos de las Naciones
Unidas puedan desempefiar un papel primordial en lo
que se refiere a los programas internacionales de ayuda
es esencial que se realice plenamente la coordinacién
de sus propios trabajos, requisito previo en todo caso
para el éxito de los mismos. El onse)o.exammé el
afio pasado un informe de un comité especial que tratd
con muy buenos resultados de concentrar la atencién
sobre las actividades del conjunto de organismos de las
Naciones Unidas y sobre los objetivos que sus miem-
bros estaban tratando de lograr en las esferas .ecomS-
mica y social. Ese informe, apropiadamente titulado
“Perspectivas para el quinquenio 1960-1964”, ha pre-
cisado en el Consejo Ia conciencia de sus objetivos. En
&l se demostrd la necesidad de que el conjunto de or-
ganismos de las Naciones Unidas adoptara una actitud
unificada y més firme, especialmente en aspectos tan
importantes como la educacién y la formacién profesio-
nal, la industrializacién y el desarrollo rural.

El Consejo agradece plenamente la ayuda que rect~
be — tanto independientemente como por conducto del
Comité Administrativo de Coordinacién — del Secre-
tario General, los directores de los organismos espe-
cializados y los funcionarios de la Secretaria. El infor-
me que nos presenté en 1961 el Comité Administrativo
de Coordinacién fue de valor especial porque a):udé a
preparar el terreno para los debates del Consejo y a
concentrar la atenci6n en los problemas importantes.

T.a decisién del Consejo de aumentar el niimero de
miembros de sus comisiones funcionales no sélo facili-
tars, seglin se espera, una representacién geografica
més equitativa sino que garantizard que las comisiones,
reflejardn mejor las necesidades y opiniones de los Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas, cuyo nimero
se ha duplicado casi desde que se establecié la Organiza-
cién. Es lamentable observar que hasta ahora no ha si-
do posible aumentar el niimero de miembros del propio
Consejo a fin de que pueda también él reflefar adecua-
damente la amplitud de la composicién actual de las
Naciones Unidas. Este problema subsiste todavia. Sov
lo bastante optimista para creer que se resolverd con
una mayor reflexién y sabidurfa politica.

El reconocimiento en los debates celebrados este afio
en el Consejo de la interdependencia de los aspectos
econdmicos y sociales del desarrollo y de la importan-
cia que ambos tienen para la plena realizacién de los
destinos humanos constituye un importante adelanto so-
bre el cual el Consejo deberfa poder edificar para lo
futuro con mayor confianza y vigor. Sin embargo se
necesitard algo més que eso para que la labor del Con-
sejo y de las Naciones Unidas alcance todo su valor.
En los programas de asistencia que el Conseio ha ela-
borado en el curso de los afios se han establecido los
procedimientos mediante los cuales puede ayudarse a
los paises en vias de desarrollo a resolver sus proble-
mas de crecimiento.

El examen hecho por el Consejo ha demostrado que
estos problemas son de vastas proporciones y ha puesto



importancia de que los programas apro-
bados tengan Is mﬁndidnd y el alcance necesarios
para dar la de que se resolverin tales proble-
mas. Es , por lo tanto, que los miembros de Ia
internacicnal continden suministrando a los
de las hl;huog: Unidas medios m&identu

puedan hacer frente a sus responsabilidades
ml?n"erelpropésitoeonsigmdoenh&mdepro-
‘“el progreso social y... elevar el nivel de vida
dentro de un concepto més amplio de la libertad” de
de todo el mundo.

El informe que sigue describe con mayores detalles
éstos y los muches otros problemas de que el Consejo
se ha ocupado el afio pasado.

i
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El informe tiene en general la misma forma y el
mismo cardcter de los informes anteriores presentados
por el Consejo a la Asamblea General'. Se compone del
presente volumen y de los volimenes impresos en que
aparecen las resoluciones de la continuacién del 30°
perfodo de sesiones, y del 31° y 32° perfodo de sesio-
nes®. Contiene referencias a las actas resumidas del
Consejo y de sus comités que son enviadas a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas. En el ane-
xo que figura al final de cada capitulo se enumeran las
correspondientes declaraciones orales y escritas hechas
por las organizaciones no gubernamentales.

"Este volumen consta de diez capitulos, cada uno de
los cuales, si asi lo recomienda la Mesa de la Asam-
blea General, podré ser enviado a una de las comisiones
principales de 1la Asamblea General. Los capitulos II,
ITI, y IV y V tratan de cuestiones que son de la com-

cia de la Segunda Comisién; los capitulos VI y

I, de cuestiones de la competencia de la Tercera
Comisién; y el capitulo X, de asuntos que competen a
Ia Quinta Comisién, mientras que los capitulos I, VIII
y IX, podrian ser examinados por la Asamblea Gene-
ral en sesién plenaria. Sin embargo, quizids la Asam-
blea General desee remitir a la Sexta Comisién los pa-
rrafos 424 a 432 del capitulo V, relativos al Informe

*Véase E/L906 y E/SR.1182,

* Documentos Oficiales del Consejo Ecomdmico y Social,
30° periado de sesiomes (comtinuacion), Suplemento No, 1A4;
ibid., 31° periodo de sesiomes, Suplemento No. 1; e ibid., 32°
periodo de sesiones, Suplemento No. 1.

de Ia Comisién de la Soberania Permanente sobre los
Recursos Naturales, y a la Segunda Comisién el pé-
rrafo 648 del capitulo VIII relativo al desarrollo de la
educacién en Africa. Quizds desee también remitir a
la Segunda Comisién la resolucién 839 C (XXXII)
del Consejo relativa a la accién concertada en materia
de industrializacién, que se examina en el pirrafo 650
del capitulo VIII. Las resoluciones 830 I (XXXII),
sobre cooperativas agricolas, y 840 D (XXXII), sobre
desarrollo rural, que se examinan en el pirrafo 439 del
capitulo VI y en el &érmfo 651 del capitulo VIII res-
pectivamente, también podrian interesar a la Asamblea
General cuando examine el funto d) del tema 28 de su
programa (reforma agraria).

Varios de los asuntos incluidos en este informe son
también temas separados del programa provisional de la
Asamblea General. Tales temas se sefialan en notas
al pie de pégina. Asimismo en el texto y en notas se
indican otros asuntos que se sefialan a la atencién de
ia Asamblea General o que requieren una decisién de

sta.

Los programas de los perfodos de sesiones celebrados
por el Consejo, asi como la informacién acerca de la
composicion y las reuniones del Consejo y de sus érga-
nos auxiliares, figuran en los apéndices del presente in~
forme.

Ha sido para mi un privilegio y un placer presidir
las deliberaciones del Consejo durante este afio. El éxi-
to que haya podido lograr en mis funciones se ha de-
bido en no pequefia medida a la eficaz asistencia que
he recibido de las otras autoridades electas del Consejo.
También se ha debide a la generosa colaboracién que
me han ofrecido los miembros del Consejo. A todos
ellos expreso mi més profundo agradecimiento. Qui-
siera también dar las gracias a la Secretaria por la ayu-
da que nos ha prestado a mi ya los vicepresidentes du-
rante el afio, en la preparacion de este informe.

‘ L]

Foss SHANAHAN

Presidente

del Consejo Econémico y Social

Ginebra,
agosto de 1961



Capitulo I
CUESTIONES DE ESTRUCTURA Y ORGANIZACION

Seceidn I. Composicién, fodos de sesiones

y Mesa del o

1. En su decimoquinto periodo de sesionest, la
Asamblea General eligié a E] Salvador, Etiopia, Fran-
cia, Jordania y Uruguay en sustitucién de cinco de los
seis miembros salientes del Consejo Econémico y So-
cial: Costa Rica, Chile, China, Francia, Paises Bajos
y Sudén. Al continuar el decimoquinto periodo e se-
siones, la Asamblea General eligié a Italia para comple-
tar la composicién del Consejo y decidié considerar que
el mandato de Italia habia comenzado el 1° de enero
de 19613, En consecuencia, la composicién del Consejo
para 1961 fue la siguiente: Afganistin*, Brasil, Bul-
garia¥, Dinamarca, El Salvador, Espafia*, Estados Uni-
dos de América*, Etiopla, Francia, Italiz, Japén, Jorda-~
nia, Nueva Zelandia*, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Unidn de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas, Uruguay y Venezuela*,

2. La continuacién del 30° periodo de sesiones se
celebrd en Nueva York los dias 21 y 22 de diciembre
de 1960. Con anterioridad a la eleccién por la Asam-
blea General del decimooctavo miembro del Consejo,
se efectud en Nueva York, el 4 de abril de 1961, una
reunién de 17 de sus miembros2. El 31° periodo de
sesiones se celebr en Nueva York del 19 al 28 de abril
de 1961, el 32° periodo de sesiones en Ginebra del 4
de julio al 4 de agosto de 1961.

3. En la primera sesién del 31° periodo de sesiones8,
el Consejo eligi6 Presidente al Sr. Foss Shanahan
(Nueva Zelandia) y Primero y Segundo Vicepresiden-
tes al Sr. Eurico Penteado (Brasil) y al Sr. Yordan
?ghg)lbanov (Bulgaria), respectivamente para el afio

Seccién II. Organos auxiliares del Consejo

Comirtfs per. CoONSEJO

- 4, Los once Comités enumerados a continuacién,
instituidos por el Consejo, son los comités integrados
por representantes de los gobiernos que se reunieron
durante el periodo a que se refiere el presente informet.
Esta enumeracién no incluye los comités y drganos de
la Secretaria, el Comité Administrativo de Coordina-
cién y sus Organos auxiliares, la Junta de Asistencia
Técnica y los comités de expertos. La composicién y
las fechas de reunién de los comités que figuran en
esta seccion se detallan en el apéndice II.

——y

* Miembros ctiyo mandato expira el 31 de diciembre de 1961.

*Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimo-
quinio periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 942a y 95%a.
sesiones,

*Véase la seccion VI, infra.

*E/SR.1138.

‘I.ps comités de reciente creacién que afin no han celebrado
reuniones se describen, segiin corresponde, en las secciones
del_ presente informe que tratan de las cuestiones en que
entienden dichos comités,

o

1) Comité de Asuntos Econémicos. Comité integrado
por todos los miembros del Consejo y que se cons-
tituye en cada periodo de sesiones.

Presidente: Sr. Eurico Penteado (Brasil), Primer
Vicepresidente del Consejo.

ii) Comité de Asuntos Sociales. Comité integrado por
todos los miembros del Consejo y que se constituye
en cada perfodo de sesiones.

Presidente: Sr. Yordan Chobanov (Bulgaria), Se-
gundo Vicepresidente del Consejo.

iii) Comité de Coordinacién. Comité integrado por to-
dos los miembros del Consejo y que se constituye
en cada periodo de sesiones.

Presidente : Sr. Masayoshi Kakitsubo.

iv) Comité de Asistencia Técnica. Creado por la reso-
lucién 222 (IX) del Consejo como comité perma-
nente integrado por todos los miembros del Con-
sejo. El niimero de sus miembros se aumentd a
24 conforme a la resolucién 647 (XXIII) del
Consejo.

Presidente en 1960 y 1961: Sr. Abdul Hakim
Tabibi (Afganistin).

v) Comité de Desarrollo Indusirial. Creado por la re-
solucién 751 (XXIX) del Consejo como comité
permanente integrado por todos Ios miembros del
Consejo y por seis miembros mis que ha de elegir
el Consejo. El niimero de sus miembros se aumentd
a 30 conforme a la decisién del Consejo de 21 de
diciembre de 19605,

vi) Comité encargado de las cuestiones relaitvas al
Fondo Especial y al Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica. Comité integrado por todos los
miembros del Consejo, creado en virtud de la reso-
lucién 692 ° (XXVI). ‘
Presidente : Sr. Abdul Hakim Tabibi (Afganistin).

vii) Comsté del Consejo encargado de las Organizacio-
nes no Gubernamentales. Comité Permanente inte-
grado por siete miembros del Consejo elegidos
anualmente de conformidad con el articulo 82 del
reglamento.

Presidente: Sr. Yacoub J. Joury (Jordania).

viii) Comité Interino del Calendario de Conferemcias.

" Comité permanente creado por la resolucién 101
(V)8 del Consejo e integrado por cinco miembros
del Consejo”.

Presidente: Sr. J. M. Bouquin (Francia).

ix) Grupo de trabajo especial creado por la resolu-
cion 798 (XXX) del Consejo. Grupo de trabajo
especial integrado por seis Estados Miembros.
Presidente: Sr. Abdul Hakim Tabibi (Afganistin).

*E/SR.1135.

®El mandato de este Comité fue modificado por la resolucién
174 (VII) del Consejo. .
"Véase la seccibn X, infra, y el documento E/SR.1176,



x) Grupo de trabajo especial para sxaminar ¢l inci-
30 a) del tema 14 del pro del 32° periodo de
sesionss. Grupo de trabajo especial integrado por
nueve Estados Miembros y creado en virtud de 12
decisién del Consejo de 11 de julio de 19619,

Presidente : Profesor G. Bernardini (Ttalia).

xi) Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisto-

nado de las Naciones Unsdas pars los Refugiados.
Comité creado por la resolucién 672 (XXV) del
Consejo. Por su resolucién 682 (XXVI), el Con-
sejo aumentd de 24 a 25 Estados el nimero de

miembros de este Comité,

Presidente en 1960: Sr. J. de Rham (Suiza).
Presidente en 1961 : Sr. K. Salveson (Noruega).

COMISIONES ORGANICAS Y SUBCOMISIONES

5. El Consejo tiene siete comisiones orgdnicas y una
subcomisién a saber:

i) Comisién de Estadistica;

ii) Comisién de Poblacién;

ili) Comisién de Asuntos Sociales;

iv) Comisién de Derechos Humanos; Subcomisién de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias;

v) Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer;

vi) Comisién de Estupefacientes;

vii) Comisién sobre Comercio Internacional de Produc-
tos Bdsicos,

6. El Consejo por su resolucién 414 (XIII), parte
B I, habia decidido que la Comisién de Estadistica, la
Comision de Poblacién y la Comisién de Asuntos So-
ciales habrian de reunirse normalmente cada dos afios.
En su 32° periodo de sesiones, el Consejo decidié que
ln Comisién de Asuntos Sociales volviese a reunirse
anualmente?,

7. Cinco de las comisiones orginicas (Estadistica,
Poblacién, Asuntos Sociales, Derechos Humanos, Con-
dicién Juridica y Social de la Mujer) estdn integradas
por representantes de Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas elegidos por el Consejo. Con obieto de ase-
gurar una representacion equilibrada en las diversas
actividades de que se ocupan las comisiones, el Secre-
tario General consulta a los gobiernos de los Estados
elegidos antes de que los representantes sean definiti-
vamente designados por los gobiernos y confirmados
por_el Conseio. La Comision sobre Comercio Inter-
nacional de Productos Basicos estd integrada por re-
presentantes nombrados directamente por los gobiernos
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas ele-
gidos por el Consejo!t. Durante el periodo que se exa-
mina la Comisién de Estupefacientes fue constituida de
igual modo!2. Sin embargo el Consejo en su 32° perio-
do de sesiones, al examinar la cuestién del aumento del
niimero de miembros de las comisiones orgdnicas?®, de-
cidi6 que los miembros de la Comisién se elegian en
adelante entre los Miembros de las Naciones Unidas

*E/SR.1159.

*Véase el parrafo 498 de la seccién T del capitulo VI, infra.

* Véanse las resoluciones 2/12 y 3 (III) del Consejo.

® El Consejo recomendd en su resolucién 557 F (XVIII)
que los Estados miembros de Ia Comisién habrian de procurar
que sus representantes fuesen expertos de reconocida com-
petencia, familiarizados con los problemas técnicos y précticos
del comercio internacional de productos bisicos.

™Véase la resolucién 1/9 del Consejo.

*Véase la seccion IX, infra.

Dt

y de los organismos especialitados, y los signatarios
de la Convencién Unica sobre Estupetacientes de 1961.

8. En virtud de la resolucién 591 (XX) del Conse-
jo, la duracién del mandato de los miembros de la
comisiones que se reiinen cada dos afios es de cuatro
aflos. La de los miembros de las comisiones que se red-
nen anualmente es de tres aflos, con excepcién de los
de la Comisién de Estupefacientes. La duracién del
mandato de los miembros de la Comisién de Estupe-
facientes, durante el periodo que se examina, se rigié
por lo dispuesto en la resolucién 199 (VIII) del Con-
sejo, segin la cual 10 de los 15 miembros de la Co-
misién se eligen por un perfodo indefinido, y los cinco
restantes por periodos de tres afios. De ahora en ade-
lante, la duracién del mandato se regird g:r lo die-
puesto en la resolucién 845 (XXXII) aprobada por el
Consejo al finalizar sus debates sobre e] aumento del
nimero de miembros de las comisiones orgénicas?®.

9. En su 31° perfodo de sesiones!4, el Consejo pro-
cedi6 a la eleccién de un tercio de los miembros de to-
das las comisiones orgénicas, con excepcién de la Co-~
misién de Estupefacientes, conforme a las disposicio-
ges relativas a la renovacién por turno de esos miem-

ros.

10. En la continuacidn del 30° periodo de sesiones
y en el 31° periodo de sesiones eFeConscjo confirmo6
el nombramiento de los miembros de las comisiones or-
génicas designados por sus gobiernos!®,

11. En el apéndice IT de este informe se detalla la
composicién de las comisiones orgénicas y de la Sub-
comisién v se dan las fechas de sus reuniones. En el
apéndice ITI aparece la distribucién por Estados de
Jos miembros del Consejo y de sus comisiones orgé-
nicas.

COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

12. La Comisidn Econdmica para Europa estd inte-
grada por los Estados europeos que son Miembros d.
las Naciones Unidas, més los Estados Unidos de Amé-
rica y la Reptiblica Federal de Alemania. Después de
haber ingresado en las Naciones Unidas, Chipre pas6
a integrar también la Comisi6n. Suiza participa con
cardcter consultivo en los trabajos de la Comisién.

13. La Comisidn Econdmica para Asia y el Lejano
Oriente estd integrada por los Estados Miembros de las
Naciones Unidas cuyos territorios estin comprendidos
en la region geografica definida en el mandato de la
Comisién, mas Australia, los Estados Unidos de Amé-
rica, Francia, Nueva Zelandia, los Paises Bajos, el Rei-
no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Re~
publica de Corea, la Repiiblica de Viet-Nam y la Unién
de Repiiblicas Socialistas Soviéticas. Brunéi, Hong-
Kong, Bornec Septentrional y Sarawak y Singapur
son miembros asociados.

14, La Comision Econdmica para América Latina
estd integrada por los Estados latinoamericanos que
son Miembros de las Naciones Unidas, mis los Estados
Unidos de América, Francia, los Paises Bajos y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.
La Guayana Britinica, Honduras Britdnica o Belice y
lags Indias Occidentales son miembros asociados.

X E/SR.1149.

¥ Los nombres de los miembros cuyos nombramientos fueron
confirmados por el Consejo figuran en Documentos Oficiules
del Comsejo Econémico y Social, 30° periodo de sesiomes
(continuacicn). Suplemenio No. 14, pigs. 3 y 4, e sbid,
31° periodo de sesiomes, Suplemento No. 1, phgs. 8 y 9.



15. La Comisién Econdmica para Africa estd inte-
grada por los Estados Miembros de las Naciones Uni-
das cuyos territorios estin situados en la regién

ica que corresponde a la Comisién, mds Bélgica,
, Francia, Portugal y el Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Norte. En virtud de una reco-
mendacién de la CEA!® el Consejo aprobd en su 32°
periodo de sesiones una resolucién ( D (XXXII),
parte II) por la cual Mauritania fue admitida como
miembro de la CEA en virtud del pirrafo 6 del man-
dato de la Comisién. Son miembros asociados Basu-
tolandia, el Protectorado de Bechuania y Swazilandia,
la Federacién de Rhodesia y Nyasalandia, Gambia, Ke-
nia y Zanzibar, Ruanda Urundi, Sierra Leona, Tanga-
nyika y Uganda.

16. En el apéndice II se detalla la composicién de
la CEE, la CEALO, la CEPAL y la CEA y se dan
las fechas de sus reuniones.

Seccién III. Fondo Especial

17. En cumplimiento de la resolucién 1240 (XIII)
de la Asamblea General, el Consejo en su 30° periodo
de sesiones (comtinuacién)'?, eligid seis miembros dil
Consejo de Administracién del Fondo Especial. En e!
apéndice I se detalla la composicién del Consejo de
Administracién y se dan las fechas de sus reuniones.

Seccién IV. Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia -

18. Conforme a la resolucién 1038 (XI) de la
Asamblea General, la Junta Ejecutiva de] UNICEF
estd integrada por 30 Estados que son Miembros de
Ilas Naciones Unidas o de los organismos especializados.

19. En su 31° periodo de sesiones!®, el Consejo eli-
gié un tercio de los miembros de la Junta.

20. En su 257a. sesion. celebrada el 19 de diciembre
de 1960, la Junta Ejecutiva eligié Presidente de la
Junta para 1961 al Sr. W. A. E. Green (Nueva Zelan-
dia), y estableci6é para ese afio un Comité del Progra-
ma de Actividades compuesto de 15 miembros, y un
Comité de Presupuesto Administrativo compuesto de
10 miembros.

21. En el apéndice 1T se detalla la composicién de
la Junta y se dan las fechas de las reuniones.

Seccién V. Comité Centiral Permanente del Opio
¥ Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes)

_22. Con arreglo a las disposiciones de la Conven-
cion Internacional sobre el Opio de 19 de febrero de
1925, modificada por el Protocolo de 11 de diciembre
de 1946, el Comité Central Permanente del Opio se
compone de ocho miembros nombrados a titulo perso-
nal por el Consejo Econémico y Social por un periodo
de cinco afios.

23. E1 5 de junio de 1961, el Comité reeligié a Sir
Harry Greenfield como Presidente y al Profesor Paul
Reuter como Vicepresidente por el periodo comprendi-
do entre dicha fecha y la vispera de la primera sesién
que celebrard el Comité en 1962. En la misma sesién

e e ]
®Véase Documenios Oficiales del Conmsejo Econémico y
Socigl, 32° periodo de Sestones, Supletwento No. 10, parte IV.
*E/SR.1136.
BE/SR.1149,

h_;_,

el Comité designé nuevamente al Sr. Vladimir Kusevié
miembro del Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes)
por igual periodo.

24. El Organo de Fiscalizacién (Estupefacientes),
creado por la Convencién de 13 de julio de 1931 para
limitar la fabricacién y reglamentar la distribucién de
estupefacientes, se compone de cuatro miembros: dos
nombrados por la OMS, uno por la Comisién de Estu-
pefacientes y uno por el Comité Central Permanente
del Opio.

25. El 15 de junio de 1961, el Organo de Fiscali-
zacién (Estupefacientes) reeligi6 Presidente al Sr.
Charles Vaille y Vicepresidente al Profesor George
Joachimoglu por el periodo comprendido entre dicha
fecha y la vispera de la primera sesién que celebre ese
organo en 1962.

Reunién de 17 miembros del
Consejo

26. El 4 de abril de 1961, fecha prevista para la
inauguracién del 31° periodo de sesiones, el Consejo
estaba integrado solamente por 17 miembros, ya que la
Asamblea General habia elegido solamente cinco de los
seis miembros que debia nombrar para llenar las va-
cantes del Consejo en virtud del tema 16 del programa
de su decimoquinto periodo de sesiones. Al reunirse
el Consejo!®, uno de los miembros presentd una mocién
de orden afirmando que no era conforme a lo dispuesto
en la Carta, el celebrar una reunién con 17 miembros,
por lo que era dudosa la validez de las decisiones que
tomase el Consejo en esas condiciones. Algunos re-
presentantes compartieron esta opinién en tanto que
otros estimaron que el Consejo estaba constituido legal-
mente por contarse con el qudrum necesario para el
despacho de los asuntos. Se convino en sefialar este
problema constitucional a la atencién del Presidente
de la Asamblea General que se encontraba reunida,
pidiéndole que apresurase la eleccién del decimoctavo
miembro del Consejo.

27. En la 987a. sesién plenaria de la Asamblea Ge-
neral, celebrada el 18 de abril de 1961, se eligi6 a Ita-
lia para llenar la vacante y del 19 al 28 de abril se
celebré el 31° periodo de sesiones del Consejo.

Seccién VI.

Seccién VII. Cuestiones de la representacién de
Estados en los 6rganos auxiliares del Consejo

REPRESENTACION DE CHINA

28. La cuestién de la representacion de China se
debatié en la Comisidn de Derechos Humanos?®?, en
la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer?! y en la Comisién de Estupefacientes??.

RepreseNTACION DE LaAos

29. En el 17° periodo de sesiones de la Comisién
Econdmica para Asia y el Lejano Oriente??, se cele-
braron debates relativos a la representacién de Laos.

¥ Véase E/SR.1137. Véanse también los documentos A /4722
(Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoguinto
perfodo de sesiones, segunda parte, Sesiones Plenarias, 976a.
sesion, parrs. 166-168) y E/3483.

* Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,
32° periodo de sesiones, Suplemenio No. 8, phrr. 5.

% Ihid., Suplemento No, 7, parr, 22.

® Ibid., Suplemento No. 9, parrs. 5 y 6,

® Ibid., Suplemento No. 2, parr, 317.



Secciém VIII. Organisacién y sctuaciém
del Counsejo 7

Di1sPOSICIONES PARA CELEBRAR REUNIONSIS DEL CONSEJO
EN LL PLANO MINISTERIAL

30. Como consecuencia de las reuniones ministeria-
les celebradas en el Consejo en el curso de su 30° pe-
riodo de sesiones, en el 31° periodo de sesiones se exa-
miné la cuestién de la fecha en que deberia celebrarse
Ia siguiente serie de sesiones de este caricter. El Con-
sejo tenia ante si las opiniones de los Estados Miem-
bros (E/3454) expresadas en virtud de la resolucidn
782 (XXX).

31. En el curso del debate™ se propuso que el Con-
sejo decidiese celebrar reuniones ministeriales en su
32° periodo de sesiones y que éstas se dedicasen a
examinar la desproporcién creciente que existe entre
los precios de los productos bdsicos y los de los produc-
tos industriales,

32. Aunque ia mayorfa de los miembros apoyaron
en principio las reuniones en el plano ministerial, va-
rios oradores insistieron en que no deberian celebrarse
con demasiada frecuencia y subrayaron que para ser
efectivas requerian preparacién muy cuidadosa. Se su-
girid, por un lado, que en ellas se tratasen solamente
unc o dos temas cuyo examen presentase muchas pro-
babilidades de conducir a un resultado positivo ; por otra
parte, se propuso que esas reuniones se celebrasen al
terminar el periodo de sesiones y que su proposito fue-
se eliminar los disentimientos, o al menos limitar su
extension.

33. En virtud del debate se modificd la propuesta
presentada al Consejo y éste aprobé una resolucién
(818 (XXXI)) por la que convino en examinar, en
la continuacién de su 32° periodo de sesiones, los pre-
pasativos que deberian hacerse para celebrar una reu-
nién en el plano ministerial durante el 34° periodo de
sesiones que habria de celebrarse en el verano de 1962.

FECHA DE CELEBRACION DEL PER{ODO DE SESIONES
DE PRIMAVERA DEL CONSEJO

34. En la continuacién del 30° periodo de sesiones,
el Consejo examinG® una propuesta de que celebrara
su periodo de sesiones de primavera un mes antes de
o que se ha hecho hasta ahora. Sin embargo, decidié
no modificar la fecha de sus periodos de sesiones de
primaveia.

CUESTION DEL CUMPLIMIENTO DE LA RESOLUCION 1572
(XV) pE LA AsAMBLEA GENERAL

35. La Asamblea General, por su resolucién 1572
(XV), enire otras cosas, invito a la UNESCO a que
estudiase la conveniencia de preparar un proyecto de
declaracién internacional en que se establezcan los prin-
cipios bisicos referentes al fomento entre la juventud
de los ideales de paz, respeto mutuo y comprension
entre los pueblos. El representante de la UNESCO pu-
so en conocimiento del Consejo®, en su 31° periodo de
sesiones, que el Director General de la UNESCO no
podria informar sobre este asunto hasta el 34° periodo
de sesiones del Consejo.

#F/SR.1148, 1149,
* E/SR.1135.
* E/SR.1149.

Sec-ién IX. Aumento del nimero de miembros
de Ilns comisiones orgénicas del Consejo

36. En su 32° periodo de sesiones??, el Consejo tuvo
ante si las recomendaciones de la Comisién de la Con-
dicién Juridica y Social de la Mujer y de la Comisién
de Asuntos Sociales de que se ampliase el nimero de
sus miembros respectivos, y una recomendacién similar
relativa a la Comisién de Estupefacientes, presentada
g:r la Conferencia de Plenipotenciarios para la Apro-

giaén de una Convencién Unica sobre Estupefacien-
tes?®,

37. El Consejo tomé nota de que el nimero de Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas habia aumen-
tado considerablemente desde que se establecieron las
comisiones orgénicas y por consiguiente estimé que pa-
ra facilitar la participacién en las actividades econdmi-
cas y sociales de las Naciones Unidas, convenia ampliar
la composicién de todas las comisiones orgénicas.

38. En el curso del debate respectivo se insistié en
general en que era importante establecer una distribu-
cidén geogréfica equitativa en la composicion de las
comisiones, v varios miembros sefialaron que, en parti-
cular, los Estados de Africa no estaban debidamente
repre entados. Algunos miembros opinaron también que
no sdlo era menester asegurar una distribucién geogra-
fica equitativa de los puestos entre los Estados, sino
que ademés habia que lograr una distribucidn equitati-
va entre grupos de Estados, dando igual representacion
a los que calificaron de tres grupos fundamentales de
paises en el mundo actual: los paises socialistas, los
paises neutrales y los que pertenecian a diversas alian-
zas de occidente. En respuesta a este ultimo argumen-
to se sefialdé que las comisiones 1o debian representar
grupos politicos de paises, sino que debian estar forma-
das por paises que representasen el mayor nimero po-
sible de las concepciones econémicas y sociales que
existen actualmente en el mundo.

39. El Consejo aprobé una resolucién (845
(XXXII)) por la que decidié aumentar a 21 el ntime-
ro de miembros de la Comisién de Derechos Humanos,
de la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer, de la Comisién de Asuntos Sociales y de la
Comisién de Comercio Internacional de Productos Ba-
sicos y aumentar a 18 el niimero de miembros de la
Comision de Poblacién y de la Comisién de Estadisti-
ca, debiendo recaer en cada caso la eleccién entre los
Estados Miembros de las Naciones Unidas.

40. En la misma resolucién el Consejo decidié ade-
mas aumentar a 21 el ndimero de miembros de la Co-
misién de Estupefacientes, los cuales serin elegidos
entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas
o miembros de los organismos especializados y las par-
tes en la Convencién Unica sobre Estupefacientes, de
1961 ; que los miembros serdn elegidos teniendo debida-
mente en cuenta la representacién adecuada de los pai-
ses que son productores importantes de opio u hojas de
coca, los paises importantes en cuanto a la fabricacion
de estupefacientes y los paises en los que la toxicomania
o el tréfico ilicito de estupefacientes constituyen un pro-
blema importante; que el mandato de los miembros se
extendera desde el 1° de enero del afio siguiente a su
eleccién hasta el 31 de diciembre del dltimo afio de su

" E/AC.24/SR.219; E/SR.1180, . .

®Véase Documenios Oficiales del Consejo Econémico y
Social, 32° periodo de sesiones, Suplemento No. 7, parr. 199,
resolucién 12 (XV); ibid., Suplemento No. 12, parr. 118,
resolucién 6 (XIII); y E/CONF.34/23, resolucién IV.



mandato y serin elegidos por un periodo de tres afios,

excepto en la etapa inicial (véase pdrr. 41, infra); y
ue el mandato de cinco de los miembros de la Comi-

sién, que serin designados por sorteo entre aquellos

miembros que fueron elegidos en 1949 por un periodo

indeterminado, terminard el 31 de diciembre de 1964

g que ¢l mandato de los cinco restantes terminard el
1 de diciembre de 1963,

41. Por dltimo, el Consejo, reconociendo que es im-
portante lograr una distribucién geogréifica equitativa
en la composicidn de las comisiones orgénicas, decidié
gue las elecciones para llenar las vacantes resultantes

e la ampliacién de las comisiones se efectuarin du-
rante la continuacién del 32° periodo de sesiones, y que
se designard por sorteo cudles son los paises que, en
la etapa inicial, tendrdn mandatos de uno, dos o tres
afios. El Consejo encargd al Secretario General que
comunicase a los Estados Miembrus de las Naciones
Unidas y, en lo que se refiere a la Comisién de Estu-
pefacientes, a los miembros de los organismos especia-
lizados, la decisién de aumentar el nimero de miembros
de las comisiones y les invitase a indicarle antes del 1°
de Jiciembre de 1961 para cudles comisiones deseaban
presentar sus candidaturas en las elecciones que se efec-
tuaran en la continuacién del 32° periodo de sesiones
del Consejo.

Seccién X. Calendario de conferencias para 1962

42. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné un informe del Secretario General (E/3550) so-
bre ias consultas que habia celebrado con el Comité In-
terino del Calendario de Conferencias acerca del calen-
dario de conferencias para 1962. El Consejo aprobé el
calendario anexo al informe del Secretario General?®,

43. El Comité Interino del Calendaric de Confe-
rencias estuvo integrado por los Estados Unidos de
América, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y la Unién de Reptiblicas Socialis-
tas Soviéticas®,

Seccién XI. Aplicacién de las recomendaciones
relativas a cuestiones econémicas y sociales

44. La presente seccién del informe, que se incluye
en conformidad con la resolucién 450 (XIV) del Con-
sejo, se refiere a las respuestas enviadas por los go-
biernos acerca de la aplicacién de las recomendaciones
de la Asamblea General y del Consejo relativas a cues-
tiones econémicas y sociales. No se expc:iz el tenor
de las respuestas, sino que, para ello, se remite 2 las
distintas secciones del informe v a otros documentos
que contienen esa informacién. Tampoco se expone la
informacién recibida de los gobiernos, conforme a los
procedimientos ordinarios, para su uso en las publica-
clones que regularmente prepara la Oficina de Estadis-
tica de las Naciones Unidas.

45. En noviembre de 1960 se envié a los gobiernos
un cuestionario sobre tendencias, problemas y politicas
en materia econdémica, de conformidad con la resolucion
520 B (VI) de la Asamblea General y las resoluciones
221 E (IX), 290 (XI), 371 B (XIII) y 654 C
(XX1IV) del Consejo. La parte II del Estudio Econd-

®Véase el calendario de conferencias aprobado por el Con-
sejo en su 118la. sesién en Documentos Cficiales del Consejo
conbmico v Social, 32° periodo de sesiones, Suplemento No. 1,
s decisiones adoptadas por el Consejo”.
*Véase E/SR.1176.
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mico Mundial, 1960 se basa en parte en las respuestas
recibidas a este cuestionario®?,

46. En el curso del periodo que se exam otros
cinco gobiernos y una organizacién intergubernamental
respondieron al cuestionario remitido en diciembre de
1959 a los gobierncs, los organismos especializados, las
comisiones econdmicas regionales y determinadas orga-
nizaciones intergubernamentales, en cumplimiento de
las resoluciones 741 (XXVIII) del Consejo y 1428
(XIV) de la Asamble: General, en que se pedia un
informe resumido de los proyectos de investigacién
en materia de proyecciones econémicas a largo plazo.
Richgs;espuesms figurar. en el documento E/3379/

dd.5-7.

47. En cumplimiento de la rusolucién 726 (XX VIII)
del Consejo, se obtuvieron nuevas respuestas de los
gobiernos al cuestionario remitido en octubre de 1959
por el Secretario General con respecto a las medidas
nacionales eacaminadas a estabilizar los precios de
los productos primarios o los ingresos de sus pro-
ductores; dichas respuestas se incluyen en el documen-
to E/CN.13/L.69/Add 4.

48. En virtud de la resolucién 762 (XXIX) del
Consejo, el Secretario General obtuvo de varios Esta-
dos Miembros, de los organismos especializados y de
los drganos intergubernamentales y no gubernamenta-
les competentes informacion sobre las medidas para fo-
mentar la corriente de capitales privados. Esta informa-
¢idn sirvié de base a un nuevo informe sobre el fomen-

to de la corriente internacional de capitales privados
(E/3492 y Corr. 1).

49, Desde la aprobacién de las resoluciones 226 D
(IX) y 378 B IT (XIII) del Consejo y 824 (IX) de
la Asamblea General, el Secretario General ha enviado
periddicamente a los gobiernos cartas circulares y so-
licitudes especiales recabando los textos de los acuerdos
fiscales internacionales concertados, asi como informa-
cién sobre la vigencia de los mismos. Se ha comuni-
cado al Secretario General que, desde el 1° de junio de
1960, han concertado acuerdos fiscales, en su propio
nombre o en el de territorios de cuyas relaciones in-
ternacionales estin encargados, los gobiernos de los
siguientes paises: Canadi, Estades Unidos de Améri-
ca, Irlanda, Israel, Italia, Jap6n, Noruega, Pakistin,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Unida, Suecia y Ttnez. Los textos
respectivos y la informacién obtenida de ese modo se
publican en la serie Acuerdos Fisceles Internacionales.

50. En cumplimiento de lo dispuesto en la resolu-
cién 761 B (XXIX), se recibieron las respuestas de
24 gobiernos acerca de la conveniencia de convocar
a una conferenciz cartogrifica regional de las Naciones
Unidas para Africa asi como sobre el lugar de reunién
y el programa de tal confere.. 'a. En su 31° periodo
de sesiones el Consejo tuvo ante si un informe del Se-
cretario General (E/3465 y Add.1)® basado en di-
chas respuestas?®.

51. En cumplimiento de la resolucién 761 C
(XXIX) se recibieron respuestas de 30 gobiernos so-
bre la convocacién de una conferencia técnica interna-
cional para que estudie y modifique en la forma nece-
saria las especificaciones del Mapa Internacional del
Mundo a Escala de un Millonésimo. En su 31° periodo

& Véase la seccién I del capitulo II.

™ Documentos Oficigles del Consejo Ecomdmico y Social,
31° periodo de sesiones. Anexos, tema § del programa.
8 Véase la seccibon IV del capitulo V.



de sesiones el Consejo tuvo ente si un informe del Se-
cretario General ‘gE/3448 y Add.1 y 2)3 basado en
dichas respuestas®,

$2. En relacion con la resolucion 645 C (XXIII)
del Consejo, que trata de la ratificacion de la Conven-
cién de 1949 sobre la Circulacion por Carretera, son
ahora 46 los Estados que la han ratificado.

53. Con respecto a la resolucion 645 D (XXIII)
del Consejo, son ahora 34 los Estados parte en la Con-
vencién sobre Formalidades Aduaneras para la Impor-
tacion Tempcral de Vehiculos Particulares de Carrete-
ras, 36 los que son parte en la Convencién sobre Fa-
cilidades Aduaneras para el Turismo, y 31 los que han
ratificado el Protocolo Adicional a esta dltima relativo
a la importacion de documentos y materiales de publici-
dad del turismo.

54. En la resolucién 764 (XXX) cl Consejo reco-
mendé a los Estados Contratantes de la Convencién
sobre la Circulacién por Carretera de 1949 que exten-
diesen hasta el 26 de marzo de 1962 el periodo de tran-
sicién durante el cual podrian conocer la validez de los
documentos que posean los conductores admitidos en
la circulacién internacional en virtud de las disposicio-
nes de la Convencién Internacional relativa a la Cir-
culacion de Vehiculos Automotores (Paris, 1926) o de
la Convencion sobre Reglamentacién del Trafico Auto-
motor Interamericano (Washington, 1943). Recomen-
dé ademas que a partir del 26 de marzo de 1962 a mas
tardar, los Estados Contratantes de las Convenciones
de 1926 y 1943 que todavia no sean partes en la Con-
vencién de 1949, reconozcan los permisos internacio-
nales para conducir que se ajusten a la Convencién de
1949, y tambiép que los Estados Contratantes de la
Convencién de 1943 reconozcan los permisos interna-
cionales para concucir expedidos por los Estados que
no sean partes ea dicha Convencién. Durante el pe-
riodo que se examina el Secretaric General recibi6
respuestas de 22 Estados a una encuesta, efectuada en
virtud de dicha resolucién, sobre las medidas que pen-
saban adoptar dichos gobiernos en cumplimiento de
la resolucion.

55. EIl Secretaric General recibié las respuestas de
42 Estados Miembros al cuestionario de fecha 11 de
agosto de 1960 distribuido en virtud de lo dispuesto
cn la resolucién 724 B (XXVIIT} del Consejo sobre
viajes internacicnales y turismo®,

56. Sobre la base de las respuestas de 55 gobiernos,
de las cuales 17 fueron recibidas durante el periodo
que se examina, el Secretario General present$ un in-
forme (E/3436) en el que se describen las zonas cuyo
registro internacional como parques nacionales o reser-
vas similares desean esos gobiernos. El informe, exa-
minado por el Consejo 2n ru 31° periodo de sesiones??,
fue prej;arado en cumplimiento de la resolucién 713
(XXVII).

57. En su resolucién 731 C (XXVIII) el Consejo
pidi6 al Secretario General que invitase a los gobier-
nos de los Estados Miembros a que, en la informacién
que han de transmitir para preparar los futuros infor-
mes del Estudio Internacional de los Programas de
Desarrollo Social, incluyesen datos sobre la experiencia
adquirida en el campo del desarrollo social que pudie-
sen resultar tiles a los paises insuficientemente des-
arrollados. Hasta la fecha, se han recibido las respues-
tas de 30 gobiernos al pedido de informacion formulado

% Véase la seccion V del capitulo V.
®Véage la seccion I del capitulo VI.

por el Secretario General, de las cuales 13 se recibie-
ron en el periodo que se examina.

58. En relacién con la resolucién 731 D (XXVIII)
del Consejo otros tres gobiernos han enviado sus co-
mentarios relativos al informe del grupo de expertos
sobre el desarrollo de los programas nacionales de ser-
vicio social, elevindose asi a 28 el total de respuestas
recibidas. En el curso del periodo que se resefia tres
gobiernos han enviado sus comentarios sobre la publi-
cacién titulada Formacidn para el Servicio Social, Ter-
cer Estudio Internaciona’, elevandose asi a 18 las res-
puestas recibidas hasta la fecha.

59. Se han recibido las respuestas de 33 gobiernos
al cuestionario bienal sobre los progresos logragos por
los paises en los 1ltimos tiempos en materia de bienes-
tar familiar, juvenil e infantil asi como sobre la orga-
nizacién y administracién de los servicios sociales®®,

60. En respuesta a una solicitud enviada por el Se-
cretario General en virtud de la resolucion 731 B
(XXVIIT) del Consejo, 22 gobiernos transmitieron
sus comentarios y sugestiones sobre el programa a lar-
go plazo de accién internacional concertada en materia
de vivienda. En su 13° periodo de sesiones se presen-
té a la Comisién de Asuntos Sociales un informe que
contenia un resumen de los comentarios y propuestas
recibidos al 31 de enero de 1961 (E/CN.5/354)%.

61. Encumplimiento de las resoluciones 1426 (XIV)
y 1526 (XV) de la Asamblea General y 712 (XXVII)
del Consejo, sobre reforma agraria, se transmitio a los
gobiernos un cuestionario a fin de preparar el informe
correspondien‘e a 1962 sobre esta cuestion. Hasta la
fecha se han obtenido las respuestas de 11 gobiernos a
dicho cuestionario.

62. En lo que respecta a la resolucién 317 (IV) de
la Asamblea General, e el periodo que se resefia un
Estado ratifico el Convenio para la represion de la
trata de personas y de la explotacién de la prostitucion
ajena, con lo cual aumentd a 27 el nimero de ratifica-
ciones y adhesicnes.

63. En el periodo que se resefia, dos gobiernos con-
testaron al cuestionario sobre la represion de la trata
de personas y de la explotacién de la prostitucion aje-
na, que el Consejo aprobé en su resolucién 390 A
(XIID).

64. En lo tocante a la fiscalizacién de los estupefa-
cientes®® los documentos E/CN.7/397 (capitulo I) y
E/CN.7/397/Add.1 (capitulo I) informan sobre las
medidas adoptadas por los gobierncs de conformidad
con la resolucién 211 A (III) de la Asamblea General
y las resoluciones 159 I (VII), 436 G (XIV), 548 H
(XVII), 588 DI (XX) y 730 C (XXVIII), relativas
al Protocolo del 19 de noviembre de 1948, y con las
resoluciones 505 G (XVI) y 626 C II (XXII), relati-
vas al Protocole. de 1953.

65. En el documento E/NR.1959/SUMMARY se
resume la informacién enviada por los gobiernos con-
forme a las resoluciones 159 B II {VII) y 505 B
(XVI) del Consejo acerca de la abolicién del empleo
del opio prra fumar®®,

®Véanse Documentos Oficiales del Consejo Econémico ¥
Social, 28° periodo de sesiones, Suplemento No. 11, anexo II,
proyecto 24.1.

* Véase 1a seccién I del capitulo VI,

® VVéase 1a seccibn V del capitulo V1.

® Pyublicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 61.XL1,
Parte 1.



66. En el documento E/CN.7/400 y Add.l se in-
forma acerca de las medidas adoptadas por los gobier-
nos en cumplimiento de las resoluciones 159 II C
(VII), 436 F (XIV) y 548 D (XVIII) del Consejo,
que se refieren a las investigaciones cientificas sobre
el opio.

67. Los documentos E/NM.1960/3, E/NM.1960/4
y E/NM.1961/1 contienen datos proporcionados por
los gobiernos en virtud de la resolucién 436 D (XI@
del Consejo acerca del trifico ilicito de estupefacientes
efectuado por tripulantes de buques mercantes y aero-
naves comerciales,

68. En los documentos E/CN.7/397 (capitulo III)
v E/CN.7/397/Add.1 (capitulo III, pirrafos 18 a 24
del anexo al Add. 1) se proporciona informacién acer-
ca de las medidas adoptadas por los gobiernos en cum-
plimiento de las resoluciones 588 B (XX), 626 C III
(XXII) y 669 (XXVI) del Consejo relativas a la
fiscalizacion internacional de los estupefacientes y a la
ejecuciéon de los convenios, y la resolucién 730 D
(XXVIID), también del Consejo, relativa a la fiscali-
zacion provisional de nuevos estupefacientes,

69. El documento E/CN.7/398 contiene informa-
cién acerca de las medidas adoptadas por los gobiernos
en cumplimiento de la resoluciéon 548 G (XVIII) del
Consejo, relativa al problema de la diacetilmorfina.

70. En los documentos E/CN.7/398 y E/35i2%,
parrafo 57, se informa sobre las medidas que han adop-
tado los gobiernos en virtud de la resolucién 689 D
(XXVI) del Consejo, en la que se instd a todos los
paises a que sometieran la normetadona a fiscalizacién
internacional.

71. En el documento E/CN.7/397/Add.1 (parra-
fos 74 a 77 del anexo) se proporciona informacién ob-
tenida de los gobiernos sobre la aplicacién de la resolu-
cion 770 C (XXX) de Consejo relativa a la Misién
para el estudio de los =stapefacientes en el Oriente
Medio.

72. El documento E/CN.7/397/Add.1 (pirrafos 78
a 89 del anexo) contiene informacién de los gobiernos
acerca de la aplicacién de la resolucién 770 D (XXX)
del Consejo relativa a las investigaciones sobre la tc :i-
comania.

73. El documento E/CN.7/397/Add.1 (parrafos 90
a 99), contiene informacién transmitida por los gobier-
nos acerca del cumplimiento de la resolucién 770 E
(XXX) del Cuonsejo sobre el transporte de estupefa-
cientes en los botiquines de primeros auxilios de Tas
aeronaves de las lineas internacionales.

74. En materia de derechos humanos*!, 59 gobiernos
presentaron informes periddicos correspondientes a los
afios 1957 a 1959, en cumplimiento de la resolucién
624 B (XXII) del Consejo, para la segunda serie de
informes trienales sobre derechos humanos. El Secre-
taric General preparé un resumen de dichos informes
(E/CN.4/810 y Add.l), por materias, que fue pre-
sentado a la Comisién de Derechos Humanos en su
17° periodo de sesiones.

75. En virtud de la resolucién 718 (¥XVII) del
Consejo, 33 gobiernos transmitieron datos para el in-
forme béisico sobre los acontecimientos relativos a la
libertad de informacién ocurridos desde 1954, que fue

“ Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
32° periodo de sestones, Suplemento No. 9.
“Véase el capitulo VII,

T

presertado al Consejo en su 31° periodo de sesiones
(E/3443)4,

76. El Anuario de Derechos Husanos correspon-
diente a 1958, compilado en conformidad con las reso-
luciones 303 H (XI) y 683 D (XXVI) del Consejo,
contiene informacién sobre la evolucién constitucional,
legislativa y judicial de 63 Estados. Facilitaron datos
pertinentes 53 gobiernos.

77. Al 31 de mayo de 1961 nueve gobiernos habjan
transmitido informacién acerca de los comités naciona-
les de asesoramiento sobre derechos humanos, que el
Secretario General utilizard para presentar un informe
a la Comisién de Derechos Humanos en su 18°* perio-
do de sesiones, en conformidad con la resolucién 772 B
(XXX) del Consejo.

78. En la resolucién 772 D (XXX) el Consejo ex-
preso la esperanza de que todos los Estados Partes en
la Convencién Suplementaria sobre Abolicién de la
Esclavitud, la Trata de Esclavos y las Instituciones y
Practicas Anélogas a la Esclavitud, de 1956, enviarian
al Secretario General la informacién pedida en el pé-
rrafo 2 del articulo 8 de la Convencién, y de que aque-
llos otros Estados Partes que, en vista de sus leyes,
reglamentos o medidas administrativas vigentes, no hu-
biesen considerado necesario promulgar o aplicar nue-
vas leycs, reglamentos o medidas administrativas a fin
de dar cumplimiento a las disposiciones de la Conven-
cién, informarian al Secretario General en tal sentido.
En el documento E/3463 se resumen las respuestas
recibidas de 20 gobiernos.

79. Con respecto a las resoluciones 640 (VII) y
793 (VIII) de la Asamblea General, un Estado se
hizo parte en la Convencién sobre los Derechos Po-
liticos de la Mujer. Hasta junio de 1961, 42 Estados
habian firmado la Convencién y 35 la habian ratificado
o se habian adherido a ella.

80. En lo tocante a la resolucién 1040 (XI) de la
Asamblea General, hasta jrnio de 1961 la Convencidén
sobre la Nacionalidad de la Mujer Casada habia sido
firmada por 25 Estados y 25 la habian ratificado o se
habian adherido a ella.

81. En cuanto a la resolucién 652 D (XXIV) del
Consejo. hasta junio de 1961, el Convenio Tnternacio-
nal del Tratajo No. 100 de 1951, relativo a la igual-
dad de remuneracién entre la mano de obra masculina
y la mano de obra femenina por un trabajo de igual
valor, habia sido ratificado por 35 paises y dos territo-
rios no auténomos.

82. Con respecto a la resolucién 728 D (XXVIII)
del Consejo, hasta junio de 1961, el Convenio Inter-
nacional del Trabajo No. 111 de 1958, relativo a la
discriminacién en materia de empleo y ocupacion, habia
sido ratificado por 17 paises y dos territorios no au-
tonomos.

83. En el curso del periodo considerado se recibie-
ron informes de diversos gobiernos sobre las medidas
que habian adoptado para aplicar las disposiciones de
la Convencién sobre Derechos Politicos de la Mujer,
en cumplimiento de la resolucién 504 E (XVI) del
Consejo.

84. Varios gobiernos transmitieron sus observacio-
nes sobre el proyecto de convencién o recomendacién

“ Documentos Oficiales del Comsejo Econémico y Social,
31° periodo de sesiones, Anexos, tema 10 del programa, parte IT.



acerca de la edad minima para contraer matrimonio, el
libre consentimiento para 2l mrrimoni:dy el stro
de los matrimonios, en virtud de la resolucién 771 C
(XXX) de! Consejo.

8S. Se recibieron también respuestas de los gobier-
nos al cuestionario relativo a las posibilidades de em-
pleo y de formacidn profesional de la mujer en ciertas
actividades profesionales y técnicas, preparado en vir-

tud de lo dispuesto en la resolucién 771 E (XXX) del
Consejo.

86. De conformidad con lo dispuesto en las resolu-
clones 771 H (XXX) del Consejo y 1509 (XV) de
la Asamblea General, los gobiernos proporcionaron
también inforimacién sobre la asistencia de las Naciones
Unidas para el adelanto de la mujer en los paises insu-
ficientemente desarrollados.



Capitulo I

TENDENCIAS ECONOMICAS MUNDIALES Y DESARROLLO ECONOMICO DE LOS
PAISES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS*

Seccién I. Tendencias econémicas mundiales
ESTUDIOS SOBRE LA SITUACION ECONOMICA MUNDIAL

87. El examen anual de la situacién econémica mun-
dial por el Consejo se basé principalmente en el Esiu-
dio Econdmico Mundiai, 1960 (E/3501/Rev. 1)1, Ade.
mas de un examen de las tendencias econdmicas en
1960 y de una breve evaiuacién de las perspectivas
para 1961, el Estudio contiene analisis del ahorro como
factor de crecimiento y desarrollo econdmicos.

88. En la introduccion al Estudio se sefialaba que la
principal cuestién que deben resolver los paises indus-
triales es la del equilibrio que, en los objetivos nacio-
nales, hay que establecer entre la estabilidad de los
precios y el crecimiento econémico. En algunos paises,
esta cuestion se ha complicado todavia mas al sobre-
venir el problema de conciliar el equilibrio de la ba-
lanza de pagos con el mantenimiento del crecimiento.
En los tltimos afios se ha puesto cada vez mis en tela
de juicio el criterio de que la inflacion sdlo se presenta
cuando hay exceso de demanda, y de que no puede
haber conflicto alguno entre los objetivos de la estabi-
lidad y del crecimiento. En tanto que los aumentos de
precios sean consecuencia de factores distintos de] ex-
ceso de demanda, no siempre serd posible estabilizar
los precios aplicando medidas restrictivas, sin perjudi-
car con ello la produccion y el empleo. Es posible que
en una economia orientada hacia el crecimiento sea pre-
ciso dar menos importancia en la lucha contra Ia in-
flacién a las medidas restrictivas y defender mis la
aplicacion de medidas para acelerar la expansion del
ingreso y Ia produccién. En la introduccién se sefiala
que la experiencia de la posguerra de los paises indus-
triales deberia disipar el temor de que una alta tasa de
crecimiento pueda conducir a problemas insolubles de
desequilibrio.

89. En el examen de las tendencias del ahorro en
los paises industriales durante el ltimo decenio, el Es-
tudio indica que un factor importante, al que obedecen
las diferencias entre los paises en los niveles del ahorro
interno, han sido los hédbitos de ahorro de las unidades
familiares. El volumen del ahorro familiar ha sido por
lo relativamente elevado en los paises donde
el crecimiento ha sido bastante ripido. Las altas tasas
de ahorro en ¢ sector privado han tendido a coincidir
con niveles relativamente elevados de ahorro piiblico,
conseguido mediante grandes ingresos y no mediante
niveles reducidos de los gastos de consumo del sector
publico. En paises, el sector exterior ha absor-
bido una proporcion cada vez mayor del ahorro interno,
En ciertos casos, los desequilibrios de la balanza de pa-
g0s han mpedido que se alcance un alto nivel de aho-
ITo e inversidn internos,

*1a inézrmnén relativa :ic las actividad?: del 'gonsi:'o deri
materia demografia puede verse en sesibn e
capitulo VI P

* Publicacién de tas Naciones Unidas, No. de venta: 61.ILC.1.
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90. El Estudio sefiala que si bien muchos paises in-
suficientemente desarrollados han logrado aumentar sus
tasas de inversién durante el decenio de 1950, esto ha
reflejado en gran parte una mayor entrada de capital
publico y privado extranjero, y no un incremento del
ahorro interno, que en general ha acusado poca tenden-
cia a aumentar o se ha mantenido constante. En reali-
dad, el ahorro privado ha tendido mdis bien a dismi-
nuir que a aumentar; en parte, esto se ha debido a un
cambio relativo de la distribucién del ingreso en de-
trimento de los propietarios y a favor de los asalaria-
dos, y, en algunos casos, ha sido consecuencia de una
disminucién de las utilidades obtenidas en el comercio
de exportacion. Aun queda mucho por hacer para alen-
tar el ahorro privado, asi como para aumentar el aho-
rro publico incrementando los ingresos y reduciendo
los gastos publicos no esenciales. A pesar de ello, el
ahorro adicional derivado del capital extranjero con-
tinuari teniendo grandisima importancia para &l incre-
mento de las inversiones en esos paises. La corriente de
capital privado extranjero, que habia aumentado consi-
derablemente durante el Gltimo decenio, siguié concen-
trandose principalmente en un niimero bastante peque-
fio de paises. Sin embargo, los paises de menores ingre-
sos recibieron un volumen creciente de subsidios ofi-
ciales y préstamos a largo plazo. Aunque ha sidc alen-
tador el aumento de la corriente de capital extranjero
en los dltimos afios, el problema de obtener financia-
cién adecuada para el desarrollo econémico sigue sien-
do agudo.

91. El Estudio indica que los paises de planificacién
econdmica centralizada, en contraste con otras econo-
mias, no tienen el problema de ofrecer incentivos a las
inversiones, y pueden obtener el ahorro necesario me-
diante el control centralizado de la oferta. La politica
y planes financieros de esos paises estin subordinados
a planes generales. Sin embargo, la funcién del siste-
ma financiero tiene importancia debido a que dichos
paises han conservado en gran medida el mecanismo
monetario.

92. Durante el curso del decenio, el ahorro presu-
puestario, que habia constituido la mayor fuente de re-
cursos para financiar las inversiones en los paises e
planificacién econémica centralizada, representd una
proporcién decreciente del ahorro. Las politicas econd-
micas anteriores, que habian tendido a mantener un
control estrictamente centralizado sobre el mecanismo
financiero de las empresas, se modificaron posterior-
mente a fin de dejar una proporcién mucho mayor de
las utilidades a disposicién de las empresas, El ahorro
privado aumenté durante el decenio, lo que se debid en
parte a que avmentaron las posibilidades de adquirir
viv.indas privadas. En términos cuantitativos, las co-
rrientes de capital extranjero han sido relativamente
gequeﬁas durante el decenio, pero los préstamos reci- -

idos del extranjero en forma de maquinaria y equipo
desempefiaron un papel de considerable importancia en



la recuperacin de la posguerra y en la industrializacién
de vartos paises beneficiarios.

93. En la parte que trata de la evolucién econémica
reciente, el Estudio sefiala que durante 1960 se pusieron
de manifiesto tendencias divergentes en los diversos
gupos de paises industrializados. En la América del

orte se detuvo la expansién de la produccién en el
primer trimestre de 1960, produciéndose luego un re-
troceso econémico moderado. En los paises de Europa
occidental y en el Japon, la produccién continué aumen-
tando, v la tasa de crecimiento sobrepasd a la registrada
en 1999. Aunque disminuyeton las importaciones de
los Estados Unidos, el volumen total del comercio ex-
terior alcanzd una cifra sin precedentes en 1960; se
intensificd el comercio entre los paises de la Europa
occidental, y se recuperaron las exportaciones de los
Estados Unidos.

94. Fn los paises de exportacién primaria, hubo una
expansién general del consumo y las inversiones, apo-
yada por un nivel mis alto de la produccién interna,
asf como por un aumento considerable de las importa-
ciones. Sin embargo, este Gltimo no estuvo acompafiado

r un aumento andlogo de los ingresos procedentes de

s exportaciones. Los precios de exportacién, que ha-
bian tendido a subir en 1959, empezaron a debilitarse
de nuevo en 1960. La reaparicién de dificultades de
balanza de pagos hizo necesario que se impusieran
medidas restrictivas en algunos paises, pero por lo
comin las presiones Je la demanda continuaron fuertes,
en especial en los paises que estaban seriamente empe-
fiados en programas de desarrollo.

95. El Estudio indica que en los paises de planifica-
cién econdmica centralizada continuaron registrandose
altas tasas de expansién industrial en 1960, si bien en
algunos de ellos el ritmo fue bastante mds lento que
en afios anteriores. En comparacién con la produccion
industrial, en 1960 la situaciéon de la agricultura fue
por lo general mucho menos favorable. La tasa de
incremento del movimiento de comercio exterior en los
paises de planificacion econémica centralizada fue con-
siderablemente menor que en 1959, aunque no inferior
al promedio correspondiente a los ultimos cinco afios
del decenio de 1950. EI comercio de estos paises con
las economias de empresas privadas aumenté en 1960
a un ritmo considerablemente superior que el comercio
entre los propios paises de planificacién econémica cen-

96. En la evaluacion de las perspectivas para 1961,
basada en parte en las respuestas a un cuestionario
enviado por el Secretario General, el Estudio observa
que en los paises de la Europa occidental y el Jap6n,
Ia produccién probablemente aumentara con mas lenti-
tud que en 1960, mientras en la América del Norte
se recuperara gradualmente. Por 1o que se refiere a los
paises de exportacion primaria, las tendencias de los
primeros meses de 1961 parecen indicar que las pers-
pectivas de mantener la tasa de crecimiento son bastante
favorables; la mayoria de las cosechas de 1960/1961
superaron a las de la temporada anterior, y hay indicios
de gve el nivel de los ingresos de exportacién podra
aumentar ligeramente a consecuencia de una recupera-
cién de Ta demanda de importacion en la América del
Norte. En los paises de planificacién econdémica cen-
tralizada, los planes para 1961 prevén cierta disminu-
cién de la tasa de aumento de la produccién industrial y
una expansién més rapida del sector agropecuario, con-
cediéndose especial importancia a la ganaderia.
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97. En cl Economic Survey of Europe in 1960 (Ee-
tudic Ecouémico de Europa en 1960) (E/ECE/419)*
y los Kconomic Bulletins for Europe (Boletines Econé-
micos para Europa) continuaron presentindose una
serie de andlisis J::a la situacién econémica corriente y
de las tendencias a mdis largo plazo en los paises de
la Europa oriental y la Unién Soviética y en los de la
Europa occidental. En los Bulletins aparecen también
articulos especiales sobre tendencias recientes de! co-
mercio europgo (incluso un examen del comercio entre
el Oriente y el Occidente y de los altimos acontecimien-
tos relacionados con la creacién de zonas comerciales
preferenciales en la Europa occidental), una nota sobre
la introduccidén de técnicas mateméticas en la planifica-
cién soviética, y otra sobre hechos recientes y problemas
relativos a las garantias para los créditos de exportacién
(con especial referencia a la Europa occidental). El
Survey contiene anélisis especiales dedicados a los pro-
blemas del desarrollo agricola en Europa y en la Unién
Soviética, a Europa en relacién con las necesidades
comerciales de los paises menos desarroilados y al des-
arrollo econémico en Albania y Bulgaria.

98. El afio 1960 fue el segundo afio consecutivo de
gran expansién en la Europa occidental. Aunque la
demanda de exportaciones de ultramar se debilitd, la
demanda interna— y particularmente las inversiones
privadas —en general siguié siendo firme, pero el ra-
pido crecimiento de las inversiones en viviendas se
moderd durante el curso del afio, como consecuencia de
una accién deliberada para poner freno a la demanda
excesiva, o de la escasez de mano de obra y materiales,
o de ambas cosas. Este afio también se caracterizé por
una “crisis del ddlar a la inversa”, y el Survey dedica
especial atencién al problema de los pagos internaciona-
les y la relacién existente entre éste y la politica mo-
netaria de los paises,

99. En general, las tasas de crecimiento econdémico
de la Europa oriental y de la Unidn Soviética fueron
tan altas en 1960 como en el afio precedente, si bien
se registrd cierta disminucién en Albania, Bulgaria y
Rumania, respecto de las elevadas tasas alcanzadas en
1959. Sin embargo, la produccidn agropecuaria parece
haber sido inferior a los niveles fijados en los planes en
casi todos los paises, con excepcion de Polonia, como
resultado, generalmente, de deficiencias en el sector de
la ganaderia. El aumento de los gastos en inversiones
fue inferior que en 1959, excepto en Rumania, pero
siempre super6 al incremento del ingreso nacional. Sin
embargo, en la mayoria de los paises, los consumidores
recibieron mayores beneficios del aumento del ingreso
nacional en 1960 que en 1959. En el Survey también
se examina el nuevo plan de Rumania (1960-1965), las
modificaciones introducidas en 1960 en los planes a largo
plazo de Checoeslovaquia y Polonia, y las modificacio-
nes previstas del plan septenal soviético. También se
analiza la actual situacién de la fuerza de trabajo en la
Unién Soviética y las tendencias futuras.

100. Dos de los capitulos del Survey se dedican a
los problemas del desarrollo agricola en Europa. En el
primero de ellos se estudia el aumento de la produc-
tividad y los ingresos de la agricultura en la Europa
occidental durante el decenio de 1950, y se concluye,
entre otras cosas, que uno de los factores importantes
del aumento de la productividad y los ingresos de la
agricultura fue el desplazamiento de familias de agri-
cultores a otras ocupaciones. También se compara el

* Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 6L.ILE.L



movimiento de los salarios agricolas con el de los in-
dustriales, y se examinan las diferencias de los ingresos
en la agricultura entre la mano de obra y el personal
directivo, segun el tamafio de las explotaciones. El
segundo capitulo estd dedicado especialmente a las me-
didas aplicadas en la Unién Sowiética y los paises de
la Europa oriental desde 1953 para fomentar el creci-
miento de la produccién y la eficiencia en la agricultura
y al estudio de sus resultados. El Survey también exa-
mina los cambios en el sistema de precios y eniregas
en la Unidn Soviética y los paises de la Europa oriental,
y sus consecuencias en los ingresos agricolas, haciendo
notar que la politica de precios y compras de productos
agricolas seguida después de 1953 se ha caracterizado
por reducciones progresivas de las cuotas de entrega
obligatorias y el aumento de los precios pagados por el
Estado en todas sus compras. En la 1ltima seccion del
capitulo, se pasa revista a los acontecimientos mds
recientes en la agricultura teniendo en cuenta los planes
a mas largo plazo.

101. Un capitulo del Survey estd dedicado a Europa
en relacion con las necesidades comerciales de los paises
menos desarrollados, y se examinan los problemas de
balanza de pagos a largo plazo con que tropiezan estos
ultimos, v los medios que podrian utilizar los paises
industrializados para ayudar a resolverlos. Se hace una
estimacion aproximada de la magnitud de las necesida-
des de divisas de los paises poco desarrollados para
obtener importaciones, incluso teniendo en cuenta los
préstamos y donaciones de capital. En este andlisis se
llega a la conclusién de que los paises en proceso de
desarrollo tendrian que ampliar en més de dos veces
y media sus importaciones globales durante los proxi-
mos 20 afios v de que mas de una tercera parte de este
aumento tendria que consistir en productos manufactu-
rados. Ademas, se presentan algunas recomendaciones
sobre los ajustes que los paises europeos podrian in-
troducir en su politica comercial y su estructura indus-
trial para ayudar a los paises en proceso de desarrollo
a redudir su dependencia de las exportaciones de pro-
ductos primarios, cuyos mercados no podrian ampliarse
mucho incluso mediante una liberalizacion de la politica
comercial de los paises de la Europa occidental.

102. El 1iltimo capitulo del Surwey se dedica a exa-
minar ¢l desarrollo econoémico de Albania y Bulgaria
en el ultimo decenio y desde la preguerra, comparando
la estructura econdémica de ambos paises entre si y con-
trastandolas con las de paises vecinos.

103. En el Economic Survey of Asia and th. Far
East, 1960 (Estudio Econ6mico de Asia y el Lejano
Oriente, 1960)3 se revisa la situacién corriente de la
regién en 1960 y los acontecimientos de la posguerra
en materia de hacienda piiblica.

164. En 1960, la mayoria de los paises de la region
lograron niveles de produccién sin precedentes, tanto
en la agricultura como en la industria. Sin embargo, los
suministros internos de alimentos per cipita continua-
ron siendo inferiores a los de la preguerra, por lo que
volvieron a ser necesarias las importaciones. La produc-
cién de productos agricolas no alimenticios como el
caucho, el algoddm, el yute y el té, disminuyd ligera-
mente. La produccién de manufacturas respondi6é con
mayor vigor 2 la fuerte demanda existente, La tasa de
crecimiento de la produccién en el Japdn fue una de

* Pubiicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 61.ILF.1,
También se publicé como volumen XI, No. 4 del Economic
Bullrtin for Asia and the Far East (Boletin Econémico para
Asia y el Lejano Oriente).
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las mayores del mundo; los nuevos paises en proceso
de industrializacién acusaron tasas mas altas de creci-
miento en la produccion industrial que en la agricultura.

105. También se recuperaron los ingresos de expor-
tacidn, debido en parte a un aumento de los precios de
las exportaciones. El porcentaje de aumento de las
importaciones fue superior que el de las exportaciones
¥y, por lo tanto, se ampliaron los déficit comerciales. La
relacion de intercambio de la regién mejord, superando
en un 4% en el primer semestre de 1960 a la del periodo
correspondiente del afio anterior. Varios paises lograron
aumentar su activo en el extranjero como resultado de
haber recibido mayor ayuda del exterior. En conse-
cuencia, algunos de ellos liberalizaron las restricciones
sobre el comercio y los pagos.

106. La expansion de los gastos del sector piblico
y de las inversiones privadas increment6 de nuevo la
demanda monetaria global en 1960, pero hubo aumentos
en el ahorro publico y en el ahorro privado que contra-
rrestaron en cierta medida la presion de las condiciones
expansionistas de la demanda.

107. Los recursos totales de la regién aumentaron
en 1960, debido en gran parte al incremento de la pro-
duccion y de las importaciones, que compensé con creces
el aumento de las exportaciones. A consecuencia de ello
fue moderado el movimiento de los precios, si bien la
inflacién encubierta, que habia permanecido latente en
algunos paises, se intensificé como resultado de la poli-
tica de eliminar medidas de control. Se mantuvieron en
general las condiciones de estabilidad interna.

108. En el Survey también se examina la hacienda
publica en el periodo de la posguerra, y se analiza Ia
creciente importancia del papel que desempefian los
ingresos y gastos del sector publico y la politica fiscal.
La expansion del sector publico y de sus funciones se
reflejo en el volumen de los gastos piblicos, que se
elevo en términos absolutos y como porcentaje del
producto nacional bruto. La politica de gasto de los
gobiernos de 1a region se orient6 claramente hacia las
inversiones, y en especial al robustecimiento de la infra-
estructura econdmica. También aumentaron los gastos
en servicios generales, y sobre todo los de administra-
cion. El volumen de los ingresos fue mayor en casi
todos los paises de Ia regién, si bien aumentd a un ritmo
inferior que el de los gastos. La proporcién entre el
ingreso del gobierno y el producto nacional bruto ha
permanecido casi estitica en los tltimos afios, debido en
gran parte a la rigidez de los regimenes impositivos
existentes, Al tratar de alcanzar los objetivos del des-
arrollo, los gobiernos de la regién han recurrido cada
vez mas a la politica fiscal y monetaria como instru-
m(gxto para lograr el desarrollo econdmico con estabi-
lidad. '

109. El Estudio Econémico de América Latina, 1960
(E/CN.12/565 y Add.1) comienza con un anilisis de
la naturaleza y los origenes de las fluctuaciones a corto
plazo habidas en las economias de los paises de la
Ameérica Latina durante el periodo de la posguerra. Se
examinan la relacion entre el grado de inestabilidad a
corto plazo del producto nacional bruto y las expotta-~
ciones, la participacién de los factores de la demanda
y la oferta internas en las variaciones de la produccién.

110. En el examen de la situacidn econémica en
1960, el Estudio indica que en muchos aspectos fue mis
favorable que en el afio anterior. En el conjunto de la
América Latina, la disponibilidad de bienes y servicios
per cépita aumentd en el 4,6% en 1960, en contraste



con el estancamiento que caracterizé a la de los dos
aflos anteriores. Como el producto bruto interno per
cipita aumenté en un 0,8% en 1960, en comparacién
con un 0,4% en 1959, el incremento de los g?enes y
servicios se debié fundamentalmente al mayor volumen
de las importaciones. A consecuencia del gran aumento
de las compras en el exterior, la balanza comercial de
la América Latina se hizo desfavorable, en contraste con
el excedente comercial del afio precedente. Estos acon-
tecimientos econémicos continuaron reflejando el pro-
blema mds importante a que hacen frente los paises de
América Latina, a saber, la dificultad de lograr una tasa
mas alta de crecimiento econémico manteniendo a la
vez un grado razonable de estabilidad interna y externa.

111. Los precios internacionales de gran niimero de
ﬁaroductos primarios de exportacién latinoamericanos

jaron mucho en 1958-1959, y el nivel mis bajo de
los ultimos afios persisti6 en 1960. Durante los tres
ultimos afios, los precios de 11 productos — aziicar, al-
godon, cacao, café, trigo, maiz, lana, nitrato, plomo,
zinc y aceite de linaza — fueron mds bajos que en
1950. En el caso de otros productos bésicos — cobre,
estafio y petréleo crudo — los precios permanecieron en
un nivel ligeramente mas alto que en 1950, pero las
condiciones del mercado mostraron un persistente debi-
litamiento. La eliminacién del aziicar cubano del mer-
cado de los Estados Unidos, que se inicid a mediados
de 1960, ha tenido una gran influencia en la estructura
del mercado de exportacién de la América Latina.

112. Debido al aumento del guantum de las exporta-
ciones en varios paises, las cifras provisionales para
1960 indican una recuperacién gradual en el valor de
las exportaciones de la regién. Durante los primeros
meses de 1960, sin embargo, las importaciones totales
de la América Latina superaron al aumento de las ex-
portaciones y en consecuencia hubo un déficit en la
balanza comercial. La expansién de las importaciones
refleja, por una parte, la gradual liberalizacién de las
restricciones que se aplicaron en 1958-1959 y, por la
otra, la necesidad de reconstituir existencias y aumentar
los suministros de materias primas y equipo capital.

113. A pesar de las tendencias del comercio de bienes

servicios, el déficit global de la balanza de pagos de

region continué disminuyendo durante los nueve pri-
meros meses de 1960, debido a una reduccién conside-
rable del déficit de Venezuela. Si se excluye a este 1iltimo
pais, el déficit agregado del resto de la regién seria
mayor que en 1959,

114. El afio de 1959 no sblo se caracterizd por una
contraccion del producto bruto total de la Ameérica
Latina, sino también por una disminucién de la tasa de
crecimiento de la produccién industrial. Sin embargo,
en 1960 esta produccidn se recuperd y su tasa de creci-
miento llegd al equivalente del elevado nivel de 1958.

115. Por lo que se refiere a la industria sidertirgica,
la produccién de arrabio, acero en lingotes y aceros
terminados aumenté en mas de un 10% en 1960. A
pesar de estos considerables adelantos, y de los logrados
durante el afio anterior, la diferencia entre la produc-
cion y el consumo siguié amplidndose,

116. Entre las demdas industrias, la de fabricacién
de pasta y papel, las industrias quimicas “pesadas” y
la de transformacién de metales registraron considera-
bles aumentos en 1960. Los planes para producir ve-
hiculos automotores en la Argentina y el Brasil adelan-
taron considerablemente en 1960 y se produjeron cerca
de 200.000 unidades.
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117. En el bienio de 1959-1960, la agricultura de la
América Latina continud desenvolviéndose al ritmo lento
ue ha caracterizado este sector en los titimos afivs.
<n 1959, las condiciones meteorolégicas adversas afec-
taron mucho la produccién agricola de los paises latino-
americanos meridionales — Argentina, Brasil, Chile,
Paraguay y Uruguay —y en algunos de ellos las inun-
daciones causaron serios dafios materiales, cuyos efectos
se hicieron sentir hasta bien entrado el afio 1960. En
muchos de los paises de la América Latina, la produc-
cién agricola para el consumo interno no creci6 a la
}mr que la poblacién. Fue necesario continuar evitando
a escasez de alimentos mediante importaciones,

118. El lento crecimiento a largo plazo de la produc-
cién agricola de la América Latina puede atribuirse en
parte a la concentracion de la propiedad entre un pe-
quefio nimero de individuos — que a menudo practican
el ausentismo. Esto ha llevado a la adopcidn de métodos
de cultivo extensivo y en consecuencia la productividad,
los ingresos y el nivel de vida de la mayor parte de la
poblacion rural han continuado bajos. En estas circuns-
tancias, la agricultura ha cesado de constituir un factor
dindmico en el desarrollo econémico de la América
Latina, ya que no aporta el incentivo y el apoyo necesa-
rios para el proceso de industrializacion, y, en ocasiones,
ha llegado incluso a retardarlo.

119. El primer nimero del Economic Bulletin for
Africa (Boletin Econémico para Africa) (E/CN.14/
67) se present6 a la Comisién en su tercer periodo de
sesiones, En el Bulleiin se examinan las recientes ten-
dencias del comercio de Africa, los programas y politicas
de desarrollo en ciertos paises del continente, y un
estudio de los cambios institucionales en determinados
paises, asi como los aspectos econémicos de los aconte-
cim;%r(l)tos ocurridos en el Congo (Leopoldville) de 1957
a 1960.

120. El examen de las tendencias recientes del co-
mercio africano muestra que de 1958 a 1959 las ex-
portaciones de Africa aumentaron en volumen mdas de
un 10%, mientras que el aumento en valor fue inferior
a un 5%, debido a la baja de los precios de los pro-
ductos primarios. Las importaciones fueron inferiores
a las de 1958, tanto en volumen como en valor. Las
exportaciones, expresadas como porcentaje de las im-
portaciones, aumentaron del 73,7% en 1958 a casi un
81% en 1959. Durante el primer trimestre de 1950 se
registraron nuevos aumentos de las exportaciones, asi
como un considerable incremento de las importaciones.

121, La expansién del volumen del comercio no ha
dado lugar a un aumento correspondiente de los ingre-
sos en divisas, debido a que los precios de las expor-
taciones africanas consideradas en su totalidad dismi-
nuy6 en un 3% en 1958 y, de nuevo, en un 5% en
1959. Por tanto, aunque el volumen de las exportaciones
de 1957 fue igual al de 1958, los ingresos totales en
divisas de los paises de Africa en 1958 disminuyeron
en casi un 2%. El valor unitario medio de las exporta-
ciones africanas durante 1959 fue el més bajo registrado
desde el retroceso econdmico de 1949-1959. Por ello,
aunque hubo un aumento de mdis del 10% en volumen
desde 1957, el incremento en valor ha sido inferior a

un 5%.

122. Sin embargo, las tendencias de las exportaciones
e importaciones totales de Africa encubren numerosas
divergencias en la evoluciéon del comercio de los dis-
tintos paises y territorios. Gran parte del déficit co-
mercial total de la region se debi6 a los paises perte-
necientes a la zona del franco. Mientras su participacién



relativa en el comercio total de Africa en 1959 repre-
senté menos del 30%, el déficit de su balanza de pagos
representd aproximadamente los dos tercios del déhcit
total. En cambio, ¢l 90% de la reduccién del déficit
total de 1958 a 1959 se debid ul mejoramiento de la
balanza comercial de los paises pertenecientes a la zona
de la libra esterlina. El valor cg las exportaciones del
Africa septentrional, considerada como subregitn, ex-
perimenté una disminucién durante el mismo perfodo,
mientras que el valor de las del Africa occidental acusé
un pequefioc mejoramiento.

123. El Bulletin sefiala que, con excepcion del Congo
(Leopoldville), la Federacién de Rhodesia y Nyasa-
landia y la Unidn Sudafricana, cuyas exportaciones con-
sisten en gran parte de minerales, en las exportaciones
de Africa en general predominan los productos agri-
colas, que representaron el grueso de] comercio de
exportacién de la mayoria de los Paises y territorios
africanos. En 1959, la situacién de los paises africanos
exportadores de materias primas fue considerablemente
mejor que la de los paises y territorios pertenecientes
al grupo en que predominan las exportaciones de pro-
ductos alimenticios. Como el grueso del comercio afri-
cano se realizb con paises metropolitanos, presentes o
pasados, la Europa occidental continué desempefiando
un papel fundamental en el comercio de esos paises.

124, En el Bulleitn se examinan los cambios institu-
cicnales en materia de comercio exterior y pagos y en
los sistemas monetarios y bancarios, que se habian pro-
ducido después de la independencia, sobre todo en los
paises pertenecientes a la zona del franco y a la de la
libra esterlina, asi como en el Congo (Leopoldville) y
Somalia. Ademas, se resumen las caracteristicas de estos
sistemas monetarios y comerciales, se describen los
cambios institucionales importantes, y se analizan las
ventajas y desventajas relativas de dichos sistemas, te-
niendo en cuenta sus consecuencias en el comercio
exterior, el desarrollo econémico y Ia industrializacién
de los paises que forman parte de ellos.

125. Al pasar revista a los programas y politicas de
desarrollo, el Bulletin indica que dnicamente algunos
paises africanos han emprendido, o van a iniciar, am-
plios programas de desarrollo. En la mayoria de los
paises, los planes de desarrollo consisten fundamental-
mente en programas de gastos de capital para el desarro-
llo de la infraestructura, la expansién y mejoramiento
de la produccién agricola, el desarrollo de los transpor-
tes, y la produccién de electricidad con miras a la
industrializacién. Sin embargo, en muchos de estos
paises al parecer se reconoce cada vez mis la necesidad
de establecer una planificacién amplia y se estd traba-
jando en este sentido.

DEeLiBERACIONES DEL CONSEJO

126. Al abrir el debate sobre la situacién econdmica
mundial y el desarrollo econdmico de los paises insufi-
cientemente desarrollados en el 32° periodo de sesio-
nes*, el Secretario General sefialé que aunque durante
1960 la produccién y el comercio mundiales habian
alcanzado cifras sin precedentes, se habian planteado
cierto niimero de problemas y dificultades. En la Amé-
rica del Norte no se habia mantenido la recuperacién,
y el segundo semestre de 1960 y los primeros meses de
1961 se habian caracterizado por un ligero retroceso
econdmico, proceso que posteriormente se habia inver-
tido. La debilitacién de la demanda habia ocasionado

*E/SR.1157.
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cierta reduccién de las importaciones de la regién, y
habia afectado desfavorablemente los precios de las ma-
terias primas en el comercio internacional. Ademis, el
contraste entre la situacién econémica de la América
del Norte y la de la Europe occidental, donde se habian
mantenido altas tasas de expansién, habia dado lugar
a politicas monetarias divergentes, y habia hecho que
se acentuara la diferencia entre los tipos de interés de
ambas regiones. Este factor, junto con las especulaciones
contra el délar, habia provocado un apreciable movi-
miento de capitales a corto plazo de América a Europa,
que habia acentuado los problemas del equilibrio inter-
nacional ya existentes. Aungue esta situacidn se habia
corregido después hasta cierto punto, y se habfan adop-
tado medidas para que las autoridades monetarias de
los principales paises participantes en el comercio inter-
nacional procedieran a consultas mds estrechas, subsis-
tian ciertos problemas de fondo. Algunos paises sélo
contaban en su cuenta corriente con un saldo acreedor
demasiado pequefio para respaldar su posicién de pres-
tamistas, mientras otros ain no habian ajustado sus
operaciones en capital en toda la medida requerida por
el persistente excedente de su balanza comercial.

127. Los paises menos desarrollades se habian en-
frentado con problemas de més dificil solucién. En 1960
se habia registrado un aumento general de la inversién
y el consumo, y el consecuente incremento de la impor-
tacién habia sobrepasado al de los ingresos de exporta-
cién. El déficit cada vez mayor de estos paises habia
acarreado una pérdida de reservas y una acumulacién
de deudas a corto plazo en el segundo semestre de
1960. Este desequilibrio no habia obedecido a una dis-
minucién de los ingresos de exportacién, ni a aumentos
excesivos de las importaciones debidos a la inflacién
interna; habia resultado del aumento de las importa-
ciones que habia acompafiado al restablecimiento de la
tasa normal de crecimiento después de dos afios de con-
tencion. Quedaba por resolver el problema a largo plazo
de la financiacién de las importaciones esenciales para
el desarroilo. Como anteriormente, la mayor parte de
esas importaciones tendrian que sufragarse en lo suce-
sivo con ingresos de exportacién. Aunque quedaba cam-
po para extender las exportaciones a los paises de
planificacién econdémica centralizada y para acrecentar
el comercio mutuo entre los propios paises menos des-
arrollados, estos hltimos tendrian que continuar depen-
diendo principalmente de los paises industriales para
conseguir mercados de exportacién. El ritmo a que
podrian ampliarse esos mercados dependia en parte de
ias tasas de crecimiento econémico de los paises indus-
triales y, en parte también, de sus politicas comerciales.
Parecia improbable, sin embargo, que la necesaria ex-
pansién de Ias exportaciones pudiera mantenerse con
la venta de productos primarios exclusivamente; los
paises poco desarrollados tendrian que aumentar tam-
bién su participacién en los mercados de exportacién
de ciertos tipos de manufacturas.

128. La expansién de los mercados de los paises
industriales para las manufacturas procedentes de los
paises menos desarrollados podia suscitar un conflicto
entrz los intereses nacionales a corto plazo y los inte-
reses internacionales a largo plazo, asi como considera-
ciones de orden nacional. Esos conflictos podian resol-
verse con més facilidad en una situacién dindmica, como
la que existia en la Europa occidental en ese momento.
Se trataba de una cuestién urgente que merecia ser
examinada en el contexto de los cambios institucionales
que se estan produciendo dentro de la regi6n. Un
incremento mas répido de los ingresos de exportacidn



de los paises menos desarrollados no sélo impulsaria
sus propias tasas de desarrollo econémico, sino también
su demanda de bienes de capital y de otras exporta-
ciones de los paises industriales,

129. Las cuestiones de la politica comercial debian
plantearse tanto a los paises menos desarrollados como
a los paises industriales. Los paises en vias de desarro-
llo tenian que plantearse la cuestién de si se prestaba
bastante atencion, al formular los planes de desarrollo
{‘a la necesidad de aumentar los recursos en divisas.

al vez fuera necesario que estudiaran de nuevo su
politica fiscal y otras politicas que afectaban al sector
de exportacién. Algunos gobiernos también tendrian
que estudiar la conveniencia de fomentar cambios de
estructura en el sector de exportacion, habida cuenta
de las posibles tendencias de la produccién y el consumo
mundiales de determinados preductos. A ese propdsito,
convenia sefialar que las Naciones Unidas habian ini-
ciado trabajos sobre la pyoyeccién de las tendencias
econdmicas, y que se presentaria un informe provisional
al Consejo en su 34° periodo de sesiones.

130. En 1960, el creciente desequilibrio comercial
desfavorable a los paises menos desarrollados habia sido
compensado principalmente con una intensificacién de
la entrada de capital extranjero. Con esto habia conti-
nuado una tendencia ya existente, pues en el decenio
anterior el incremento de Ia inversion habia sido posible,
debido en gran parte, al aumento de la corriente de
capital extranjero. La intensificacién de esa corriente
en los 1ltimos afics habia hecho asequible la consecucién
del objetivo que habia fijado la Asamblea General en la
resolucion 1322 (XV) para las corrientes de capital
procedentes de los paises industriales. Este objetivo
podria alcanzarse sin dificultad, e incluso schrepasarse
considerablemente si se pudieran liberar recursos desti-
nados a fines militares.

131. La corriente de capital hacia los paises menos
desarrollados comprendia muchos componentes, cada
uno de ellos con una funcién propia. En condiciones
favorables, la entrada de capital privado podia contribuir
mucho al desarrollo, y los medios de fomentar estas
corrientes merecian un detenido estudio. Los capitales
a corto plazo de caricter compensatorio podian desem-
pefiar un papel importante para aminorar los efectos
perturbadores que la inestabilidad de los ingresos de
exportacion de los paises menos desarrollados tenia
para los programas de desarrollo de esos paises. En
vista de las crisis peri6dicas de la balanza de pagos de
los paises menos desarrollados, era probable que con-
tinuara durante el decenio siguiente Ia tendencia recien-
te de conceder ayuda piblica en forma de donaciones
y de préstamos con interés reducido. A ese propGsito
convenia seflalar que la utilizacién, segiin se habia
sugerido, para fomentar el desarrollo econ6mico de los
productos alimenticios principales podria aumentar sus-
tancialmente la cuantia total de la ayuda destinada a los
paises menos desarrollados. La corriente de capital ex-
tranjero —ya fuera en forma de ayuda ptblica, de
inversiones privadas a largo plazo, o de capital a corto
plazo de caricter compensatorio — debia considerarse
como un complemento esencial de ajustes mas funda-
mentales de las relaciones econdmicas internacionales,
pero no como substitucién de tales ajustes. Uno de los
problemas mas urgentes con que se enfrentaba la comu-
nidad internacional consistia en Ia necesidad de aumen-
tar la productividad de la ayuda prestada en virtud de
diversos programas, bilaterales y multilaterales. Para
ello, seria preciso conceder ayuda a largo plazo, e inte-
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grarla dentro de una amplia estructusa de desarrollo
de la economia mundial.

132. En el curso del debate en el Consejo® algunos
miembros se refirieron al andlisis de la relacién entre
el crecimiento y el ahorro, contenido en el Estudio Eco-
nomico Mundial, 1960 (E/3501/Rev.1). Se seiial6 que
los niveles relativamente bajos del ahorro interno, y el
hecho de que no hubiera aumentado apreciablemente
durante el decenio de 1950, habian constituido un gran
obstdculo para el crecimiento de los paises menos des-
arrollados. Las bajas tasas de ahorro eran hasta cierto
punto causa y efecto a la vez de un crecimiento lento.
La ayuda en forma de capital exterior constituia un
complemento fundamental del ahorro interno, sin lo
cual muchos paises no podrian poner en prictica ni
siquiera una aceleracién modesta del proceso de creci-
miento. Si bien el capital extranjero desempefiaba una
funcién fundamental en el proceso de desarrollo, la
mayor parte de los recursos disponibles para la inver-
sién procedian del ahorro interno. La expansion de la
oferta de ahorro interno constituia, pues, una necesidad
bésica para el progreso econémico de los paises menos
desarrollados.

133. Al examinar las politicas orientadas a aumentar
el ahorro interno, se puso de relieve la importancia de
la estabilidad interna, sefialando el efecto perturbador
de la inflacién persistente en las formas del ahorro de
muchos de los paises menos desarrollados. No menos
importantes, a juicio de algunos miembres, eran las
ventajas que para el ahorro podia ofrecer una reforma
de los sistemas fiscales. También se sefialdé que la falta
de un mercado de capital organizado tendia a reducir la
corriente de fondos por cauces productivos. La creacién
de instituciones adecuadas podria constituir una con-
tribucion considerable para la oferta de fondos de in-
version.

134. Al tratar del programa de la utilizacién del
ahorro, algunos miembros observaron que la limitacién
de los recursos de los paises menos desarrollados hacia
mucho mas necesaria una planificacion general eficaz.
Una planificacion inadecuada solia dar lugar a una dis-
tribucion poco conveniente de los contados recursos,
tanto internos como externos. Un miembro sefials la
pérdida que suponia la creacién de industrias antieco-
nomicas, que para sobrevivir tenian que contar con un
régimen de proteccion. También se sefialé que, al des-
cuidar el sector de exportacion en los planes de desarro-
llo, algunos paises se privaban de la oportunidad de
acrecentar los ingresos en divisas que tanto necesitaban.
Algunos miembros sefialaron que se podria aumentar la
contribucién del capital extranjero y del ahorro interno
al desarrollo, preparando planes integrados a largo
plazo en virtud de los cuales las necesidades de ayuda
exterior se evaluaran a base de un conocimiento ade-
cuado de los recursos internos con que se pudiera
contar. Otros miembros insistieron en la necesidad de
adoptar una accién paralela en los campos social y
econémico en los paises menos desarrollados, indicando
que el objetivo del desarrollo econdmico consistia en
lograr una vida mejor para todos.

135. Los miembros del Consejo convinieron en que
el éxito de los esfuerzos nacionales encaminados a ace-
lerar el desarrollo dependia en gran parte de que los
paises menos desarrollados pudieran financiar un volu-
men apropiado de importaciones de bienes de capital y
de otros productos esenciales. Por lo tanto, la expansion

sostenida de los ingresos de exportacion constituia un
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requisito previo para el crecimiento. Varios miembros
observaron que la expansion de los ingresos de expor-
tacién de la mayoria de los paises menos desarrollados
durante el ultimo decenio habia sido inferior a sus
necesidades en materiz de importacién, y que las fluc-
tuaciones a corto plazo habian tenido un efecto pertur-
bador para la ejecucién de los planes de desarrollo. Los
paises en vias de desarrollo podian hacer poca cosa por
si solos para aumentar las exportaciones. Cualquier
solucién de los problemas del crecimiento inadecuado
a largo plazo y de la inestabilidad a corto plazo del
comercio de productos primarios requeria la colabora-
cién de los paises importadores.

136. Los miembros del Consejo llegaron a la conclu-
sién de que la ayuda mas eficaz que podrian prestar los
paises desarrollados consistia en sostener la demanda de
productos primarios, mediante el mantenimiento de
altas tasas de crecimiento econémico en sus propios
paises. La experiencia de 1960-1961 habia demostrado
que, en las condiciones existentes en los mercados de
productos bdsicos, incluso un ligero descenso de la ex-
pansién en uno de los principales paises industriales,
podia limitar considerablemente el aumento de los in-
gresos de exportacién de muchos paises menos desarro-
llados. Por lo tanto, era preciso continuar aplicando
medidas concretas para estabilizar y fomentar el comer-
cio de productos primarios y de otros productos de
exportacion de los paises en vias de desarrollo. Algunos
miembros del Consejo sefialaron que las medidas para
combatir las fluctuaciones a corto plazo de los precios
de los productos basicos, que habia .considerado el Con-
sejo, aliviarian hasta cierto punto los persistentes pro-
blemas de divisas de los paises menos desarrollados.
También merecian detenido estudio las propuestas en-
caminadas a lograr una mayor estabilidad en el co-
mercio de productos bésicos mediante la provisién al
efecto de fondos internacionales a corto plazo de cardc-
ter compensatorio. Se observé que las disposiciones
orientadas exclusivamente al problema de la estabilidad
de los precios, si bien eran tiles como solucién pasajera
de algunas de las dificultades con que tropezaban los
paises menos desarrollados, no bastarian para hacer
frente a la causa mds importante de la persistente pre-
si6n bajista que sufrfan los precios de los productos
béasicos; a saber, la capacidad productiva excesiva. Lo
que se necesitaba era que los paises productores y con-
sumidores colaboraran en un programa de base mas
amplia,

137. Al tratar de las medidas a largo plazo para
ampliar los mercados de exportacion de los paises menos
desarrollados, varios miembros pusieron de relieve la
necesidad de modificar la politica comercial y la politica
agricola nacionales de los paises industriales. Diversos
miembros sefialaron que el proteccionismo en la agri-
cultura no sélo dificultaba l2 expansién del comercio de
productos agricolas, sino que impedia ademas a los pro-
pios paises industriales gozar plenamente de las ven-
tajas de la divisién internacional del trabajo. Por lo
tanto, la eliminacién gradual de esos obsticulos redun-
darfa tanto en interés de los paises exportadores como
de los importadores. Muchos miembros subrayaron tam-
bién la necesidad de adoptar politicas de importacion
liberales con respecto a las manufacturas procedentes
de los paises menos desarrollados. En vista de los ade-
lantos de la industrializacién, las manufacturas ocupa-
rian un lugar cada vez mis importantc en las exporta-
ciones de los paises en vias de desarrollo. Algunos
paises desarrollados ya admitian tales exportaciones en
las mismas condiciones que las de productos analogos
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de otras procedencias. Varios miembros sugirieron que
los paises que ain mantenian restricciones especiales a
la importacién de textiles y de otras manufacturas de
los paises menos desarrollados contribuirian a resolver
el problema de las exportaciones de los paises en des-
arrollo revisando su politica comercial. Ciertos miem-
bros del Consejo sefialaron que la expansion de los
mercados de los paises industrizies para las manufac-
turas de los paises menos desarrc'lados tal vez exigiera
ajustes internos, que deberian adcotarse dentro de un
plazo razonable. Se mencionaron las negociaciones en
curso entre los gobiernos, patrocinadas por el AGAAC,
con miras a concertar convenios para la expansién re-
gulada del comercio de manufacturas textiles, que eran
de particular interés para cierto niimero de paises poco
desarrollados.

138. Los miembros del Consejo hicieron comentarios
sobre la tendencia a aumentar la colaboracidn comer-
cial entre los paises menos desarrollados en las diversas
regiones. Se sefiald que habia amplia oportunidad de
ensanchar el comercio intrarregional, tanto de productos
manufacturados como de otros productos. Una reduc-
cién de las barreras comerciales alentaria la divisién
intrarregional del trabajo, y permitiria a los diversos
paises de una misma region utilizar el escaso capital de
la manera mas provechosa.

139. Algunos miembros aludieron al progreso de la
integracién regional en la Europa occidental. Se indic6
que la creacion de un mercado mas amplio en Ia regién
presentaba ventajas potenciales no sélo para los paises
participantes, sino también para aquellos que les sumi-
nistraban productos primarios. A este propodsito, mu-
chos miembros pidieron que en la formulacién de po-
liticas econémicas comunes se tuvieran en cuenta los
intereses de terceros paises. Varios miembros conside-
raron que los movimientos de integracién de la Europa
occidental tenfan cardcter discriminatorio y eran per-
judiciales para el aumento del comercio mundial.

140. Los miembros del Consejo estuvieron de acuer-
do sobre la importancia primordial de la ayuda en for-
ma de capital a los paises menos desarrollados. Esta
ayuda, no sélo contribuia a compensar el desequilibrio
entre los recursos internos y las necesidades de capital
para el desarrollo, sino que suponia ademas una aporta-
cién a los escasos recursos en divisas. Los Miembros
de las Naciones Unidas habjan reconocido que la pres-
tacion de ayuda a los paises en vias de desarrolio era
una responsabilidad comiin. Los miembros dei Consejo
observaron que la necesidad de ayuda iba cunstante-
mente en aumento y que debian estudiarse a fondo to-
das las posibilidades de acrecentarla. Varios miembros
indicaron que en los paises con deficiencias alimentarias
la utilizacién de excedentes agricolas combinada con un
programa de desarrollo econdémico constituiria una
aportacién considerable a los recursos disponibles para
poner en prictica tal programa. Sin embargo, debia
evitarse que la prestacion de este tipo de ayuda inter-
nacional perturbara el comercio y la produccién norma-
les de productos agricolas. Cierto nimero de miembros
se refirieron a la magnitud de los recursos que podrian
dedicarse al desarrollo econdémico reduciendo los arma-
mentos. Varios miembros indicaron que la produccién
y los gastos de armamentos hacian descender los nive-
les de vida en todo el mundo e intensificaban la esca-
sez de capitales en los paises menos desarroliados.

141. Hubo considerable acuerdo en cuanto a la im-
portancia de los fondos piiblicos para la prestacién de
ayuda. Se sefial6 que las crecientes dificultades de pago



de los paises menos desarrollados haclan que la ayuda
prestada en esa forma fuese mds aceptable para ellos.
Algunos miembros observaron que el capital publico
se prestaba mejor a la financiacién de la inversién en
Ia infraestructura de los paises menos desarrollados,
donde esa inversién era muy necesaria. Varios miem-
bros se refirieron a la importante funcién que en orden
al desarrollo econdémico habia tenido el capital privado
en el pasado. Si bien el capital privado en los ultimos
aftos habia tendido a moverse en gran parte entre los
paises desarrollados segufa contribuyendo también al
crecimiento de otros. Se sefiald que, en circunstancias
apropiadas, debia alentarse la inversién privada, tanto
en los paises rtadores de capital como en los que
necesitaban s;?: en forma de capital. Otros miem-
bros expresaron el criterio de que la inversién privada
era perjudicial para la economia de los paises que la
recibian y retrasaba su marcha hacia la independencia

plens,

142. Algunos miembios pusieron de relieve que la
concesién de ayuda econémica debia estar desligada de
consideraciones politicas, y que no debia estar sujeta
a condiciones. Algunos miembros insistieron, sin embar-
go, acerca de la introduccidén de reformas sociales y
econdmicas en los paises que recibieran la ayuda, sefia-
lando que ésta debia beneficiar al pueblo en su totalidad.
Cierto niimero de miembros del Consejo se refirieron
a la necesidad de coordinar mejor los programas de
ayuda, tanto bilaterales como multilaterales. La pro-
puesta de crear un fondo de las Naciones Unidas para
el desarrollo de la capitalizacion® fue apoyada en prin-
cipio por varios miembros, quienes manifestaron la es-
peranza de que sirviera de vinculo entre los organismos
existentes.

143. Los miembros del Consejo hicieron varias su-
gestiones para mejorar el sistema de asignacién y uti-
hizacién de la ayuda. Los = s actuales, tanto uni-
laterales como bilateraler deberian coordinarse més es-
trechamente. También se indicé que en ciertos casos
una labor mas intensa en las actividades previas a la
inversién y la prestacién de asistencia técnica en mayor

acrecentaria mucho la productividad de la ayu-
da en forma de capital.

144. Al examinar la evolucién econémica reciente,
Jos miembros advirtieron con satisfaccién el incremento
de Ia produccién y el comercio en la mayoria de los
paises industriales y en los paises de planificacién eco-
némica centralizada. Observaron que el retroceso eco-
némico que se habla iniciado en América del Norte en
1960 habia concluido y que la produccién y el ingreso
habian vuelto a incrementarse. Muchos de los paises
menos desarrollados habian experimentado dificultades
en la balanza de pigos 2 causa del aumento de la in-
versién y el consumo que habian incrementado su de-
manda de productos importados. Los ingresos de ex-
portacion de estos filtimos paises no habizn aumentado
en Ia medida en que se habia previsto, debido a una
mneva baja de los precios de los productos basicos. Al-
gunos miembros sefialaron la persistencia de altas ta-
sas de desempleo en la América del Norte, asi como
en algunos otros paises industriales, y sefialaron que
los Miembros de las Naciones Unidas tienen obligacién
de mantener el pleno empleo.

145. El representante de la FAO declard que, por
lo que se referia a Ia designaldad entre el nivel de bien-
estar de los paises adelantados y el de los paises menos

~ *Véase la seccién V, infra.
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desarrollados, las tendencias del desarrollo econdmico
mundial no 2ran motivo de satisfaccién. Las bajas ta-
sas de crecimiento del ingreso per cdpita habian tenido
por consecuencia que el consumo de alimentos en vastos
sectores del mundo siguera siendo insuficiente. Se es-
taban preparando nuevos planes para dar mayor ampli-
tud a la utilizacién de los excedentes agricolas para ayu-
dar a los paises con deficiencias alimentarias y contri-
buir a su desarrollo”. En el informe de la FAQO se enun-
ciaban cierto niimero de principios y consideraciones
que debian informar este tipo de ayuda (E/3462)8. La
ayuda en forma de alimentos deberia utilizarse prin-
cipalmente dentro del marco general de los planes de
desarrollo nacionales, en vista de que la solucién defi-
nitiva del problema de la alimentacién deficiente con-
sistia en una aceleracién del desarrollo econdmico. Se
deberfa prestar la debida atencién al problema de pre-
servar y acelerar la produccién agricola y el desarrollo
en los paises beneficiarios. El representante de la FAO
indic6 que la expansién de la ayuda en forma de ali-
mentos tendria que ir acompafiada de aumentos en la
ayuda total destinada a los paises menos desarrollados
para que no se produjeran desequilibrios. También era
esencial evitar que ello constituyera un estorbo para las
exportaciones comerciales.

146. El representante de la OIT declaré que la cues-
tién del empleo no siempre recibia la atencion que me-
recia en los planes de desarrollo econémico nacional.
Una buena politica de empleo suponia algo mis que
acelerar la tasa de inversién, o estudiar la aplicacién de
técnicas con mayor densidad de trabajo. La demanda
de nuevas ocupaciones debia considerarse al mismo
tiempo que otros objetivos sociales y econdmicos, Asi-
mismo, al tomar decisiones en la esfera econémica ha-~
bia que prestar atencién a las peticiones de salarios
justos y de prestaciones sociales, asi como de condicio-
nes razonables de trabajo. Un factor importante en el
retraso del crecimiento habia sido la insuficiencia del
ahorro interno. Deberian haber limitaciones al aumen-
to del consumo para lograr un mayor volumen de in-
versién y un aumento en el niimero de colocaciones.
Las ventajas y los inconvenientes del desarrollo, sin
emnbargo, debian distribuirse equitativamente, y la po-
litica fiscal tenia una funcién fundamental que desem-
pefiar al efecto. Habia que tratar de llegar a acuerdos
generales sobre principios amplios mediante la discu-
sién en publice, asi como mediante la creacién de un
buen sistema de relaciones obrero-patronales.

147. Antes de cerrarse el debate el Secretario Gene-
ral expres6 su reconocimiento por los muchos y fitiles
comentarios que se habian hecho en la documentacion
presentada al Consejo. Nadie podia dejar de sentirse
impresionado por el modo en que todos los Miembros
de las Naciones Unidas habjan llegado a considerar co-
mo cosa establecida las responsabilidades de la comu-
nidad internacional respecto del progreso econdmico y
social de la humanidad. Se habia aceptado como axio-
matica la responsabilidad internacional de reducir las
d}'(sigaridades entre las naciones en orden al nivel de
vi

- 148. La atencién del Consejo se concentraba cada
vez mds en torno a los problemas gemelos del comercio
internacional y de la ayuda internacional para el des-
arrollo econdmico. Se habia puesto de manifiesto que

7Véase mas adelante la seccién ITI.

2FAQ, El desarrollo econémico mediante productos ali-
menticios. Un plan estratégico para el empleo de excedenies
(Roma, 1961), transmitido al Consejo como documento E/3462.
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la importancia de los problemas comerciales en relacién
con el desarrollo econdmico rebasaba el idmbito de la
estabilizacion de los productos bdsicos. La e::pansién
a largo plazo de las exportaciones de los paises menos
desarrollados, que habia examinado el Consejo, tenia
vital importancia. En el debate también se habia puesto
de relieve la creciente importancia de la corrient: inter-
nacional de ayuda en forma de capital. Se habia llegado
a la conclusién de que Iz magnitud de esa ayuda era
inferior a las necesidades. La ayuda podia multiplicarse
ficilmente mediante una liberacion de los recursos des-
tinados a la produccién de armamentos. El estudio de
las consecuencias econdmicas v sociales del desarme, de
que se estaban ocupando las Nacicnes Unidas, contri-
buiria a que se comprendieran meior la magnitud de
la carga de los armamentos y las ventajas que el des-
arme llevaria consigo para el bienestar del hombre.

DECISIONES ADGPTADAS POR EL CONSEJO

149. Al terminar el debate sobre las tendencias eco-
némicas mundiales el Consejo aprobé una resolucién
(835 (XXXII)) sobre el pleno empleo, .1 empleo in-
suficiente y el desempleo. El Consejo reconocié que,
si bien aumentaba la cifra total del empleo, habia paises
en los cuales existia desemgleo o empleo insuficiente.
Esta situacién era causa de grandes preocupaciones y
hacia necesaria la adopcion de medidas que permitieran
aliviar la situacién de los trabajadores afectados. El
Consejo recordd que las Naciones Unidas, de confor-
midad con la Carta, tenian la obligacién de estimular
el mejoramiento del nivel de vida y el pleno empleo.
Insistid6 en que los paises industrialmente avanzados
necesitaban mantener el pleno empleo, un nivel elevado
y creciente de la actividad econémica y un comercio
internacional activo, tanto en su propio interés como
en interés del fomento econdmico de los paises menos
desarrollados. Teniendo presente que la OIT, otros or-
ganismos especializados y las organizaciones infergu-
bernamentales y también las Naciones Unidas habian
prestado a menudo atencién a la politica del pleno em-
pleo, el Consejo recomendd a los gobiernos de los Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas, o de los orga-
nismos especializados, que adoptaran todas las medidas
de orden social y econémico que fueran adecuadas para
lograr y mantener el pleno empleo, incluso para reducir
el desempleo y el empleo insuficiente y mejorar la con-
dicién de los trabajadores que se hallaran en situacién
de desempleo o de empleo insuficiente. El Consejo pi-
did al Secretario General que, en colaboracién con el
Director General de la Oficina Interregional del Tra-
bajo y en consulta con los jefes ejecutivos de los orga-
nismos especializados y con los Estados Miembros, pre-
parase un informe, para presentarlo al Consejo en su
34° periodo de sesiones, en el que se indicaran las ac-
tividades que se hubieran emprendido, o que se tuviera
Ia intencién de emprender, con el objeto de lograr <f
pleno empleo, incluidas las actividades encaminadas a
mejorar la condicién de los trabajadores que se hallaran
en situacién de desempleo o de empleo insuficiente.

Seceion II. Problemas internacionales relativos
a los productos bisicos

150. Para €l estudio de los problemas internaciona-
les relativos a Tos productos bisicos el Consejo tuvo
a-la vista, en su 32° periodo de sesiones?, el informe
de 1a Comisién de Comercio Internacional de Produc-

"E/AC.6/SR.294 a 300; E/SR.1150, 1179.
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tos Basicos sobre su noveno periodo de sesiones
(E/3497)19, e] estudio de 1961 de la Comisién Interina
de Coordinacién de los Convenios Internacionales so-
bre Productos Basicos (CICCIPB) (E/3503) y un
informe sobre la Compensacién Internacional de las
Fluctuaciones en el Comercio de Productos Bdsicos
(E/3447)1% preparado por un grupo de expertos nom-
brados por el Secretario General.

COMERCIO INTERNACIONAL DE PRODUCTOS BASICOS Y
CONVENIOS INTERNACIONALES SOBRE PRODUCTOS BA-
SICOS

151. El informe de la Comisién de Comercio Inter-
nacional de Productos Bdsicos sobre su noveno periodo
de sesiones (E/3497)'° proporcioné al Consejo una
resefia de los acontecimiantos recientes en el cometsio
internaciona! de productos bésicos, asi como una expo-
sicién de la labor realizada por la Comision en su estu-
dio de los diversos temas de su programa permanente
de trabajo.

152, La Comisién sefialé que no ¢ -* nte ei volu-
men sin precedentes de la produccién, el comercio in-
ternacional y el consumo de productos bisicos, el afio
1960 se hubia caracterizado por una constante debili-
dad en .as cotizaciones internacionales de dichos pro-
ductos. Sin embargo, debido al mavor volumen de las
exportaciones, en el periodo de 1959 a 1960 habian au-
mentado los ingresos de exportacidon de los paises ex-
i rtadores de productos primarios considerados en con-
junw. No obstante, la relacién de intercambio entre
productos primarios y manufacturados, después de un
breve periodo de mejoria a mediados de 1959, habia
reanudado el curso descendente que afio tras afio habia
seguido desde mediados del decenio de 1950. La Co-
misién sefialaba que durante 1960. Se habia advertido
cada vez mas claramente €' insuficiente aprovechamien-
to de la capacidad productiva y la acumulacién de ex-
cedentes de determinados productos bésicos, lo que ha-
bia puesto de relieve el problema del desequilibrio a
mas largo plazo. A juicio de la Comisidn las causas de
este desequilibrio eran complejas y variaban segiin el
producto bisico de que se tratase; en consecuencia,
variarian también de un prod-icto basico a otro las me-
didas necesarias para restable. - el =quilibric, aparte de
Ias soluciones fundamentales como, por ejemplo, la di-
versificacion y otros ajirstes de estructura. En vista de
que se habia sefialado a su atencién el papel que ha-
bian desempefiado los productos sintéticos sustitutivos
en los dltimos acontecimientos de los mercados inter-
nacionales de productos bésicos, la Corision solicitd
al Secretario General que la informase en su décimo pe-
riodo de sesiores acerca de los métodos que podian
adoptarse para hacer un examen sistemético, desde el
punto de vista estadistico y analitico, del papel de los
productos sintéticos ew el comercio internacional de pro-
ductos bésicos.

153. La Comision continué su estudio sobre la uti-
lizacion de medidas financieras para competsar las fluc-
tuaciones en los ingresos obtenidos en las exportaciones
de los paises de produccién primaria, tomando como
base principal de sus sstudios el informe preparado por
un grupo de expertos rombrados en cumplimiento de
la resolucién 1423 (X V)3 de la Asamblea General.

® Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
32° periodo de sestomes, Suplemento No. 6.

1 Ibid., 32° periodo de sesiones, Anexos, tema 7 del programa,

3 Pyblicacién de las Naciones Unidas, No. de wventa:
61.11.D.3. L

3 Véanse los parrafos 163 a 166, infra.



Recibié también del Fondo Monetario Internacional in-
formaciones que complementaban un informe anterior
de dicho organismo sobre la funcién del mismo en la
financiacién compensadora. La Comisién tomé nota del
andlisis que se habia hecho en ¢ informe del grupo de
expertos acerca de las necesidades de los paises produc-
tores primarios en materia de financiacién compensa-
dora y de las observaciones cuntenidas en el mismo in-
forme sobre las actividades y posibilidades del Fondo
como fuente de financiacin compensadora para las fluc-
tuaciones de los productos bdsicos. La Comisién obser-
v6 con satisfaccién que existia una tendencia a hacer
uso mas corrientemente de las posibilidades de girar
contra el Fondo y estimé que debian proseguirse los
esfuerzos en ese sextido. Algunos miembros de la Co-
misién considerar.:. gue el Fondo podria examinar si
convendria que los giros se hicieran en forma mdés au-
tomdtica. La Comisién consider también que conven-
dria examinar nuevamente la posibilidad, estudiada ya
en el informe de los expertos, de utilizar varios tipos
de transferencias de capitales a largo dplazo, de modo
que las fluctuaciones de los gastos de desarrollo resul-
tantes de las fluctuaciones de las exportaciones fueran
menos marcadas.

154. La mayor parte del debate sostenido en la Co-
misién sobre el tema de la financiacién compensadora
se dedic al estudio de ciertas “propuestas relativas a
sistemas de seguros” formuladas en el informe de los
expertos: el objetive fundamental de dichas propuestas
era establecer seguros contra una disminucién en los
ingresos de exportacién debida 2 la inestab’lidad, como

iera que se la defina, del comercio de productos bi-
sicos. Con anticipacién al estudio intensivo de esta ma-
teria previsto para su décimo periodo de sesiones
(1962}, 1a Comisién pidié al Secretario General que
prenarara, con el asesoramiento de los organismos in-
ternncionales pertinentes, un estudio sobre diversas
cuestiones relacionadas de un modo especial con las
propuestas relativas a sistemas de seguros formuladas
en el informe de los expertos. La Comisién prepard
al mismo tiempo uma lista de diversos aspectos concre-
tos de la cuestidn, a los cuales, a su juicio, deberia pres-
tarse especial atencién en dichos estudios. Decidié tam-
bién incluir en el programa de la reunién conjunta que
habia de celebrarse en 1962 con el Comité de Proble-
mas de Productos Basicos de Ia FAQ, el tema de la
aplicacién de medidas internacionales de financiacién
compensadora a. determinados productos.

155. Continuando su estudio sistemético de las me-
didas que se habian de adoptar con respecto a ias fuc-
tuaciones de los mercados de productos primarios, la
Comisiéu dirigié su atencion al examen de las diversas
consideraciones que influyen en la actitud de los go-
biernos sobre la participacién en vonvenios internacio-
nmales sobre productos bisices. Facilité ese examen el
andlisis que sobre este mismo tema figuraba en el es-
tudio de 1961 sobre los problemas internacionales
relativos a los productos bésicos, preparado por la
CILCIPB (E/3508), asi como un informe presentado
por el Secretario General que contenfa los textos de
fiuevas respuestas enviadas por los gobiernos a un cues-
tionario sobre medidas nacionales e internacionales en-
‘caminadas a la estabilizacién de los productos bisicos
ghe habia sido distribuido- a los gobiernos en el afio
precedente (E/CN.13/1L.69 y Add.1 a 6). El examen
de.las respuestas de los gobiernos y los debates soste-
nidos en la Comisién pusieron claramente de manifies-
- to que el recurso, en los casos pertinentes, a convenios
. irtergubernamentales para combatir ias fluctuaciones
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de los precios de los productos bésicos contaba con am-
plio apoyo entre los gobiernos, cualquiera que fuese
el tipo de economia de los paises interesados. Todos
convinieron en general en que Z;ra que un acuerdo
sobre productos bdsicos tuviese éxito se requeria una
amplia participacién tanto de los gobiernos de los pai-
ses productores como consumidores. La Comisién de-
¢idié que la proxima etapa en e estudio de las medidas
relativas a las fluctuaciones en los mercados de pro-
ductos primarios, seria la iniciacién de un estudio sobre
las juntas nacionales de comercializacién y los fondos
de estabilizacién de precios. Teniendo en cuenta que
esas juntas de comercializacién y esos fondos de esta-
bilizacién de precios se referian principalmente a los
productos colas, la Comisién tomé nota con satis-
faccién de que dicho tema hubiese sido incluido en
el programa provisional de la proyectada reunién con-
juntz de la Comisién y del Comité de Problemas de
Productos Basicos de la FAO.

156. En relacién con su examen de los efectos de las
fluctuaciones de la actividad econdmica en los paises in-
dustriales sobre el comercio internacional de productos
bésicos, la Comisién llevd adelante el examen de un
estudio (E/CN.13/L.68) sobre la materia. En ese es-
tudio, preparado por un consultor nombrado por el Se-
cretario General, e analizaba la naturaleza y magnitud
de las fluctuaciones de la postguerra en la actividad
econdmica de los paises industriales, y se daban algu-
nas indicaciones sobre la importancia relativa de los
cambios en la oferta y Ia demanda sobre el proceso de
la formacidn de precios. En el debate se sefialsd que
cada retroceso de postguerra tenia sus caracteristicas
propias y concretas, y que habia de tomarse en cuenta
este hecho en todo intento de elaborar medidas inter-
nacionales destinadas a contrarrestar las perturbaciones
consiguientes para el comercio internacional de produc-
tos basicos. La Comisién recomendd que se siguiera es-
tudiando este asunto durante los trabajos de la Comi-
sién, en particular en el Estudio sobre los productos
bdsicos anual.

157. La Comisién tomé nota de los nuevos hechos
ocurridos en el campo de las proyecciones econémicas
de la produccién y la demanda de productos primarios.
Entre ellos figura la reunion mixta celebrada en julio
de 1960 sobre este tema y las medidas tomadas por el
Consejo Econdmico y Social (resolucién 777 (XXX)
del Consejo) y por la Asamblea General (resolucién
1517 (XV) de la Asamblea) en que se ponia de re-
lieve la importancia de las proyecciones de alguncs
fenémenos econdmicos irternacionales importantes, par-
ticularmente en el campo de los productos primarios.
La Comisién tuvo también ante si un memorindun
preparado por el Secretario General en que figuraba
un breve resumen de los fltimos datos disponibles so-
bre predicciones a corto plazo de la productién y consu-
mo de determinados productos primarios. En conformi-
dad con el programa de trabajo de Ja Comisién sobre
esta materia, se pidié al Secretario General gue prepa-
rase un informe que se someteria al estudic . fa reu-
ni6n conjunta de la Comisién y del Comué de Pro-
blemas de Productos Basicos de la FAO, que habia de
celebrarse en Roma en mayo de 1962 con ocasién del
décimo periodo de sesiones de la Comision. La Comi-
si6n expresé la esperanza de que el Director General
de la FAQ presentaria también en dicha reunién un
informe basico con las proyecciones sobre los productos
agricolas. :

158. Ea -. estudio de 1961 sobre los problemas in-
ternacior:al= ‘ciativos a los productos basicos (E/
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3508)1 la CICCIPB formulé observaciones acer-
ca de algunos aspectos de la cxperiencia de la post-
guerra en materia de consultas y medidas interguber-
namentales sobre los problemas de los productos bdsi-
cos. La Comisién pasé revista a las actividades que
quardaban relacién con sus funciones de establecer gru-
pos de estudios intergubernamentales, de convocar di-
versas conferencias sobre productos bdsicos y coordi-
nar el trabajo de los consejos de productos bisicos y
grupos de estudios. Sefia!é que los principios que ha-
bian de servir de guia a consultas y la accién intergu-
bernamentales estaban formuladas en la Carta de La
Habana'¥, segiin la cual los problemas de productos
bisicos se estudiaban s damente para cada produc-
to. Ultimamente se habla ido reconociendo més la ne-
cesidad de estudiar los problemas relativos a los pro-
ductos basicos dentro de un sistema econémico generc],
y combatir simultdneamente las d'ficultades cn curso
tomando cada producto basico por separado. Se obser-
v6 que los grupos de estudios ?g sus equivalentes) ha-
bian formulado recomendaciones ttiles sobre la forma
en que se habian de abordar los problemas economicos

ue se suscitaran en el comercio de un producto bé-
sico determinado.

159. La Comisién sefialé que seria 1til que los gru-
pos de estudios dedicasen mayor atencién a las tenden-
cias a largo plazo de la oferta y de la demanda de los
diversos productos bisicos. Advirti6 que se habian
realizado estudios intergubernamentales sobre diversos
productos bisicos y jue el triv, el aziicar, el estafio y
el aceite de oliva eran actuaimente objeto de conve-
nios intergubernamentales formales sobre productos ba-
sicos; para el café existia un acuerdo por un plazo cor-
to. Esos convenios no tenfan el mismo objeto, pero en
todos ellos se atribuia importancia especial, si no pri-
niordial, al logro de precios razonablemente estables.
El mecanismo empleado para la regulacién de los pre-
cios (bien fuera la reguiacién de exportacinnes, las ope-
raciones de un 6rgano para mantener reservas de esta-
bilizacién o la aplicacién de un contratc convenido de
compra o de venta) teniz. por objeto dejar que las fuer-
zas del mercado determinaran el movimiento de los pre-
cios dentro de limites prescritos.

160. La Comisién consideré que los actuales con-
venios sobre productos bésicos constituian una verda-
dera contribucién a la solucién de los problemas que
se planteaban en el comercio internacional de produc-
tos bésicos, y tomé nota con satisfaccién del aumento
en el ntimero de participantes en dichos convenios. To-
mé también nota de gue se estaban perfeccionando cons-
tantemente los métodos de ejecucidon de los convenios.
A juicio de la Comisién, convenia que el campo de
aplicacién de los convenios de productos bésicos adqui-
riera mis amplitud que el de los contados convenios
actualmente en vigor. En el ejercicio de sus funciones
de coordinacién, la Comisién habia celebrado dtiles
debates con los principales funcionarios ejecutivos de
las diversas organizaciones relativas a los productos
bésicos,

161. La Comisién tomd nota de que la actitud de
los gobiernos en lo relativo a la participacién en los
convenios internacionales sobre productos basicos no
dependia de la economia ni de las instituciones econd-
micas de los paises interesados. En la decisién de un
gobierno de adherirse o no a un convenio sobre pro-

* Conferencia_de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Emgpleo, Acta Fingl y Documentos Comnesos (publicacién de
las» Nacicnes Unidas, No. de venta: 194811.D4).
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ductos bésicos en particuiar influian diversas conside-
raciones, ‘ales como las condiciones concretas del con-
venio (en particular, el volumen de la cuota de ex-
portacién que se concediese al pais y el margen de

recios), las obligaciones financieras directas, Ia proba-

le eficacia del convenio propuesto y el grado d= inte-
rés de un gobierno en un determinado producto. Se
advirtié que, aparte de la cuestién de las ventajas o
desventajas inmed.atas de la participacién en un con-
venio, en la decisién de un gobierno de participar o no
en alguno de ellos en particular, influia a menudo el
papel que a su juicio podrian desempefiar tales con-
venios en la consecucién de una mayor estabilidad de
los mercados de que se tratase, tanto a corto como a
largo plazo. A veces, en las actitudes de los gobiernos
con respecto a la participacién en los convenios influia
menos un cdlculo es o de los probables beneficios
gue para ellos se derivarian, que la mira més amplia
e las ventajas que todos resuftaban de la esta-
bilidad del comercio internacional.

162. La Comisién incluyé en su informe una rese-
fia tanto de las importantes consultas intergubernamen-
tales como de las medidas que a este respecto se habfan
tomado sobre diversos productos bisicos en 1960 y
en 1961. El estudio se ocupd brevemente de la mante-
quilla, el cacao, coco y sus productos, el café, el cobre,
el algoddn, los cereales, el plomo y el zinc, el aceite de
oliva, el petrdlro, el arroz, el caucho, el aziicar, el 1€,
el estafio, el trigo y la lana.

COMPENSACION INTERNACIONAL DE LAS FLUCTUACIONES
EN EL COMERCIO DE PRODUCTOS BASICOS

163. La posibilidud de crear un mecanismo dentro
det marco de las Naciones Unidas que contribuyera a
mitigar la repercusién de las grandes fluctuaciones del
comercio de productos bisicos sobre las halanzas de
pago, fue el objeto del informe Compensacidn Inierna-
cional de las Fluctuaciones en el Comercio d: Produc-
tos Bésicos (E/3447)*® preparado por un grupo de
expertos nombrados 11:>or el Secretario General en vir-
tuc de la resolucién 1423 (XIV) de la Asamblea Ge-
neral. El grupo sefial6 que su estudio sobre la inesta-
bilidad de los mercados internacionales de productos
bésicos le habia llevado a la conclusion de que esa ines-
tabilidad era grave y que no habia ninguna razén fun-
dada para suponer que el problema no persistirfa du-
rante cierte nimero de afios. Esa situacién exigia me-
didas de compensacién en una u otra forma; tales
medidas, sefiald, no exclufan la conveniencia de que
se hiciesen esfuerzos mancomunados para fomentar la
estabilidad por otros medios, como por ejemplo, los
convenios internacionales sobre productos bésiccs.

164. Antes de examinar la posible necesidad de un
nuevo mecanismo internacional, los expertos estudiaron
la relacidn entre esa situacidén y las fuentes existeutes
de liquidez internacional, en particular las reservas de
divisas d': los paises y su acceso a los recursos del Fou-
do Monetario Irternacional, Se analizé también la po-

sibilidad de un : uyor incremento de los préstamos y

subvenciones a largo plazo que tenian un efectp com-
pensador. Se observé que el Fondo desempefiaba ya
una financiacién compensadora de impottancia. con res-
pecto a algunos de sus miembros y que si se tomahs. en
cuenta su reciente aumento de recursos y su experien-
cia cada vez mayor en lo tocante a los problemas de
los paises productores primarios, el Fondo estaba en
condiciones de aumentar considerablemente esa activi-
dad. Los expertos ofrecieron varias sugerencias a este



propdsito, principalmente con el fin de asegurar una
mayor certidumbre en cuanto a la posibilidad de girar

contra ¢l Fondo en caso de necesidad. Sin embargo,
teniendo en cuenta tanto la gravedad del problema con
aue prebablemente se enfrentarfan muchos paises pro-

uccores primarios y la naturaleza fundamental del
Fondo, dudaban que éste pudiers, ain en el caso en que
se hiciesen algunocs progresos en aque! sentido, ofrecer
una respuesta satisfactoria a la necesidad de adoptar
medidas para contrarrestar la inestabilidad en los in-
gresos de exportacién. En consecuencia, se estudiaron
otros posibles instrumentos de accién compensadora in-
ternacional,

165. Se sugirié que el objeto fundamental de esa
accidén debia ser establecer un seguro contra la dismi-
nucién en los ingresos de exportacidn, cualquiera que
fuese la definicién adoptada, que obedeciera a la ines-
tabilidad del comercio de productos bdsicos. Esta con-
ceptién venia a desarrollar ideas formuladas anterior-
mente. Entre las diversas disposiciones que podian
adoptarse para proporcionar cumpensacién financiera
por disminuciones en los ingresos de exportacién, las
que los expertos consideraron més factibles presuponian
que los paises avanzados estuviesen dispuestos a con-
tribuir, en el entendimiento de que sus beneficios di-
rectos no igualarian a sus contribuciones, Se previé la
a1eacién de un fondo central de seguros para el desarro-
llo al que todos los paises miembros aportarian con-
tribuciones y del cual tendrian derecho a obtener
indemnizaciones, que se pagarian.automiticamente en
determinadas circunstancias. Entre los aspectos de 1a pro-
puesta estudiada figuraban los problemas de las dismi-
nuciones en las exportaciones originadas por dificulta-
des crémicas, la prevencién de abusos en cuanto a Ias
indemnizaciones reclamadas y las condiciones en que se
pagaria la compensacion. En lo relativo a estas condi-
ciones, el grupo de expertos analiz dos sistemas, pri-
mero, el pago de una liquidacién definitiva al contado
y, en segundo lugar, un préstamo contingente reembol-
sable en determinadas circunstancias. Quedaron por re-
solver muchos aspectos técnicos, pero, a juicio de los
expertos- de contarse con la necesaria aceptacién poli-
tica, Tas propuestas relativas al seguro que se habian
formulado parecian factibles.

166. Al presentar sus propuestas, los expertos re-
calcaron que toda medida encaminada a una financia-
cién compensadora no constituirfa mds que una solu-
cién parcial al problema total de la estabilidad y el
crecimiento del comercio de productos primarios. Habia
de tenerse en cuenta que en los problemas de los pro-
ductos bésicos intervenian factores a corto plazo y fac-
tores de orden estructural. Se puso de relieve la uti-
lidad de las consultas y medidas intergubernamentales
con respecto a determinados productos bdsicos dentro
del marco de lis Naciones Unidas.

DEeLIBERACIONES DEL CONSEJO

167. Al presentar el informe de la Comisién de Co-
mercio Internacional de Productos Bésicos (E/3497)
el Presidente de la Comisién elogié la colaboracién
prestada por diversos gobiernos y organismos especia-
lizados al trabajo de la Comisién, Formularon también
declaraciones ante el Consejo los representantes de la
FAO y del Fondo Monetario Internacionc] que ex-
pusieron € interés de esas entidades por los problemas
afernacionales de los productos bisicos, asi como sus
-actividades en esa esfera.
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168. En el debate sostenido en el Consejols, se des-
tacaron dos importantes problemas actuales, a saber, la
inestabilidad de los precios de los productos bdsicos y
del volumen del comercio y la tendencia descendente
de los precios de los productos primarios en compara-
cién con los de los productos manufacturados. Refirién-
dose a la inestabilidad, varias delegaciones sefialaron
las fluctuaciones de la demanda particularmente de ma-
terias primas para la industria, originadas por las fluc-
tuaciones de la actividad econdmica de los paises indus-
triales. Por otra parte, se afirm6 también que dichas
fluctuaciones se habian hecho menos acusadas. Para
contrarrestarlas debia procurarse la conclusién de con-
venios sobre productos bdsicos siempre que fuese po-
sible y, en todo caso, los grupos de estudios intergu-
bernamentales proporcionaban oportunidad de celebrar
consultas intergubernamentales sobre las medidas que
se podrian tomar.

169. Hubo acuerdo general en que toda medida en-
caminada a hacer frente a las fluctuaciones a corto pla-
zo deberia estar en consonancia con los objetivos a
largo pla o del desarrollo econédmico. Muchas delega-
ciones pusieron de relieve la importancia, a la larga,
de la diversificacién de la produccién y del incremento
de la industrializacién en los paises productores pri-
marios. Cabia esperar que con el tiempo esos paises
podrian aumentar considerablemente su produccién de
articulos acabados. Se sefiald que las tendencias a largo
plazo, principalmente en la produccién de articulos sin-
téticos, requerian estudio; se insistié en la formacidén
de proyecciones a plazo intermedio y a largo plazo para
los productos primarios. Algunos miembros se refirie-
ron también al grado en que algunos precios de pro-
ductos primarios podrian verse afectados por los car-
teles internacionales o por las agrupaciones econémicas
regionales,

170. Hubo acuerdo general en que la proteccion de
los productos agricolas nacionales en los paises indus-
trializados era a menudo perjudicial para las exporta-
ciones de los paises productores primarios v que si se
eliminaban las practicas restrictivas se ampliaria el co-
mercio internacional de esos productos. Se tratd tam-
bién del desarrollo del comercio de productos primarios
entre la Uni6n Soviética y los pafses insuficientemen-
te desarroflados.

171. Tomando como base el informe del grupo de
expertos (E/3447) se prest6 considerable atencién a
Ta posibilidad de procurar alguna compensacién por las
fluctuaciones en los ingresos de exportacién de los pro-
ductos primarios. Respondiendo a la pregunta plan-
teada por muchos miembros sobre la medida en que
podrian utilizarse las reservas del Fondo para propor-
cionar esa compensacién, el representante del Fondo
declaré que, a juicio de esa institucidn, el stministro de
divisas para ayudar a los paises a hacer frente a las
fluctuaciones de su actual balanza de pagos produci-
das por cambios en sus precios o ingresss de exporta-
cién constitufa un uso perfectamente legitimo de los
recursos del Fondo. De vez en cuando se hacian cam-
bios en la politica ¥ précti~as de! Fondo a fin de atender
a las necesidades de los gobiernos de los Estados Miem-
bros. Los miembros del Consejo expresaron su aprecio
por la buena disposicién del Fondo para colaborar; al-
gunos miembros expresaron que con cierta modificaciun
de sus pricticas, el Fondo podria acrecentar su contri-
bucién en ese campo y mitigar asi los efectos de las

*E/AC6/SR.294 a 300; E/SR.1179.
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fluctuaciones en los precios y en ¢l volumen del co-
mercio.

172. Se consideré que las fluctuaciones limitadas de
los precios en consonancia con los cambios de la oferta
y de la demanda eran necesarias, pero se estimé que
era indispensable cierta accion intergubernamental para
evitar o compensar las fluctuaciones excesivas, que eran
perjudiciales a los paises exportadores de productos
primarios. Las sugerencias relativas a un sistema de
seguros abrian la posibilidad de proporcionar dicha
compensacién, y parecia conveniente adoptar una accién
mancomunada tanto en ese aspecto como en todo el
conjunto de los problemas de los productos bdsicos.
Se considerd que las propuestas del comité de exper-
tos sobre la materia eran muy completas y contenian
muchas ileas, pero se opind que se requeririan nuevos
estudios técnicos para determinar la modalidad de se-
guro mds conveniente.

173. Los miembros del Consejo tomaron nota de las
propuestas relativas al programa para la reunién con-
junta del Comité de Problemas de Productos Bésicos
de Ia FAQ y la Comisién de Comercio Internacional
de Productos Bisicos; se consideré que los temas su-
geridos permitirian que se estudiase a fondo un nimero
circunscrito de asuntos de iuterés comiin para ambas
organizaciones,

DecisiON ApopTADA POR EL CONSEjO

174, Al finalizar el debate el Consejo adoptd una
resolucién (831 (XXXII)) en la cual tomé nota con
satisfaccién del informe de la Comisién de Comercio
Internacional de Productos Bésicos (E/3497) e hizo
suyo el programa de trabajo de la Comisién y tomd
nota asimismo con satisfaccién del informe de 1961
de la CICCIPB (E/3508). Se aprobd también el pro-
grama de la reunién conjunta de la Comisién y del Co-
mité de Problemas de Productos Bésicos de la FAO
prevista para 1962,

175. En su resolucién el Consejo expresé también
su aprecio al grupo de expertos que habia preparado
el informe sobre Compemsacion sniernacional de las
Jluciuaciones en el comercio de productos bdsicos
(E/3447), que, a juicio del Consejo, constituia una
base 1itil para el estudio de las cuestiones de la finan-
clacién compensadora. Se pidié al Secretario General
que proporcionase a los gobiernos, con una antelacién
suficiente al décimo periodo de sesiones de la Comi-
sién, los resultados de los estudios sobre la cuestién
que le habia solicitado la Comisién. El Consejo ex-

. pres6 ademds la esperanza de que los Estados miembros

de la Comisién podrian exponer, en el décimo periodo
de sesiones de ésta, su parecer sobre las sugestiones
hechas por el grupo de expertos y sobre los estudios
que hiciera el Secretario General sobre la cuestion,
de modo que la Comisién pudiera formular recomen-
daciones para presentarlas al Consejo en su 34° perio-
do de sesiones, De conformidad con la resolucién 783
(XXX) se invitarfa a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o de los organismos especializados
que no estuvieran representados en la Comisién a que
designaran observadores para que participaran en las
Iabores del décimo perfode de sesiones de la Comisién,
especialmente en el debate sobre la financiacién com-
pensadora.
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Seccién III. Suministro, por conducto del sistema
de las Naciones Unidas, de excedentes de ali-
mentos a los pueblos que padccen deficiencias
alimentarias*

176. En su 32° periodo de sesionesi® el Consejo
examiné los informes que le presentaron el Director
General de la FAO y el Secretario General de las Na-
ciones Unidas atendiendo a lo solicitado por la Asam-
blea General (resolucién 1496 (XV)). En el informe
del Director General de la FAO, titulado “El desarro-
llo econémico mediante productos alimenticios: un plan
estratégico para el empleo de excedentes” (E/3462)
se sefialaba la necesidad de prestar a los paises insufi-
cientemente desarrollados una asistencia econémica mu-
cho mayor que la que se les habia prestado hasta la
fecha; y se hacia un estudio de Iz posibilidad de utili-
zar los excedentes de alimentos para proporcionar par-
te de la ayuda adicional que hacia falta. También se
examinaba la manera de aprovechar més eficazmente los
excedentes de alimentos para hacer frente a la escasez
de alimentos derivada de las malas cosechas y otras
situaciones criticas, o para socorrer a las poblaciones
que padecieran hambre o estuvieran afectadas por una
nutricién deficiente aguda. En el informe se recomen-
dé que se resolvieran estos probemas en parte me-
diante la creacidn de reservas nacionales o internacio-
nales de alimentos, de conformidad con las recomenda-
ciones formuladas anteriormente en el plano interna-
cional y, en parte, mediante donaciones de alimentos
a los gobiernos para socorrer a las regiones o a los
grupos afectados por estado de hambre erdnica o de
nutricién defidente aguda.

177. La esfera principal y més importante en que
podian emprenderse actividades multilaterales para em-
plear los excedentes de alimentos era, no obstante, la
de la ayuda para el desarrollo econdmico, que comba-
tiria las causas del hambre y no meramente los sinto-
mas. En este aspecto, se sefialé que log suministros
adicionales de alimentos facilitados para ese fin ten-
drian que ir acompafiados de mayores cantidades de
otras clases de ayuda econdmica, Eso hacia falta para
garantizar que los ewcedentes se destinaran integra-
mente al consumo suplementario y no a desplazar Ia
compra de productos alimenticios de produccién nacio-
nal o importados; a tal fin deberian respetarse los
principios de la FAO sobre colocacién de excedentes,
segin se habia indicado en la resolucién 1496 (XV)
de la Asamblea General.

178. Se sefiall, ademds, en el informe de la FAO
que la colocacién de excedentes adicionales para el
desarrollo econémico tendria que basarse en los pro-
gramas nacionales de desarrollo econémico de los pai-
ses beneficiarios y estar coordinada con éstos, comple-
mentada por las correspondientes disposiciones naciona-
les para recibir, almacenar y distribuir esos productos
alimenticios adicionales. También se reconocia en ese
informe que los acuerdos multilaterales de la FAQO para
la utilizacién de esos productus tendrian que ser concer-
tados en colaboracién con las Naciones Unidas y con
otros organismos especializados, cuando procediera. Se
sugirié la posibilidad de . . el mecanismo coordinador

- establecido para esas operacionss multilaterales pudiera

llegar a convertirse en un procedimiento para facilitar
la coordinacién de los programas bilaterales dentro de
un marco multilateral.

* Pendiente de decisién por la Asamblea General.
¥ E/AC.299-304; E/SR.1179.



179. En el informe se prest6 alguna atencion a las
funciones adicionales que esas actividades supondrian
para la FAO, algunas de las cuales se enumeraban en
¢l mismo, aunque se dejaban para examen ulterior las

i administrativas concretas y el mecanis-
mo necesarios evar a cabo las actividades pro-
tas en el . Se reconocié Ia necesidad de que
muacﬁvithdeo de la FAO en esta esfera se desarrolla-
sen en colaboracién y cooperacién estrechas con las Na-
ciones Unidas y atendiendo a la opinién de éstas en
cuanto a los aspectos de desarrolio econémico y a los
de desarrollo generales de los distintos paises
y, ademis, en colaboracién con otros organismos e
cializados e instituciones financieras internacionales
competentes, asi como con los gobiernos interesados.

180. En ha racién de su informe, el Director
General de Ia lg;fghabh contado con el asesoramien-
to de un de expertos independientes y de un
Comité Consultivo Intergubernamental Especial. El in-
forme del de expertos se incorpor$ al del Direc-
tor , 21 paso que el informe del Comité Consul-
tivo Intergubernamentai y otros documentos pertinen-
tes fueron transmitidos al Consejo con una nota del
Secretario General (E/3533). el informe de la
FAOQ se tomaba nota de una profmesta formulada en la
reunién del Comité Consultivo Intergubernamental de
la FAO acerca de un programa inicial sobre una base
multilateral que ria tener como objetivo el esta-
blecimiento de un fondo de 100.000.000 de délares en
productos y numerario.

181. En el informe do por el Secretario Ge-
neral (E/3509)7 se estudiaba el papel de las Nacio-
nes Unidas y de los organismos especializados para
garantizar la mixima eficacia de los excedentes de ali-
mentos como forma de ayuda al desarrollo econémico
7 social de los paises menos desarrollados. Se sefialaba
que la proporcién de las necesidades de capital que
podria satisfacerse eficazmente mediante excedentes de
alimentos variaba de un pais a otro y, también, de un
momento a otro dentro de cada pais. También se se-
flalaba que la ayuda en alimentos deberia organizarse
de modo que guardara relacién con los planes de des-
arrollo, o como parte integrante de ellos, v se aludia
2 la necesidad de tener en cuenta las posibles reper-
cusiones de los planes de utilizacién de excedentes so-
bre las exportaciones de terceros paises. También ha-
cia falta formular programas de desarrollo econémico

en los que el empleo de los actuales exceden-
tes de alimentos podria constituir uno de los elementos
de los recursos totales disponibles para su ejecucién.

182. El informe aludia a las actividades en curso de
Ias Naciones Unidas, tanto en el plano de la investi-
gacion como de las operaciones, destinadas a asistir
ia planificaciébn dd desarrollo econdmico. Se sugirié
que posiblemente harfa falta una extensién de Ias acti-
vidades de Ias Naciones Unidas en colaboracién estre-
dia con la FAO y con el Banco Internacional de Re-
constrocciéon y Fomento y, cuando procediera, con otros
ofganismos. Ademis, seria preciso contar con mavor
asistencia téenicz de otros organismos competentes.

- 183. En el curso de las deliberaciones del Consejo,
se sefiald que la decisién adoptada por Ja Asamblea
General era una accidn para hacer frente a una situa-
¢i6n en la que existian excedentes de alimentos en unos
paises y, al mismo tiempo, hambre y nutricién defi-
=2 Documentos Oficiales del Comseso Econémico y Socisl,
32¢ paviodo de sesiones, Anexos, teva 8 del programa.
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fiente en otros. Se estaba tratando de elaborar un me-
canismo que permitiese resolver a la vez ambos protle-
mas y elevar asi el nivel de vida. La formulacién de un
sistema multilateral para utilizar los excedentes de ali-
mentos en provecho de los paises con deficiencias ali-
mentarias suponia un adelanto en la labor encaminada
a solucionar estos problemas. A la vez, se sefialé que
indudablemente la accién bilateral continuarfa en es-
cala apreciable y que las actividades en el plano nacio-
nal, tales como la creacién de reservas nacionales de
alimentos, seguirian siendo necesarias.

184. Se presté mucha importancia & las posibilidades
de emplear los excedentes de alimentos para fomentar
¢l desarrollo econémico. Los programas de desarrollo
solian producir ingresos nacionales mds elevados ¢ in-
crementaban, asimismo, la demanda de bienes de consu-
mo, especialmente de alimentos. Se sefialé la posibilidad
de utilizar los excedentes de alimentos actuales para
satisfacer la demanda que no pudiese satisfacerse con
la produccién existente ni con los recursos en divisas
disponibles. Ello tendria un efecto antiinflacionario.
Asimismo, se pusieron de relieve ciertos factores que
deberian ser tenidos en cuenta en la ejecucién de tales
programas. Varias delegaciones observaron que qui-
zds fuera necesario que las obligaciones se asumieran
por un periodo bastante prolongado si se queria que
tuvieran eficacia para promover el desarrolio econémi-
co. Sobre todo, no deberia cesar el envio de suministros
hasta que el pais beneficiario hubiese organizado su
propia produccién en escala suficiente, o hasta que es-
tuviese en condiciones de adquirir con divisas los su-
ministros necesarios. Por otra parte, algunos miembros
sefialaron el peligro de que, ademds de aprovecharse
ios excedentes actuales, pudiera crearse una produc-
cién para los fines de crear “excedentes” en lo porve-
nir. Era indispensable que todo plan que se proyectase
ofreciese la debida proteccién para las ventas comercia-
les de otros abastecedores. De no hzcerse asi, los arre-
glos propuestos podrian comprometer seriamente los
intereses de los paises exportadores de productos pri-
marios, entre ellos de los paises menos desarrollados.

185. Se trat6 del problema de acoplar los exceden-
tes e.cistentes a las necesidades relacionadas con el des-
arrollo. Los productos de los cuales existieran exceden-
tes en un momento determinado podian no responder
a las necesidades particulares de los paises interesados.
Se sefialé que, en todo caso, la ayuda alimentaria pro-
bablemente tendria que ir combinada con una mayor
ayuda técnica y de capitales. Era indisrensable que to-
dos los planes tomaran como base una planificacién
del desarrollo econémico, en vez de ser principalmen-
te una forma de colocacidn de excedentes de alimentos.
El examen multilateral de dichos programas que se ha-
bia propuesto permitirfa coordinar las actividades de
ayuda entre los diferentes paises donantes para hacer
que se dispusiera de ayuda financiera y técnica sufi-
ciente al mismo tiempo que se prestara la ayuda de
alimentos, y que se diese preferencia a las necesidades
mas apremiantes. También se sugirié la conveniencia
de que las contribuciones tuviesen caricter voluntario
en vez de hacerse a prorrata.

186. Se convino en general en que habria que pro-
curar establecer un mecanismo administrativo que fuese
prictico en su aplicacién y que tuviese en cuenta al
mismo tiempo todos los diversos intereses del caso;
en este sentido se atribuia méxima importancia a que
el programa de alimentos estuviese relacionado con el
desarrollo econdmico general. En la medida en que el
mecanismo que se estableciese dentro de la FAO se
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ocupase del empleo de excedentes de alimentos para
los fines del desarrollo econémico, tendria que haber
una estrecha colaboracién con las Naciones Unidas y
los organismos especializados interesados en el aspec-
to de financiacién.

187. En su resolucién 832 (XXXII), el Consejo
manifesté que apreciaba el programa preliminar pro-
puesto y recomendé a los gobiernos que estuviesen pre-
parados para pronunciarse acerca del mismo en los
préximos periodos de sesiones de la Asamblea General
y de la Conferencia de la FAO. En cuanto al procedi-
miento, pidi6 al Secretario General de las Naciones
Unidas y al Director General de 1a FAO que celebrasen
consultas entre si y con los demés organismos interesa-
dos, con objeto de presentar propuestas mdis comple-
tas acerca de los procedimientos y disposiciones que
permitiesen poner en prictica del modo mis eficaz un
programa multilateral para movilizar y distribuir los
excedentes de alimentos, de conformidad con lo dis-
puesto en la resolucion 1496 (XV) de la Asamblea
General, y en especial su parrafo 9. Se previé en la
resolucién que dichas propuestas fuesen sometidas a
la Asamblea General y a la Conferencia de la FAO; y
se recomend6 que la Asarnblea General tuviese en cuen-
ta los debates sostenidos y las decisiones tomadas en
la Conferencia de la FAO.

Seccién IV. Cuestiones relativas al comercio y

los pagos internacionales

FORTALECIMIENTO Y DESARROLLO DEL MERCADO M TN-
DIAL Y MEJORAMIENTO DE LAS CONDICIONES CO-
MERCIALES DE LOS PAISES ECONOMICAMENTE POCO
DESARROLLADOS; METORAMIENTO DE LAS RELACIONES
DE INTERCAMBIO ENTRE LOS PAfSES INDUSTRIALES Y
LOS SUBDESARRCLLADOS*

188. En su 32° periodo de sesiones!® el Consejo es-
tudié un informe sobre relaciones comerciales entre los
paises con economia insuficientemente desarrollada y
los paises industrialmente avanzados (E/3520)® pre-
parado por el Secretario General en virtud de la re-
solucidn 1421 (XIV) de la Asamblea General. En el
informe se examinaba la indole de las actuales relacio-
nes comerciales, entre ellas el volumen y las caracte-
risticas del comercio, la importancia de las tendencias
de la exportacién y las fluctuaciones de breve duracién
en las exportaciones y su importancia. Se estudiaban
separadamente las politicas nacionales en relacién con
la expansién del comercio de productos primarios y de
articulos manufacturados. Se hacfa también referencia
a las politicas internacionales encaminadas a estabili-
zar o mitigar las fluctuacicnes de breve duracién en el
comercio de productos primarios: la accidn en esta es-
fera podria producir ventajas inmediatas a todos los
paises insuficientemente desarrollados. Se hacia tam-
bién referencia a las fitiles negociaciones arancelarias
que habfan llevado a cabo las Partes Contratantes del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comer-
cio. Se gefialaba que si los paises desarrollados enfoca-
ran con mayor amplitud su politica comercial, se mos-
trarian probablemente dispuestos a ser mds liberales
en sus concesiones a los pafses insuficientemente des-

* Puntos de un tema del progrzma provisional del decimo-
sexto perfodo de sesiones de ja Asamblea General.
:E/AC.G/SR.302, 304 a 306; E/SR.1157 a 1163, 1180.
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arrollados y no a imponer exclusivamente la condicién
de que éstos les hicieran concesiones reciprocas. Se
tomo nota también de que en los programas de desarro-
llo econdmico se habian descuidado a veces las venta-
jas de la especializacién internacional. Se ponian de
relieve varios obsticulos que limitaban las exportacio-
nes de productos primarios de los paises insuficiente-
mente desarrollados, y cuya reduccién podia constituir
una contribucién importante por parte de los paises
industrializados al progreso econémico de los paises
insuficientemente desarroilados. El informe se ocupaba
también de los obsticulos a la exportacién de articulos
manufacturados de los paises insuficientemente desarro-
llados, cuestién que probablemente se convertiria en una

reocupacion cada vez mayor en relacién con el pro-
glema de la expansién comercial de los paises en vias
de industrializacién. '

189. El Consejo tuvo también ante sf un informe
(E/3530)1° de una reunién de los secretarios ejecu-
tivos de las comisiones econémicas regionales y el Pre-
sidente de la Comisién de Comercio Internacional de
Productos Bésicos, celebrada en conformidad con la re-
solucién 1519 (XV) de la Asamblea General. La reu-
nién proporciond la oportunidad de proceder a un in-
tercambio de opiniones sobre el fortalecimiento y el des-
arrollo de los mercados mundiales y el mejoramiento
de las comisiones comerciales de los paises econdmica-
mente poco desarrollados, antes de que el Consejo exa-
minara la cuestién. Se sefial a la atencién del Consejo
que los paises en proceso de desarrollo tenian la ne-
cesidad vital de fomentar, a medida que progresaba
su industrializacién, la exportacién de manufacturas
asi como de productos primarios, Se hicieron comen-
tarios acerca de las cuestiones concretas que se men-
cionan en la resolucién 1519 (XV) de la Asamblea
General, a saber: mejoramiento de las téenicas de co-
mercio exterior; fluctuaciones de las exportaciones de
los paises econdmicamente poco desarrollados ; coopera-
cidn comercial intrarregional y relaciones comerciales
entre los paises con economia insuficientemente desarro~
llada y los paises industrialmente avanzados. Se incluyé
como anexo una lista de los principales documentos
disponibles sobre esas materias. Para terminar, se se-
fialaba en el informe que los problemas del comercio
mundial no podian entenderse por completo ni resol-
verse del todo en un plano puramente regional, ni si-
quiera interregional, sino que debian contemplarse en
su perspectiva mundial. En relacién con la misma re-
solucién de la Asamblea General, el Consejo recibié
también un informe (E/3519) sobre los estudios pre-
vistos en virtud de la resolucién 6 (XV) de la CEE.
Este documento se present$ en forma de informe pro-
visional o de informe sobre la marcha de los trabajos,
y en éI se bosquejaban los debates que se habian sos-
tenido en una reunién de expertos en comercio, cele~
brada en Ginebra en mayo de 1961.

190. Se someti6 también al Consejo un informe so-
bre la Compensacidn Iniermacional de las Fluctuacio-
nes en el Comercio de Productos Bdsicos (E/3447)%
preparado para la Comisién de Comercio Internacional
de Productos Bésicos por un grupo de expertos en cum-
plimiento de la resolucién 1423 (XV) de Ia Asamblea
General. El Consejo analizd este informe en su debate
sobre problemas internacionales relativos a los produc-
tos bésicos®t,

61“'11 Bi.aéicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
Véase més arriba Ia seccién II.



lgléelqwon Durante l:;lelibenciomhdel Con:;io:amu-
chas iones caron que la expans co-
mercio mundial era de capital importancia para el logro
de un nivel de vida més alto en los paises insuficien-
temente desarrollados y en otros paises que dependian
en gran parte del comercio internacional. Al mismo
tiempo, el ritmo con que los paises industrializados po-
drian aumentar su consumo de mercaderias proceden-
tes de los paises menos desarrollados dependeria en
parte de su propio ritmo de crecimiento econémico. La
adopcién de una politica comercial liberal Jx:r parte
de los paises avanzados ampliaria los mercados de los
productos agricolas y benefici la economia de los
paises menos desarrollados. La expansién de las ex-
portaciones de productos eficientes tendria un efecto
general beneficioso sobre el comercio internacional. Se
argumentd que cambios muy modestos en las normas
comerciales o protectoras de los paises muy industriali-
sados podrian tener como consecuencia aumentos im-
portantes en las exportaciones de algunos productos
imarios. Era necesario también aminorar los obs-
ticulos con que tropiezan los productos manufacturados
procedentes de los insuficientemente desarrolla-
dos, pero ello hacerse de modo que no ocasio-
nara trastorno para los mercados existentes. Algunas
delegaciones aludieron al temor de los efectos perjudi-
ciales que la creacién de una autarquia econémica den-
tro de las agrupaciones econémicas regionales Spodia.
tener para los paises no comprendidos en ellas. Se se-
flalé también que el hecho de incorporar las economias
africanas a las de una regién que estaba fuera de Africa
gﬁ ser un obsticulo para la colaboracién econémica
cana.

192. El Consejo aprobé uma resolucién (846
&XXXII)) relativa al aumento del comercio mundial
productos agri En dicha resolucién el Consejo
observé que las politicas de proteccién excesiva a la
agricultura o ¢l mantenimiento de impuestos v derechos
fiscales demasiado elevados sobre los productos agri-
colas por los paises de gran desarrollo industrial ha-
bian contribuido a demorar el incremento del comercio
de exportacién y el desarrollo econdmico de muchos
que dependian de la exportacién de esos pro-
Pidié a los gobierncs de los Estados Miembros
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
sados y en particular a los de jos paises muy industria-
lizados, que aplicasen politicas agricolas nacionales y
regionales que estimulasen y tuviesen en cuenta un co-
mercio mundial en expansién de productos agricolas,
sobre todo evitando una excesiva proteccion a la agri-
cultura y h aplicacidn de medidas que perjudicasen las
perspectivas comerciales de los productores eficientes
de otros paises o regiones. El Consejo invitd a los go-
biernos a que estudiasen la posibilidad de liberalizar
Joa obsticulos que se opusieran al comercio y que res-
tringieran indebidamente el consumo de productos agri-
olas procedentes de los paises insuficientemente des-
arrollados o en proceso de desarrollo.

193. En relacién con el mejoramiento de las relacio-
nes de intercambio entre los paises industriales y los
subdesarrollados, en el informe de la Comisién de Co-
mercio nternacional de Productos Bésicos (E/3497)%,
sometido al Consejo en el 32° periodo de sesiones, se
hizo referencia a. Ia resohucién 1520 (XV) de Ia Asam-

@‘Vésse talg;hlén Ia seccidmn 1 del capitulo I, y particularmente

"% Documentos Oficiales_del Comsejo Econémico y Social,
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blea General, en que la Asamblea recomendaba al Con-
sejo y a la Comision que intensificaran el estudio de las
medidas que podrian adoptarse, incluyendo especialmen-
te los acuerdos multilaterales entre Estados, a fin de
extender y mejorar los mercados para la venta de los
productos primarios que servian de base a la economia
de los paises subdesarrollados.

194, La Comisién ‘y algunos de los organismos es-

inlizados estdn realizando trabajos en esta materia.
in los informes de la Comisién y en el de la Comisién
Interina de Coordinacién de los Convenios Internacio-
nales sobre Productos Bésicos (E/3508)¥, sometido
también al Consejo, se hacen referencias a la posible
expansion de los acuerdos multilaterales sobre produc-
tos bdsicos. Las Partes Contrawantes del AGAAC han
estipulado, entre otras cosas, que las negociaciones
arancelarias se lleven a cabo de modo que haya bastan-
te oportunidad de tener en cuenta la necesidad que tie-
nen los paises menos desarrollados de una mayor fle-
xibilidad en la aplicacién de la proteccién arancelaria
en interés de su desarrollo ecoriomico.

INFORME DEL FoNDO MONETARIC INTRRNACIONAL

195. En su 31° periodo de sesiones®, el Consejo
examiné el informe anual del Fondo Monetario Inter-
nacional correspondiente al ejercicio sconémico termi-
nado el 30 de abril de 1960 y una exposicién comple-
mentaria sobre las actividades del Fondo durante el
geriodo comprendido entre ¢l 1° de mayo de 1960 y el

1 de diciembre del mismo afio®.

196. E! Director Gerente del Fondo comentd 1a si-
tuacién econdmica generalmente favorable registrada en
el mundo durante el afio transcurrido. No sélo habian
aumentado la produccién y el comercio mundiales, es-
pecialmente en lo relativo a la produccién y a las im-
portaciones de los paises industriales de la Europa
occidental y del ]apgn, sino que los precios se habian
mantenido generalmente estables. No obstante, en los
Estados Unidos la estabilizacién de los precios habia
ido acompafiada de una liquidacién de existencias y una
disminucién de la produccidn industrial y del empleo.
A pesar del déficit global de Ia balanza de pagos de los
Estados Unidos, debido a fransferencias de capitales
facilitadas por la convertibilidad exterior de las mone-
das de muchos otros paises, la presién sobre el délar
habia disminuido considerablemente y éste continuaba
siendo una moneda muy fuerte. En otros paises indus-
trializados el aumento de la produccidn habia ido acom-
pafiado de un notable mejoramiento de su liquidez. La
acumulacién de reservas habia puesto a ciertos paises
en condiciones de asumir formalmente las obligaciones
inherentes a la convertibilidad de sus monedas. Desde
febrero de 1961 asi lo habian hecho nueve paises euro-
peos, el Perfi y la Arabia Saudita, ascendiendo a 21
el mimero de Estados Miembros regidos por las dis-
posiciones del articulo VIII del Convenio Constituti-
vo del Fondo. El Fondo habia desempefiado un papel
importante en el retorno a la convertibilidad al conceder
asistencia financiera a los paises que experimentaban
dificultades y al insistir en que se abolieran ciertas res-

% 1bid., 32° perfodo de sesiones, Anexos, tema 7 del programa.
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tricciones. Las reservas internacionales de los paises in-
suficientemente desarrollados que eran miembros del
Fondo habian permanecido notabiemente estables du-
rante los 10 iltimos afios, oscilando entre 10.000 y
13.000 millones de ddlares. En varios casos la insufi-
ciencia de sus reservas habia obligado a dichos paises
a solicitar la ayuda del Fondo.

197. El Director Gerente manifestd asimismo que,
desde la fecha de su ltima declaracién ante el Consejo,
se habian concertado nuevos acuerdos de crédito con-
tingente con 17 paises. Con la admisién de Portugal y
Nigeria en marzo de 1961, el Fondo contaba ahora con
70 miembros y era cada vex mayor el niimero de soli-
citudes de asistencia técnica que recibia, especialmente
de parte de los paises recientemente emancipados.

198. El Fondo procuraba ver més alli de las necesi-
dades inmediatas y adquirir los medios de hacer frente
con flexibilidad a las variadas situaciones que podian
surgir en un mundo de monedas convertibles y de in-
tercambios mas libres. Ya no se retiraban del Fondo
cantidades en délares solamente, sino también en otras
monedas. Se estaban estudiando las disposiciones del
articulo VI del Convenio a fin de determinar en qué
medida el Fondo podria financiar el déficit de las ba-
lanzas de pagos debido a salidas prolongadas de capita-
les. Aunque el Fondo disponia de recursos importantes,
ello no impedia que en el futuro pudiera necesitar tam-
bién recursos suplementarios en ciertas monedas. La
mejor forma de conseguir tales recursos quizid consis-
tiese en obtener préstamos en monedas de los princi-
pales paises industrializados conforme fuese necesario.

199. El Fondo tenia especial interés en ayudar a los
paises poco desarrollados a sanear sus balanzas de pa-
gos y estabilizar sus monedas. En los dltimos afios ha-
bia prestado su ayuda casi exclusivamente a pafses no
industrializados. Se proponia ademis examinar muy
cuidadosamente el problema de las fluctuaciones en el
comercio de productos bésicos.

200. Los representantes que intervinieron en el de-
bate general expresaron su satisfaccién ante el resta-
blecimiento de la convertibilidad y elogiaron al Fondo
por ¢l papel que desempefiaba en este proceso. El em-
pefio del Fondo en adaptar con flexibilidad sus opera-
ciones a fin de poder hacer frente a los problemas del
futuro mereci6 palabras de aprobacién. Muchos repre-
sentantes se refirieron a la estrecha relacién existente
entre los problemas de la estabilidad monetaria y del
desarrollo econdmico en los paises insuficientemente
desarrollados. A este respecto era conveniente mante-
ner la cooperacién del Fondo con otros organismos in-
ternaciomales tales como el Consejo Econémico y So-
cial v ¢! Banco Internacional. También se acogié con
beneplicito el interés demostrado por el Fondo hacia
el problbc;;m de las floctuaciones del com%rcio de pro-
ductos bisicos. Algunos representantes subrayaron que
los esfuerzos destinados a incrementar los recursos del
Fondo reguerian estrechas consultas con los paises in-
teresados. Se insistio en Ia necesidad de abolir las res-
tricciones comerciales y monetarias en interés de un in-
tercambio mds libre. Varios representantes expresaron
su reconocimiento por la ayuda recibida del Fondo en
relacién con programas de estabilizacion emprendidos
en sus respectivos paises.

201. Ean a esas manifestaciones, el Direc-
tor Gerente reafirmé el deseo del Fondo de cooperar
con e Consejo en o examen del problema de las fluc-
tmaciones de los precios de los productos bisicos y de
trabajar, en cooperacién con ] AGAAC, por promover

*El programa

un sistema de intercambios muitilaterales que excluyera
toda practica discriminatoria. El Director Gerente ex-
plicé las razones que justificaban un aumento de los
recursos del Fondo y aseguré al Consejo que estos pro-
blemas serian examinados en consulta con los paises
interesados.

202. El Consejo tomé nota del informe del Fondo
Monetario Internacional (resolucién 808 (XXXI)).

Seccién V. La financiacién internacional del
desarrollo econédmico

CORRIENTE INTERNACIONAL DE CAPITALES PRIVADOS*

203. En cumplimiento de la resolucién 1035 (XI)
de la Asamblea General, el Consejo examind en el 32°
periodo de sesiones un segundo informe provisional
sobre la corriente internacional de capitales privados
(E/3513)%, El informe ofrecia informacién sobre Ia
magnitud de los movimientos internacionales de capi-
tales privados, y sobre su distribucién segtin su proce-
dencia y su destino. En €] se sefialaba que la corriente
de capitales privados a largo plazo procedente de los
principales paises rtadores de capital, que habfa
disminuido en 1958, se habia restablecido en 1959 has-
ta llegar casi al nivel miximo anterior registrado en
1957. La recuperacién obedecia a un aumento de la
corriente entre los paises industrializados. La expan-
sién sostenida de la economia de la Europa occidental
habia sido uno de los factores mis importantes que ha-
bi;ri influido en los movimientos internacionales de ca-
pital.

204, El Consejo examiné asimismo un nuevo infor-
me sobre el fomento de la corriente internacional de ca-
pitales privados (E/3492)*, preparado en cumplimien-
to de la resolucién 762 (XXIX).

205. El informe estudiaba algunos procedimientos
contractuales para transmitir a las empresas de los pai-
ses menos desarrollados los conocimientos téenicos y
de direccién de las empresas de los paises industrializa-
dos, similares a los procedimientos que se solian utili-
zar con respecto a las inversiones de los capitales pri-
vados. El informe trataba ademis de los diversos sis-
temas de incentivos, entre ellos disposiciones fiscales,
ofrecidos por Ios paises importadores de capital. Des-
cribia asimismo las posibilidades de establecer un ér-
gano internacional independiente al cual podrian acudir
el inversionista extranjero y el gobierno con el que
éste estuviera en negociaciones para obtener servicios
de conciliacién y de arbitraje. El informe sueeria que
se siguiera estudiando una propuesta encaminada, en
su primera etapa, al establecimiento de un erupo de
expertos, a cuyos servicins podrian recurrir lithremen-
te las partes, en la medida y en 1a oportunidad ave To
desearan. De conformidad con la resolucién 1523 (XV)
de la Asamblea General, el informe exponia asimizmo
algunos problemas relacionados con Ia creacién de un
sistema de seguro internacional de] crédito. :

- 206. En el curso del debate sobre las tendencias de
la economia mundial y el desarrollo econdmico de los
paises insuficientemente desarrollados antes resefiado
en la secci6n I, los miembros del Consejo hicieron co-

grorvisional del decimosexto perfodo de se-
siones de 1a Asamblea General comprende e punto: “Corriente
acelerada de capitales y asistencia téenica a los pafses en vias
de desarrollo”. ) . .
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mentarios acerca de diversos aspectos del problema de
la financiacién de] desarrolio econémico.

207. Al concluir el debate, el Consejo aprobé una
resolucién (836 (XXXII)), por la cual tomé nota con
aprecio del segundo informe provisional del Secretario

eral sobre la corriente internacional de capitales
ivados (E/3513) y de su nuevo informe sobre el
mnto de la corriente internacional de capitales pri-
vados (E/3492). Pidi6 al Secretario General que, en
colaboracién con el Banco Internacional de Reconstruc-
cién y Fomento y otros organismos especializados per-
tinentes, y en consulta con otras organizaciones y per-
sonas competentes, continuara sus estudios sobre los
medios econémicos, juridicos y administrativos que
podian ayudar a los paises menos desarrollados a obte-
ner capitales privados dpja.ra fomentar su desarrollo eco-
némico. El Consejo pidié ademds al Secretario General
que le informara, en su 33° periodo de sesiones, sobre
la situacién de dichos estudios y los progresos logrados
en relacién con propuestas concretas para estimular la
corriente de capitales.

ESTABLECIMIENTO DE UN FONDO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROLLO DE LA CAPITALIZACION*

208. En el decimoquinto perfodo de sesiones, la
Asamblea General decidié (resolucién 1521 (XV)),
en principio, que se estableceria un fondo de las Nacio-
nes Unidas para el desarrollo de la capitalizacién y re-
solvi6 que una comisién integrada por 25 represen-
tantes de Estados Miembros estudiaria todas las medi-
das pricticas preparatorias, incluso proyectos de legis-
lacién, que requiriese dicho fin. Designados los Esta-
dos Miembros por el Presidente de la Asamblea Gene-
ral el 27 de marzo de 196128, la Comisién se reunid
en mayo-junio de 1501.

209. Algunos miembros indicaron de antemano que
su participacién en los trabajos de la Comisién no im-
plicaba de su parte ningtin compromiso de contribuir
al fondo de desarrollo de Ia capitalizacién que se es-
tableciere como resultado de dicha labor y confiaron en
que se estudiarian todas las medidas que pudieran to-
marse en la esfera de la financiacién internacional
(E/3514%, pirr. 9).

210. En su 32° periodo de sesiones el Consejo tuvo
a la vista el informe (E/3514)% y las recomendaciones
de la Comisién. Esta habia formulado 12 principios ge-
nerales aplicables a un organismo de financiacién inter-
nacional (E/3514, parr. 23). Esos principios se refe-
rian a los objetivos de la asistencia internacional, la
manera en que se facilitaria dicha asistencia, el alcance
y la naturaleza de los recursos y el modo de obtenerlos,
y por tltimo, la coordinacién de las actividades de Ias
diversas instituciones en esta esfera.

211. La Comisién acordd, asimismo, pedir al Secre-
tario General que preparase un informe sobre las ne-
cesidades de formacién de capital en los paises poco
desarrollados a fin de completar, y no duplicar, la la-
bor ya realizada en este campo. El informe también de-

*En el pr provisional del decimosexto periodo de
sesiones de la Asamblea General figura el subtema “Estableci-
miento de'un Fondo de las Naciones Unidas para el desarrolio
de la capitalizacion : informe de 1a Comisién establecida por la
resolucién 1521 (XV) de la Asamblea General”. .
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beria incluir una evaluacién de la medida en que los
acuerdos y las instituciones existentes contribuyen a
remediar esas necesidades, y definir las esferas en que
ha de intensificarse la accign internacional.

212. La Comisién recomendé (aunque no por una-
nimidad) que los 12 principios — refundidos en una
versién que se aplicaria a un fondo de las Naciones
Unidas para el desarrollo de la capitalizacion — se
utilizasen para reglamentar el establecimiento y las ope-
raciones de tal fondo. También recomendé al Consejo
que transmitiera a la Asamblea un proyecto de resolu-
cién en el que se prorrogara el mandato de la Comi-
sién y se le encargara la preparacién del necesario
proyecto de constitucién (estatuto) para el fondo, te-
niendo presente la conveniencia de idear un sistema de
control intergubernamental y de votacién que inspirase
confianza a todos los miembros del Fondo.

213. Varias delegaciones habian deplorado que la
Comisién no hubiera podido progresar en la prepara-
cidn del proyecto de constitucién, por no haberse lo-
grado conciliar en aque! momento las divergencias de
opinién manifestadas,

214. Durante el examen del informe de la Comision
en el Consejo® se comprobé que no se habia producido
ningin cambio importante en las posturas previamen-
te adoptadas por los gobiernos con respecto al fondo de
las .(IS\Iaciones Unidas para el desarrollo de la capitali-
zacién.

215. Varios miembros y uno o dos observadores si-
guieron insistiendo en que se estableciera el fondo sin
demora. Se declaré que los adversarios del fondo se
basaban en los esfuerzos ya realizados con objeto de
preparar el terreno para la inversién privada en los
paises menos desarrollados. También se hizo observar
que el principal obsticulo al establecimiento del fondo
era la evidente desconformidad de algunos Estados
Miembros con el hecho de que un programa de tal im-
portancia se llevara a cabo por intermedio de las Na-
ciones Unidas. Se sefialé que el fondo de las Naciones
Unidas para el desarrollo de la capitalizacién tenia por
objeto completar y no sustituir los actuales organismos
internacionales de financiacién, que no podian satisfa-
cer las necesidades esenciales de capital de los paises
menos desarrollados.

216. Varios oradores, decepcionados porque esa Co-
misién de 25 miembros no habia podido realizar pro-
gresos mas importantes, seflalaron que los principios
elaborados por la Comisioén eran, en algunos aspectos,
menos precisos que los redactados durante Ia labor pre-
paratoria anteriormente llevada a cabo en relacién con
el FENUDE. Se confi6 en que el Consejo apoyatia
el proyecto de resolucién recomendado por la Comisi6n,
asi como los 12 principios generales que figuraban en
el anexo del mismo.

217. Otros miembros del Consejo persistieron en
su actitud de que no podian apoyar la creacién de un
fondo de las Naciones Unidas para el desarrollo de la
capitalizacién. Se consideré que una nueva institucion
para facilitar el desarrollo de la capitalizacién en el
ambito mundial no tendria ninguna utilidad porque las
instituciones multilaterales existentes ya estaban reali-
zando progresos notables y porque los paises que qui-
sieran hacerlo ya tenfan, con los acuerdos vigentes, mu-
chas oportunidades de facilitar capital para el desarrollo
econémico. Ademas, seria prematuro preparar los es-

®E/AC.6/SR.305-309; E/SR.1157-1163, 1180.
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tatutos de la institucidén cuando todavia no existia nin-
guna perspectiva inmediata de obtener las necesarias
contribuciones fiuancieras.

218. Uno de los miembros confié en que podrian
aumentarse las contribuciones al Fondo (}:‘special en
proporcién ue permitiera ampliar las atribuciones del
mismo a fin de que sus operaciones pudieran abarcar
tanto las inversiones en capital como las preinversiones.

219. Los principios generales formulados por la Co-
misién fueron celebrados como una exposicién liicida
y sencilla de la manera en que los paises muy indus-
trializados podian ayudar a las regiones menos desarro-
lladas del mundo. Fueron apoyados, en particular, los
principios 4 y 12: el primero estipulaba que la asis-
tencia no deberia entrafiar para los paises beneficiarios
condiciones que pudieran resultarles inaceptables, bien
sean politicas, econ6micas, militares o de otra indole y
el segundo, que la ayuda facilitada deberia coordinarse
de forma que se consiguiera el maximo beneficio du-
radero para la economia de los paises menos desarro-
llados. Por otra parte, se objeté que los principios se-
guian siendo incompletos, porque no incluian ninguna
norma sobre la universalidad de la participacién en el
fondo, sobre la responsabilidad especial de los antiguos
paises coloniales en cuanto a la extrema miseria econé-
mica de los paises menos desarrollados, ni sobre el
caricter de las contribuciones. Sin embargo, se regis-
trd divergencia de opiniones en cuanto a si las contri-
buciones debieran ser totalmente voluntarias o facilitar-
se de conformidad con los criterios establecidos.

220. El Conseje decidié®! tomar nota del informe de
la Comisién sobre un fondo de las Naciones Unidas
para el desarrollo de la capitalizacién y transmitirlo,
a la Asamblea General, junto con las actas resumidas
de Ias correspondientes sesiones de su Comité de Asun-
tos Econdmicos.

INFORMES DEL BaNCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUC-
ci6N Y FOMENTO Y DE LA CORPORACION FINANCIERA
INTERNACIONAL

221. El Consejo examiné en su 31° periodo de se-
siones los informes anuales del Banco Internacional
de Reconstruccién y Fomento y de la Corporacién Fi-
nanciera Internacional correspondientes al ejercicio ter-
minado el 3C de junio de 1960, asi como los suplemen-
tos en que se resumian las actividades principales de
esos organismos desde dicha fecha hasta el 31 de enero
de 196182,

222. EI Presidente del Banco manifestd al Consejo®®
que el Banco habia mantenido un alto volumen de prés-
tamos, de alrededor de 700.000.000 de ddlares, por ter-
cer afio consecutivo. Habian aumentado los préstamos
otorgados a las regiones menos desarrolladas del mun-
do, siendo compensado este aumento por una conside-
rable disminucién de los concedidos a pafses europeos.
La mayor parte de los préstamos del Banco todavia
habfan ido a paises asiaticos, pero Africa habia recibido
casi un tercio de la suma prestada durante el anterior

% E/SR.1180.
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ejercicio fiscal y tambiin habfan aumentado los prés-
tamos hechos a la América Latina. El Presidente des-
tacdé que los paises de la Europa occidental, y en par-
ticular la Repiiblica Federal de Alemania, habian pro-
porcionado crecientes sumas de dinero para hacer prés-
tamos en otros paises.

223. Sefialé asimismo a la atencién del Consejo las
demas actividades del Banco, distintas de la concesifn
y obtencién de préstamos, que contribuian al desarrollo
econémico de sus paises miembros. Por ejemplo, el
Banco habfa suministrado asistencia técnica para la or-
ganizacién de estudios econdmicos, el establecimiento
de bancos de fomento y la solucién de asuntos técnicos
y financieros; habia convocado un consorcio de paises
interesados en la financiacién de los planes quinquena-
les de la India; habia actuado como organismo ejecu-
tivo en ocho proyectos del Fondo Especial, y habia in-
tervenido en las negociaciones que culminaron en la
firma del Tratado sobre las Aguas del Indo.

224, Al presentar el informe de la Corporacién Fi-
nanciera Internacional, el Presidente manifesté que las
inversiones hechas por la Corporacién se habjan mante-
nido al nivel del afio precedente, Las 37 inversiones
que habia hecho ya en 17 paises miembros importaban
en total 42.200.000 délares.

225. El Presidente declaré que la institucién de la
Asociacién Internacional de Fomento en septiembre de
1960 habia sido un importante acontecimiento, pues L. -
bia abierto Ia posibilidad de suministrar ayuda finan-
ciera a los paises que, por razones ajenas a su voluntad
no estaban en condiciones de financiar un ritmo satis-
factorio de desarrollo con sus propios recursos y las
fuentes ordinarias de financiacién. Ya habian firmado
el Convenio Constiiutivo de la Asociacién 45 paises,
con suscripciones que ascendian a un total de
900.000.000 de délares, v se estaban estudiando muchos
proyectos de gran interés. Estos primeros proyectos se
financiarian en forma de créditos de desarrollo a 50
afios, libres de interés y otros cargos. Era de esperar
que los paises que se proponian ampliar sus programas
de ayuda al exterior ofrecieran parte de sus fondos adi-
cionales por intermedio de la Asociacidn.

226. El Presidente indicé asimismo que, a pesar de
la aparicién de nuevas instituciones financieras destina-~
das a fomentar el desarrollo, en los paises menos des-
arrollados existian factores que entorpecian los esfuer-
zos encaminados a elevar los niveles de vida, el més
importante de los cuales era el répido aumento de la
poblacién. EI crecimiento de la poblacién mundial no
dejaria necesariamente atrds el desarrollo de los recur-
sos mundiales, pero aun asi el problema demogréfico
planteaba dificultades a ciertos paises en vias de des-
arrollo y, en general, acentuaba la necesidad de utili-
zar con el miximo provecho los escasos recursos dis-
ponibles para su desarrollo econémico.

227. Muchos de los representantes que hicieron uso
de la palabra elogiaron la contribucién aportada por el
Banco al desarrollo econdmico de sus paises miembros
v aplaudieron la reciente institucién de la Asociacién
Internacional de Fomento. El alcance y eficacia de los
servicios de asistencia técnica proporcionados por el
Banco y otros organismos internacionales de desarrollo
merecieron palabras de aprobacién. Con respecto al pro-
blema demografico, varios representantes sefialaron la
oposicién de sus paises a la limitacién de la natalidad
por métodos artificiales. . .

228. El informe de la Corporacién Financiera In-
ternacional fue bien acogido y se tomé nota ‘con apro-



bacién de las nuevas medidas proyectadas por la Cor-
poracién para hacer mds flexibles sus operaciones.

229. En su resolucién 809 (XXXI), el Consejo to-
md nota de los informes del Banco Internacional y de
la Corporacién Financiera Intervacional.

Seccién VI. Industrializacién y productividad

230. En su 31* periodo de sesiones, el Consejo tuvo
ate si el quinto infoé;m;dsobre la marcha zil): los tga—
bajos para la ejecuci rograma de trabajo sobre
industrializacidén (E/3446)%, que el Secretario Gene-
ral p en cumplimiento de la resolucién 597 A
(XXI); el informe del Comité de Desarrollo Indus-
trial sobre su primer periodo de sesiones (E/3476)%,

tado de conformidad con la resolucién 751
(XXIX); el cuarto nimero del Boletin de Indusiria-
heacidn y Productividad®; y un informe titulado Esis-
blishment of Indusivial Estates in Under-Developed
Countries (Establecimiento de conglomeraciones indus-
triales en los paises insuficientemente desarrollados)3T.

231. En el curso del debate3® se expresé general sa-
tisfaccién por el informe del Comité de Desarrollo In-
dustrial. Muchos miembros declararon que se sentian
complacidos ante el espiritu de colaboracién que habia
reingdo durante e! perfodec de sesiones del Comité
~— drgano compuesto de representantes de 30 pafses con
amplias diferencias en su estructura politica y econé-
mica—7y que habia permitido que se aprobase por
unanimidad un informe de caricter constructivo.

232. En su informe (E/3476), el Comité hizo una
exposicién de sus debates®®, presenté sugestiones a la
consideracién de los gobiernos e instituciones nacionales
conexas, y formulé varias recomendaciones sobre la
adopcién de medidas internacionales relacionadas, en

) Iadré]cgg los aspec:t\:;:I funcionales y orgénicos del
trabajo mité y con rograma de trabajo sobre
industrializacién, d P !

233. En materia de programacién y politicas de des-
arrollo industrial, el Comité ohservéd qult)eola experiencia
y ¢l progreso logrados por diversos paises eran de in-

general y mutuo, y recomendé que se tomasen
medidas para reunir y diseminar informaciones sobre
las disposiciones adoptadas y los métodos aplicados por
Estados Miembros de las Naciones Unidas en la pla-
nificacién y programacién del desarrollo industrial. Se-
fial6 a la atencién de los gobiernos de los pafses en vias
de desarrollo los medios de que se dispone, tales como
los Grupos Asesores de la CEPAL para la progra-
macién del desarrollo econdmico creados en algunos
paises en virtud del programa de asistencia técnica, y
recomends que la Socretaria de la Sede y las comisio-
nes econbmicas regionales estudiasen la posibilidad de
amphiar estos servicios. El Comité inst6 a que se diese
rapido cumplimiento a Ia resolucién 740 C (XXVIII)
sobre la reunibn, andlisis y difusién de los conocimien-
tos adquiridos mediante los programas multilaterales,

: regionales y nacionales de asistencia técnica
en materia de industrializacién, y expresé Ia esperan-
za de que los gobiernos proporcionarian sistemitica-

.

"™ Documentos Oficiales del Comsejo Ecomémico y Secial,
31* peviodo de sesiomes, Anexos, tema 5 del programa.

= Ibid., Suplemenio No. 2.
&?IPEPZM de las Naciones Unidas, No. de venta:
;1 ?gli‘l'imcién de las Naciones Unidas, No. de venta:

60.I1.B 4,
TWE/SR1147, 1148,
‘®E/CS/SR2 a 7.
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mente material sobre dichos conocimientos a 1a Secre-

taria. Ademds, el Comité sugirié que también se enfo-

casen desde el punto de vista regional los problemas
del desarrollo industrial en Africa, formulé varias re-
comendaciones a este respecto y expresd el deseo de

3ue se le mantuviese plena y prontamente informado
e los estudios sobre el particular.

234, En lo referente a la financiacién del desarrollo
industrial, el Comité observé que cada vez era mayor
el niimero de paises en proceso de desarrollo, cuya ex-
pansién econdmica se llevaba a cabo por medio de pla-
nes a largo plazo. Sugirié que la financiacién del des-
arrollo industrial se considerase en funcidn de dichos
planes y que cuando éstos no existieran, se tuviesen an
cuenta las necesidades globales y a largo plazo del des-
arrollo econémico del pais. El Comité convino en que el
aprovechamiento de los recursos nacionales debia cons-
tituir la fuente principal de financiacién del desarrollo,
y en que para movilizar esos recursos habia que adop-
tar politicas fiscales y monetarias adecuadas, asf como
medidas para fomentar la iniciativa propia y 1z reforma
interna. El Comité reconocié que los ingresos de ex-
portacién constituian un factor decisivo para pagar las
importaciones de los bienes de capital necesarios para
la expansién industrial, y sugirié que se hiciera todo
lo posible por fomentar las exportaciones, tanto de
productos bisicos como de articulos manufacturados,
procedentes de los paises en proceso de desarrollo; en
particular, instd a los paises industrializados a que mo-
dificasen el régimen proteccicnista y otras practicas
restrictivas a fin de aumentar sus compras en los paises
en proceso de desarrollo. Sugirié también que los go-
biernos, tanto de los paises desarrollados como de Ios
que se hallan en vias de desarrollo, hicieran lo posi-
ble por reducir las fluctuaciones excesivas de los pre-
cios y procurasen que la relacién de intercambio para
los paises en desarrollo fuese equitativa y estable. El
Comité convino en que la ayuda exterior, tanto ptiblica
como privada, debfa considerarse como fuente adicional
de capital para complementar los recursos nacionales y
promover la formacién interna de capital.

235. En materia de formacién de personal y direc-
cién de empresas, el Comité destacd que era necesario
que la educacién y la formacién profesional formasen
parte de los planes de desarrollo econdémico e industrial
de los pafses insuficientemente desarrollados, y reco-
mendd que, cada vez que fuera posible, la asistencia
internacional se dirigiese al logro de esta finalidad. Ins-
t5 a los gobiernos, tanto de los paises industrializados
como de los paises en proceso de desarrollo, a que am-
pliasen Tos medios de dar formacién en el empleo en sus
industrias y en sus instituciones de planificacién.

236. El Comité estudié los aspectos funcionales de
su trabajo y puso de relieve que el Comité de Desarro-
llo Industrial era el primer Organo central interguber-
namental creado para el examen de las actividades de
las Naciones Umdas en materia de desarrollo indus-
trial; a este respecto esperaba que el Consejo encauza-
ria las actividades en esta materia por conducto del
Comité. En su tarea, el Comité promoverad el enlace
y la coordinacién de todas las actividades relativas
al desarrollo industrial en las diversas organizaciones
de Ias Naciones Unidas. El Comité tomé nota del in-
ciso b) del tercer parrafo del predmbulo de la resolu-
cién 1431 (XIV) de la Asamblea General, segiin el
cual “la industrializacién fomentard la diversificacion
de 1a economia de los paises insuficientemente desarro-
fados y asegurard una estructura econdmica y social
mis equilibrada y un elevado ritmo de desarrollo eco-
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némico”. En consecuencia, el Comité reconocié que,
a la vez que concentraba sus actividades en torno al
desarrollo industrial, era necesario que examinase debi-
damente otros aspectos de la politica econémica general
relacionados con la industrializacién, pero sin duplicar
la labor de otros érganos competentes de las Naciones
Unidas.

237. En cuanto a los aspectos orgénicos de su tra-
bajo, ¢l Comité recomendo que se estableciese en la
Secretaria un centro de desarrollo industrial. Dicho
centro llevaria a cabo la reunidn, el andlisis y la difu-
sién de los conocimientos adquiridos en los programas
de asistencia técnica sobre industrializacidn; serviria
también para que las Naciones Unidas, los organismos
es?ecialimdos y el OIEA pudieran estar plenamente
informados de I=s actividades realizadas por los demds
en dicha materia y pudieran tomar medidas para coor-
dinarla,

238. EI Comité decidié también crear un grupo de
trabajo permanente para que actuara entre los perfodos
de sesiones y le ayudara a llevar a cabo sus tareas, en
particular las relacionadas con el trabajo de! centro de
desarrollo industrial.

239. Al estudiar el programa de trabajo, el Comité
tuvo ante si un memorindum (E/C.5/1) preparado
por el Secretario Geperal en cumplimiento de la reso-
lucién 757 (XXIX), en el que se presentaban propues-
tas para un programa de trabajo ampliado y a mis
largo plazo en materia de industrializacién. Entre las
propuestas figuraban proyectos de investigacién, gru-
pos de trabajo, seminarios y reuniones afines sobre di-
versos problemas que se plantean en esa materia; se
referfan también a los trabajos para apoyar las activi-
dades pricticas de las Naciones Unidas en la esfera
industrial.

240. El Comité aprobé Ias propuestas del Secretario
General. Formulé recomendaciones sobre la orienta-
cién e importancia que debe darse a los proyectos, pro-
puso la inclusién en el programa de varios proyectos

y actividades adicionales y, e¢n algunos casos, recomen-
dé modificaciones en el orden cronoldgico del programa.
Acepté la opinién del Secretario General de que la la-
bor en materia de industrializacién que habian de iniciar
el Comité y las comisiones econémicas regionales en
virtud de sus respectivos programas de tra“ajo seria
més fructifera si estos programas se complementaban
y reforzaban mutuamente; a este respecto, acogié con
agrado la propuesta del Secretario General encaminada
a vincular el programa ampliado de trabajo ccn la labor
pertinente de las comisiones regionales. En lo relativo
a la colaboracién con los organismos especializados, el
Comité tomé nota de un memorédndum (E/C.5/2), pre-
parado por el Secretario General de conformidad con la
seccién I de la resolucién 792 (XXX), en el que se
presentaban sugerencias para una accién concertada en
materia de industrializacidn.

241, El Comité subrayd la necesidad de asegurar
que el material sobre industrializacidn publicadc:‘dpor
las Naciones Unidas, y sobre todo el Boleiin de Indus-
trialisacidn y Produciwidad, tenga la mids amplia difu-
sién y, especialmente, llegue a manos de quienes tienen
un interés directo en €] desarrollo industrial de los pai-
ses insuficientemente desarrollados.

242, El Consejo aprobdé por unanimidad una reso-
lucién (817 (XXXI)) en la cual aprobd el informe del
Comit? de Desarrollo Industrial; hizo suyos el progra-
:na de trabajo y las prioridades que constaban en el
informe; pidi6 al Secretario General gue tomase las
medidas necesarias para poner en prictica el programa
y demis recomendaciones destinadas a las Naciones
Unidas que figuraban en el informe; e invité a los di-
rectores de los organismos especializados y del Orga-
nismo Internacional de Energia Atdmica a que tomasen
nota del informe y adoptasen disposiciones para ({ue
sus respectivos organismos llevasen a la practica las
medidas propuestas en él, ya fuera separada o conjun-
tamente, o en colaboracién con las Naciones Unidas®®.

% Véase también la seec™*n I del capitulo VIIL

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

ExPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES, EN VIRTUD DEL
ARTiCULO 86 DEL REGLAMENTO

31° periodo de sesiones

Federacién Sindical Mundial
Desarrollo econdémico de los paises insuficientemente desarro-
llados, y financiamiento del mismo— E/SR.1148.
C(;)nfederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Li-
res
Propuestas para un programa de trabajo ampliado y a largo
plazo en la esfera de 1a industrializacién: accién concertada
en la esfera de la industrializacién — E/C.5/SR.3.

32° periodo de sesiones

Cémara de Comercio Internacional
Desarrollo ezonémico de los paises insuficientemente desarro-
llados, y financiamiento del mismo — E/AC.6/SR.306.
Ct;)nfederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Li-
res
Tendencias de la economifa mundial; desarrollo ~ .némico
dq los paises insuficientemente desarrollados, - financia-
miento del mismo— E/SR.1160.
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Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Li-
bres
Problemas internacionales relativos a los productos bésicos
— BE/AC.6/SR.295,

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Li-
bres
Suministro, por conducto del sistema de las Naciones Unidas,
de excedentes de alimentos a los pueblos que padecen
deficiencias alimentarias — E/AC.6/SR.300.
Federacién Internacional de Productores Agricolas
Suministro, por conducto del sistema de las Naciones Unidas,
de excedentes de alimentos a los pueblos que padecen defi-
ciencias alimentarias — E/AC.6/SR.300.
Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Tendencias de la economia mundial; desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados, y financiamiento
del mismc — E/AC.6/SR.302.
Federacién Sindical Mundial
Tendencias de la economia mundial; desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados, y financiamiento
del mismo — E/SR.1159. .
Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Desarrollo econémico de los pafses insuficientemente desarro-
llados, y financiamiento del mismo— E/SR.1160.
Federacién Mundial de Ex Combatientes
Dasarrollo econdmice de los paises insuficientemente desarro-
llados, y financiamiento del mismo — E/AC.6/SR.305.



EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACTIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMITE DEr. CONSEJO ENCARGADO DE
LS ORGANIZACIONES N0 GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD DEL
ArTfcuLo 85 DEL REGLAMENTO

Céamara de Comercio de los Estados Unidos de América
Tendencias de la economia mundial—E/C.2/SR.187,

ExP0oSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSE]’O POR
ORGANIZACIONES NG GUBERNAMENTALES

Asociacién Fiscal Internacional
E/C.2/567. Resolucién sobre la interpretacién de los con-
venios para evitar la doble tributaci6n: métodos y pro-
cedimientos.
Cimara de Comercio Internacional
E/C.2/568. Conclusiones aprobadas por unanimidad por la
Conferencia Imternacional de Hombres de Negocios.

Cémara de Comercio Internacional
E/C.2/570. El sistema monetario intetnacional,
Cimara de Comercio Internacional
E/C.2/573. Modelo de ley sobre marcas de fabrica.
Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos
E/C.2/577, Suministro, por conducto de las Naciones Unidas,
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de excedentes de alimentos a los pueblos que padecen
deficiencias alimentarias,
Cémara de Comercio Internacional
E/C.2/579. Declaraciones y resoluciones de la CCI para
1959-1961.
Federacién Sindical Mundial
E/C.2/587. El ahorro como factor del desarrollo econdmico:
sus fuentes y tendencias.
Federacién Internacional de Productores Agricolas
E/C.2/588. Suministro, por conducto del sistema de las
Naciones Unidas, de excedentes de alimentos a los pueblos
que padecen deficiencias alimentarias.
Cimara de Comercio Internacional
E/C.2/59). Politica tributaria e inversiones internacionales.

ExrosSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A La CoMisiéN pe Co-
MERCIO INTERNACIONAL DE PRropuctos BASICOS POR ORGANI-
ZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Cimara de Comercio Internacional
E/CN.13/NGO/2, Contribucién a la solucién de los proble-
mas de productos basicos: ajuste de la produccién al
consumo.



Capitulo HI
PROGRAMAS DE COOPERACION TECNICA

Seccién I. Programas de asistemcia téeniea
de les Naciones Unidas*

243, En su 32° periodo de sesiones el Consejo exa-
miné® el informe del Secretario General sobre los pro-
de asistencia técnica de las Naciones Unidas
5 E/3474)3, er que se describen las actividades desarro-
lladas en virtud de las resoluciones 200 (III), 3G4
(IV), 418 (V), 723 (VIII), 926 (X), 1024 (XI),
1256 (XIII) y 1395 (XIV) de la Asamblea General.
El Consejo tuvo también ante si la informacién relativa
a las actividades realizadas por las Naciones Unidas
en virtud del Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica contenida en el decimotercer informe de la Junta
de Asistencia Técnica al Comité de Asistencia Técnica
E/3471)® asi como las recomendaciones del CAT
E/3547)% sobre dichos informes.

244, En el informe del Secretario General (E/3474)
se hacia una resefia de los servicios prestados a los go-
biernos durante el afic de actividades de 1960 Se des-
cribian las funciones del programa ordinzric de asis-
tencia técnica de las Naciones Unidas y se sefialaban
algunas de las caracteristicas comunes de las activida-
des de formacién profesional y otras afines. En el in-
forme se presentaban ademis cuadros financieros y es-
%digticos generales de las operaciones de asistencia
técnica,

245. Al presontar el informe al CATY, e! Comisio-
nado para la Asistencia Técnica de las Naciones Uni-
das sefiald la creciente importancia que se estaba atri-
buyendo a los programas de formacién. Declard que las
actividades de asistencia técnica de las Naciones Uni-
das estaban actualmente integradas en su totalidad den-
tro de la Secretaris. Explic las funciones de las comi-
stones econdmicas regionales en la elaboracidu del pro-
grama y puso de relieve el mayor interés por los pro-
yectos regionales. EI Comisionado insté & que se con-
Sservara un programa ordinario que permitiera atender
con flexibilidad las peticiones que tuviesen prioridad y
urgencia. En lo rclativo a programacién de proyectos,
manifesté que el nuevo sistema permitiria conseguir
una mayor integracién de las actividades de los diver-
S0s organismos especializados. Acogié con agrado el
plan de extender la red de representantes residentes, y
destacé la asistencia que éstos prestaban a los progra-
mas de las Naciones Unidas. Reiteré su preocupacion
por las dificultades con que se enfrentaba el Secretario
General en lo relativo a la contratacién de rtos
niternacionales, asf como por las dificultades que plan-
teaba la plena utilizacién de todos los recursos com
que se contaba para el programa.

-*En el programa provisional del decimosexto periodo de
Sesiones e la Asambjea General figura el tema “Programas de
togperanén técnicakd"‘e las Naciones Unidas”. )
TE/TAC/SR247 a: 250; E/SR.1182.
A‘;Qomtos Oficigles del Consejo Ecowdmico y Social,
Qigiyxbgriqdqi de sestones, Anexos; tema 11 del programa. -
*ILid, Suplemento No. 5.
“*E)TAC/SR.247. '
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246. En el curso del debate, algunas delegaciones
formularon observaciones sobre la reduccidn de los fon-
dos destinados a becas. Se acogié cun agrado Ia mayor
participacién de las comisiones regionales en las acti-
vidades de asistencia técnica. Se instd a que se ampiia-
se mds la distribucién geogrifica en la contratacién de
expertos para todos los programas. En lo relativo a Ia
provisién de personal del OPEX, varias delegac:oqes
formularon observaciones sobre los retardos en la eje-
cucién y la larga duracién de las misiones de los ex-
pertos. 51 Comisionado, en su respuesta, explicd que
los conocimientos altamente especializados que se exi-
gian a los expertos ocasitnaban a menudo atrasos en
la contratacién e impedian en otros casos que se con-
trataran expertos en los paises en vias do desarrollo.
Si bien Ia mayor parte de las delegaciones consideraron
que el programa ordinario era 4til porque permitia
atender con flexibilidad las necesidades prioritarias y
urgentes, aiguras manifestaron que el programa ordi-
naric y el Programa Ampliado deberian fusionarse en
un solo programa de asistencia técuica. Varias delega-
ciones expresaron su satisfaccién por la importancia
que la Secretaria atribuia a las actividades de formacién
profesional.

247. El Comité elogi6 a Ia Secretaria por las me-
joras realizadas en la presentacién del informe e hizo
otras sugestiones para su estudio. »

248. Por recomendacién del CAT, &l Consejo tomd
nota con satisfaccidén (resolucién 853 (XXXII)) del
informe del! Secretario General (E/3474).

Seccion II. Programa Ampliade de Asistemcin
Téeniea*

249. De conformidad con lo solicitado por la Asam-
blea Generzl en su resolucidn 1383 (XIV), el Conse-
jo examind durante la contimiacién de su 30° do
de sesiones® la posibilidad de modificar 1z designacifn
de los programas de asistencia t€cnica y, por la resolu-
cién 806 (XXX), decidi6 que la labor gue realizdban
Iss Nagiones Unidas en materia de asistencia’ téenica
se conociera con la designacién general de “programas
d. cooperacidn técnica de las Naciones Unidas”, que-
dando entendido que se conservarian Ias desi
ya admitidas de cada programa y de sus diversos érga-
nos. Asimismo, se invitd a los organismios participan-

tes a que consideraran la posibilidad de dar esta desig- ...

nacién general a sus actividades en Ia esfera de la asis-

tencia técnica. ‘ - o
250. En su 32° periodo de sesiones®, el Consejo

examiné el informe del CAT (E/3430)7 sobre los tra-

*En el programa provisional de: -decimosexto perfudo de
sesiones de la Asamblea General figura el tema “Programas
de_cooperacién téenica de las Naciones Unidas™ S

SE/SR.1135 y 1136, . - o ]

*E/TAC/SR.231 a 250 y 253 a 257; E/SR182. -

T Documenios Oficiales del Comsejo Ecomémico vy Socinl,
el programa.

.32° Findo de sesiones, Anexos, tema 11 d



bajos del periodo de sesiones celebrado en noviembre
y didmh!:i de 1960, cl\(;rantceti :il cual el Co:‘litgelr?ot:ih
ngoh‘do e actividades o
1961-1962 y m:windo ha dnstnbg‘urgn de fondos
a las organizaciones participantes para el afio 19618,
351. El Consejo tuvo también a la vista el informe
snual de la JAT al CAT (E/3471* y Add.1) y el in-

forme del CAT sobre los trabajos del periodo de s.-
siones habia celebrado de junio a agosto de 1961

(E/3547)*. El Consejo tomé nota de que durante dicho
periodo de sesiones el CAT habia examinado los si-
guientes documentos: los informes de Ia JAT sobre las
autorizaciones para casos de urgencia efectuadas en
1960 (E/TAC/L.236) y sobre procedimientos para
preparar los programas por paises (E/TAC/105), las
notas del Presidente Ejecutivo sobre el programa su-
plementario revisado para 1961-1962 (E/TAC/L.237)
y sobre I3 financiacién de ciertas indemnizaciones debi-
das al personal de asistencia técnica (E/TAC/L.238),
mgx c:imunicacién del Director Gerieral de la OMS
sobre el procedimiento para preparar los programas por
paises (E/TAC/108), dos comunicaciones sobrepola
cuestibn de la distribucién de los gastos administra-
tivos y de los gastos de los servicios de ejecucién
entre los presuvuestos del programa ordinario y del
ngﬂmx liado, una del Director General de la
FAO (E/TAC/!06) y otra del Secretario General de
la OMM (E/TAC/107}, y un informe de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to a la Asamnblea General (A/477:') sobre la misma
cuestién. Por tltimo, el CAT habia estudiado el infor-
me del Director General del Fondo Especial y €l Pre-
gidente Ejecutivo de la JAT sobre cuestiones relativas
al Fondo Especial y al Programa Ampliado (E/3473)1°,
de que se trata mis adelante en la seccién IV; y habia
examinado la cuestién de la utilizacién de trabajadores
voluntarios en los programas de actividades de las Na-
ciones Unidas y de los organismos conexos destinados
a fomentar el desarrollo econdmico y social de los paf-
ses menos desarrollados (E/3548)1%, que se estudia en
la seccién VI, isfra.

252, Mas adelante se indican las decisiones y reco-
mendaciones del CAT y las medidas adoptadas al res-
pecto por el Consejo.

EXAMEN DE LAS ACTIVIDAVES DE 1960

253. Al pasar revista a las actividades del programa
en 1960, el CAT tomé nota con satisfaccién de que
las contribuciones habjan sido las mayores recibidas
hasta 1a fecha, de modo que no habia sido necesario
recurrir, como en el afio precedente, a la medida ex-
cepcionai de solicitar crédiic del Fondo de Operacio-
nes y de Reserva. La cuantia de las operaciones de
1960 habia sidg casi Ia misma que en 1959, a:nque el
nnporte total de gastos habia sido algo menor. debido
principalmente a que las entregas de maquinaria y ma-
teriales habian sido algo menores durante 1960.

254. Se habfa propercionado asistencia a 103 paises
y territorios, a la vez que otros 23 paises habian par-
ticipado en el Programa mediante el envio de becarios
a proyectos regionales de formacién profesional. En

8EL 15 de diciembre de 1960, 1a Asamblea General confirmé,
por resolucibn 1533 (XV) las asiguaciones de fondos hechas
a las organizaciones participantes para el programa de 1961.
® Documentos ‘Oficiales del Consefo Econmémico y Social,
32° perfodo de sesiomes, Suplemento No. 5. :
“21bid., temas 16 y 11 del programa.
# bid., tema 13 del programa,

ciertos asnectos, el hecho més im te habia sido el
aumento de la asistencia para Africa, cuya participacidn
¢a el programa habia aumentado de 8.9;1l en 1956 a
15,3% en 1960 y se esgznbu que legaria al 30,6%
para el bienio de 1961-1962, sin que ello implicara nin-
guna reduccién del volumen de la asistercia prestada a
otras regiones,

255. El! Comité indic6 que, igual que en afios ante-
riores, los expertos contratados procedian de una
diversidad de regiones ficas y que en total habfan
prestado sus servicios en 2.258 misiones enviadas a 78
paises y territorios. Merecia destacarse que mis de la
mitad de los paises que habfan recibido asistencia de
expertos habfan a su vez suministrado a uno o mds de
sus propios expertos para que prestaran sus servicios
en v?rmgl del Programa Ampliado. En cuanto a las be-
cas para ampliacién de estudios, se halian concedido
en ntimero algo mis reducido que en 1959, perc la
cifra total de gastos por este concepte habia seguido au-
mentando. El néimero de becas adjudicadas en aplica-
cién de los ordinarios de asistencia ica
de las organizaciones participantes se habia acrecentado
notablemente en el curso del afio y habia sobrepasado
casi en un 50% el ntimero de las otorgadas con arre-
glo al Programa Ampliado. El Comité examiné asi-
mismo la evaluacién realizada por la JAT de los insti-
tutos ¢ centros nacionales y regionales de formacién
profesional que habfan recibido la asistencia del Pro-
grama Ampliado y que se habfan convertido en ur
medio importante de facilitar a los paises en vias de
desarrollo Ta formacién profesional de sus nacionales.

Asisiencia de expertos y servicios de capacitocidn
proporcionados por paises en vias de desarrollo

256. El Comité sefiald que los administradores de
los programas de cooperacion técnica tropezaban con
dificultades cada vez mayores para contratar experfos
debidamente calificados y que el Comité Administra-
tivo de Coordinacién habfa pedido al Presidente Eje-
cutivo que emprendiera urgentemente un estudio de los
problemas de la contratacién de expertos, en coopera-
cién con el Comité Consultivo en Asuntos Administra-
tivos. Se formularon diversas sugestiones a fin de me-
jorar esa situacién, incluso la posibilidad de emplear
un nitimero mayor de expertos procedentes de paises
en proceso de desarrollo. Por recomendacién del CAT,
el Consejo aprobd una resolucién (852 (XXXII)) por
la cual pidié a la JAT y a las organizaciones partici-
pantes que, al contratar expertos y adopter las dispo-

- giciones requeridas para las becas y cursos e capacita-
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ci6n, procuraran cada vez mis obtener la asistencia de
Tos paises en proceso de desarrollo, y pidié al Presi-
den¢~ Ejecutivo que irformara acerca de las medidas
adoptadas en tal sentido.

Autoridad del Presidente Ejecutivo
para casos de wrgencia

257. El Comité tom6 nota del informe del Presi-
dente Ejecutivo sobre las autorizaciones para casos de
urgencia efectuadas en 1960 (E/TAC/L.236). Para
dichas autorizaciones se habia aprovechadc el aumento
de la suma puesta a disposicién del Presidente Ejecu-
tivo por el CAT para hacer frente a necesidades ur-
gentes, sobre todo en los paises recién independizados
o0 a punto de obtener su independencia. E1 Comité con-
vino en mantener hasta el final de 1962 la cuantia ma-
xima — equivalente 2l 7,%% de los recursos del pro-
grama —de las autorizaciones que podia hacer el Pre-

.y
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sidente Ejecutivo para casos de urgencia, J en fijar el
limite de esas autorizaciones por un periodo de dos
afios para e! bienio 1963-1964. E! Comité convino ade-
rads en examinar en su periodo de sesiones de noviem-
bre ls. pusibilidad de transferir las sumas no utilizadas
de lus autorizaciones para 1961 al afio siguiente.

Situacidn financiera del Programa

258. E] Comité tomé nota con especial satisfaccién
de que el aumento de las contribuciones en 1960 habia
ido seguido de un nuevo aumento en las promesas de
contribuciones de unos 36 gobiernos, en tanto que seis
de los paises recientemente independizados habian he-
cLo sus primeras aportaciones al Programa. El importe
de las promesas de contribuciones para 1961 excedia ya
de 41.000.000 de ddlares, pese a que todavia no se
habian anunciaco algunas promesas y se esperaban
otras contribuciones. Algunos miembros del Comité ma-
nifestaron que la falta de plena convertibilidud en el
caso de algunas contribuciones limitaba la libertad de
eleccién que los paises beneficiarios debian disfrutar al
solicitar asistencia técnica en virtud del Programa, y
subrayarcn la necesidad de efectuar las contribuciones
en moneda ficilmente convertible, excepto en aquellos
casos en que la balanza de pagos de un determinado
pais se encontrara en una situacién evidentemente pre-
caria. Otros miembros recalcaron el caricter voluntario
de las contribuciones al Programa Ampliado tanto en
cuanto a su monto como a la forma de las aportaciones.
El Presidente Ejecutivo reiteré que la convertibilidad
total, o al menos parcial, de las contribuciones era muy
util para las organizaciones participantes en lo que se
referia a la administracién de{)aPrograma.

Coordinacién y orden de prioridades

259. Al examinar las actividades del Programa en
1960, el Comité dedicé especial atencién a la cuestién
de la coordinacién de los diversos programas de co-
operacion técnica de las Naciones Unidas y a la impor-
tancia de establecer un orden adecuado de prioridades
en la asistencia suministrada a los paises en vias de
desarrollo. Por recomendacién del CAT, el Consejo
aprobé una resolucién (851 (XXXII)) por la cual
decidi6 crear un comité especial compuesto de represen-
tantes de ocho Estados Miembros designados de entre
los miembros del CAT y del Consejo de Administracién
del Fondo Especial’® para que hiciera un estudio de las
medidas que pudieran necesitarse a fin de: a) organizar
las actividades de cooperacién técnica de las Naciones
Unidas, los organismos especializados, el OIEA y el
Fondo Especial de modo que proporcionaran més ayuda
a los gobiernos de los Estados Miembros que la solici-
taran en la preparacién de sus programas nacionales
de desarrollo, quedando entendido que la preparacién
de esos programas, asi como su ejecucién y coordina-
cibn, era una prerrogativa de los Estados interesados;
b) lograr, siempre que fuera posible, una coordinacién
mas estrecha de la cooperacién técnica y de las activi-
dades previas a las inversiones de las Naciones Unidas,
los organismos especializados, el OIEA y el Fundo
Especial con objeto de facilitar el logro de los objetivos
nacioriales de desarroilo y ¢) ayudar a los gobiernos de

™El 4 de agosto de 191 el . ‘esidente del Consejo designd
a los siguientes paises para ntegrar el comité especial:
Brasil, Estados Unidos de América, Etiopfa, Francia, Japén,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repiiblica
é"&stsgl;e Unida y Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas (E/
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los Estados Miembros, proporcionéndoles los servicios
de cooperacién técnica que fueran més apropiados para
el desarrollo nacional.

260. Dicho comité especial uedé asimismo encarga-
do de estudiar los medios de lograr que en los paises
en proceso de desarrollo se relacionen més estrecha-
mente los organismos que componen el sistema de las
Naciones Unidas, prestando especial atencién a la fun-
cién que puedan desempofiar los representantes residen-
tes, a fin de proporcionar a los paises que lo soliciten
un asesoramiento mas concertado en la preparacién y
ejecucién técnica de los programas por paises y en los
aspectos técnicos de las diferentes partes de esos pro-
gramas. [l comité especial ha de prasentar un informe
al Consejo, en su 34° periodo de sesiones, en cuya
oportunidad e! Consejo tendrd a Ia vista también las
observaciones que consideren pertinente formular el
Consejo de Administracién del Fondo Especial y el
CAT respecto del informe y las recomendaciones del
comité especial.

261. En su resolucién 850 (XXXII), el Consejo
tom&')‘ nota con satisfaccién del informe de la JAT al
CAT.

PROCEDIMIENTOS PARA LA PREPARACION DE PROGRAMAS
POR PAfSES: PROGRAMACION POR PROYECTOS

262. Como continuacién de su resolucién 786
(XXX), en la que habia decidido aprobar en principio
el sistema de la “programacién por proyectos”, para el
planeamiento, aprobacién y ejecucién de las actividades
del Programa Ampliado, el Consejo, en su resolucién
854 (XXXII), aprobé las disposiciones detalladas re-
comendadas por el CAT para llevar a cabo la progra-
macién por proyectos a partir del periodo 1961-1962.
La resolucién habia sido recornendada por el CAT, que
dedicé considerable atencién durante su periodo de se-
sionies a las recomendaciones detalladas de la Junin
sobre los procedimientos de programacién. Con arreglo
al nuevo sistema, el programa 1963-1964 serfa bienal.
Aunque ios proyectos a largo plazo, es decir, los pro-
yectos de més de 24 meses de duracidn, debisn ser
preparados y presentados por toda su duracién, &l Co-
mité de Asistencia Técnica aprobaria estos proyectos
por un plazo méximo de cuatro afios. El CAT estu-
diaria la conveniencia de prorrogar estos proyectos sélo
en aquellos casos excepcionales en que existiers una
justificacién té:omica adecuada para esa prorroga y se
hubiera comprobado satisfactoriamente que se hacfan
esfuerzos por terminarlos y traspasar Ia responsabilidad
de los mismos a los gobiernos beneficiarios sin demoras
indebidas. La Junta ejercerfa una vigilancia %g!eci&l
para que el Programa Ampliado no perdiers flexibilidad
debido, en particular, a que los proyectos a largo plazo
absorbieran un porcentaje demastado: grande de los
recursos totales del Programa, y deberis informar: sl
CAT a este respecto para cada periodo de programa-
cién. En el futuro, la autor{“ad del Presidente Ejecutive
para los casos de urgencia deberia ser aprobada pof-el
CAT para cada periodo completo de programacién ques
dando entendido que el Presidente Ejecutivo harfa um
examen detenido de las autorizaciones traspasadas de
un afio a otro; el importe correspondiente a las-attof:
zaciones para casos de urgencia podria ser revisade mss
adelante por el CAT si lo solicitara el Presidente Eieon-
tivo en vista de la experiencia. Ademds, ‘el Cotisejo
decidié dejar sin efecto el inciso vi) de la resclucién-542

B (XVIII) en el que se sefialaba que el total atribuido



a cada organizacidn participante para un afio no deberia
ser inferior al 85% de la cantidad que se le hubiera
asignado dentro del programa del afio anterior. Al
mismo tiempo, se pidié al Presidente Ejecutivo que, al
determinar el uso que debia hacerse de su reserva de
planificacidn, tuviera plenamente en cuenta la conve-
niencia de seguir satisfaciendo de una manera adecuada
las necesidades de asistencia que tenian los paises en
proceso de desarrollo en los campos de actividades de la
OMM, la UIT, la OACI y el OIEA. Se invitd igual-
mente a las organizaciones participantes a que preparen
para informacion de los gobiernos interesados en recibir
ayuda del Programa Ampliado en 1963-1964 y los pe-
riodos de programacidn siguientes, exposiciones con-
cisas de los aspectos en que esas organizaciones podian
ser de particular utilidad para los paises en vias de
desarrollo, sobre todo mediante tha cooperacion técnica
mas estrecha con los planes de desarrollo de los propios
gobiernos. Se decidi6 asimismo que el Comité de Asis-
tencia Técnica preparara en su periodo de sesiones del
verano de 1962 un esquema de los principios mas ade-
cuados, con objeto de que sirviera de guia a los go-
biernos que desearan establecer un orden de prioridad
para la asistencia que hubiesen de recibir en virtud del
Programa Ampliado,

263. En virtud de los nuevos procedimientos, la asig-
nacién de fondos a las organizaciones participantes con-
tinuaria haciéndose anualmente y las organizaciones
podian hacer uso en el segundo afio del bienio de los
fondos no utilizados durante el primer afio. E1 CAT
aprobd varias otras decisiones que deberfan servir de
guia a la Junta y a los gobiernos beneficiarios para la
preparacién del programa para 1963-1964 a base de la
“programacién por proyectos”, y en las que se trataba
de la informacion sobre proyectos a largo plazo, la pre-
paracién de solicitudes por paises, la presentacidn del
programa para la aprobacién del CAT, los cambios en
los proyectos, los planes de ejecucion, el programa de
la categoria IT y las reservas de planificacién del Pre-
sidente Ejecutivo y de las organizaciones participantes.
El Comité decidid también que el porcentaje de los
fondos que podia destinarse a los proyectos regionales
e interregionales se elevase al 15% de los recursos
generales disponibles para los programas précticos y
que se reservase un 1% adicional para la OACI, 1a
OMM, la UIT y el OIEA. En lo que se refiere a los
futuros perfodos de programacién, el CAT decidi6 vol-
ver a examinar en un periodo de sesiones posterior y a
la luz de la experiencia, cuestiones tales como la dura-
cién del ciclo de programacién, la proporcién de pro-
yectos a corto y a largo plazo en el programa, la cuestion
de la planificacién anticipada, el porcentaje de fondos
que deben dedicarse a los proyectos regionales e in-
terregionales, y la reglamentacién financiera del pro-
grama.

264. EI Comité examiné también la cuestién de las
consultas que debian celebrarse con los secretarios eje-
cutivos de las comisiones econdmicas regionales en re-
lacién con la planificacién de las actividades del Pro-
grama Ampliado. Adoptd una resolucién (T2/3547,
parr. 129) en la cual recomendaba al Presidente Eje-
cutivo de la Junta de Asistencia Técnica que invitara
al secretario ejecutivo de cada comisién regional a
presentar sus puntos de vista sohre los factores econd-
micos y sociales que debfan tenerse en cuenta en la
preparacion de los programas de cooperacion técnica de
los paises de su regién. Fl Presidente Ejecutivo deberd
presentar un informe al CAT sobre la cuestién en julio
de 1962.

34

PROGRAMA SUPLEMENTARIO REVISADO PAra 1961-1962

265. En noviembre de 1960 el Comité aprobé el
programa suplementario de 1961-1962 para 21 paises
recién independizados o préximos a adquirir la indepen-
dencia, en la inteligencia de que el programa seria
examinado de nuevo por los goblernos y organizaciones
participantes interesados y los cambios introducidos co-
mo consecuencia de este examen serian comunicados al
CAT (E/3430, parr. 24).

266. En julio de 1961 el Presidente Ejecutivo infor-
mo al CAT que 13 paises habian presentado programas
revisados y que aln no se habia terminado la nueva
programacién de los ocho paises restantes. Indlqé que
para la ejecucién de los programas suplementarios no
era necesario esperar a que se terminara la revision de
la programacién y que los proyectos que se habian pre-
parado y solicitado con cardcter definitivo se empren-
derian sin tardanza.

267. 131 Comité tomd nota con satisfaccidon (I£/3547,
parr. 134) del informe del Presidente Ejecutivo y vol-
ver4 a examinar la cuestion en su préximo periodo de
sesiones cuando se disponga de mas datos sobre el
programa suplementario revisado.

DISTRIBUCIéN DE LOS GASTOS ADMINISTRATIVOS Y DE
LOS GASTOS DE SERVICIO DE EJECUCION ENTRE LOS
PRESUPUESTOS DEL PROGRAMA ORDINARIO Y DEL Pro-
GRAMA AMPLIADO

268. El CAT examind la cuestién de la distribucién
de los gastos administrativos y de los gastos de los
servicios de ejecucién entre los presupuestos ordinarios
de las organizaciones participantes y la Cuenta Especial
del Programa Ampliado, teniendo presentes el informe
y las recomendaciones de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre la
cuestidn (A/4774). Los miembros del CAT apoyaron
en general la idea de que se extendiera al periodo de
1963-1964 las caracteristicas generales de la solucién
provisional en ctirso y, por recomendacién del Comité,
el Consejo aprobd uma resolucién (855 (XXXIT))
seglin la cual las asignaciones de la Cuenta Especial
para sufragar los gastos administrativos y los gastos
de los servicios de ejecucién de las organizaciones par-
ticipantes en los afios 1963 y 1964 debian hacerse en
forma de sumas globales que fuesen equivalentes al
12% de la mitad de los costos de los proyectos del
periodo 1961-1962, Sin embargo, esta disposicidn se
deberfa aplicar con cierta flexibilidad a la QACI, a la
UIT, a la OMM y al OIEA, los cuales deberian tener
en cuenta este factor al preparar las solicitudes de asig-
naciones. E! Consejo decidi6, por tltimo, que cualquier
parte de los fondos para los gastos administrativos y de
los servicios de ejecucién a que tuviera derecho una
organizacion, pero que no necesitara para tales fines,
se incluyera en la reserva de planificacidn del Presidente
Ejecutivo de 1a JAT.

COORDINACION EN EL PLANO LOCAL

269. Ti1 CAT tomé nota (E/3547, pirr. 153) del
informe del Director General del Fondo Especial y del
Presidente Ejecutivo de la JAT sobre cuestiones rela-
tivas a los dos programas'®. A este respecto, el Comité
prestd particular atencidn al papel de los representantes
residentes y la ayuda que podrian prestar a los gobier-

¥ Veéase también la seccién 1V, infra.
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nos para lograr los méximas beneficios de la asistencia
técnica que recibieran coordindndola con sus propias
idades y Erognmu de desarrollo. Varios miem-
bros del Comité opinaron que el Consejo deberia poner
de relieve en una resolucién la importancia que concedia
a los servicios que los representantes residentes pueden
prestar a los gobiernos beneficiarios a peticién propia,
¢ invitar al CAC a que propusiera medidas para hacer
mis eficaz su actuacion en los programas de cooperacién
técnica de lzs Naciones Unidas. Algunos miembros esti-
maron, sin embargo, que la aprobacién ¢e una resolu-
cién en aquel momento podia complicar el estudio mas
general zue el propuesto comité especia! de ocho miem-
ros (véase el parr. 259, supra) debia iniciar en los
préximos meses, y lgue si el Consejo adoptaba alguna
decisidn, ésta deberia reflejar todos los factores que
pudieran hacer la asistencia més eficaz, entre ellos un
mayor uso de las comisiones econémicas regionales y
el empleo de los nacionales de los paises beneficiarios
como representantes residentes y residentes adjuntos. Se
observé sin embargo, que el Comité Especial tendria,
naturalmente, a su disposicién, las actas ge las delibera-
ciones del CAT como una de las bases para sus trabajos.
270. Por recomendacién del CAT, el Consejo aprobd
una resolucién (856 (XXXII)) en la que estimaba que,
siempre que fuera posible, debian proporcionarse los
servicios de representantes residentes a los paises cuyos
gobiernos lo solicitaran, y que dichos representantes
habian de mantener la debida colaboracién con los
secretarios ejecutivos de las comisiones econdmicas re-
gionales. El Consejo reiteré la esperanza de que los
gobiernos ante quienes estuvieran acreditados los repre-
sentantes residentes seguirian haciendo todo el uso po-
sible de sus servicios y de los que ofrecfan las comisiones
econdmicas regionales, y de que les tendria al corriente,
en términos generales y a titulo informativo tinicamente
—, por lo tanto, sin que ello entrafiara una ampliacién
de las funciones de los representantes residentes— de
sus planes de desarrollo y solicitudes de asistencia téc-
nica hasta donde estos gobiernos lo estimaren 1til. Instd
8] CAC a que, en consuita con el Presidente Ejecutivo
de la Junta de Asistencia Técnica y el Director General
del Fondo Especial, asegurara una representacién de la
més alta calidad en todos los peises en que prestaran
servicios representantes residentes y el apoyo necesario
para éstos, tanto técnico como administrativo. Pidié
ademés al CAC que presentara al Consejo en su 34°
perfodo de sesiones propuestas por las cuales los repre-
sentantes residentes, a los efectos de la coordinacién,
Puaieran ser informados de las investigaciones y nego-
ciaciones referentes a los programas de cooperacién
técnica iniciados o proyectados por las Naciones Unidas,
los organismos especializados y el OIEA, tanto si esta-
ban financiados con fondos constituidos por aportaciones
voluntarias (incluidos el PAAT, el Fondo Especial y
el UNTCEF), como con cargo a los presupiiestos ordi-
narios de sus organizaciones respectivas y, cuando re-
sulte pertinente, pudieran ser asociados 2 esas activida-
des. Por tiltimo, el Consejo pidi6 al CAC que remitiera
Sus propuestas al comité especial de ocho miembros
mencionado en el parrafo 259, supra, creado por el
C9n5e19, y a la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos. y de Presupuesto a fin de que el Consejo
contara en su 34° periodo de sesiones con las observa-
ciones de estos dos drganos.

OTRAS CUESTIONES

) ?7 1. El -Qomité examind la cuesti6n de la financia-~
cion de las indemnizaciones en caso de fallecimiento,

M,.,
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accidente o enfermedad del personal del Programa Am-
rlindo atribuibles al desem de sus funciones oficia-
es. El Comité aprobé (E/3547, pirr. 170) Ia recomen-
dacién de la Junta y autorizé al Presidente Ejecutivo
a conceder anticipos con cargo al Fondo de Operaciones
y de Reserva, que serian reembolsados integramente con
cargo a los recursos del afio siguiente, para
rl:sdai‘:iemmu_ i ci%nes esta‘l:,lzlcidna lr los comités de

ciones u 6rganos ogos de las o es
participantes después de haber obtenido to‘xs' las pres-
taciones del Fondo de Pensiones y de cualquier seguro
meédico o de otra indole.

Seccién III. Fondo Especial*

272 En cumplimiento de lo dispuesto en el 9
de los principios y criterios rectores establecidos en la
rte B de la resolucién 1240 (XIII) de Ia Asamblea
eral, el Consejo en su 32° odo de sesiones?$,
examiné los informes de! Consejo de Administracién
del Fondo Especial sobre sus periodos de sesiones quinto
y sexto (E/3435 y E/3521)%8, El Comité del Consejo
encargado de las cuestiones relativas al Fondo Especial
y al Pro Ampliado de Asistencia Técnica, creado
en virtud de la resolucién 692 C (XXVI)14, se reunibé
también durante el 32° periodo de sesiones!?.

273. Al iniciarse ¢] debate en el Consejo el Director
General del Fondo Especial puso de relieve que el Con-
sejo de Administracién del Fondo habia aprobado hasta
la fecha 157 proyectos. El costo bruto de dichos pro-
yectos pasaba de los 304.000.000 de délares, de los
cuales el Fondo Especial habia aportado 130.500.000,
habiéndose obligado los gobiernos beneficiarios 3 con-
tribuir con el equivalente de 173.700.000. El 43% de
lo= proyectos aprobados eran estudios sobre ios recursos
naturales; el 37% asistencia para la ensefianza técnica
y la formacién profesional y el 20% restante investiga-
clones aplicadas. El Director General icd, sin em-
bargo, que en casi todos los proyectos se inclufan acti-
vidades correspondientes a los tres campos.

274. Recordd que en los proyectos se invertiria por
término medio cerca de cuatro afios, contando desde el
comienzo de las operaciones hasta Ia fecha de su termi-
nacién. Como consecuencia inevitable de ese factor ero-
nolégico, el Fondo Especial habia de disponer de re-
servas considerables; a pesar de ello, no sélo estaban
comprometidos todos los fondos sino comprometidos en
exceso, con la aprobacién del Consejo de  Adminis-
tracién, ‘ S

275. Resultaba dificil determinar a qué proyectos
debia darse prioridad cuando los gobiernos dé 12 ma-
yoria de los paises poco desarroliados no disponfar: de
servicios de programacién y planificacién adécuados.
El Director Ggeneral confiaba en que el Consejo de Ad=
ministracién aprobaria proyectos que le habian sido
presentados en respuesta a la solicitud de varios grupos
de pafses de América Latina y Africa de'que el Fondo
Especial les ayudase a establecer institutos de formacién
profesional en ia esfera de la programacién y la plani-
ficaci6n. : - A

* el programa provisional decimon -perfote: e
sesig:l!;s depla Asa?nb%ea Generaldeﬁlgura,',eli m ‘fSit;Aﬂ:ig
y operaciones del Fondo Especial”, . .
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276. Todos Jos pruyectos tenian
tar y sostener el sentido de responsal
en los cuales se realizaban y, que no hubiera dudas
scbre e particular, el Fondo Especial y los organismos
mmmén babian convenido en que los proyectos se

8K ﬁmcomogopioadeloapdmintemdos.
recibiendo ayuda del Fondo Especial por mediacién del
organismo de ejecucién.

277. Los gobiernos de los paises con ingresos redu-
dcilnon habfan i‘nsistid?os en l? copf?veniencia de armonizar
¢ integrar mejor en ses los pro de ayuda
al desarrollo, de las Nac?:nes Uni gr:!:x?:s orgay::is-
mos especializados. Le complacia sazer que muchos
sob:ernos, asi como muchos de los directores generales

e los organismos especializados, compartian su opinién
de la persona que légicamente debia desempefiar
en 6n era el representante residente.

278. El Director General dijo que los progresos ya
eonseﬂ::os en la ejecucién de los proyectos aprobados
se de & la plena colaboracién de los organismos
de ejecucién, pero creyendo en la posihilidad de
iniciar con mayor rapidez las operaciones sobre el terre-
no con la colaboracién de todas las partes interesadas.
Confiaba en que los organismos estarian pronto en me-
jores condiciones de hacer frente al mayor volumen y
al nuevo tipo du trabaju derivado de las actividades
del Fondo Es)pecml Los gobiernos beneficiarios podian
Por su parte contribuir a acelerar los trabajos aprobando
con mayor rapidez los nombramientos de los expertos,
preventando a tiempo sus solicitudes detalladas de equi-
ﬁf pagando en el momento oportuno su contribucién a

proyectos, tomanrdo todas las medidas necesarias
para contar oportunamente con el personal nacional
competente y poniendo en las fechas sefialadas a dispo-
sicién de ios encargados de la ejecucién del proyecto los
edificios e instalaciones necesarios.

279. Refiriéndose al problema de la contratacién de

los expertos muy capacitados, necesarios para los tra-
bajos sobre el terreno, el Director General explicé que
no dependia simplemente de las condiciones de trabajo
y remuneracién, sino que también guardaba relacién
con la organizacién y el estimulo que los gobiernos y
Ia industria podian ofrecer a las personas que trabaja-
ban para las lNacimes Unidas. Habia todavia muchas
personas con los conocimientos exigidos, pero se reque-
rian gestiones adecuadas para atraerlas?eNo erl:,q sin
embargo, demasiado pronto para que los gobiernos
tomasen las medidas pertinentes para aumentar el ni-
mero de técnicos calificados que harian falta en un
futuro no muy lejano para prestar servicio en el ex-
tranjero,
- 280. Los progresos logrados en la ejecucién de la
mzyoria de %s proyectos eran mnty satisfactorios y
algunos estaban incluso més adelantados de lo previsto.
Otros proyectos, a pesar de encontrarse en la fase inicial,
estaban ya produciendo grandes beneficios y justificaban
tm considerable optimismo. Uno de los objetivos funda-
mentales de la asistencia del Fondo Especial consistia
en facilitar inversiones importantes en paises de ingresos
reducidos. El estudio de la energia eléctrica en la Ar-
gentina v el estudio de la cuenca del rio Niger, ya
terminados, ofrecerian, por ejemplo, buenas oportusi-
dades de inversién,

281. El Director General puso de relieve la necesidad
de ampliar las actividades previas a las inversiones para
€vitar derroches y elevar el volumen de inversiones
sblidas en los paises de ingresos reducidos en la propor-
cién requerida para el progreso de las zonas menos

obieto d
de los
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desarroliadas. Hizo un llamamiento a todos los gobier-
nos para que aumentasen sus contribuciones al Fondo
Especial y al Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica, para lograr el ohjetivo de 150.000.000 de délares
que la Asamblea General habia declarado urgentemente
necesario para ejecutar esos programas de vital impor-
tancia.

282, En el debate que tuvo lugar en el Consejo se
elogié y apoyd calurosamente la util y destacada labor
que estaba realizando el Fondo Especial. Muchas dele-
gaciones manifestaron su complacencia por la buena
administracién del programa y su satisfaccién por el
ritmo acelerado a que se iban ejecutando los proyectos.

283. También se acogi6é con satisfaccion el sistema
de prioridades establecido por el Fondo Especial y se
elogi6 en general la ampliacién de sus actividades en las
esferas de la ensefianza y de la formacién profesional.
Muchas delegaciones se felicitaron de que hubiera podi-
do aumentarse el numero de proyectos aprobados para
paises de Africa. Varias felicitaron al Director General
por las medidas que habia tomado para estimular la
asistencla a las pequefias industrias en los paises de
ingresos reducidos. Una delegacién manifesté que el
Fondo Especial debia dar mayor importancia a la crea-
cién de industrias pesadas en esos paises y que no debia
limitar su asistencia a la fase previa a las inversiones
sino contribuir también directamente a la financiacién
del desarrollo econémico. Sin embargo, otra delegacién
indicé que era prerrogativa de los gobiernos interesados
decidir la importancia relativa que habia de darse a los
diversos sectores de la economia.

284, Se lamenté que en el programa de proyectos
recientemente aprobado hubieran aumentado proporcio-
nalmente las asignaciones del Fondo Especial para el
pago de expertos y disminuido las destinadas al equipo.
Se expresé la opinién de que debia reducirse la contri-
bucién de los paises beneficiarios para sufragar los
gastos locales. También se sugiridé que en ciertos casos
en que los gobiernos tropezasen con dificultades consi-
derables, se redujera su contribucién para el pago del
personal local.

285. Varias delegaciones se refirieron a las dificul~
tades experimentadas en la contratacién de expertos;
algunas de ellas insistieron en la conveniencia de que
se contratasen los servici s de instituciones y firmas
privadas, Igualmente se propuso que con el fin de evitar
rivalidades entre los diferentes programas de las Nacio-
nes Unidas, se adoptasen normas uniformes para la
contratacién, y que los diversos organismos colaborasen
més estrechamente en los problemas de contratacién del
personal y compra del equipo. En contestacién a una
sugestiin de que se intentase mejorar la distribucién
geografica de los expertos, se puso de relieve que, si
bien la contratacién debia efectuarse con el criterio méds
universal posible, también habfan de respetarse los de-
seos de los paises beneficiarios. Se expresd cierta pre-
ocupacion ante la acumulacion de divisas no totalmente
cogvertibles, cuya utilizacién efectiva podia verse limi-
tada.

286. Se res6 la opinién de que deberia darse
mayor categi?a v autoridad a los representantes resi-
dentes del Fondo Especial, que también lo eran de la
Junta de Asistencia T'*cnica. Se estimé esencial la co-
ordinacién de las actividades de lags Naciones Unidas y
de los organismos con ella relacionados, tanto en la
Sede como sobre el terreno. e sugirié que el Consejo
de Administracién tuviera mis facultades para ocuparse
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de los proyectos que el Director General no considerara
posible recomendar a su aprobacién.

287. Varias delegaciones estimaron que deberia libe-
ralizarse en el porvenir 1a politica seguida por el Con-
sejo de Administracién por la que se autoriza al Fondo
Especial a comprometer hasta un 133% de sus recursos
disponibles. Sin embargo, se expresé también la opinién
de que, aunque hasta ahora era satisfactoria esta poli-
tica, el Fondo Especial no podia continuar comprome-
tiéndose indefinidamente en una medida superior a sus
recursos; la solucién consistia en aumentar esos recur-
sos. La mayoria de las delegaciones estimaron que las
actividades previas de las inversiones eran adin insufi-
cientes y pidieron que se aumentaran los recursos del
Fondo éspecul Se indicdé que, aunque las promesas
de contribuciones para 1962 alcanzasen el nivel deseable
de los 100.000.000 de délares, dicha suma no serfa atin
suficiente para atender a las solicitudes de asistencia del
Fondo Especial.

288. Al iinalizar el debate eI Consejo aprobé una
resolucién (828 (XXXII)) tomando nota con satisfac-
cién de los informes del Conseio de Administracién del
Fondo Especial sobre sus perfodos de sesiones quinto y
sexto.

Seccién IV. Cuestiones relativas al Fondo Es-
m;l y al Programa Ampliado de Asistencia
ca

289. El Comité de Asuntos Relativos al Fondo Es-
pecial y al Programa Ampliado de Asistencia Técnica,
del Consejo, se reunié durante el 32° periodo de sesiones
del Consejo'® para examinar el informe del Director
Genera] del Fondo Especial y el Presidente Ejecutivo
de la JAT sobre ambos programas (E/3473)19, Del
informe, que habia sido pregarado en cumplimiento de
un pedido que formulé el Consejo en su 30° periodo
de sesiones®, habfan tomado nota el CAT y el Consejo
de Administracién del Fondo Especial. Luego de refe-
rirse al estudio efectuado por el CAC sobre las conse-
cuencias qus habia tenido y seguiria teniendo la mayor
extensién de las operaciones del Programa Ampliado y
del Fondo Especial (E/3495%, parrs. 8-33) para las
organizaciones participantes®® e] informe trata muy es-
pecialmente de la relacién entre ambos programas. En él
se subraya el cardcter mutuamente complementario de
esos programas evidenciado por el niimero de proyectos
del Fondo Especial derivados de las actividades del
Programa Ampliado. El Director General y el Presi-
dente Ejecutivo describieron las diferencias entre los
respectivos procesos de programacién y criterics apli-
cados para seleccionar los proyectos asi como entre los
principios que rigen la financiacién de esos proyectos y
eutre los correspondientes arreglos en materia de gastos
IC_)cales y reembolso de gastos generales & las organiza-
ciones participantes., Respecto de la parte administra-
tiva, en el informe se sefiala que en lo que se refiere
a las condiciones de servicio del personal que trabaja
localmente, a la concesién de becas y a los salarios, se
aplicaban reglas y proce..mientos similares y que ambos
programas eran administrados por la Divisién de Ser-
vicios Administrativos Comunes, También se indica en

—_—
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el informe el caricter de las relaciones entre los Re-
&resenuntu Residentes v el Presidente Ejecutivo L:
irector General en lo concerniente al Programa

pliado y a las actividades del Fondo Especial, rspecd-
vamente. Finalmenie, en el informe se destaca que los
do:rxggmm, entre los cuales existe una estrecha
o ién y que son rocaments complementarios,
tienen caracteristicas propias diferentes que hacen que
puedan proporcionar los variados servicios i
por los gobiernos en materia de asistencia técuca y de
actividades previas a las inversiones.

290. Al presentar el informe, el Director General y
el Presidente Ejecutivo pusieron de relieve la estrecha
y armoniosa cooperacién que existe en la labor diaria
de administracién de sus programas. En el debate em
celebré el Comité sobre el informe se subrayé que d
hacerse todo lo posible para evitar que, a causa de ’x
aplicacién de criterics excesivamente formales, se re-
chazaran peticiones relativas a proyectos valiosos que
podrian incluirse en alguno de los dos gmgﬂmas. Tam-
bién se manifests que debian ser objeto de examen
continuc los arreglos en materia de gastos locales. El
Director General y el Presidente Ejecutivo aseguraro
al Comité que en caso de presentarse algin problema
que no pudiese ser resuelto en las consultas habituales,
informarfan al Comité psra obten:r del Consejo las
instrucciones pertinentes,

29i. En conformidad con la recomendacifn del Co-
tnité, el Consejo tomé nota con satisfaccién®® en su
resolucién 848 (XXXII) de] informe del Director Ge-
ne}a.;‘x del Fondo dspecisl y el Presidente Ejecutive de
la JAT.

Seccién V. Aynda a los Estados reciém

independizados®

292. En su 32° periodo de sesiones el Consejo exa~
miné™ el informe del Secretario General sobre la ayuda
de las Naciones Unidas a los tesritorios que hubieren
sido territorios en fideicomiso y a otros Estados recién
independizados (E/3500)%5, en el que se resefiaban los
progresos realizados por Ia Organizacién en la ejecu-
ci6n de los programas emanados de las resoluciones 752
(XXIX) y 768 (XXX) del Consejo y 1527 (XV} de
la Asamblea General. El informe del Secretario General
proporcionaba informaciones de caricter financiero y

estadistico sobre los programas ya en marcha o en vias
de negociacién con los gobiernos beneficiarios. Describia
ademis los diversos tipos y campos de la asistencia

pedida por los Estados recié}; independizados o préxi-
mos a obtener su independencia, y pasaba revista a lag
actividades de asistencia en materia de estadistica y a
las tendencias del desarrollo de Ia asistencia técnica enm
el campo social. - L G s
293, Al presentar su informe® el Comisieradopara
Ia Asistencia Técnica hizo una resefia de las sctividades
del programa en relacién con las complejidades ‘de-las
problemas con que se enfrentaban los Estados recién
independizados. Diversas misiones de estudio ectaban
prestando asistencia en la tarea preliminar de definir
los problemas. Las comisiones econdmicas regionales
estaban desempefiando un papel cada vez mis impor-
TE/SRui2 : ml ;cia o
ema sepa. 0 del prograina % - moesexto
periodo de sgsi!;aes,de 12 Asambl&g General.
*E/SR.1170, 1171, : g S
* Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Stclal,
32° periodo de sesiomes, Anexos, temz 12 del programs.
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jecu;ﬁ? .Gnnl:m al ‘:;ege " regionales
¢ i em) e asesores ionales
Mm;hmetnhdehcomisiénsemdr:?hn los
gastos 3 se proporcionaba a los paises interesados la
ayuda de expertos sumamente calificados. Como prueba
de Ia coordinacién entre el trabajo de las Naciones Uni-
das, de las comisiones regionales y de los organismos
uﬁ:ﬁnhndos, el Comisionado mencioné la conferencia
sobre el desarrollo de la educacién en Africa patroci-
nada conjuntamente por la CEA y la UNESCO. Sefia-
16 también la considerable expansién de las actividades
en materia de estadistica, asi como la creacién de diver-
208 centros de formacidn profesional.

294. En el curso del debate, la mayor parte de las
delegaciones elogiaron las medidas prontas y eficaces
m habian tomado pars aumentar la asistencia al

sin disminuir la destinada a otras regiones.
Varias delegaciones acogieron con satisfaccion la expan-
sidn de los p de formacién profesicna., asi
como la utilizacién de personal del OPEX. Algunas
delegaciones, aun reconociendo que se necesitaba tiempo
para formar programas que se adaptaran Sptimamente
a los Estados recién independizados y a los que estaban
a punto de obtener su independencia, consideraron que
deberfa acelerarse la ejecucibu de los programas. Se
tomé nota con aprobacién de que se hacia uso ce los
servicios de que disponia la CEA para ayudsar en la
formulacién de programas. A juicio de muchas delega-
ciones, la ayuda acreccutads a los paises que acababan
de obtener Ia independencia o que estaban a punto de
obtenerla deberfa proporcionarse dentro del programa
ordinario de las Naciones Unidas, mientras que a juicio
de otras esa ayuda deberia prestarse mediante progra-
mas de asistencia voluntaria. Se expres6 la confianza
de que Ia Asamblea General reconoceria la conveniencia
de volver a asignar para 1962 los fondos no utilizados
al terminar el ejercicio de 1961 en las secciones corres-
pondientes del presupuesto relativas a operaciones, aten-
diendo a la necesidad de proporcionar Ia méxima ayuda
posible a medida que los paises recién independizados
0 a punto de ot:ener su independencia se iban dando
cuenta cada vez méds de los servicios de que podian
dispoper.
- 295. Al final del debate el Consejo expresé su satis-
faccién por los progresos de que habia dado cuenta el
Secretario General y destacé la importancia de que
las Naciones Unidas, el Programa Ampliado, el Fondo
Especial y los organismos conexos prosiguieran los pro-
gramas de ayuda a los Estados que habian sido terri-
torios en fideicomiso y a otros Estados recién inde-
pendizados.

Seceién VI. Utilizacién de trabajadores volun-
tarios en los amas de actividades de las
- Naciones Uni y de los organismos conexos
. destinades a fomentar el desarrollo econémico
-y social de les paises menos desarrollados*

. 296. En su 32° periodo de sesiones® el Consejo tuvo
ante si una propuesta de los Estados Unidos de Amé-
rica relativa al empleo de personal técnico voluntario
en los programas de actividades de las Naciones Unidas
y de los organismos conexos (E/3548%, pirr. 3) en
virtud del cual dicho personal se pondria a disposicion
de los paises beneficiarios, previo asentimiento de éstos.

* Pendiente de decision por la Asamblea General.

®E/TAC/SR248-254; E/SR.1182. . .

* Docwmentos Oficiules del Comsejo Ecomomico y Social,
32° periodo de sestones, Anexos, tema 13 del programa.
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El Secretario General investigaria si los Estados Miem-
bros estaban dispuestos a ofrecer o a recibir ese personal
voluntario, y en la etapa inicial los gastos administra-
tivos serian sufragados con cargo a las actuales asigna-
ciones presupuestarias autorizadas. La propuesta iba
acom de una lista de principios en virtud de los
cuales los voluntarios sélo se utilizarian para los pro-

aprobados en el terreno y no serian colocados
en las oficinas de las Naciones Unidas o de los organis-
mos vinculados a ellas en ningin puesto de plantilla.
Los voluntarios sélo serian enviados a un pais o per-
manecerian en €l a peticién del gobierno respectivo.
Tendrfan que prestar el juramento de fidelidad a las
Naciones Unidas y estar sometidos a la autoridad del
organismo de ejecucién. El gubierno que proporcionase
el personal voluntario tendris a su cargo todos los
gastos que pudieran identificarse y que se originaran
con ocasién de sus servicios. El Consejo remitid la
propuesta al CAT para que la considerara.

297. Cierto niimero de delegaciones acogieron favo-
rablemente las propuestas. Sefialaron que sus gobiernos
respectivos apoyarian un plan destinado a proporcionar
una asistencia adicional a los gobiernos, a peticién de
éstos. Con el envio gratuito de este personal se incre-
mentarian, a su juicio, los recursos totales puestos a
disposicién de los paises en vias de desarrollo para
cuadyuvar a sus esfuerzos en pro del progreso econé~
mico y social. Se sefialé que el niimero de expertos
disponibles era limitado y que algunos de los voluntarios
podrian convertirse mis adelante en expertos plena-
m.nte calificados, con lo cual podrian atenderse las ne-
cesidades crecientes de los diversos programas d»
cooperacién internacional. A este respecto, algunos
miembros subrayaron gue los voluntarios deberian po-
seer aptitudes y conocimientos que pudieran resultar
ttiles a los paises beneficiarios y solamente deberian
contratarse en los casos concretos en que se necesitara
eca asistencia. Hicieron referencia al actual sistema de
los expertos auxiliares ¥ a la necesidad de ampliar este
tipo de ayuda adicional por conducto de las crganiza-
ciones vinculadas a las Naciones Unidas. Algunos
miembros sugirieron que se pusiera a prueba el nuevo
programa, con voluntarios calificados a titulo de ensayo
y en pequefia escala, a fin de poder apreciar sus ventajas
reales. Advirtieron que en esta etapa inicial no se
proyectaba establecer listas de trabzjadores voluntarios
ya que la contratacién deberia basarse solamente en las
solicitudes que formularan los gobiernos.

298. Varios miembros consideraron que las propues-
tas eran interesantes, pero que deberian estudiarse mas
detenidamente antes de tomar una decisién. Sefialaron
en particular que deberia solicitarse la opini‘n de los
gobiernos beneficiarios y de las organizaciones partici-
pantes antes de que la Asamblea General, en la que
estan representados todos los paises interesados, pudie-
ran examinarla. Habria que averiguar en primer lugar
qué paises podrian proporcionar voluntarios y qué tip)
de personal necesitaban realmente los paises beneficia-
rios. Estos deberian tener la garantia de que los traba-
jadores voluntarios no reemplas :rian al personal local
ni comprometerian por ningiin concepto la fcrmacién de
este personal. El plan deberia tener un caricter clara-
mente bilateral o internacional ; en este tltimo caso, los
voluntarios deberias. tener plenamente la condicién de
funcionarios de las Naciones Unidas y su contratacién
deberia cfectuarse con arreglo a una distribuciéon geo-
grifica equilibrada. Algunos miembros del Comité in-
dicaron también que para atender las necesidades de
asistencia externa de los paises beneficiarios seria pre-
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ferible incrementar las contribuciones a los programas
de cooperacién técnica ya existentes,

299, otras delegaciones estimaron que el
autor del plan fropuesto retendia ercer una influencia
politica e ideoldgica en los paises e vias de desarrollo
mediante un I;:rogra.ma internacional relacionado con el
Cuerpo de Paz de los Estados Unidos. También se
opusieron a las propuestas por los siguientes motivos:
er empleo de este personal retrasaria o incluso compro-
meteria la formacién del personal local, que era el
objetivo principal de los programas internacionales de
cooperacion téenica ; los paises en proceso de desarrollo
no habian indicado hasta el momento en forma clara
si necesitaban asistencia de esta clase; y era muy posible
que el programa propuesto restara calidad al trabajo de
los expertos y debilitara su autoridad, repercutiendo asf
desfavorablemente en las actividades de asistencia de
las Naciones Unidas. Se sugiri6 también que el plan
supondria nuevos gastos para las organizaciones y, por
ende, para los paises insuficientemente desarrollados, en
un momento en que debian concentrarse todos los es-
fuerzos en mejorar las formas existentes de cooperacién
técnica; de necesitarse expertos auxiliares calificados,
éstos se podrian conseguir con arreglo a los programas
actuales,

300. Algunas delegaciones declararon que, aunque
no se oponian a que el Consejo examinara el asunto del
empleo de trabajadores voluntarios, opinaban que sélo
la Asamblea General, por estar representados en ella
todos los paises interesados, podia tomar una decisién
sobre un programa destinado a emplear ese personal, A
su juicio, los gobiernos debian disponer de mds tiempo
para estudiar la documentacién y las propuestas relati-
vas a este programa.

301. Por recomendacién del TAC, el Consejo adoptd
una resolucién (849 (XXXII)) en la cual aprobé que,
con el asentimiento de los gobiernos beneficiarios, se
estudiase el empleo de personzl técnico voluntario en las
actividades de asistencia técnica de las Naciones Unidas

ilm las realizadas por los organismos vinculados a las
aciones Unidas con la ayuda del Fondo Especial, del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica y de otros
fondos de contribuciones voluntarias administrados por
las Naciones Unidas, a titulo de experiencia y de ma-
nera limitada y entendiéndose que la Asamblea General
examinaria y analizaria la cuestién. El Consejo invitd a
los organismos vinculados a las Naciones Unidas a que
estudiasen el empleo de voluntarios no sdlo en sus pro-
gramas de cooperacién técnica sufragados con ayuda de
los recursos de las Naciones Unidas, sino también en
las actividades de asistencia técnica financiadas con sus
presupuestos establecidos. Pidié al Secrataric General
que preguntase a los gobiernos de los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas o de los organismos espe-
cializados si estaban dispuesios a ofrecer personal vo-
luntario, a recibirlo, o a ambas cosas, para su empleo
en programas y proyectos aprobados de cooperacién
técnica. Autorizd al Secretario General e invits a los
organismos especializados y al OIEA a emplear el per-
sonal voluntario en la medida en que solicitasen sus
servicios los gobiernos de los paises en vias de desarro-
llo, ya fuese directamente o por conducto del Fondo
Especial, y siempre que en esta etapa inicial pudiesen
sufragarse los gastos administrativos con cargo 2 la
asignacién presupuestaria autorizada. El Consejo pidié
al Presidente Ejecutivo de la JAT que presentase al
Consejo, en su 34° periodo de sesiones, un informe
sobre el cumplimiento de esta resolucién, incluyendo en
&l recomendaciones sobre la manera de resolves los pro-
blemas administrativos y de sufragar los gastos de este
cardcter. Finalmente, el Consejo decidié que la asigna-
ci6n de personal voluntario a los de asisten-~
cia técnica, a los proyectos de ias Naciones Unidas y
a los ejecutados por los organismos vinculados a ellas
con fondos suministrados por el Programa Ampliado
de Asistencia Técnica, el Fondo Especial y otras con~ -
tribuciones voluntarias de las Naciones Unidas estaria
sujeta a los principios enumerados en el anexo de la
resolucién, o

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

ExXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CONSET0 0 SUS COMITES, EN VIRTUD
DEL ARTfCULO 86 DEL REGLAMENTO

32° periodo de sesiones

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas
Empleo de trabajadores voluntarios en los gprogramas de
operaciones de las Naciones Unidas y de los orgaunismos
conexos, como contribucién al desarrollo econémico y
social de los paises menos desarrcllados—E/TAC/SR.249.

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIGNES . NO: GUEER-
NAMENTALES ANTE Er Comrrk per, CONSEJO ENCARGADO. IR
1As ORGANIZACIONES NO (GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD DEL
Arrfcuro 85 DEL REGLAMENTO LT

Comité Consultivo Mimdial de la Sociedad de los Amigos .
Empleo de trabajadores voluntarios en los programag: de
operaciones de las Naciones Unidas y de las organis
conexos, como contribucién al desarrollo econémino y
social de los pafses menos desarrollados—E/C2/SRI87.
Federacién Mundial de Juventudes Femeninas CatSlicas
Empleo de trabajadores voluntarios en los programas de
operaciones de lis Naciones Unidas y de los organismos
conexos, como coutribucién al desarrolio econdudco y
social de los paises menos desarrollados—-E/C.2/SR.187,




Capitulo IV

ACTIVIDADES ECONOMICAS REGIONALES

302. Los informes anuales de la CEE, la CEALQ,
la CEPAL y la CEA fueron presentados al Consejo en
su 32° perfodo de sesiones por los secretarios ejecutivos
de las comisiones, quienes analizaron las principales ten-
dencias de la labor ejecutada por éstas durante el perio-
do que se examina y describieron la evolucion economica
de sus respectivas regiones. En los parrafos 315 a 415
de este documento figura un resumen de los informes
de las comisiones, y en los parrafos 416 a 422 una
resefia de los debates del Consejo al respecto. En el
capitulo IT se hace un resumen de los estudios econd-
micos regionales sobre Europa, Asia y el Lejano Orien-
te y América Latina y se describe ¢l primer Economic
Bulletin for Africa.

303. Durante los debates sobre los informes de las
comisiones econdmicas regionales, el Consejo examind
la cuestién de la descentralizacién de las actividades
econbmicas y sociales de las Naciones Unidas y el
robustecimiento de las comisiones, puntos que se plan-
tearon también al tratar de la coordinacién de la labor
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados!. Algunas de las delegaciones que actuaron en el
Comité de Asistencia Técnica se refirieron igualmente
a esta cuestién durante el debate sobre el informe anual
de Ta Junta de Asistencia Técnica® En los parrafos 304
a 314 se hace un resumen de estos debates.

Secciéon 1. Descentralizacién de las aectividades
econdémicas y sociales de las Naciones Unidas
y mayor utilizacién de los servicios de las co-
misiones econdémicas regionales

304. De conformidad con la peticién hecha por la
Asamblea General en su resolucién 1518 (XV) en el
sentido de que el Secretario General consultara a las
comisiones econdmicas regionales, a los organismos es-
pecializados y al OIEA respecto a las medidas adop-
tadas en cumplimiento de la resolucién 793 (XXX)
del Consejo relativa a la descentralizacidn de las activi-
dades y de las operaciones y a la mayor utilizacién
de los servicios de las comisiones econdmicas regionales,
el Consejo tuvo ante si, en su 32° periodo de sesiones?,
un informe del Secretario General (E/3522)* sobre
este astnto.

305. La primera comisién econdmica regional con-
sultada por el Secrctario General fue la CEA que en
general, se mostré partidaria de una mayor descentrali-
zacion de las actividades econdmicas y de asistencia
técnica, lo cual le permitiria desempefiar un papel mas
importante en la programacién de proyectos y en la
distribucidn de ayuda a los paises de la regién. Juzgando
que no hahia dispuesto del tiempo necesario para exa-
minar integramente el tema de la descentralizacion, la

*Véase la seccidn T del capitulo VIIT,

2 Véase la seecidn 11 del capitulo 11T,

PE/SRI171 vy 1172,

*Documentos Oficiales del Consejo FEcondmico 3 Social,
32° periodo de sesiones, Anexos, tema 6 del programa.
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Comisi6n decidi6 aplazar su examen hasta el Pr‘ommlo
petiodo de sesiones, que se celebrard a principios d¢

1962.

306. En su 17° periodo de sesiones, la CEALO
acogi6 con beneplacito Ta resolucion 793 (XXX) del
Consejo y la resolucién 1518 (XV) de la Asamblea
General, en las cuales se reconocia que el mapdato de
las comisiones econdmicas regionales no limitaba sus
actividades a los estudios y deliberaciones y que dichas
comisiones, por conducto de sus secretarias, desemipe-
fiaban diversas funciones de ejecucién. La Comision
recomendé que se establecieran relaciones mzis'estrechas
entre el departamento de las Naciones Unidas y la
secretaria de la CEALO. Pidié, ademas, al Secretario
Ejecutivo que ampliara las disposiciones adoptadas para
prestar mds servicios consultivos a los gobiernos de los
palses de la region. La Comision formuld estos puntos
de vista en su resolucién 35 (XVII) (E/3466, parte
IIT), adoptada por unanimidad.

307. Ensu 16° periodo de sesiones, la CEE examiné
también la cuestidn de la descentralizacién y adoptd dos
resoluciones al respecto. En la primera (E/3408, parte
IT1, resolucién 4 (XVI)), pidi6 al Secretario Ejecutivo
que estudiara la posibilidad de asociar mds estrecha-
mente la lahor de la CEE con las actividades de asis-
tencia técnica de las Naciones Unidas, teniendo particn-
larmente en cuenta el papel que la Comisidn y sus or-
ganos auxiliares podrian desempefiar para encontrar y
proponer expertos de los paises de la CEE. En la se-
gunda (5 (XVTI)), la Comisién acogia con satisfaccidn
la resolucién 793 (XXX) del Consejo y la resolucion
1518 (XV) de la Asamblea General y observaba con
especial satisfaccién que ambas resoluciones ponian e
relieve la funcién cada vez mis importante que las
comisiones econémicas regionales desempefian en la
preparacién y ejecucién de los programas y actividades
econdmicas y sociales.

308. En su periodo de sesiones de mayo de 1961, la
CEPAL prestd gran atencién a la cuestién de la des-
centralizacién y propuso un plan destinado a acrecentar
apreciablemente la avuda que la secretarfa de dicha
Comisién podia proporcionar para dar cumplimiento a
la resofucién 793 (XXX) del Consejo y a la resolucién
1518 (XV) de la Asamblea General. T.a Comisivin
aprobé una resolucién (¥/3486, parte III, resalucidn
210 (IX)) en la que sefialaban las ventajas que resul-
tarfan de recurrir a los servicios de la Comisién de Ia
manera mds activa posible v de proceder a la descen-
tralizacién de los programas de asistencia técnica. Ta
Comisidn estimaba que, como debido a los limitaclos
recursos disponibles la prestacidn de asistencia técnica
habfa de hasarse en una seleccién hecha entre un gran
ntimero de solicitudes, debian aprovecharse en la maynr
amplitud posible los conocimientos y experiencia de I
sectetarfa de la CEPAL tanto en la determinacién de
los proyectos como en su desarrollo. Pedia que se dotarn

5 Ibid., Suplemento No. 2.
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a la Comisién del personal necesario para poder dar Ia
mayor eficacia posible a sus servicios y recomendaba al
Secretario General que gestionara la concesiéa de los
recursos Necesarios para crear en el xeno de la secretaria
de la Comisién una unidad operativa de asistencia téc-
nica y que la dotara de los funcionariu: especializados
ue Se requirieran para llevar a cabo esta labor, en lu
orma propuesta por el Secretario Ejecutivo y aprobada
por la Comisién.

309. En el 25° informe del CAC (E/3495)¢ los
jefes ejecutivos de los organismos especializados y del
OIEA expresaron la opinién de que cualquier descen-
tralizacion que entrafiara el traspaso de las operaciones
de las Naciones Unidas a las comisiones econémicas
regionales tendria grandes repercusiones en la labor de
dichos organismos y pidieron que se tuvieran bien en
cuenta sus puntos de vista e intereses al adoptar nuevas
decisiones relacionadas con la descentralizacién. Reco-
nocieron, asimismo, qua la descentralizacién llevaria
consigo la revisién de los acuerdos de cooperacién con-
certados en el plano regional y que tal vez seria necesario
establecer nuevas rclaciones con dichas comisiones o
intensificar las que ya habian establecido. Subrayaron,
ademds, el principio de que los acuerdos concertados
entre las diferentes organizaciones de las Naciones Uni-
das se aplicaban tanto a las relaciones en el plano re-
gional como a las relaciones entre las sedes.

310. Todos los miembros del Consejo coincidieron
en respaldar la idea de la descentralizacién. Se expresé
la opinién de que la tendencia hacia la descentralizacién,
tendencia que se habia acentuado con la publicacién del
informe global del Comité de Evaluacién de los Pro-
gramas’, reflejaba el hecho de que, en lo que respecta
a las actividades econdmicas y sociales de la Organi-
zacion, la atencién se habia desplazado del centro hacia
las regiones y se hizo notar el apoyo cada vez mayor
que una abrumadora mayoria de Estados Miembros
prestaban a la idea. Se indicd que las comisiones econd-
micas regionales se habian converido o se estaban con-
virtiendo en instrumenios decisivos para la consecucién
de los objetivos econémicos y sociales de las Naciones
Unidas y que la confianza que dichas comisiones habfan
merecido hacia conveniente y necesario redistribuir en
forma més sfectiva tanto las tareas que habian de eje-
cutarse en ese campo como los recursos que se reque-
rian para ello. La limitacién de la labor de las comisio-
nes a estudios e investigaciones habia impedido utilizar
plenamente sus conocimientos y sus recursos y no les
habia permitido satisfacer los deseos de sus miembros.
Dada Ia reciente ampliacién de 1-s actividades de eje-
cucién de las Naciones Unidas, esa limitacién habia
dejado de ser oportuna. La finalidad de la descentrali-
zacién era asegurar una distribucién més racional y
mis eficaz, tanto de las tareas como de la competencia,
entre la Sede y la secretarias de las comisiones eco-
némicas regionales. Sélo de esa manera podria lograrse
una integracién eficaz entre las actividades de investi-
gacion de la Secretaria y las actividades de ejecucitn
dg. los programas de las Naciones Unidas. Las diferen-
clas que existen entre las condiciones en que las Na-
ciones Unidas tienen que actuar en las distintas partes
del mundo podrian tomarse mejor en cuenta si el traba-
Jo se planeara mediante una estrecha colaboracién entre
la Sede y las comisiones regionales.

311. Algunos miembros del Consejo se refirieron a
los problemas de orden constitucional y administrativo

?——’—.———w .
° Ibid., 32° periodo de sesiones, Anexos, tema 4 del programa.

¥ Perspectiva para el quingsuenio 1960-1964 (publicacién de las
Naciones Unidas, No. de venta: 60.IV.14),

k____* ,,,,,,,,
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que planteaba la actual tendencia hacia la descentrali-
zacion y opinaron que la labor general de orientacién,
supervisién, coordinacién e iniciativa debia seguir co-
rrespondiendo a la Sede. Se puso también en }
contra cualquier intento de aplicar medidas uniformes
de descentralizacion a las cuatro comisiones econémicas
regionales o a sus respeciivos campos de actividad. Era
indispensable reconocer las diferencias que existen en-
tre las comisiones y adoptar, por tanto, un criterio p
matico dentro de los amplios limites de las normas
descentralizacidn establecidas. También se hizo referen-
cia a una resolucion del Comité de Asistencia Técnica
(E/35478 pérr. 129) en que se recomendaba que el Pre-
sidente Ejecutivo de la Junta de Asistencia Técnica in-
vitara a los Secretarios Ejecutivos de las comisiones
a que presentaran sus puntos de vista sobre los factores
econdmicos y sociales que debian tenerse en cuenta al
prepararse los programas de cooperacién técnica en los
paises de las respectivas regiones. '

312, En las declaraciones que hicieron en los deba-
tes sobre la coordinacién®, los representantes de la ma-
yoria du los organismos especializados se refirieron a
la cuestién de la descentralizacién y reiteraron su opi-
nién de que los acuerdos sobre relaciones con las Na-
ciones Unidas se aplicaban a toda la gama de activi-
dades de la Organizacién y no debian modificarse por
razén de cambios estructurales que ésta pudiera intro-
ducir unilateralmente. Sin embargo, la mayoria de di-
chos organismos, al ejecutar sus propios trabajos, ha-
bian sentido la necesidad de una mayor disiribucién
regional de actividades y de una mayor coordinzcién
entre los programas y las actividades de las comisiones
econémicas regionales y los de las Naciones Unidas.

313. En su resolucién 823 (XXXTU), el Consejo
reafirmé la orinién de que Ias comisiones econdémicas
regionales desempefiaban una funcién cada vez més im-
portante de ayuda a los gobiernos en las diferentes fa-
ses de los programas y actividades de orden econémizo
y social, incluidas las de asistencia técnica, y acepté la
sugerencia del Secretario (General de que debian estu-
diarse medidas para reforzar las secretarias regionales,
va fuera mediante el traslade de funcionarios o la con-
tratacién de otros. El Consejo reconocié al mismo tiem=
po que determinados asuntos relacionados con las acti-
vidades y operaciones exigian consideracién y accién
sobre una base global. Confirmé la opinién de los orga-
nismos especializados y del OIEA de que los acue.ﬁ:s
concertades entre las Naciones Unidas y sus-organiza-
ciones “se &plican tanto a las relaciones en el plano re-
gional como a las relaciones entre las sedes” y solicitd
del Secretario General y de los directores ejecutivos de
los organismos especializados y del OIEA que trataran
de lograr una estrecha cooperacidn entre sus respecti-
vas organizaciones, tanto en el plano regional como en
el de las sedes, teniendo plenamente en cuenta las fun-
ciones de las comisiones econémicas regionales. El Con-
sejo pidié al Secretario General que, en el informe so-
licitado en la resolucién 1518 (%V) de la Asamblea
General, presentara una relacién que estuviera al dia
sobre las medidas practicas que se hubieran adoptado
0 que debieran adoptarse para completzr la descenira-
lizacién, inclusive el proyectado aumento de personal
auxiliar de las comisiones econémicas regionales em
interés de la eficiencia, ¢cconomia y ejecucién méis efec-
tiva de los programas de operaciones. El Consejo re-
comend6 que, de acuerdo con las sugestiones formula-~

8Véase Documenios Oficiales del Comsejo Econémico 3

Social, 32° perfodo de sesiones, Anexos, tema 11 del programa.
®Véase Ia seccibn I del capftulo VIIIL y



das por el Secretario General en su nota sobre descen-
tralizacién (E/3522, pirr. 4), se confiara al Secretario
E conpetente el decidir si debian crearse sec-
ciones de asistencia técnica en las secretarias de las co-
misiones econdmicas regionales a fin de facilitar 1a ple-
na utilizacién de los recursos de dichas comisiones en
las actividades de asistercia técnica. El Consejo reco-
mendé, por iltimo, que la descentralizacién de las ac-
tividades econémicas y sociales de las Naciones Unidas
no repercutiera ni en la forma de tramitar las solicitu-
des de asistencia técnica de paises que no fueran miem-
bros de las comisiones econdmicas regionales, ni en el
volumen de tal asistencia.

314. Por recomendacién del Comuté de Asistencia
Técnica el Consejo aprobo una resolucién sobre coordi-
nacién en el plano local (856 (XXXII))® en la que,
entre otras cosas, reafinnaba su creencia de que los
representantes residentes tenian un papel excepcional-
nente importante que desempefiar en la ayuda a los go-
biernos en relacién con sus necesidades y programas
de desarrollo; y expresaba la opinién de que los re-

tantes residentes habian de mantener la debida
colaboracién con los secretarios ejecutivos de las comi-
siones econdmicas re~ionales.

Seccién II. Informes de las comisiones
econdinicas regionales

Com116n EcovéMica rara Eurora

315. Como indicé en su informe anual (E/3468)12,
Ia Comisién Econdémica para Europa examiné en su
16° periode de sesiones la labor general de la Comisién,
y estudié las resoluciones del Consejo y de la Asamblea
General relativas a sus actividades, inclusive la cuestién
del estudio de las consecuencias econdmicas y sociales
del desarme. También examiné Ia labor realizada por

sus os auxiliares y considerd la situacién econd-
mica de Europa a partir del Estudio Econémico de
Europa en 1960 (Economic Survey of Europe in 1960)

(E/ECE/419)13, Chipre participb por primera vez en
las labores de la Comisién en calidad de miembro de
la misma.

316. La Comisién aprobé varias resoluciones (E/
3468, parte III). En una resolucién sobre las conse-
cuencias econdmicas y sociales del desarme, la Comi-
sién, tomando nota de la resoluciér. 1516 (XV) de Ia
Asamblea General, invité al Secretario Ejecutivo a
que facilitara al Secretario General toda la asistencia
que solicitara en la preparacién del estudio de las con-
secuenicias econémicas y sociales del desarme y que in-
formara a la Comisién en su 17° periodo de sesiones

de las medidas que hubiere tomado. En una
resolucién sobre el desarrollo y consolidacién de la la-
bor de la CEE, la Comisién acogid con agrado la re-
solucién 793 (XXX) del Consejo y la resolucién 1518
(XV) de 1a Asamblea General; puso de relieve que
todos los servicios y medios de la Comisién estaban a
disposicién de las Naciones Unidas para desarrollar
y consolidar sus actividades en el plano regional en va-
riog terrenos; y expresé la esperanza de que el Secre-
tario Ejecutivo seguiria estudiando, sobre la base de
Yas mencionadas resoluciones, todos los medios viables
de desarrollar y fomentar las actividades de la CEE.

BVhse 1a seccién IT del capitulo ITI, parrs. 269 y 270.

2 Documenios Oficisles del Comsejo Econémico y Social,
32° Ignzr{oda de sessones, Suplemenio No. 3.

™ Publicacién de las Naciones Unidas,
61.I1L.E.1. Véase el capftulo II, seccién 1.
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En una resolucién relacionada con este tema, sobre la
descentralizacién de las actividades econdmicas y socia-
les de las Naciones Unidas y robustecimiento de las
comisiones econdmicas regionales en materia de asisten-
cia técnica, la CEE invité a. Secretarioc Ejecutivo a
examincr las posibilidades de elaborar, en unién de los
organismos de cooperacién técnica de las Naciones Uni-
das, los medios de establecer una asociaciéon mis as-
trecha con las actividades de esos organismos, teniendo
en cuenta especialmente que la CEE y sus érganos
auxiliares pueden ser itiles en localizar y sugerir ex-
Eertos de paises de la CEE. En otra resolucion sobre

cooperacién con los paises insuficientemente desarro-
liados, ia Comisién sufirié al Secretario Ejecutivo que,
de conformidad con la resolucién 1519 (XV) de la
Asamblea General, siguiera estudiando el fomento de
las relaciones comerciales entre Europa y los paises me-
nos desarrollados a fin de estimular esas relaciones; la
Comisién también pidi6 al Secretario Ejecutivo que,
dentro de los limites de lo dispuesto en las resoluciones
pertinentes del Consejo, mantuviese la mds estrecha co-
operacién con las secretarfas de otras comisiones eco-
némicas regionales y a que, en unién de los érganos
auxiliares de la CEE, examinara la posibilidad de que
en el programa de trabajo de la Comisidén se incluyeran
proyectos cuya ejecucién interesara no sélo a los paises
de la CEE, sino también a paises de las demds regiones.
En lo que concierne al comercio, la Comisién sugirié al
Comité del Fomento del Comercio que prestara una
atencién especial en sus actividades a la preparacién
de recomendaciones destinadas a eliminar los obsticu-
los de caracter econémico, administrativo y de politica
comercial que se oponen al desarrollo del comercio en-
tre los paises de la CEE, Teniendo en cuenta el valor
que ofrecen las reuniones de asesores econémicos de
alta categoria para analizar los importantes problemas
de interés comiin, y teniendo presente que los informes
de esas reuniones podrian ser titiles a los érganos com-
petentes de la CEE para formular recomendaciones
pricticas encaminadas a intensificar la cooperacién en-
tre los paises europeos, la Comisién invit6 al Secretario
Ejecutivo a proseguir las reuniones de asesores econd-
micos de alta categoria para examina: temas seleccio-
nados por él en consulta con los gobierncs de los Es-
tados Miembros. Entre otras decisiones que adoptd,
la Comisién aprobd resoluciones relativas a producti-
vidad de la mano de obra y a la funcién que la CEE
estd llamada a desempefiar en la utilizacién racional de
los recursos hidraulicos. También llegd a un acuerdo
sobre el programa de trabajo en materia de control de
la contaminacién de las aguas en Europa.

317. En el 16° periodo de sesiones, varias delega-
ciones reiteraron su actitud en favor de que la Repu-
blica Democratica Alemana participe plenamente en la
Iabor de la Comisién. Otras delegaciones declararon

ue no velan razén alguna para que se modifiquen las
isposiciones vigentes respecto de esta cuestién.

318. La Comisién siguié colaborando con los orga-
nismos especializados y con el OIEA y su secretaria
mantuvo un contacto oficioso con las de ciertos 6rganos
intergubernamentales ajenos al grupo de organizaciones
de las Naciones Unidas. Como en el pasado, un gran
ntimero de organizaciones no gubernamentales han con-
tribuido a la labor de la secretarfa y de los dérganos
auxiliares ge la CEE.

319. A continuacién se resumen algunas de las ac-
tividades principales de los 6rganos auxiliares de la
Comisidn, las cuales se describen con mayor detalle en
el informe de la Comisién:



320. Agricultura. E! Comité de Problemas Agrico-
las aprob¢ un estudio que contenia las proyecciones a
plazo medio de la situacién de la oferta y la demanda
de ciertos productos ayricolas en Europa en 1965, y
recomendé Jue se distribuyeran profusamente. Se man-
tuvieron los intercambios anuales de informacién sobre
nuevos hechos en materia de politica agricola y las ten-
dencias de los mercados de ciertos productos basicos;
el Comité también examiné un informe sobre la orga-
nizacién racional de las explotaciones agricolas y de-
cidi6 reunir un grupo especial de expertos sobre estz
cuestion en 1961.

321. Los organos auxiliares d¢ Comité prosiguie-
ron si labor; se aprobaron norma: :uropeas definitivas
para tres tipos de frutas, y se prepararoa varios infor-
mes sobre determinados aspectos de la mecanizacién
en la agricultura. Se prosiguié la labor relativa a las
condiciones normales de venta, y ua grupo especial de
estudio examiné los problemas que plantean las esta-
disticas agricolas. Se organizaron varias giras de estu-
dios y se organizé asimismo o se facilité el intercam-
bio de listas de peliculas y publicaciones agricolas.

322, Carbén. El Comité del Carbén prosiguié el es-
tudio de los problemas econémicos y técnicos inmedia-
tos y a largo plazo de la industria del carbén. A causa
de los recientes cambios en el mercado y de los fend-
menos remotos previsibles, la labor dc 'a Comisién se
orient6 hacia el mejoramiento de la posicidn competi-
tiva del carbén. Se examiné un informe sobre la situa-
cién del carbén en 1959-1960 y las gerspectivas futu-
ras en Europa, informe que se distribuyd con cardcter
general. Se continué el estudio sobre la productividad
de las inversiones en la industria del carbén y un es-
tudio comparativo de los costos de produccién en va-
rios paises productores. Se celebraron reunicnes para
estudiar problemas de produccién y de utilizacién y se
organizaron varias visitas de expertos de paises parti-
cipantes para estudiar determinados problemas. El Co-
mité se encargd de intercambiar informacién sobre el
fomento de ventas y la evolucién de la industria del
carbén. El Subcomité del Comercio del Carbdn estudi6
trimestralmente las fluctuaciones a corto plazo del mer-
cado y efectud un andlisis semestral de la evolucién ac-
tual del mercado. El Grupo de Trabajo sobre la Utili-
zacidn prest6 una atencién particular a la utilizacién de
las cenizas, en particular las cenizas finas, la regenera-
cién del coque y del semicoque y las tendencias en la
construccién de hornos de coque y métodos para au-
mentar el rendimiento de los sistemas de hornos de
coque,

323. Gas. EI Grupo de Trabajo Especial sobre los
Problemas del Gas examiné los posibles mercados de
gas natural en Europa; la economia del transporte del
gas natural; los usos preferenciales del gas; la econo-
mia del empleo de gases derivados de productos del
petréleo; los problemas juridicos y de seguridad rela-
tivos a los gasoductos internacionales. Examiné la evo-
luci6én de la industria del gas en Europa a partir de un
informe anual preparado por la secretaria. En su 16°
periodo de sesiones, la Comisién reconocié la labor efi-
caz que ha realizado el Grupo de Trabajo y, recono-
ciendo la importancia que ha adquirido la creciente in-
fluencia del gas en la economia europea, decidi6 conver-
tir el Grupo de Trabajo en el Comité del Gas (reso-
lucién 6 (XVI)).

324. Emergia elécirica. E1 Comité de Energia Eléc-
trica examind la situacién de la energia elécirica en
Europa y sus perspectivas futuras. En particular exa-
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mind la cobertura de las ca
criterios econdmicos que se aplican a la solucién de pro-
blemas de seleccién ge inversiones para centrales eléc-
tricas y lineas de transmision, y cuestiones relativas a
la construccién y explotacién de centrales térmicas.
Se redacté una clausula modelo para la revisién de con-
tratos de suministro de energia eléctrica. Se publicaion
varios informes sobre la utilizacién de la energia eléc-
trica en las zonas rurales, El Comit( .studié los re-
sultados de la determinacién de los recursos hidroelée-
tricos comunes asi como el alcance real de su diversi-
dad regional en afios diferentes. Se fomenté el inter-
cambio de informaci6n, las visitas colectivas interna-
cionales y los contactos entre especialistas. Se publicd
documentacién sobre los efectos de la mecanizacién,
sobre los costos ce desplazumientos de tierra y de rocas

la construccién de centrales hidroeléctricas, sobre
a organizacion de los servicios de energia eléctrica, y
sobre las caracteristicas de las redcs nacionales de su-
ministro de energia. Se siguié publicando el Quarterly
Bulletin of Electric Energy Statistics for Europe. En
1959 se publicé el Annual gullm'n, por primera vez en
forma impresa.

325. Viviends. El Comité de la Vivienda examiné
los aspectos mdis salientes de la situacién actual y de
las perspectivas de la vivienda, edificacién y urbaniza-
ci6n a partir de un informe anual reﬁamdo r la se-
cretaria para el afio 1959 (ST/ECE/HOU/1). Se ini-
ci6 otro estudio de gran amplitud sobre la situacién
de la vivienda en Europa, que se basa en gran parte
en los datos obtenidos de los censos de vivienda de po-
blacién de 1960/1961. Un grupo de relatores continud
el estudio experimental sobre la financiacién de la vi-
vienda con capital privado.

326. El Comité decidié organizar en 1961 un sim-
posio sobre politicas y programas de renovacién urbana,
prestando especial atenci6n a las politicas de conserva-
cién, refeccién de viviendas, reacondicionamiento y re-
novacién urbana en relacién con problemas de urbanis-
mo. Con el concurso de relatores, se continué una en-
cuesta experimental acerca de la planificacién y.costo
de los diferentes tipos de disefio de nuevas zonas resi-
denciales y un estudio sobre los problemas de la vi-
vienda rural.

327. Se terminé un estudio metodolégico prelimi-
nar sobre los costos reales de la construccién de vivien-
das y, valiéndose de la experiencia obtenida, se inici6
un estudio mas amplio sobr:: el particular. El Comité
examiné la evolucién de la normalizacidn y coordina-
cién dimensional.

328. Indusiria y materiales. Prosiguié Ia Iabor el
Grupo de Trabajo Especial sobre Pricticas Contrac-
tuales en la Industria Mecdnica. También se prosigui6
la labor de los expertos en los aspectos econémicos de
la automatizacién.

329. Transpories inieriores. En 1960, el Comité de
Transportes Interiores examiné ciertos prohlemas de
cardcter técnico y econdmico y en particular la unifi-
cacién de los reglamentos nacionales de transportes y
la normalizacién o redaccién de reglamentos de trans-
portes internacionales. Se redactd un proyecto de acuer-
do sobre las horas de trabajo del personal de vehiculos
automotores dedicados al transporte internacional por
carretera. Se codificaron las decisiones adoptadas en los
ltimos 10 afios en materia de reglamentos de circula-
cién por carretera y se redactaron nuevas recomenda-
ciones relativas a las sefiales de carreteras y normas re-
lativas al equipo de los vehiculos. Continué Ia labor

s maximas, métodos y



sobre la unificacién de los reglamentos de policia { de
los sistemas de sefiales de las vias de navegacién inte-
rior. Se redactd un proyecto de acuerdo sobre el equipo
uﬁhl que exige el transporte de productos alimen-
ticios perecederos y sobre su utilizacién para los trans-
portes internacionales. Se prepararon reglamentos para
¢l transporte de mercaderias tg)elignosxm por vias de na-
vegacién interior. El Comit¢ examind los problemas
actuales que plantea la aplicacién de la Convencién
aduanera relativa al sistema del carnet TIR para el

rte internacioral de mercaderias por carretera
¥y la tirma de una convencién relativa al régimen adua-
nero de tarimas de carga que se utilizan en el transpor-
te internacional. Se esti preparando una convencién
reiativa a la matriculacién de embarcaciones de nave-
gacién interior., Se examiné la forma en que podrian
reglamentarse la nacicnalidad de las embarcaciones y
su derecho a ostentar pabellin. Se adopté una clasi-
ficacion de las mercaderias para los efectos de las es-
tadisticas de los transportes.

330. Mano de obra. La Comisién examiné un infor-
me sobre los problemas de la mano de obra en Europa
preparado por la OIT, organizacién que ejecuta algu-
nos de sus programas regionales de capacitacion de ma-
no de obra en colaboracién con la CEE.

331. Acero. El Comité del Acero examiné las ten-
dencias generales de lus mercados del acero en el mun-
do y en Europa a ir de un estudio para 1959
(STy/ECE/ST EL/%) y una nota relativa a 1960. Se
publicé una compilacién de las estadisticas del comer-
cio mundial del acero. El Comité recomendd que la Co-
misién examinara la posibilidad de aprobar una reso-
lucién destinada a aumentar el volumen de los datos
estadisticos sobre el consumo y reservas reales de ace-
ro. En su 16° periodo de sesiones, la Comisién aten-
dié a esta peticién.

332. Se celebraron dos reuniones de especialistas pa-
ra prestar asistencia a la secretaria en un estudio sobre
Ia contribucién respectiva de los distintos procesos de
elaboracién a la produccién total de acero crudo, te-
niendo en cuenta sus ventajas técnicas y econdmicas.
También se celebrd una reunién de expertos en produc-
tividad en la industria sidertirgica. En una reunién de
expertos se liegd a un acuerdo respecto de un progra-
ma de trabajo sobre los aspectos econdmicos de la au-
tomatizacion en la industria siderirgica. Un grupo de
trabajo especial prosiguié su labor sobre la unificacién
g:l las condiciones generales de venta de los productos

acero.

333. Madera. El Comité de la Madera examind la
evolucién de los mercados de madera dura para dis-
tintas variedades de madera en 1960 y las perspectivas
pars 1961, También cxamind los progresos realizados
en los estudios de lag tendencias sobre el uso de la
madera con destino a embalajes y minerfa. Se dio co-
mienzo al estudio de las tendencias del mercado de la
madera en Europa en 1950-1975. El Comité invitd a
la secretaria a elaborar un programa a largo plazo de
jiras para estudiar el comercio de la madera y las in-
dustrias de elaboracién. El Comité Mixto FAO/CEE
sobre las Técnicas de Explotacion Forestal y Capaci-
tacién de Obreros Forestales (en colaboracién con la
OIT) continué su labor por mediacién de sus érganos
auxiliares, y organizé jiras de estudio y cursillos, en-
sayos de maquinaria y preparacién de medidas de segu-
ridad en el trabajo forestal. En marzo de 1961 se cele-
br6é una reunién especial para estudiar los problemas
‘econémicos de la corta y utilizacién de trozas pequefias.
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334. Fomento del comercio. El Comité del Fomento
del Comercio examiné la situacidén =n el comercio in-
tracuropeo y, en particular, entre :l este y el oeste de
Europa, durante 1959-1960 y sus perspectivas para
1960-1961, y presté una atencién especial a ciertas di-
ficultades y problemas y a la evaluacién du las posibi-
lidades futuras.

335. El Comité examind los efectos que han tenido
sobrs el comercio intraeuropeo las gestiones para lo-
grar una mayor integracién econémica en Europa con
caricter subregional. También tomé nota de que la sc
cretaria tenia el propdsito de seguir informando sobic
la actual situacién del comercio intraeurcpeo en todas
las partes de Europa, creada por las gestiones para lo-
grar una mayor integracién econdmica de caricter sub-

ionkl. Tomé nota de un documentc de la secretaria
sobre acuerdos comerciales y de Yago a largo plazo y
revio examen de un informe de la secretaria sobre la
abor de otras comisiones econdmicas regionales en ma-
teria de comercio la Comisidn pidié a la secretaria que
intensificara su cooperacién con otras secretarias y que,
en colaboracidn con la Secretarfa de las Naciones Uni-
das en la Sede, estudiara la posible contribucién de la
CEE a la solucién de problemas creados en el comercio
exterior de paises que participan en la labor de las de-
mds comisiones econdmicas regicnales.

336. El Comité decidié examinar todos los afios el
progreso realizado por los gobiernos pertenecientes a
la CEE para ampliar el alcance cle la transferibilidad
multilateral y dar mayor flexibilidad a los acuerdos de
pago.

337. E! Comité examiné las operaciones que se efec-
tian en virtud de los procediimientos de compensacién
multilateral ; tomé nota de la labor realizada sobre cues-
tiones de arbitraje y seguros; y examiné informes so-
bre la proteccién de patentes e inventos técnicos, sim-
plificacién y uniformacién de documentos de exporta-
cién, ferias de muestras y exposicicnes técenicas, uni-
ficacién de las condiciones generales de venta, proble-
mas de comercio de maquinaria y equipo, y comercio
de bienes de consumo.

338. Como parte separada del noveno periodo de
sesiones del Comité, se celebrd la octava consulta de
expertos sobre comercio entre el este y el oeste de Eu-
ropa.

339. Estadistica. El programa de trabajo de 1a Con-
ferencia de Estadigrafos Europeos para 1960-1961 pre-
veia la celebracién de reuniones para estudiar estadis-
ticas industriales, miquinas electrdnicas de elaboracién
de datos, estadisticas de gastos de consumo privado, ¢
indices de la produccién agricola (con la FAQ). Tam-
bién inclufa temas como: comparacién de los sistemas
de cuentas nacionales en vigor en Europa; encuestas
sobre el presupuesto familiar (con la OIT); estadis-
ticas agricolas actuales (con la FAQ) ; encuestas sobre
el consumo de alimentos (con la FAO) ; y preparacién
de un seminario regional de estadistica sobre encnestas
por hogares (con la OIT).

340. Se llegd a un acuerdo sobre el programa euro-
peo para 1963 sobre estadisticas industriales bésicas,
como parte del programa mundial correspondiente
aprobado por la Comisién de Estadistica de las Nacio-
nes Unidas?3, si bien excede los limites de este 1iltimo
en varios aspectos importantes,

* Véase Documentos Oficiales de la Asasablea General, deci-
mcx;in‘o perfodo de sestomes, Suplemento No. 3, phrrs. 447
y 449,
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341. Entre las demés actividades de In Comisién ﬁy
de su secretaria durante el periodo que se examina fi-
ran los trabajos sobre ciertos proyectos de especial
interés para paises de la Europa meridional; producti-
vidad de la mano de obra; proolemas del control de la
contaminacién de las aguas en Europa; problemas de
energia en Europa ; produccién y exportacién de bienes
de capital en la esfera de las construcciones mechnicas
y eléctricas; automatizacién; servicios de informacién
sobre la labor pertinente de otras comisiones econdmi-
cas regionales y cooperacién con las mismas en cuestio-
nes de interés comin ; fomento de la colaboracién en el
intercainbio de informacién cientifica y técnica; colabo-
racién en actividades de asistencia ica relativas a
la regién; y publicacién de boletines periédicos sobre
t;mdS‘tSi tales como vivienda, energia, acero, madera y es-
Stic. i

Comisi&N EcoNOMICA PARA ASIA Y EL
Lxyano ORIENTE

342, Como seindica en su informe anual (E/3466)%¢,
la Comisién recomendd en su 17° perfodo de sesiones
que la secretarfa de la CEALO prestara servicios con-
sultivos y asistencia técnica a los gobiernos para la apli-
cacién de los proyectos del Fondo Especial y otras ac-
tividades pricticas de las Naciones Unidas en la es-
fera econdémica y social (E/3466, parte III, resolucién
35 (XVII)).

343. La Comisién expresé su preocupacién por el
hecho de que las perspectivas a largo plazo de la re-
gién en materia de consumo de alimen.os y nutricién
eran muy poco satisfactorias. Prosiguié la fluctuacién
de los ingresos que obtiene la regién como consecuencia
de la exportacidn de productos bdsicos -~~hido a los
cambios que se operan en la actividad ccondémica de
los paises industriales del mundo. La Comisién advir-
ti6 que la ayuda externa prestada a los paises de la
regign habia sido un elemento establc e importante en

su balanza de pagos.

344, La Comisidn sigui6 colaborando estrechamente
con los organismos especializados y otras organizacio-
nes intergubernamentaies por medio de la realizacién
en comin de proyectos, la organizacién en comin de
reuniones regionales y la participacién conjunta en tra-
bajos de asistencia técnica. La secretaria de la CEALO
organizé consultas regionales entre organismos en ma-
teria de desarrollo de la comunidad, vivienda, servicios
de la comunidad, formacién profesional e investigacién,
geologla, minerfa y productividad. Muchas organiza-
ciones no gubernamentales cooperaron activamente con
la secretaria y con los érganos auxiliares de la Co-
misién.

345, A continuacién se resumen algunas de las ac-
tividades principales de los érganos auxiliares, cuya
descripcién figura en el informe de la Comisién.

346, Planificacién y desarsollo econbémicos. La Co-
misién elogié el informe del sexto perfodo de sesiunes
del Grupo de Trabslt\}o sobre Planificacién y Desarrollo
Econémicos (E/C
los problemas del transporte con relacién al desarrollo
econémico. El Grupo de Trabajo habfa examinado los
métodos de evaluar las necesidades en materia de trans-
{)orte y los efectos econémicos de los planes de desarro-
lo de los transportes y habia pedido que el Comité de
Transportes Interiores y Comunicaciones y la Confe-

“ Documentos Oficiales del Comsejo Ecomdmico y Social,
32° periodo de sesiones, Suplemenio No. 2.

11/L.86), en que se estudiaban

rencia de Estadigrafos Asidticos preparasen estadisti-
cas completas en esta esfera.

347. A juicio de la Comisién, el informe sobre De-
terminados Aspectos de la Planificacidn del Desarrollo
A%rgpecuario en Asia y el Lejano Oriente (E/CN.13/
L.90), preparado 801' un Grupo de Expertos de la
CEALO y la FAO, constituia una itil guia para la
planificacién agro ia en lus paises de la resién y
subrayd la necesidad de disponer de datos estadisticos
adecuados para la planificacién cientifica.

348. La Tomisién estudié ! informe del tercer Cur-
so Prictico sobre Problemas de Reclasificacién y Ad-
ministracién de Presupuestos y destacd que las téeni-
cas del presupuesto-programa y del presupuesto :m
actividades tienen el mérito de establecer una rela
estrecha entre Ia elaboracidn del y la pla-
nificacién del desarrollo econémico. so que la
secretaria efectuase en determinados paises estudios es-
peciales sobre Ia elaboracién del presupuesto.

349. La Comisién sugirié que se cont’ 1wara el pro-
grama de mg;citacién en ¢l empleo en materia de des-
arrollo econdmico, iniciado lx secretaria en 1960,
¥ que se sstableciera un instituto asiético de desarrollo
econémico. La Comisién tanl'&.tfén reconocié Ia impor-
tancia especial que revisten proyecciones -
casen la formu?a ién de politicas y planes de desarro-
llo econémico a largo plazo.

350. Comercio. En su cuarto perindo de sesiones el
Comité de Comercio examin5 ios efectos que sobre las
exportaciones de la regién tendrh s s.olitica comercicl
de Ia Comunidad Econémica Europea, en particular
las tarifas arancelarias comunes, ios derechos compues-
:33 con Ilos ;uuﬁ:s. :e dreemp!auba! ap&s m;celes od

orem, la i cién de precios y la politica de impor-
tacién aplicada a los productos agricolas. Asimismo dis-
cutié 31 Comité los efectes que podria tener la Asocia-
cion Enropea de Libre Intercambioc para las exporta-
ciones de la regién de la CEALO.

351. La Cornisién tomé nota de que slgunos paises
de la regién de la CEALQ estudiaban planes para es-
tablecer vinculos comerciales mis estrechos entre si.
Aunque para una fecha préxima fuese limitada Ia po-
sibilidad de realizar una integracién econdmica de vas-
tos alcances en la regién de la CEALOQO, el Comité de
Comercio habfa indicado cg.\e existian posibilidades de
cooperacién regional o subregional con respecto a la
estabilizacién de los precios de los productos bisicos,
la investigacién de los mercados, ia normalizacién de
los productos, el fomento del turismo y los convenios
y contratos de comercio a largo plazo. Las conversa-
ciones para el fomento del comercio in ional, las
ferias comerciales asidticas, y el Cédigo CEALO de
Procedimientos Aduaneros recomendados — que se su-

iri6 en el segundo periodo de sesiones del Grupo de
rabajo de Administracién de Aduanas, celebrado en
noviembre de 1960 — también podrian aumentar ¢l co-
mercio entre los pafses de la regién. La Comisién hizo
un estudio detallado de los métodos précticos y formas
de cooperacién comercial en la region de Ia CEALC.

352. Varios miembros de la CEE suscribieron el
21 de abril de 1961 la convencién europea sobre arbi-
traje comercial internacional, asi como el acta final de
la misma, concertada en la reunién especial de ple-
nipotenciarios. :

353. Indusiria y recursos naturales. En su 13° pe.
rfodo de sesiones el Comité de Industria y Recursos
Naturales advirtié que continuaba siendo reducida Ia



produccién industrial per cépita en la mayoria de los
paises de 1a CEALO y la proporcién correspondiente
a la regién en la produccién mundial de articuios ma-
nufacturados. Sugirié6 que los paises pequefios cuyos
mercados eran limitados, que individualmente no po-
dian lograr una produccién en gran escala, cooperasen
para constituir empresas conjuntas. Se recalcé la ne-
cesidad de adoptar medidas coordinadas a fin de elevar
la productividad y fomentar las investigaciones indus-
triales, mejorar el ambiente para las inversiones y fa-
cilitar créditos a largo plazo y asistencia técnica a los
paises de Ia region.

354. El Comité hizo suyo el cvarto informe del Sub-
comité de Aprcvechamiento de Recursos Minerales
(E/CN.11/1 y NR/25), en que se habia dedicado
atencién cspecial a la prospeccion de yacimientos de mi-
nerales — incluso los minerales radiactivos —y a la ex-

tacién del cobre, el plomo y el zinc, asi como a la
ormacién del personal, al mejoramiento de las estadis-
ticas de los minerales y al desarrollo del comercio de
los mismos. Advirtié que los paises de la regién coope-
raban cada vez mds en los estudios geol6gicos conjun-
tos y en la preparacidén de mapas geoldgicos, de mine-
rales y de otra indole para Asia y el Lejano Oriente.

355. El Comité examiné los resultados del sexto
periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre la Pe-
queila Industria (E/CN.11/1 y NR/23), en el cual
se habia estudiado el problema de ias industrias de con-
servas de alimentos de la regidn, y recalcd que las pe-
quefias fibricas debjan mecanizarse, mejorar las téc-
nicas de fabricacidn y que era preciso establecer una
coordinacién entre Ia produccidon de las grandes em-
presas y la de jos pequefios establecimientos.

356. El Comité hizo suyas las recomendaciones del
Grupo de Trabajo sobre Vivienda y Materiales de
Construccidon (E/CN.11/T y NR/29) referentes a los
programas integrados de la vivienda para las zonas
rurales y urbanas, al fomento de la iniciativa privada
en la esfera de la vivienda y a las medidas tendientes
a reducir los gastos de construccién. Tomd nota del
informe del grupc de expertos asiaticos en vivienda y
materiales de cunstruccion que habia hecho un viaje de
estudio organizado conjuntamente por la DOAT y la
CEAILOQ en 1960. Pas revista a la labor realizada por
lIos dos centros regionales de la vivienda y tomé nota
de que la UNESCO estableceria un instituto de disefio
de edificios escolares en el centro regional de la vivien-
da ubicado en Bandung.

357. La Comisién subrayd la necesidad de efectuar
estudios detallados sobre las posibilidades de desarrollo
industrial en el Asia sudoriental y de examinar la po-
sihilidad de aprovechar los minerales en la cuenca del
bajo Mekong. Expres6 su satisfaccion por el ofrecimien-
to del Gobierno de Tailandia de facilitar los terrenos
para un centro regional de estudios geolégicos. Pidio
a Ia secretaria que estudiase los servicios disponibles
en la India, Indonesia y el Pakistin para establecer
‘institutos del petréleo y consider6 que debian apro-
vecharse los servicios ofrecidos por el Instituto Iranio
del Petréleo. La Comisién solicité de la CEALO que,
‘en consulta con la FAO y la UNESCO, coordinara los
‘programas de desarrollo de las industrias de Ia pulpa
y del papel en la regién teniendo en cuenta los traba-
jos realizados por la Conferencia sobre las Industrias
.de la Pulpa de Madera y del Papel en Asia y el Le-
jano Oriente, convocada conjuntamente por la CEALO
y la FAO en cooperaciéon con la DOAT.
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358. Transportes interiores y comunicacionec. En su
noveno periodo de sesiones el Comité de Transportes
Interiores y Comunicacione: consideré los progresos
realizados en materia de ferrocarriles, vias de navepa-
cidn, carreteras, telecomunicaciones y turismo. También
examiné los aspectos econdémicos del desarrollo de los
transportes, en particular las escalas de fletes, la coordi-
nacién de los servicios de transporte y el desarrollo de
la cooperacién regional en materia de transportes, tu-
rismo y telecomunicaciones. La Comisién subrayé que
era preciso formular proyecciones de la demanda de los
transportes en reiacién con los planes de desarrollo eco-
némico y establecer sistemas uniformes de contabilidad
y estadistica.

359. La Comisién tomd nota de los progresos reali-
zados por los grupos de trabajo zonales, respecto a las
vias que se ha acordado incluir en la propuesta carre-
tera asidtica, asi como del acuerdo logrado sobre el se-
fialamiento caminero, las marcas en e] pavimento, las
sefiales para obras camineras y la numeracién de las
carreteras internacionales. Aprobsé una resolucién (33
(XVII)), en la cual se recomendaba que los paises
den prioridad a la construccidn de las carreteras y puen-
tes — dentro de sus respectivos territorios — aue estén
destinados a formar parte de la carretera asiatica v se
pide al Secretario Ejecutiv) que estudie las posibilida-
des de obtener avuda financiera y técnica para el pro-
yecto de dicha carreters.

360. La Comisién encarecié a los paiscs de la re-
gién que educaran al pidblico en seguridad del transito
mediante la organizacién de semanas de estudio sobre
esta materia. El Gobierno de Filipinas ofrecié encar-
garse de la organizacién de una de estas semanas de
estudio en Manila y el Gobierno de la India se mani-
fest6 dispuesto a encargarse de la organizacién de un
seminario sobre transportes por carretera.

361. La Comisién tomd nota de que la CEALO,
con el concurso de la DOAT, nombraria a un asesor
regional en investigaciones para coordinar el estudio
sobre Tos ferrocarriles de la regién., La Comisién enca-
recié que se utilizaran en mayor medida los centros
regionales de formacién profesional, tales como ¢l de
Lahore (Pakistin), destinado al personal de los ferro-
carriles, y el de Rangiin (Birmania), destinado a los
mecanicos de imotores marinos diesel. Los Gobiernos
de Indonesia y Pakistin ofrecieron facilitar instalacio-
nes para la realizacién de ensayos de embarcaciones
soportadas por hidroaletas (hydrofoil). E1 Gobierno
de Hong Kong ofrecié acoger en su pais al grupo de
trabajo de especialistas encargado de escoger tipos més
adecuados de embarcaciones de cabotaje a fin de ensa-
yarlos en el canal hidrodindmico.

362. La Comisién expreso su satisfaccion por la cre-
ciente cooperacién entre la CEALO y la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones y por la asistencia téc-
nica prestada por la Unién a varios paises en lo que
concierne a investigaciones y formacién profesional
Todos los gobiernos de 1a region habjan adoptado me-
didas para aplicar la resolucién 32 (XVI) de la Co-
misién (E/3340%5, parte III) reclativa a la campafia
“1961 -— Afio de Visita al Oriente”. La Comision su-
giri6 que lc: paises aumentaran la capacidad de sus
servicios de transportes, aéreos y de otra clase, que se
coordinaran los horarios de las lineas aéreas internacio-
nales y se introdujeran tarifas reducidas para los via-
jes a la regién del Pacifico y para los vuelcs de este a
oeste por la via de Asia,
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363. Aprovechamiento de recursvs hidréwlicos. La
Comisién hizo suyo el informe de la cuarta Conferencia
Técnica Regional sobre Aprovechamiento de Recursos
Hidriulicos (E/CN.11/548), que examiné la cuestién
del aprovechamiento de tales recursos en la regién du-
rante el periodo de 1951-1960. Decidié celebrar, en co-
laboracion con la OMM, un segundo seminario hidro-
l6gico sobre métodos y equipo utilizados en el terreno y
un simposio sobre presas y embalses, un seminario so-
bre aprovechamiento de recursos hidraulicos subterra-
neos y un simposio sobre hidrdulica fluvial y deseca-
miento de zonas deltaicas. En vista de la importancia
que reviste el rdpido aprovechamiento de los recursos
hidraulicos de la regién, la Comisién decidid que Ia
Conferencia se denominara de aqui en adelante “Con-
ferencia Regional sobre Aprovechamiento de los Re-
cursos Hidrdulicos” y que en ella se examinaran pro-
blemas técnicos asi cemo cuestiones de politica gene-
ral relativas a dichos recursos.

364. Durante el periodo que se examina celebrd
cinco sesiones el Comité de Coordinacién de las Inves-
tigaciones para el Aprovechamiento de los Recursos
de la cuenca del Bajo Mekong. Hasta el 20 de marzo
de 1961 el Comité habia recibido asistencia financiera
y técnica, con inclusién de materiales, cuyo valor apro-
ximado ascendia al equivalente de 12.480.000 délares
de los EE. "JU., procedente del Canadi, Repiblica de
China, Estados Unidos de América, Francia, Filipinas,
India, Iran, Israel, Japén, Nueva Zelandia, Reino Uni-
do, la CEALQ, el Programa Ampliado de Asistencia
Técnica y los programas ordinarios de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados (OIT, FAO,
UNESCO, OMS y OMM) y del OIEA, el Fondo Es-
pecial de las Naciones Unidas, la Fundacién Ford, la
Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia
y los Gobiernos de los cuatro paises riberefios, es decir,
Camboya, Laos, Repiiblica de Viet-Nam y Tailandia.

365. La Comisi6én tomé nota de que el Comité ha-
bia realizado progrescs satisfactorios en Ia recoleccién
de datos, mediante la utilizacién y coordinacion eficaz
de las aportaciones recibidas de los paises y organismos
contribuyentes, y entraba en la fase de la planificacion,
inclusive la evaluacién de cuestiones econémicas. Se
proyectaba la construccién de cuatro presas de prop6-
sitos miiltiples en los afluentes y otras cuatro en el
rio principal, también de fines mitltiples, asi como de
obras para el mejoramiento de la navegacién. A juicio
de la Comisién, los cuatro paises riberefios deberian
examinar las cuestiones del aprovechamiento en comin
de los recursos hidriulicos y energéticos, asi como la
administracién internacional de las obras realizadas en
la cuenca del Bajo Mekong. Asimismo tomé nota de
que el Comité y su Agente Ejecutivo utilizaban al ma-
ximo los servicios técnicos y de otra indole de la se-
cretaria de la CEALO.

366. Alimentacién y agriculturc. Al examinar las
actividades de la Divisién Mixta de Agricultura de la
CEALO y 1a FAOQ, y especialmente el informe del Gru-
po de Expertos de la FAO y la CEALO sobre deter-
minados aspectos de la planificacién del desarrollo agro-
pecuario en Asia y el Lejano Oriente (E/CN.11/1.91),
la Comisién reconocid, por su parte, la necesidad de
estudiar los posibles efectos de los planes de unos paises
o los de otros y, por otra, la de fomentar la coopera-
cién econdémica regional. Decidi6 celebrar una reunién
técnica mixta de la CEALO y la FAO sobre las poli-
ticas de estabilizacion de precios de los alimentos y
productos agropecuarios y sus efectos sobre la comercia~
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lizacidn, asi como una reunién relativa a la financiacién
y créditos para la agricultura.

367. Estadistica y otras investigaciones. La Comi-
sién aprobé la labor del tercer periodo de sesiones de
la Conferencia de Estadigrafos Asidticos (E/CN.11/
531) y del Grupo de Trabajo de Expertos sobre For-
macién de Estadigrafos (E/CN.11/545), que habia
preparadc un programa para la formacién de especia-
listas de las categorias inferior e intermedia. La Comi-
sién pidi6 a la secretaria que preparase un manual de
formacién profesional y recomendé que se estableciera,
con la ayuda del Fondo Especial, un centro regional
de capacitacién pars. los organizadores de los progra-
mas nacionales en la materia, Los Gobiernos de la India
v de Filipinas ofrecieron sus servicios de capacitacién
para que se utilizaran en el plano regional. Comi-
sién tomé nota de los progresos realizados por los pai-
ses de la regién en la aplicacién del programa de los
censos mundiales de poblacién y agrupecuario median-
te la ayuda proporcionada en virtud del Programa de
Asistencia Técnica para Censos de las Naciones Uni-
das y la FAO, con fondos complementados por la Frn-
dacion Ford, y mediante el Seminario sobre Evaluacién
y Utilizacién de los Resultados de Censos Demogra-
ficos (Naciones Unidas), celebrado en 1960. La Co-
misién recomendd que los paises de la regién partici-
pasen en el Programa Mundial de Encuestas Indus-
triales Bésicas de 1963 y en el Seminario sobre Esta-
disticas Industriales (Naciones Unidas) que se ha de
celebrar en 1961,

368. Desarrolls de la comunidad. La Comisién elo-
gi6 el estudio realizado conjuntamente por la Direccién
de Asuntos Sociales, la secretaria de la CEALO y Ia
Divisién Mixta de Agricultura de la CEALO y I»
FAO sobre Community Development and Ecomomic
Developmeni'8, (Desarrollo de la Comunidad y Des-
arrollo Econémico), en el cial se analizaba la contribu-
cién del desarrollo de la comunidad a la produmccién,
a la formacién de capital, a la capacitacién de dirigen-
tes y a la ampliacién de los servicios de la comunidad
y de divulgacién agricola. Aprobd una resolucién (E/
2466, parte 111, resolucion 34 (XVII)), en el cual se
pedia al Secretario Ejecutivo que realizara nuevos es-
tudios, estableciera un centro regional de intercambic
de conocimientos y proporcionara asistencia técnica a
los gobiernos miembros en esta esfera.

369. Actividades de asistencia técwica y del Fondo
Especial. La Comisién tomé nota de que existe una vin-
culacién cada vez mads estrecha entre las actividades de
asistencia técnica y el Fondo Especial (Naciones Uni-
das) y la labor de la CEALO, segtn se desprendia de
los documentos informativos presentados por la JAT y
el Fondo Especial y de la declaracién formulada por
el Comisionado de Asistencia Técnica. La Comisidén
expres6 su satisfaccién por la contribucién de los pro-
yectos regionales conjuntos de la CEALO y la DOAT
al fomento de la cooperacién regional conforme a su
resolucién 31 (XVI) (E/3340, parte III). Expres6
que confiaba en que se proporcionasen fondos adiciona-
les para los proyectos regionales y acogid con beneplé-
cito la importancia que daban las Naciones Unidas a
las actividades previas a la inversién, asi como a Ia
“programacion por proyectos”.

3 Pyblicaciones de las Naciones Unidas, Nos. de venta:
60.II.§?.6 (Parte I); 60.ILF.6 (Parte II A) y 60.ILF.6 (Parte
II B). o



., CoMiSiON EcoN6MICA PARA AMERICA LATINA

370. La Comisidn Econémica para América Latina
celebrd su noveno periodo de sesiones, en Santiago de
Chile, del 4 al 15 de mayo de 1961. En el informe
wnual de la Comisién (E/3486)7 figura una reclacion
detallada de las deliberaciones en ese periodo de sesio-
nes, asi como de la labor realizada por este érgano du-
rante el afin que se examina. En el curso del periodo
de sesiones se aprobaron resoluciones (E/ \ e
III) relativas a la admisién de Honduras Britinica o
Belice como miembro asociado de la Comisién; poli-
tica agraria; la agricultura y el desarrollo econdémico
equilibrado ; métodos y experiencias de planeacién; se-
minarios y reuniones técnicas regionales de planeacién;
politica ; problemas demogréficos; aspectos so-
ciales del desarrollo; problemaus sociales de América
Latina; descentralizacién de los mecanismos de la Ad-
ministracién; capsacitacién obrera en los problemas.del
desarrollo econdmico y social ; extensién y mejoramien-
to de la educacién; la ensefianza de la economia en
América Latina; trabajos del Comité de Coordinacién
Econdmica del Istmo Centroamericano; desarrollo eco-
némico de Honduras Britanica o Belice; estadistica;

ios comparados y poder adquisitivo de las mone-
das; desarrollo de Ins medios de informaci¢-: en Amé-
rica Latina; formacidn de un Instituto de >laneamien-
to del Desarrollc Econémico ; repercusiones del adelan-
fo cientifico y las integraciones regionales en el
desarrollo econdmico y social de América Latina; in-
dustrias de bienes de consumo; industrias de papel y
celulosa; investigacién tecnolégica; recursos hidriuli-
cos; liberacién arancelaria de los materiales de cons-
truccién; estudios y evaluacién integral de los recur-
sos humanos en la economia; industrias de bienes de
capital ; integracién regional; expertos en materia de
trabajo; descentralizacién de las actividades econ6émi-
cas y sociales de las Naciones Unidas y robustecimien-
to de las comisiones econdmicas regionales; cooperacién
con la Organizacién de los Estados Americanos y el
Banco Interamericano de Desarrollo; establecimiento
de una subsede de la CEPAL en Bogotd; relaciones
‘con organismos interamericanos; e informe del tercer
periodo de sesiones del Comité de Comercio.

371. Al reexaminar el programa de trabajo y orden
de prelacién, la Comisién suprimié dos proyectos, esta-
blecié cinco proyectos nuevos y asigné un orden de
prelacién més alto a otros dos proyectos. Se modifica-
ron varios proyectos como consecuencia de las resolu-
ciones aprobadas. Se observé que 17 proyectos habian
recibido asistencia financiera y de otra indole de enti-
dades piblicas y privadas de la América Latina, y que
algunos de ellos no habrian podido Ilevarse a cabo sin
esa ayuda.

372. La Comisién modificd su reglamento en el sen-
tido de que los proyectos de resolucién deberdn ser
presentados por escrito por lo menos 24 horas antes de
.que puedan ser discutidos y sometidos a votacién.

373. En el curso del afio que se examina, se fortale-
‘cieron y ampliaron las relaciones con los organismos
especializados, en especial con la FAO, la OIT, la
UNESCO y la OMM, todos los cuales estin colabo-~
rando en varios proyectos conjuntos. Ademds de los
tres organismos mencionados en primer término, la
OACI y Ia OSP/OMS se han ocupado de determina-
dos aspectos del Programa de Integracién Econémica

W Documentos Qficiales del Consejo Econdmico y
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del Istmo Centroamericano, La Secretaria llegé a un
acuerdo con la OEA y el BID para la gjecucion de
proyectos conjuntos y para la accidn concertada en
determinadas actividades.

374. Se espera que el edificio de las Naciones Unidas
en Santiago, cuya primera piedra fue colocada oficial-
meute durante el noveno periodo de sesion:s de la
Comisién, quede terminado a mediados de 1963.

375. En el tltimo afio la Comisién ha seguido para
sus actividades, en términos generales, las normas tra-
zadas en la evaluacién del programa para 1959-196418,
Con la entrada en vigor del Tratado de Montevideo y
el movimiento hacia una integracion acelerada en Cesn-
troamérica, se ha asignado creciente importancia a la
solucién de los problemas que tienen planteados los
gobiernos para dar cumplimiento a los tratados de Mon-
tevideo y de integracion centroamericana. Ha sido ne-
cesario estudiar para ello no sélo asuntos como el
arancel y Ia politica arancelaria, sino también cuestiones
relatives a la politica fiscal y los problemas industriales,
agricolas y de transporte, ademds de entrar en estudios
complementarios sobre desarrollo econdémico.

376. Igual importancia tuvieron las actividades de
los Grupos Asesores constituidos conjuntamente por la
Comisién y la Direccién de Operaciones de Asistencia
Técnica (DQAT), con la cooperacién de la FAO y la
participacidn de otros organismos especializados.

377. Polilica comercial. En su tercer periodo de se-
siunes, celebrado en mayo de 1961, el Comité d= Co-
mercio examiné diversos estudios relativos a la gradual
instauracion de un mercado comin y a la labor de la
Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio. Un
grupo de trabajo para asuntos aduaneros que se reunié
en Montevideo (Uruguay), en agosto de 1960, reco-
mendd, entre otras cosas, la adopcidon por los paises
latinoamericanos de la Nomenclatura Arancelaria de
Bruselas, asi como de la definicién de valor en aduana
de Bruselas y de definiciones. uniformes relativas a tér-
minos y operaciones aduaneros bisicos. La Secretaria
preparo varios estudios sobre la incidencia de los aran-
celes en distintos paises, y el Comité de Comercio pidié
a la Secretaria que ampliara y continuara esta labor.

378. La tercera reunién de consulta sobre politica
comercial, a la que asistieron representantes de Colom-
bia, Ecuador y Venezuela, se celebrd en diciembre de
'1961. Los Gobiernos de Colombia y Ecuador anunciaron
que darian los pasos necesarios para formalizar cuanto
antes su ingreso a la Asociacién Latinoamericana de
Libre Coinercio establecida en virtud del Tratado de
Montevideo. Todos los tres Gobiernos pidieron a la
Secretaria que examinara, en consulta con ellos, los pro-
blemas derivados de la participacion de cada uno de
esos paises en el Tratado de Montevideo, y que sugiriera
las posibles soluciones.

'379. Se termind el estudio conjunto CEPAL/OEA
sobre las inversiones privadas extranjeras en la Zona
Latinoamericana de Libre Comercio; el estudio tratd
principalmente del sector industrial, v prestd preferente
atencion a las industrias manufactureras, y a los princi-
pales reajustes necesarios como consecuencia del Tra-~
tado de Montevideo.

380. El Tratado de Montevideo entré en vigor el
1° de junio de 1961, y se espera que comenzaré a cele-
brarse en agosto la primera serie de negociaciones. La
Secretaria ha continuado proporcionando asesoramiento

B Ibid., 28° periodo de sesiones, Suplemento No. 4, anexo VIL
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técnico a los 6rganos de la Asociacién Latinvamericana
de Libre Comercio, en conformidad con el articulo 44
del Tratado. Se ha atribuido especial importancia al
establecimiento y organizacién técnica de los servicios
estadisticos el gomité Provisional, a las consultas sobre
temas concretos con ese 6rgano o sus miembros y a la
organizacion de reuniones de expertos sobre diversas
materias o prestacién de asistencia a esas reuniones.

381. Programa de Iniegraciom Econémica Ceniro-
americano. En el séptimo periodo de sesiones del Co-
mité de Cooperacién Economica del Istmo Centroame-
ricano, celebrado en Managua (Nicaragua) en diciembre
de 1960, cuatro gobiernos firmaron el Tratato General de
Integracién F.coudmica del Istmo Centroamericano, que
establece el libre comercio inmediato para todos los ar-
ticulos naturales o manufacturados, originarios de los
territorios de los paises miembros, durante un periodo
maximo de cinco afios. Simultineamente, se firmaron
otros dos instrumentos: un Protocolo al Convenio
Centroamericano sobre Equiparacion de Gravamenes a
la Importacidn y el Convenio Constitutivo del Banco
Centroamericano de integracion Econémica. El Banco
quedd oficialmente inaugurado cuando celebré su pri-
mera reunion la Asamblea de Gobernadores en Tegu-
cigalpa (Honduras), del 30 de mayo al 2 de junio de
1961.

382, Las actividades del Subcomité de Comercio
Centroamericano se concentraron principalmente en
completar la: negociaciones de equiparacién a fin de
lograr un arancel uniforme para Centroamérica.

383. Desarrollo econdémico. Dos de los estudios pre-
sentados a la Comisidén en su noveno periodo de sesiones
provocaron prolongados debates. El primero trataba de
la cooperacién internacional y el desarrollo econdmico.
En el estudio se llegd a la conclusién de que un plan
de desarrollo constituia la base mis adecuada para asen-
tar la cooperacién econémica y técnica de caracter
internacional. El estudio sefialaba que la programacion
no era una operacién meramente técnica, sino que en-
trafiaba decisiones politicas de gran importancia, que
eran del resorte exclusivo de los gobiernos; pero que la
tarea técnica de esclarecimiento de los problemas y de
formulacién de alternativas podria tener influencia de-
cisiva en esas decisiones. En el segundo estudio se
describian los problemas pricticos de la programacion
del desarrollo econémico y la experiencia de los Grupos
Asesores establecidos conjuntamente por la CEPAL y
la DOAT con la activa colaboracién de 1la FAO y
— desde marzo de 1961 — de 1a OIT, asi como con Ia
participacién de otros organismos especializados ; estos
grupos habian operado en Bolivia, Colombia y Cuba en
1960, y en 1961 en los dos paises mencionados en pri-
mer término y en Chile y Venezuela. La Comision
encareci6 que se intensificara y se ampliara la labor de
los Grupos Asesores, en vista de la urgente necesidad
de preparar programas de desarrollo. A este respecto,
Ia Comisién secundd la propuesta hecha al Fondo Es-
pecial de las Naciones Unidas por algunos paises latino-
americanos de que se estableciera, bajo los auspicios
de la CEPAL, un instituto de planificacién del desarro-
llo econémico (resolucién 199 (IX)), que se ocuparia
de formar un cuadro permanente de expertos que lleven
a cabo actividades en los campos de la capacitacion,
los servicios de asesoramiento y la investigacién.

- 384, Estrechamente vinculados con los grupos aseso-
res estdn los cursos intensivos de formacidén profesional
organizados por el programa CEPAL/DOAT de capa-
citacién en materia de desarrollo econdémico. En 1960,
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Bolivia y Colombia, y en Brasil, México y Uruguay
se organizaron cursos de capacitacion en cooperacién
con sus respectivos gobiernos y otras entidade- nacio-
nales. El programa de Santiago se suspendi( en 1960 a
causa de la necesidad de renovar el material docente y
reformar el alcance y las actividades de todo el progra-
ma de capacitacién. En julio de 1961 se reanudaron las
actividades del programa.

385. Se termizé un estudio sobre el desarrollo eco-
némico en Honduras, realizado conjuntamente por la
Secretaria y un grupo nacional de trabajo. Se hicieron
progresos en un estudio similar para Nicaragua y se
estin preparando los planes para otro estudio en Guate-
mala, con lo cual se completaria la serie de estudios
para Centroamérica.

386. El Centro de Desarrollo Econémico establecido
conjuntamente por la CEPAL y el Banco Nacicnal de
Desenvolvimiento Econémico inicié oficialmente sus ac-
tividades el 1° de julio de 1950 en Rio de Janeiro y
actualmente estd llevando a cabo tres proyectos de
investigacién relativos a la economia brasilefia.

387. En 1961, la Secretaria ha venido colaborando
con la OEA, el BID y el programa internacional de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Harvard
para el estudio de la tributacién en la preparacién de
propuestas para un programa a largo plazo encaminado
a fortalecer los sistemas tributarios de los paises latino-
americanos, con objeto de mex'lizar recursos para el
financiamiento del desarrollo econdémico y sucial de
América Latina. Scbre la base de los resultados de los
estudios conjuntos de temas especificos, se prevé la
realizacién de dos conferencias, la primera sobre admi-
nistracién tributaria y la segunda sobre politica fiscal,
a fines de 1961 y comienzos de 1962,

388. Una misién conjunta UNESCO/CEPAL/
OEA llevé a cabo en 1960 una investigacion de la
ensefianza de la economia en la América Latina, y
prepard un inferme que contiene una serie de recomen-
daciones para el mejoramiento de la ensefianza de Ia
economia,

389. En la sede de la CEPAL, se reunié en mayc de
1960 un griupo mixto de trabajo sobre mano de obra
calificada en la América Latina, con la asistencia de
representantes de la Secretaria, la OIT, la UNESCO,
la OEA y el Comité Intergubernamental de Migra-
ciones Evu’ opeas. Se mostrd interés en la realizacién de
un andlisis metodoldgicc integral de los problemas de
la mano de obra, asi *omo en la colaboracién con los
grupos asesores y el programa CEPAL/DOAT de ca-
pacitacion en materia de desarrollo econdémico. En una
serie de reuniones celebradas en Santiago, la OIT
examind ulteriormente los plunes para estos trabajos.

390. Desarrollo industrial. Durante el afio que se
examina, la Secretaria de la CEPAL inicid o terminé
una serie de estudios que tienen por objeto analizar las
perspectivas de desarrollo industrial en funcién de la
integracién regional y de los acuerdos existentes para
la creaci6én de una zona latinoamericana de libre comer-
cio. En la América Central se estdn llevai.l, a cabo
estudios similares en relacién con el Programa de Inte-
gracion Econbmica del Istmo Centroamericano.

391. Ha avanzado considerablemente el estudio con-
junto CEPAL/FAO de las tendencias y perspectivas
de la produccién y consumo de madera en la América
Latina. El grupo CEPAL/DOAT/FAO asesor en
papel y celulosa, que ha estado colaborando en este {ra-
bajo, terminG asimismo un estudio integrado sobre la
se llevaron a cabo cursos intensivos de este tipo en



oferta, demanda y comercio de papel y celulosa en la
América Latina, en el que se examinan las importacio-
nes, la produccion y la demanda de los distintos tipos
de productos de papel y celulosa en toda la regién con
objeto de analizar las posibilidades de ampliar el inter-
cambio de dichos productes dentro de la Zona Latino-
americana de Libre Comercio.

392. Agricultura. Se terminaron varios estudios ba-
sicos acerca de las principales actividades agricolas de
América Latina, sobre todo la industria del café y la
ganaderia,

393, Entre otras actividades de la Divisién Agricola
Conjunta CEPAL/FAQ figuraron los estudios de los
problemas institucionales que afectan al agricultor, en
particular la reforma agraria y los estudios relativos al
papel de la agricultura en el proyectado mercado comin
o en la Zona de Libre Comercio ya establecida. La
Division Conjunta estd colaborando en un estudio ge-
neral que han emprendido las Naciones Unidas sobre
reforma agraria ; asimismo se estin elaborando los pla-
nes para realizar un estudio a fondo de los problemas
agricolas en toda la regidn, con el apoyo adicional de
la FAO y en colaboracién con la OEA.

394. Se presenté a la Comisién, en sunoveno periodo
de sesiones, un estudio especial en que se eshoza una
politica agricola para acelerar el desarrollo econdémico
de América Latina,

395. Desarrollo social. En el curso del afio que se
examina, la principal actividad fue la preparacién de la
reunién de un grupo de trabajo sobre los aspectos so-
ciales del desarrollo econémico, integrado por expertos,
y auspiciado conjuntamente por la CEPAL, la
UNESCO, la DOAT vy la Direccién de Asuntos So-
ciales, reuniéon que se celebré en México en diciembre
de 1960 ; y de la conferencia sobre educacién y desarro-
llo econémico y social, patrocinada por los mismos
organismos y la OEA, que se celebrari en la sede de la
CEPAL en diciembre de 1961,

396. Los estudios demograficos ocupan un lugar
cada vez mds importante entre las actividades de la
Secretaria, sobre todo por la estrecha colaboracién que
se mantiene con el Centro Latinoamericano de Demo-
grafia v Capacitacién. Asimismo se llevd a cabo un
gran ntmero de actividades relacionadas con los servi-
cios sociales, sobre todo en apoyo de los proyectos de
asistencia técnica.

397. Emergia vy vecursos hidrdulicos. Las actividades
se han concentrado principalmente en los preparativos
del Seminario Latinoamericano de Energia Fléctrica,
que se celebrard del 31 de julio al 12 de agosto en
México, con el patrocinio conjunto de las Naciones
Unidas y el Gobierno de México.

398. En 1960 se envié una misidn a Venezuela al
amparc del Programa de Estudio de Recursos Hidriu-
licos que estAd financiado en parte por la DOAT. En
marzo de 1961, sc envié una misién a Bolivia, que con-
tinuard mds adelante sus labores en Colombia.

399. Transporte. Los recursos disponibles se concen-
traron en los problemas del transporte planteados por
el trabajo de los Grupos Asesores, sobre todo en Co-
lombia y Bolivia. Se emprendieron diversos trabajos a
peticién del Subcomité de Transporte del Comité Cen-
troamericano de Cooperacién Econdmica,

400. Se han hecho arreglos con la OEA para au-
mentar el personal que se ocupa de los problemas del
transporte, problemas que exigen urgente atencién en
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vista del propuesto establecimiento del mercado comiin
latinoamericano.

401. Estadistica. La Oficina del Estadigrafo Regio-
nal, recientemente establecida, se ocupa del desarrollo
de las estadisticas bdsicas dentro de los propios paises
latinoamericanos, y con esta finalidad se proyecta or-
ganizar una serie de reuniones de trabajo. La primera
reunién, sobre estadisticas industriales, se celebrd en
octubre de 1960, y en octubre de 1961 se celebrara otra
reunién sobre estadisticas del comercio exterior. Estag
reuniones son organizadas por la CEPAL en colabora-
cién con la Oficina de Estadistica de las Naciones Uni-
das, la DOAT y el Instituto Interamericano de Esta-
distica. Se estd llevando a cabo un estudio de las
necesidades en materia de vivienda vinculado con el
estudio sobre las tendencias madereras. La Seccidn de
Estadistica prepard un estudio de comparacién de pre-
cios y paridad de poder adquisitivo de la moneda en
algunos paises latinoamericanos; esta Seccién estd cola-
borando asimismo en las misiones especiales de indole
econémica relacionadas con la labor de los Grupos Ase-
sores. Se estd publicando un creciente ntimero de series
estadisticas continuas en forma de suplementos especia-
les del Bolgtin Econdmico de Awérica Lating.

402. Asistencia técwica. Ta Secretaria ha venido
asignando cada vez mayores recursos a los proyectos
emprendidos conjuntamente con la DOAT, en particu-
lar el Programa de Integracion Econdémica del Istmo
Centroamericano, los grupos asesores y el Programa
de capacitacién en materia de desarrollo econémico. Las
propuestas de descentralizacién de las actividades de
asistencia social, hechas por la Comisién en el noveno
periodo de sesiones (E/3486, parte III, resolucién 210
(IX)), tienen por objeto preparar el camino para una
colaboracién mads eficaz de la Secretaria con los pro-
gramas de asistencia técnica de las Naciones Unidas.

Comi1si6N ECoNOMICA TARA AFRICA

403. La Comisién Econémica para Africa celebrd su
tercer periodo de sesiones en Addis Abeba, del 6 al 18
de enero de 1961. En el informe anual de la CEA (E/
3452/Rev.1)1® al Consejo se expone en forma circuns-
tanciada la labor realizada por la Comisién desde su
segundo periodo de sesiones.

404. Asistieron al tercer periodo de sesiones repre-
sentantes de todos los miembros de la Comisidn, con
excepcion de Marruecos, ctyos representantes, al decidir
la Comisién pedir al Consejo Econdmico y Social que
admitiese a Mauritania como miembro de la Comision,
dejaron de participar en el periodo de sesiones. Todos
los miembros asociados de la Comisién estuvieron re-
presentados. También participaron los representantes
de Basutolandia, el Protectorado de Bechuania y Swazi-
landia y la Federacién de Rhodesia y Nyasalandia,
paises a los cuales la Comisién habfa admitido como
miembros asociados. Por su resolucion 24 (III) (E/
3452/Rev.1, parte IIT), la Comisién pidié al Secretario
Ejecutivo se sirviera comunicar urgentemente a los
paises que tienen a su cargo las relaciones internaciona-
les de territorios no auténomos la voluntad de la Co-
misién de ver que en su préximo periodo de sesiones
esos paises estén representacos por africanos. Asistieron
al periodo de sesiones observadores de 21 Estados que
son Miembros de las Naciones Unidas pero que no
forman parte de la Comisidn, asi como ohservadores de
la Reptiblica Federal de Alemania. Asistieron asimismo

®Ibid., 32° perfodo de sesiones, Suplemento No. 10.
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representantes de nueve organismos especializados y
observadores de la Lomision de Coo

peracién Técnica
en el Africa al Sur del Sihara y de la Liga de los
Estados Arabes. Estuvieron representadas 18 organi-

gaciones no gubernamentales reconocidas como entida-
des consultivas.

405. En lo que concierne a las atribuciones de la
Comisién, ésta rechazé una propuesta de que se pidiera
al Concsjo Econdmico y Social que modificara dichas
atribuciones de manera que los Estados que tenian res-

sabilidades territoriales en Africa, a_saber, Bélgics,
Enpaﬁa, Francia, Po y ¢l Reino Unido, dejaran
de ser miembros de la Comisién y participaran en su
labor sdlo en calidad de asesores, de conformidad con
el parrafo 10 de las atribuciones. A juicio de los patro-
cinadores del proyecto, el cambio propuesto en ias
atribuciones era una consecuencia légica de la naturaleza
de la Comisién en su calidad de organizacién africana;
consideraban que, lo antes posible, los paises africanos
deberian ser sus tinicos miembros.

406. En su tercer periodo de sesiones, la Comisién
examiné la situacién y las tendencias econémicas en
Africa descritas en el primer numero del Ecomomic
Bulletin for Africa (E/@N .14/67)%. Entre los proble-
mas y dificuitades con que tropiezan los paises africanos,
la Comi:i6n sefialé la existencia de un gran sector rural
organizado conforme a modalidades tradicionales y ca-
racterizado por una baja productividad, la falta de
medios de transportes, la estrechez de los mercados
nacionales, la estructura det comercio exterior basado
en la exportacion de unos pocos productos primarios
sujetos a fluctuaciones de precios excesivas y el bajo
nivel de instruccién, la mala salud y la nutricién defi-
ciente.

407. En vista de la reciente disminucién registrada
en la cantidad de alimentos per cipita de la regién, y
de la in.portancia fe la agricultura para la economia
regional, se formularon varias propuestas para la ex-
pansién, mejoramiento y diversificacién de la agricul-
tura. Entre éstas figuraba el empleo de abomos, la
construccién de obras de riego y drenaje, la adopcién
de medidas de conservacién, €] fomento de los medios
de transporte y comunicaciones, el mejoramiento de los
medios y métodos de almacenamiento y comercializacién,
el fortalecimiento de los servicios de asesoramiento y
demostracién destinados a los agricultores, la adopcidn
de medidas para mejorar el régimen agrario y los planes
de estabilizacién de precios.

408. Respecto a la estabilizacién de los precios de
los productos bésicos, la Comisién pidié al Secretario
Ejecutivo que convocara a una reunién de los paises
africanos productores de productos primarios a fin de
examinar la situacién de los productos agricolas de
mayor interés para ellos y que requieran las medidas
mds urgentes, y que pusiera a disposicion de los parti-
cipantes en dicha reunién estudios detallados scbre Ia
estabilizacidén de esos productos; e invit a esa reunién
a que recomendara otros estudios y una accién concer-
tada a la Comisidn y a los gobiernos interesados (E/
3452/Rev.1, parte III, resolucién 25 (III)).

409. La Comisién examind un informe relativo a
las consecuencias de Ja integracién econdmica de Europa
occidental sobre el comercio y desarrollo de Africa (E/
CN.14/72 y Add.l y Corr.l y 2). Se indicaba en el
informe que la Comunidad Econémica Europea (CEE)
¥ la Asociacién Europea de Libre Intercambio podrian
tener repercusiones a largo plazo sobre la industriali-

®Véase el capitulo II, seccibn I,

i
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zacién de Africa, en el serntido de que podisn influir
en la produccién y el comercio actuales y potenciales
de productos elaborados y de articulos rados.
Ademds, a los paises asociados podria resultarles dificil
conciliar sus relaciones especiales con la Comunidad
Econémica Europea con la necesidad de establecer lazos
mds estrechos para promover el comercio intraafricano
y el desarrollo industrial.

410. La Comisiin recomend6 que el Secretario Eje-
cutivo se mantuviera al corriente de la evolucién cons-
tante de los efectos d= los bloques econémicos europeos
sobre la economia de los paises africanos, y realizara
estudins sobre los medios y arbitrios para crear mer-
cados regionales de magnitud suficiente para gda'
sostener la industrializacién de Africa, con el de
crear un mercado comun africano (resolucién 31 (III)L.
Ademds, la Comisidn decidié esta’lecer dentro de
Comisién un comité permanente de comercio autorizado
para celebrar reuniones entre los periodos de sesiones
de la Comisién. Autorizé al Secretario Ejecutivo a
constituir grupos de trabajo que, bajo los auspicios del
Comité de Comercio, examinase los problemas comer-
ciales que revisten especial interés para las diversas
subregiones (resolucién 28 (III)).

411. En cuanto a los aspectos sociales del desarrollo
econémico, la Comisién hizo hincapié en la necesidad
de prestar mayor atencién a la educacién, a la formacién
profesional y a la nutricién, y destacd la importancia
de los movimientos cooperativistas y las précticas de
desarrollo de la comunidad parz la movilizacién de
recursos humanos y la formacién de capital. Pidié al
Secretario Ejecutivo que hiciera estudios subregionales
acerca de las consecuencias econdmicas y sceiales de las
practicas de discriminacién racial sobre la movilizacién
de todos los recursos cisponibles para el desarrcllo
econémico y social equilibrado de todos los territorios
comprendidos en el ambito geogrifico de la Comisién,
y exhorté a todos los gobiernos miembros a que facili-
tasen la labor del Secretario Ejecutivo a este respecto
(resolucién 26 (III)).

412. Durante el examen relativo a la ayuda interna-
cional a Africa, se informé a la Comisién que la pro-
porcién en que Africa se beneficia de la asistencia
técnica proporcionada habia pasado de]l 8,9% en 1956
al 15.9% en 1960 y llegaria al 29% en 1961-1962 con
un total de 20.100.000 délares. Estas cifras excluian
la ayuda que se prestaba al Congo (Leopoldville) en
virtud de las operaciones civiles de las Naciones Unidas
en el Congo. En cuanto a Ia ayuda a los 16 paises que
habian alcanzado su independencia en 1960, la suma
que se asignaria con ese fin en 1961-1962 seria casi
ocho veces superior a la de 1960.

413. Aunque la Comisién veia con agrado y apre-
ciaba la ayuda bilateral, en general prevaleci6 la idea
de que la ayuda de que se disponia debia suministrarse
cada vez mds a través de organizaciones multilaterales.
A juicio de la Comisién, la ayuda otorgada por medio
de las Naciones Unidas tenia Ia ventaja de estar libre
de obligaciones politicas o de otro caricter y, por con-
siguiente, de salvaguardar la soberania de los paises
beneficiarios. En cuanto a la ayuda técnica, tanto bilate-
ral como multilateral se estimé que los asesores y ex-
pertos deberian acelerar la formacién de personal nacio-
nal especializado y facilitar la iniciativa nacional, y
deberian adaptarse a las condiciones politicas del pais.
Se destaco en particular la necesidad de simplificar,
coordinar y facilitar los procedimientos que seguian las
drversas organizaciones internacionales en la programa-
cién y distribucién de su ayuda. A este respecto, si-



la orientacidn de la resolucién 793 (XXX) dal

jo Econdmico y Social y de la resoluciéa 15:8
XV) de Ia Asambiea General, se hicieron manifesta-
de apoyo a la descentralizacién de las actividades

de ayuda econdémica y técnica de las Naciones Unidas,
como medio de capacitar a la CEA para desempefiar

un papel mids importante en la p én de pro-
yectos y en la distribucién de la ayt:s: en la regidn.
414. En cuanto al desarrollo de la comunidad, Ia
Comisién pidié al Secretario Ejecutivo que estableciera,
en consulta con los organismos especislizados, un comité
permanente de bienestar social y desarrollo de la comu-
nidad compuesto de expertos oriundos de Estados afri-
canos, para estudiar los servicios de bienestar social,
los programas de desarrollo de la comunidad, la urba-
nizacién y la formacién de personal. Dispuso que el
Comité se reuniera anualmente antes del periodo de
sesiones de la Comisién y le presentara las recomenda-
ciones pertinentes (resolucién 36 (III)).
415. Entre otras medidas tomadas durante su tercer
riodo de sesiones, la Comisién pidié al Secretario
jecutivo que emprendiera un estudio sobre la posibili-
dad de estgblecer oficinas subregionales de la Comisién
para que se ocupasen de los problemas de interés sub-
regional y sobre las condiciones en que ello habria de
hacerse, y que presentara a la Comisién en su préximo
periodo de sesiones un informe sobre la marcha de este
asunto (resolucién 23 (III)); le pidi6 asimismo que
emprendiese un estudio de las posibilidades de esta-
blecer un banco africano de fomento y que informase
al respecto a 1a Comisién en su cuarto periodo de se-
siones (resolucién 27 (III)): le pidi6 también que
realizara una evaluacién cabal de los diversos sistemas
monetarios utilizados en Africa, en cuanto se refiere a
sus repercusiones en el comercio intraafricano en par-
ticular y a lo:afroblemas de desarrollo econdémico afri-
cano en general (resolucién 30 (III)).

DEeLIBERACIONES DEL CONSEJO

416. Al presentar® al Consejo en su 32° periodo
de sesiones, los informes anuales de 1a CEE (E/3468),
CEALO (E/3466), CEPAL (E/3486) y CEA (E/
3452/Rev.1)? los Secretarios Ejecutivos de las comi-
siones expusieron Ja situacién econdmica en sus respec-
tivas regiones y el desarrollo de la labor de las comi-
siones y de sus secretarias.

417. El Secretario Ejecutivo de la CEE se refirié a
las variaciones registradas en la sitvacién econémica en
Europa desde que se publicd el Economic Survey of
Europe in 1960 (E/ECE/419)%, En la Europa occi-
denta! habia disminuido el ritmo de crecimiento econé-
mico, pero no tanto como se habia previsto, aun cuando
habian disminuido las exportaciones a América del
Norte y se habia registrado un descenso en el ritmo de
1a expansién de las exportaciones a los paises insuficien-
temente desarrollados. Los intercambios comerciales en
Europa habian experimentado un aumento favorable, y
en 1961 continud el aumento del comercio entre los
paises de Europa occidental y oriental, si bien no tanto
como en 1960. En el 16° periodo de sesiones, la Comi-
sién pudo llegar a un acuerdo sobre ciertas medidas
que deberian tomarse para aumentar la ccoperacién
entre sus miembros. E! Secretario Ejecutivo se refirié

B E/SR.1153. . .

® Documentos Oficicles del Consejo Econdémico y Social,
32° peviodo de sesiones, Suplementos Nos, 3, 2, 4 y 10, respec-
tivamente,

® Véase el capitulo 11, seccién 1.
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en particular a las decisiones relativas a la intensifica-
cién de la labor sobre los problemas econémicos del
g3 natural, el coutrol de la contaminacién de las aguas
y las medidas encaminadas a suprimir los obsticulos
que entorpecen el desarrollo de los intercambios comer.
ciales entre losﬁ'im de Europa, asi como a las reso-
luciones aprobadas en relacién con la resolucién 1518
§XV) de la Asamblea General cuya finalidad era

esarrollar y robustecer las actividades de la Comisién,
inclusive su funcién en las actividades de asistencia
técnica. En su resolucion I (XV) la Comisién habia
pedido que prestara al Secretario General toda la ayuda
que pudiera solicitar para preparar el estudio sobre las
consecuencias econémicas y sociales del desarme que ha
de efectuarse en cumphmirnto de la resolucion 1516
(XV) de la Asamblea General, El Secretario Ejecutivo
se refirié al hecho de que los fondos presupuestarios
asignados a la Comisiéon no habian aumentado desde
hacia unos 10 afios y puso de relieve que la secretarfa
necesitaba disponer de més recursos para desempefiar
g:gidamente las funciones que se le habian encomen-

o.

418. El Secretario Ejecutivo de la CEALO declar6
que los paises de Asia y del Lejano Oriente habian
realizado considerables progresos en el aumento de su
produccidn agricola e industrial y en el volumen de sus
importaciones. Sin embargo, el nivel de vida seguia
siendo muy bajo y los paises de la regién se encon-
traban ante el problema, cada dia méds grave, que plan-
teaba el hecho de que sus necesidades de productos
importados aumentaban con mayor rapidez que sus
exportaciones. Los paises de la regién de la CEALO no
podian seguir dependiendo exclusivamente de las ex-
portaciones de productos primarios sino que tendrian
que fomentar la exportacién de productos semiacabados
y articulos manufacturados. No habian tenido gran
éxito sus tentativas de aumentar esas exportaciones, en

rticular a los paises muy desurrollados, y era necesario

acer todo lo posible por fomentar en los paises indus-
trializados las importaciones de productos manufactu-
rados procedentes de paises insuficientemente desarro-
llados. El Secretario Ejecutivo también pasd revista a
las actividades de la CEALOQ y sus érganos subsidiarios
y llamé la atencién en particular sobre los problemas
del desarrollo econdmico, enire ellos la expansion del
comercio interregional e internacional, la industrializa-
cion y la explotacion de recursos generales, y se refirié
también al progreso realizado en el proyecto de la
Carretera Asidtica.

419, El Secretario Ejecutivo de la CEPAL declard
que no se habian producido cambios importantes en la
situacion econdmica de la América Latina y que, en
particular, la tasa de crecimiento de los ingresos seguia
siendo lenta en comparacién con el aumento de la po-
blacién. No sélo existian grandes diferencias en la
distribucién de los ingresos sino que en muchos paises
esas diferencias, lejos de reducirse, se hacian cada vez
mayores, Ello daba lugar a que aumentara el desdnimo
y a que se hiciera necesario emprender profundas modi-
ficaciones en las estructuras econdmica y social de
muchos de los paises de la regién. Uno de los cambios
necesarios era evidentemente la reforma agraria la cual,
sin embargo, no era una panacea en si ni podia consi-
derarse que haria superfluo todo aumento de la asisten-
cia internacional, La América Latina tenia que aumentar
su ritmo de formacién de capital y lograr una redistri-
bucién mésg equitativa de sus ingresos. Ello exigia tanto
emprender reformas internas como adoptar un nuevo
concepto de la asistencia .internacional. El Secretario
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Ejecutivo expuso en términos generales la labor que la
PAL y su secretaria habian realizado en la planifi-
cacion de{ desarrolle econémico de la regién por medio
de sus grupos asesores a los gobiernos y de sus pro-
s de capacitacién. Ademds, la formacién de la
sociaciéon Latinoamericana de Libre Comercio y el
Programa de Integracion Econdmica del Istmo Centro-
americano parecian indicar el camino hacia nuevas for-
mas de cooperacién internacional, que podrian desem-
un importante papel en la futura industrializacién
de la regién. Los paises de la regién necesitaban au-
mentar sus exportaciones de productos manufacturados
y semiacabados a los paises desarrollados.

420. El Secretario Ejecutivo de la CEA puso de
relieve hasta qué punto la actividad econdmica de Africa
dependia de las rtaciones de productos primarios.
Los exportadores atricanos no se habfan beneficiado del
auge que se habia registrado en los dltimos dos afios
en casi todos los pafses industrializados. La cooperacién
econdmica entre los paises africanos era tanto mds nece-
saria cuanto que los nuevos paises independientes son
muy numerosos y poco poblados y todos necesitan
urgentemente fomentar la industrializacién y el desarro-
Ho econémico en general. La Comisién procuraba hacer
frente a los problemas més apremiantes que afrontaban
los paises africanos. Habia constituido un comité per-
manente de comercio encargado de cooperar en el fo-
mento del comercio entre los palses africanos, y de
intensificar las exportaciones iel continente. La erida
evolucidén politica de Africa habia estado acompafiada
por un creciente anhelo de acelerar el desarrollo econ6-
mico y en particular de fomentar la industrializacién.
En un continente donde hay muchas entidades politicas
y econémicas de pequefia magnitud era necesario pres-
tar apoyo a toda tentativa que se hiciera por lograr la
cooperacién econémica y aun la integracion, entre gru-
pos de paises, con el fin de fomentar su crecimiento
econdémico. Ante 'a necesidad de hallar soluciones gene-
rales al problema del desarrollo econdmico no se alcan-
zaba a comprender debidamente la presién que se
ejercia por lograr un répido adelanto econdmico, pero
los gobiernos africanos se daban cuenta de la necesidad
de crear nuevas instituciones econdmicas y sociales y
de establecer un orden de prioridad adecuado, en el
que se tendria en cuenta la interdependencia de los
diversos sectores de la economia. La Comusién estaba
tratando de prestar su asistencia en esta esfera general
y se habia mostrado activa en el fomento de programas
docentes dentro de Africa.

421. En general, los miembros del Consejo se mani-
festaron de acuerdo en que la labor de las comisiones

econémicas regionales era muy util. En el curso del
debate sobre los informes de las comisiones regionales™,
se puso de relieve la importante contribucién que las
comisiones regionales aportaban con sus actividades en-
caminadas a incrementar la cooperacién econdmica entre
los gobiernos de sus miembros. Se hizo referencia a la
labor de la CEE en el terreno de la informacién y
andlisis econdmico, Varias delegaciones sefialaron los
andlisis que figuran en el Ecowomic Survey of Ewrope
#n 1960, y en particular su capitulo V que se refiere
a Europa y a las necesidades comerciales de los paises
menos desarrollados. Varias delegaciones felicitaron a
la CEE por haberse concertado la Convencién Europea
de Arbitraje Comercial Internucional en el dltimc pe-
riodo de sesiones de dicha Comisién. En cuanto a la
CEALO, se cité la labor de! desarrolio de la cuenca
del Bajo Mekong como ejemplo no sélo de la creciente
solidez de la Comisién, sino también de una fructifera
cooperacién entre sus miembros. Unc de los miembros
del Consejo se manifests de acuerdo en que las realiza-
ciones de la CEALO hablan sido impresionantes pero
sefiald que, a su juicio, algunos paises pequefios de la
regién de la CEALO sin ninguna afiliacién poiftica
definida no recibfan una ayuda proporcional & la asis-
tencia que se prestaba a {a“regaén. aun cuando eran
miembros de pleno derecho de 1a Comisién. Los miem-
bros del Consejo se mostraron de acuerdo en cuanto a
la importancia de la labor que realizaba la CEPAL en
el desurrollo econémico de la América Latina y enco-
miaron los constantes esfuerzos que la Comision y su
secretarfa desplegaban con ese fin. Se observd con
agrado el fortalecimiento de la CEA logrado en el 1lti-
mo afio, asf como la contribucién que la Comisién y su
personal estaban aportando a la solucién de los muchos
%roblemas que Africa confrontaba. El observador de un

stado no miembro del Consejo subrayd el deseo de
los paises africanos de que se reforzase la Comisién y
expres6 dudas respecto a lo adecuado de la labor de la
Comisién en el campo del desarrollo industrial. Los
miembros del Consejo se mostraron undnimes en ex-
presar su confianza en que la CEA podria desempefiar
una funcién cada vez méds importante en el desarrollo
econdmico y social de los paises africancs.

422, En la resolucién 822 (XXXII), el Consejo
tomé nota de los informes anuales de las comisiones
econdmicas regionales y aprobé sus programas de tra-
bajo y orden de prioridades. Por recomendacién de la
CEA, el Consejo admitié a Mauritania como miembro
de la Comisién, con arreglo al pirrafo 6 de las atribu-
ciones de esta ultima.

% E/SR.1153-1156-1171.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES RESCRITAS PRESENTADAS A LA CoMisioN EcoNéMIca
PARA ASIA Y EL LEyANo ORIENTE POR ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES

Alianza Cooperativa Internacional

E/CN.11/NGO/34. Actividades de asistencia técnica de la

Alianza Cooperativa Internacional en el Asia sudoriental.
Coafbederacién Internacional de Organizaciones Sindicales
res )

E/CN.11/NGO/35. Situacién econémica en Asia,
Federacién Mundial de Ex Combatientes

E/CN.11/NGO/36. Planificacién del medio fisico.
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Federacién Mundial de Ex Combatientes
E/CN.11/NGO/37. Contribucién de los programas de desa-
rrollo de las comunidades rurales al desarrollo de la
economia nacional.
Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia
"E/CN.11/NGO/38. Contribucién de los programas de desa-
rrollo de las comunidades rurales al desarrollo de I eco-
nomfa nacional.
Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia
E/CN.11/NGO/39. El papel de la mujer en la cooperacién
regional para el desarrollo econémico y social de Asia y
el Lejano Oriente,
Feder _.on Internacional de Mujeres Universitarias
E  N.11/NGO/40. Intervencién de la Federacién Inter-
.ucional de Mujeres Universitarias.



Capitulo V
OTRAS CUESTIONES ECONOMICAS Y AFINES

423. Como la Comisién de Estadistica no celebrd
sesiones durante el periodo sobre el cual se informa, no
se tratan sus actividades en este capitulo. El trabajo
que realiza permanentemente la Oficina de Estadistica
se resefia en la Memoria anual del Secretario General
sobre la labor de la Organisacién®, La decisién del Con-
sejo de aumentar el nimero de miembros de la Co-
misién se comenta en la seccidén IX del capitulo I,

supra.

Sectién 1. Informe de la Comisién de la Scbe-
rania Permanente sobre los Recursos Naturales*

424, El Consejo tuvo ante si en su 32° periodo de
sesiones? el informe de la Comisién de la Soberania
Permanente sobre los Recursos Naturales (E/3511)3
creada en virtud de la resoluciéon 1314 (XIII) de la
Asamblea General. En su tercer periodo de sesiones que
celebrd en Ia Sede del 3 al 25 de mayo de 1961, la
Comisién habiz examinado un estudio revisado titulado
“Estado de Ia soberania anente sobre las riquezas
y los recursos naturales” (A/AC.97/5/Rev.” y Add.1),

do por la Secretaria en virtud de una decisién
adoptada por la Comisién en su segundo periodo de
sesiones y varios proyectos de resolucién y enmiendas,
que contenian recomendaciones encaminadas a afianzar
ese derecho de soberania.

425. La Comisién ha aprobado tres resoluciones que
contienen sus recomendaciones. En la seccién A de la
resolucidn I la Comisién solicité del Consejo que reco-
mendara a la Asamblea General la aprobacién de un
proyecto de resolucién por el que se asentarfan ocho
principios: a) el ejercicio del derecho de los pueblos
y de las naciones a la soberania permanente sobre sus
riquezas y recursos naturales en funcién del bienestar
de la poblacién del Estado de que se trate; b) reglas y
condiciones para la exploracion, el desarrollo y la utili-
zacién de los recursos naturales; ¢) la aplicacién de la
ley nacional y el derecho internacional respecto del
capital importado y las ganancias que produzca; d) la
aplicacién de normas para la distribucién de los bene-
ficios entre los inversionistas y el Estado donde se
hubiese hecho 1a inversién; e) respecto de las medidas
sobre nacionalizacién, expropiacidn, o requisicion, el
derecho del duefio a ser indemnizado por la aplicacién
de esas medidas y arreglo de los litigios relativos a la
indemnizacién; f) el respeto mutuo de los Estados
basado en su igualdad soberana como base para fomen-
tar el ejercicio de la soberania sobre los recursos natu-
rales: g) la cooperacién internacional al desarrollo eco-
ndémico de los paises insuficientemente desarrollados
como contribucién al ejercicio de la soberania, y ) la

t Documentos Oficiales de la Asomblea General, decimo-
sexto pegodo de sesiones, Suplemento No. 1, parte A del

* Pendiente de decisién por la Asamblea General

SE/SR.1177 a 1179 inclusive y 1181 . .

® Documentos Oficicles del Consejo Econbmico v Socisl,
32* peviodo de sesiones, Anexos, tema 9 del programa.
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violacidn del derecho de soberania sobre los recursos
naturales es contraria a 1a Carta de las Naciones Unidas.
La Cumision también pidié a la Comisién de Derecho
Internacional que apresurara sus trabajos sobre la codi-
ficacién del tema relativo a las responsabilidades de los
Estados. En la seccibn B de la misma resolucién se
solicita del Consejc que disponga la publicacién del
estudio revisado de la Secretarfa junto con el informe
de la Comisién para poner ese documento al alcance
de todos los que desearan consultar las dtiles informa-
ciones que contienen. La resolucién II dispone que se
remita al Consejo dicho estudio revisado junto con las
observaciones formuladas por los miembros de la Co-
misién. En su resolucién III la Comisién recomendd
que la labor de las Naciones Unidas relativa a la sobe-
rania permanente sobre las riquezas y recursos naturales
continuara en forma permanente.

426. Al debatirse en el Consejo el informe de la
Comisién algunos miembros deploraron que el estudio
revisado preparado por la Secretaria no contuviese in-
formacioén sobre ciertos temas. Uno de los miembros,
si bien elogié la calidad del estudio, deplord que no
contuviese informacién mas detallada sobre las medidas
que afectan al capital y las ganancias de las compaiiias
extranjeras que explotan recursos naturales y sobre los
derechos de trénsito de los paises que no tienen acceso
propio al mar; otro miembro declard que en el estudio
revisado no se exponia en forma fidedigna la manera
como los monopolios extranjeros explotaban las riquezas
y recursos naturales de los territorios no auténomos y
en fideicomiso y los de los paises menos desarrollados.
Ese mismo miembro manifesté que habria deseado que
el estudio contuviese informacién, snier alia, sobre las
ganancias de los capitales extranjeros y su distribucién
y repatriacién, y alguna indicacion sobre la expropia-
cién de tierras y la incautacién de recursos minerales.
Otro miembro lament$ la falta de informacion sobre el
efecto de las inversiones de capital extranjero en el
desarrollo de los paises insuficientemente desarrollados.

427. Con respecto a las recomendaciones hechas por
la Comisién, se sefialé que lo establecido en la seccion A
del proyecto de resolucién I representaba una transac-
ci6én entre los diversos puntos de vista expresados, a la
cual se habia llegado después de un largo debate. Sin
embargo, algunos miembros de! Consejo la consideraron
insatisfactoria. Las objeciones formuladas contra ella
fueron entre otras que exageraha el papel y la signifi-
cacién del capital extranjero e incluia varias disposi-
ciones que tenderian a restringir mas bien que a con-
solidar los derechos soberanos del pueblo a disponer
de sus propios recursos naturales; y que aunque con-
tenia una serie de decisiones importantes y justas, refle-
jaba la tendencia de ciertos paises a tratar de ocultar
la magnitud de las actividades del capita] privado en
los paises insuficientemente desarrollados v de lograr
para sus inversiones condiciones que equivalian a limitar
la soberania de esos paises. Se sugirié que esa tendencia
se reflejaba en las disposiciones del parrafo 4 segtin el
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e probiacion ors una obligaciau.en conform
O eXpro era una en -
dad con el dereci:a internacional.

428. Empero, otros miembros del Consejo se refi-
rieron a la escasez de capital pablico para satisfacer las
necesidades urgentes de los paises insuficientemente
desarrcllados y estimaron que a fin de fomentar la in-
versién de capital privado y las empresas privadas era
esencial garantizar para las inversiones condiciones
equitativas y razonables tanto en interés de los inver-
sionistas como de los recipientes de las inversiones. En
caso de no existir esas garantias los posibles inversio-
nistas no querrian afrontar los riesgos inherentes. Tam-
bién se dijo que el capital privado no sélo aportaba
recursos financieros y técnicos sino también la pericia

ue podia ser el factor decisivo del éxito o del fracaso

el proceso de edificacién de una economia. La Asam-
blea General habia puesto de relieve en su resolucién
1314 (XIII), por la que cred la Comision, el doble
aspecto del problema, cuando resolvié que al considerar
la soberania permanente de los pueblos g naciones sobre
sus riquezas y recursos naturales se habian de tener
debidamente en cuenta los derechos y deberes de los
Estados establecidos en virtud del derecho internacio-
nal. Se sefialé que cualquier acciéon de las Naciones
Unidas para la que no se tuviese en cuenta esa dualidad
podia causar un dafio irreparable a la causa del pro-
greso econémico de los paises en desarrollo.

429. Respecto de la sugestién de que el proposito
de la seccién A del proyecto de resolucion era modificar
fundamentalmente el derecho internacional, se opiné
que esto no parecia probable y que en todo caso seria
una medida imprudente. También se expreso la opinién
de que el valor del principio de la soberania permanente
sobre los recursos naturales emanaba del hecho mismo
de que se fundaba en el derecho internacional.

430. Algunos miembros del Consejo expresaron que
aprobaban la propuesta de la Comisién de pedir a la
Comisién de Derecho Internacional que intensificara sus
trabajos sobre la. codificacion del tema relativo a la
responsabilidad de los Estados. Se sefialé que el parra-
fo 2 del Articulo 1 de la Carta meramente afirma el
principio de la igualdad de derechos y de la libre deter-
minacién y no establece un derecho absoluto a la sobe-
rania permanente scbre los recursos naturales. Otros
miembros opinaron que el Consejo y la Asamblea
General debian tomar medidas que hiciesen innecesaria
esa peticion a la Comisién de Derecho Internacional.

431. Las ideas dispares expresadas en el Consejo se
reflejaron en las enmiendas a la seccién A del proyecto
de resolucion I que propusieron Afganistan (E/L.913),
los Estados Unidos de América (E/L.918), el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (E/L.919),
y la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas (E/
L.914). En vista de que el Consejo no disponia del
tiempo necesario para completar el debate, y de Ia
complejidad e importancia de la cuestion sefialadas por
muchos miembros, se propuso que el Consejo aplazara
hasta el afio siguiente la continuacién del examen del
asunto. No obstante, varios miembros opinaron que la
Asamblea General tal vez querria que la Comisién le
remitiese sin mas demora sus recomendaciones.

432. El Consejo consideré en su resolucién 847
(XXXII) que en su 32° periodo de sesiones no tendria
posibilidad suficiente para examinar como conviene el
informe de la Comisién y decidid transmitirlo a la
Asamblea General en su decimosexto perfodo de sesio-
nes, junto con las actas resumidas de los debates sobre

B
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el asunto y los proyectos de enmiendas de la seccion A
de la resolucién I, que figuran en el anexo al informe
de la Comisién.

Seccién II. Cuestiones relativas a la ciencla

y & la tecnologia®

433. El Consejo, en su 32° periodo de sesiones?, tuvo
ante si un informe sobre ¢l fomento de la cién
cientifica y técnica y del intercambio de conocimientos
(E/3515)%, preparado por el Secretaric General en
cumplimiento de la resolucién 1429 (XIV) de la Asam-
blea General; un estudio sobre las principales tenden-
cias de la investigacién en el campo de las ciencias
exactas y naturales, la difusién de Ios conocimientos
cientificos y su aplicacién con fines pacificos®, preparado
por las Naciones Unidas y la UNESCO en cumpli-
miento de la resolucién 1260 (XIII) de la Asambles
General; las observaciones sobre dicho estudio formu-
ladas por los organismos especializados y por el OIEA
(E/3488 y Add.1); las respectivas observaciones de la
UNESCO (E/3469), y un informe de la UNESCO
sobre las observaciones formuladas por los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
afines (E/3505 y Add.l1 a 4). El Consejo examind
también una propuesta del Comité Cientifico Consultivo
de las Naciones Unidas relativa a la convocatoria de
una Conferencia de las Naciones Unidas sobre la apli-
cacién de la ciencia y la tecnologia en beneficio de las
regiones insuficientemente desarrolladas (E/3510)%,

434, En los debates sostenidos por el Consejo mu-
chas delegaciones expresaron su aprobacién por estos
documentos, especialmente el estudio sobre las princi-
pales tendencias de la investigacién®, y elogiaron los
servicios prestados por ¢l Profesor Pierre Auger, Ase-
sor Especial bajo cuya direccidén se habia llevado a cabo
dicho estudio. Las diversas delegaciones explicaron la
politica que seguian sus respectivos gobiernos en rela-
cién con el fomento de la ciencia y la tecnologfa, indi-
cando que se prestaba especial atencién al desarrollo
de la cooperacién internacional en el campo cientifico
y tecnoldgico en beneficio de las regiones insuficiente-
mente desarrolladas y a la formacién de personal cien-
tifico y técnico.

FOMENTO DE LA COOPERACION CIENTIFICA Y TECNICA
Y DEL INTERCAMBIO DE CONOCIMIENTOS

435. EI Consejo examind las cuestiones referentes
al fomento futuro de ia cooperacidén internacional y
regional en el campo de la ciencia y de la tecnologia
y muchas delegaciones subrayaron la influencia favora-
ble que tal cooperacion ejercia sobre el adelanto econé-
mico y social de los paises insuficientemente desarrolla-
dos. Se sefialé especialmente la necesidad de que al
organizar y fomentar la cooperacién cientifica y técnica
en el plano internacional se utilizasen en forma amplia
y completa los servicios que prestan las actuales insti-
tuciones internacionales. Se suegirié Ia conveniencia de
que el Centro de Desarrollo Industrial?, creado por las
Naciones Unidas, se utilizase para reunir y analizar

* Tema separado del programa provisional del decimosexto

periodo de sesiones de la Asamblea General.

‘F/ACA48/SR.110-F/SR.1151, 1152, 1159, 1177, 1180.

® Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico v Social,
32° perfodo de sesiones, Anrxos, tema 14 del programa.

¢ Naciones Unidas y UNESCO, Estudio sobre las principales
tendenciss de la investigacién en el campo de las ciencias
exactas y naturales, docnmento tranemitido al Consejo con
una nota del Secretario General (E/3362/Rev.l).

YVéase la seccibn VI del capitulo II.



datos cientificos y técnicos sobre fomento industrial, con
ol fin de distribuirlos profusamente entre los Estados
Miembros de las Naciones Unthe entre
los gdm insuficientemente d dos; se sugirié
también que el Centro actuase como organismo de co-
ordinacién para re?ogi ﬁomen:? indultriai. y que la expg—e
riencia que se ese al ejecutar los programas
uimncintécnianpubliaoeyseeonsgdenseeomo
propiedad de todos los paises que la necesiten.

436. El Consejo afirmé nuevamente que una de las
maneras de transmitir a los paises insuficientemente
desarrollados los conocimientos y la experiencia en el
campo de las ciencias y de la técnica podia ser Ia con-
vocacién de congresos cientificos y técnicos, conferen-
cias, seminarios, simposios y otras reuniones andlogas

estudiar las cuestiones cientificas y tecnolégicas

actualidad. Un problema de importancia local era

el de la aplicacién de los adelantos cientificos y técnicos

a la economia nacional de los paises insuficientemente
desarrollados.

CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE LA APLY-
CACIGON DE LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA EN BENEFI-
CIO DE LAS REGIONES INSUFICIENTEMENTE DESARRO-
LLADAS

437. El Consejo apoyb calurosamente la propuesta
del Comité Cientifico Consultivo de las Naciones Uni-
das relativa a la convocatoria de una conferencia de las
Naciones Unidas sobre la aplicacién de los adelantos
de la ciencia y la tecnologia mundiales en beneficio de
los paises menos desarroilados, la formacién de perso-
nal cientifico y técnico en dichos paises y la cooperacion
cientifica y técnica en el plano internacional, como me-
dio para que éstos pudieran utilizar en sus programas
de desarrollo econémico los progresos cientificos y téc-
nolégicos.

438. En el curso del debate se subrayd que, espe-
cialmente en los pequefios paises insuficientemente des-
arrollados, una de las formas de organizar los trabajos
de investigacién cientifica podia ser la creacién de cen-
tros regionales de investigacién e institutos para la for-
macién de especialistas, y la celebracién de conferencias
y seminarios internacionales sobre determinados pro-
blemas cientificos y técnicos, reuniones en las cuales
estuviesen ampliamente representados los paises menos
adelantados.

439. El Consejo estimé que deberia convocarse una
conferencia a la que asistiesen unos 1.000 representan-
tes de los paises adelantados y de los paises msuficien-
temente desarrollados y que seria conveniente que en
ella participasen preferentemente, junto con los hom-
bres de cienda, los representantes gubernamentales que
se encargan de la organizacién de la investigacién cien-
tifica y técmica y de la aplicacién practica de sus re-
sultados. Se calculé que a dicha conferencia se pre-
sentarian unas 500 monografias. También se sugiri6
que seria conveniente reunir a un organo de asesora-
miento cientifico compuesto de representantes de diver-
sos paises, teniendo debidamente en cuenta la repre-
sentacion geografica y politica, para que se encargase
de los trabajos preparatorios de la conferencia, la adop-
cién del programa y la direccién de Ia reunion; igual-
mente se menciond la conveniencia de designar un se-
cretario cientifico para que, bajo la direccidn del Se-
cretario General de 1a Conferencia y de una junta de
asesoramiento cientifico, se encargarse de redactar el
programa de la conferencia, hacer la seleccién y el exa-
men de los documentos que fueran presentados y de
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440. Aunque los miembros de' Consejo apoyaron
undnimemente la propuesta de que se celebrase una con-
ferencia internactonal, varias delegaciones expresaron
sus dudas respecto a si el tiempo que habria de trans-
currir hasta agosto de 1962, mes que habia sefialado
el Comité Cientifico Consultivo, serfa suficiente para
glrepam una conferencia tan amplia ¢ importante. Tam-

ién se expresaron dudas respecto a la posibilidad de
que la Secretaria de las Nac'ones Unidas pudiese pre-
parar y dirigir la conferencia, en un plano lo suficien-
temente elevado. Sin embargo, después de escuchar al
representante del Secretario General, todas las delega-
ciones convinieron en que, de ser posible, la conferencia
deberia celebrarse en 1962,

441, Algunas delegaciones propusieron que se invi-
tase a la conferencia a todos los paises, fueran o no
Miembros de las Naciones Unidas; otras, en cambio,
juzgaron que las invitaciones sélo debian extenderse
a los Estados Miembros de las Naciones Unidas o
miembros de los organismos especializados.

442, El Consejo examind un célculo presentado por
el Secretario General sobre las consecuencias financie-
ras de la conferencia (E/3540/Add.1)%. El célculo se
basé en dos suposiciones: segin la primera, los 500
documentos sélo se publicarian en el idioma original
y sus autores debian preparar resiimenes que se tradu-
cirfan a los otros tres idiomas; segiin la segunda, todos
los 500 documentos se reproducirian en los cuatro idio-
mas. Se estimé que, como el principal objeto de la con-
ferencia era el de beneficiar a los paises insuficiente-
mente desarrollados que asistieran a ella, debian tomar-
se debidamente en consideracién los puntos de vista de
éstos. Se tomo nota de que esta cuestidn seria examina-
da ulteriormente por la Asamblea General.

443, A la terminacién del debate, el Consejo aprobd
una resolucién (834 (XXXII)) en la cual aprobé en
principio el tema y el programa de la conferencia ex-
puestos en el informe del Comité Cientifico Consultivo,
a reserva de las observaciones que han de presentar
los gobiernos antes del 1° de octubre de 1961; y deci-
dié que, bajo los auspicios de las Na-iones Unidas, se
celebrase una conferencia internacional técnica de Go-
biernos para estudiar las posibilidades de aplicacién
de la ciencia y la tecnologia en provecho de las regiones
menos desarrolladas. El Consejo solicité del Secreta-
rio General que invitase a todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas ¢ de los organismos especia-
lizados a que participasen en la conferencia y a que
entre sus representantes designasen a expertos com-
petentes en las materias que se examinarian en ella, te-
niendo en cuenta el principio de que en Ia referida con-
ferencia participen un gran ntimero de representantes
de los paises en proceso de desarrollo. El Consejo de-
cidid, ademds, que la conferencia se celebrase en Gine-
bra, de ser posible en agosto de 1962, y que no durase
mas de 12 dias y pidi6 al Secretario General que, de
acuerdo con el parecer del Comité Cientifico Consul-
tivo, adoptase las disposiciones necesarias para la con-
ferencia, entre ellas la de establecer el programa defi-
nitivo y preparar los documentos técnicos que hubieran
de presentarse. Sugiri6, asimismo, que el Secretario
Ceneral y el Comité Cientifico Consultivo de las Na-
ciones Unidas solicitasen el parecer de otros organis-
mos interesados e invitd a éstes ¥ a las organizaciones
10 gubernamentales interesadas, reconocidas por el
Consejo como entidades consultivas, a que se hicieran

* Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
32° perfodo de sestomes, Anexos, tema 23 del programa, docu-
mento E/3540 y Add.l.
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representar en la conferencia. Por dltimo, pidié al Se-
cretario General que, a titulo informativo, enviase un
informe acerca de la conferencia a todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, a los organismos afines y a todas las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas.

PRINCIPALES TENDENCIAS DE LA INVESTIGACION EN EL
CAMPO DE LAS CIENCIAS EXACTAS Y NATURALES, LA
DIFUSION DE LOS CONOCIMIENTOS CIENTIFICOS Y 8SU
APLICACION CON FINES PACiFICOS

444, El Consejo examiné detalladamente el estudio
sobre las tendencias actuales de la investigacion cienti-
fica (E/3362/Rev.1) y, en particular, las recomenda-
ciones formuladas por el Profesor Pierre Auger, Con-
sultor Especial. Con este fin, el Consejo cred ur grupo
especial de trabajo compuesto de nueve miembros, al

ue pidié, de conformidad con su resolucién 804 B
XX en cumplimiento de las resoluciones 1260
(XIII) y 1512 (XV) de la Asamblea General, que
examinase e] estudio y las observaciones pertinentes for-
muladas por los gobiernos (E/3505 y Add.1 a 4), por
los organismos especializados y por el OIEA (E/3469
¥ E/3488 y Add.1) y que presentase al Consejo el
informe correspondiente.

445, En su informe (E/3539)%, el grupo de trabajo
hizo los mis vivos elogios del estudio, que considerd
muy 1til para los gobiernos, las organizaciones interna-
cionales y los hombres de ciencia en lo que respecta al
desarrollo de las ciencias naturales y la tecnologia. Re-
comend6 que se divulgase dicho estudio todo lo posi-
ble especialmente entre los centros de investigacién y
de ensefianza y que se examinase la posibilidad de pu-
blicar una edicién popular.

446, Se prestd especial atencion a los problemas ge-
nerales que el desarrollo de la ciencia y de la tecnologia
plantea en el plano nacional e internacional y a la co-
operacion en esta esfera y, en particular, a la impor-
tancia de divulgar mejor la ciencia y la tecnologia en
los paises poco desarrollados.

447, Uno de los puntos en que se insistié durante
los debates fue la necesidad de ofrecer mas posibilida-
des de ensefiariza mediante el establecimiento de centros
de capacitacion. A este respecto, se subrayd que debia
tenerse en cuenta la estrecha correlacién que existe en-
tre las esferas de la educacién general, la tecnologia y el
desarrollo econdémico.

448. Habiendo examinado las recomendaciones ge-
nerales que figuran en el estudio, junto con las ohser-
vaciones de los gobiernos, de los organismos especiali-
zados y del OIEA, el Grupo de Trabajo express las
siguientes opiniones acerca de esas recomendaciones:

a) Politica cientifica de los Estados. E1 Grupo del
Trabajo recoriocié la importancia de poner las activi-
dades cientificas no sélo al servicio del progreso general
de los conocimientos humanos sino también del bien-
estar econémico y social. Subrayb que correspondia a
los Estados Miembros facilitar la investigacion cienti-
fica y recomendd a las organizaciones de las Naciones
Unidas que estuviesen dispuestas a ayudarles en esa
tarea.

b) Aspectos internacionales de la técnica. El Grupo
de Trabajo convino en que la accién internacional po-
dia aportar una contribucién efectiva para aplicar a la

* Ibid., Amexos, tema 14 del programa.
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técnica los resultados de la investifdén cientifica. Se
congratulé de que la UNESCO, la Secretaria de las
Naciones Unidas y otros organismos de éstas hubieran
adoptado y estuvieran adoptando medidas para estimu-
lar las actividades en la esfera de la técnica. El Grupo
expresé la creencia de que, ances de establecer cual-
Tner nuevo organismo especializado, habfa que desarro-
llar y sacar el méximo provecho ds todos los servicios
que en este campo podian prestar las instituciones exis-
tentes, :

¢) Institucionss regionales de formaciom cientifi
y téenica. Como los paises tropiezan a veces con difi-
cultades para establecer en forma adecuada y con los
recursos de que disponen las instituciones de ensefian-
za y de formacién requeridas, el Grupo de Trabajo opi-
né que podia ser 1til crear centros regionales de capa-
citacién cientifica y técnica con caracteristicas andlogas
a las de los que ya funcionan satisfactoriamente en di-
ferentes partes del mundo. Sin emnbargo, el Grupo con-
siderd que la organizacién de esos centros podia plan-
tear en ciertos casos problemas précticos, que habfan
de tenerse muy en cuenta antes de proyectarlos. Tam-
bién se debian tener presentes otros métodos para lograr
el mismo fin como, por ejemplo, los intercambios de es-
tdqdiantes y las becas para viajes de ampliacidén de estu-
ios.

d) Documentacidn cieniffica. El grupo convino en
que se necesitaba disponer con urgencia de documenta-
cidn cientifica y técnica més completa y desarrollar un
intercambio mas sistemdtico de dicha documentacién.
Se sefialé la creacién del Centro de Desarrollo Indus-
trial en la Secretaria de las Naciones Unidas, el cual
iba a servir de lugar de intercambio para la documen-
tacién técnica, y se aludié a las actividades de la
UNESCO en relacién con el establecimiento de centros
de documentacién cientifica y técnica en distintas par-
tes del mundo. Se recordé asimismo el hecho de que,
en virtud de la resolucién 804 B (XXX) del Consejo,
la UNESCO, en colaboracién con las Naciones Uni-
das y los organismos pertinentes, estaba preparando
un estudio sobre organizacién y funcionamiento de los
servicios de resiimenes analiticos en las diferentes dis-
ciplinas cientificas y técnicas, para que sirviera de base
a una posible accién ultericr en esta materia,

e) Servicio internacional de estudio y enlace en ma-
teria de orgawizacidn de la invesiigacién cientifica en
los Estados Miembros del sistema de las Naciones Uni-
das. El Grupo opiné que por conducto de las organi-
zaciones internacionales debia hacerse todo lo posihle
para ayudar a los pafses insuficientemente desarrolla-
dos, cuando asi lo solicitasen, a crear y mejorar sus
centros nacionales de investigacién. Se considers que
para lograr esto se deberian ampliar los organismos in-
ternacionales ya existentes. La creacién de nuevos ser-
vicios internacionales podria considerarse cuando sur-
giera la necesidad de ella.

f) Servicios de informacién sobre los irabajes de
investigacidn em curso. Aunque aceptd la conveniencia
tedrica de crear servicios mundiales de informacién so-
bre las investigaciones en curso, el Grupo opiné que el
establecimiento de tales servicios originarfa graves di-
ficultades en la actualidad.

g) Conferencias ciemiificas internacionales. El Gru-
po de Trabajo sefialé que la experiencia habfa demos-
trado la utilidad de las conferencias cientificas inter-
nacionales, que reunian a hombres de ciencia de dife-
rentes disciplinas, Reconociendo que tales conferencias,
sobre todo aquellas en que se tratan temas de interés




comin para las distintas disciplinas, podian ser fructi-
feras tanto para el p de la ciencia como para el
fomento de su aplicacion prictica, el Grupo recomendé

las organizaciones internacionales la» apoyssen
S{:npre que se dejara sentir claramente su necesidad.
h
cié L

Medidas, unidades y métodos. El Grupo recono-

importancia de lograr un mayor grado de unifor-
midad en las unidades de medicién que se empiean en
las diversas ramas especiales de la ciencia y la técnica.
Considerd que las organizaciones de las Naciones Uni-
das debian apoyar debidamente la labor de las organi-
zaciones internacionales y nacionales que se ocupaban
de esas cuestiones. De momento, no perecia necesario

celebrar una conferencia cientifica internacional, de ca-
ricter general, para estimular esa labor.

i) Orgonizacién de la cooperacion snternacional en
maicria de swvesiigacién cientifica. El Grupo de Tra-
bajo convino en gque el mejoramiento de la crganiza-
dgn de la colaboracién internacional en las investiga-
ciones cientificas era de gran importancia. Aunque no
considerd que por ahora fuera necesario efectuar un es-
tudio completo de la situacién, que abarcase todas las
formas de la colaboracién intergubernamental en las
ciencias, opiné sin embargo que las organizaciones de
las Naciones Unidas y, sobre todo, la UNESCOQ, debian

lorar todas las posibilidades para dar la mayor ac-
tividad posible a los acuerdos existentes la coope-
racién internacional en la ciencia, tanto desde el punto
de vista no gubernamental como intergubernamental.

j) Acuerdos y comvensos sobre cooperacién cieni-
fica internacional. El Grupo de Trabajo adviriié que
la UNESCO y el OIEA registraban y publicaban los
.acuerdos internacionales, culturales y cientificos. Puso
en duda que la utilidad de un registro central de todos
los acuerdos cientificos entre los Estados y de un cen-
tro de estudios conexo justificara el esfuerzo que re-
quiere una labor de esa naturaleza.

k) Exploracién e snventario de la tierra y 1) Con-
servacién y mejoramienio de los medios naiurales. El
Grupo de Trabajo examind simultineamente estas dos
recomendaciones k) y I), que juzgd de suma importan-
cia. Decidié que podia recomendarse sin reservas que
Ia cooperacién internacional fuera lo mas amplia posi-
ble en la exploracién, conservacién y utilizacion de
los recursos naturales, en la proteccién y mejoramien-
to de los medios naturales y en la preservacion de
dichos medios contra toda forma de contaminacion. El
Grupo de Trabajo sefialé también la obligacion con-
creta que tenian los Estados en esta materia, dada la
importancia especial que revestia el problema tanto des-
de el punto de vista econémico y social como desde el
punto de vista cientifico.

449. El Grupo de Trabajo expresé su interés por
Ias recomendaciones especiales que se hacian en el es-
tudio pero, debido al poco tiempo de que disponia, no
pudo examinarlas a fondo.

450. Durante el debate que sostuvo el Consejo en
relacion con el informe del Grupo de Trabajo se ex-

res6 el deseo de que otros Organos de las Naciones
%nidas procediesen también a examinar, por medio
de su personal de expertos, las recomendaciones espe-
ciales formuladas en el estudio y que este documento
se transmitiera al Comité Consultivo Cientifico de las
Naciones Unidas para que lo examinase.

451. Atendiendo a la recomendacién del Grupo de
Trabajo, el Consejo aprobé dos resoluciones, la prime-
ra de las cuales es de caricter general en tanto que la
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segunda trata de un tema concreto que se deriva del
exa.gz:n de las recomendaciones k) y /) indicadas mis
arriba.

452, En la resolucién 829 A (XXXII), el Consejo
scfialé a la atencién de la Asamblea General los comen-
tarios a las recomendaciones generales que figuran en
la parte III del estudio y, recordando 3 pirrafo 2 de
la resolucién 1512 (XV) de la Asamblea General, in-
vité al Secretario General y a los directores generales
de la UNESCO y del OI%A a que, después de con-
sultar a los jefes ejecutivos de otros organismos inte-
resados, pusieran el estudio en conocimiento de los
circulos ctentificos de todo el mundo. El Consejo invitd
asimismo a los jefes ejecutivos de los organismos es-
pecializados y del OIEA y, en especial, al Director Ge-
neral de la {JNESCO, teniendo en cuenta el pérrafo
3 de la resolucién 1512 (XV) de la Asamblea Gene-
ral, a que en una seccién especial de sus préximos in-
formes anuales a las Naciones Unidas, y junto con un
orden de prioridad para las cuestiones de su compe-
tencia, presentaran sus propuestas acerca del mejor mo-
do de dar cumplimiento a las recomendaciones que se
hacian en la parte III del estudio y, sobre todo, de
aquellas recomendaciones especiales que les competen,
empleando lo mas posible los recursos nacionales e in-
ternacionales para estos fines. El Consejo invit6 ade-
més a los Estados miembros que atin no habian enviado
sus observaciones al estudio, a que las presentasen lo
antes posible. Por ultimo, encargé a los érganos auxi-
liares competentes del Consejo y a fas comisiones econé-
micas regionales que tuviesen presente en su trabajo
lo importante que es el aplicar la ciencia y la tecno-
llfgd{a a las necesidades de las regiones menos desarro-

adas.

453. En la resolucién 829 B (XXXII), el Consejo
sefialé la necesidad urgente de que desaparezcan las
importantes lagunas que existen en las redes de esta-
ciones meteorolégicas permanentes en todo el mundo
e invitd a los gobiernos a que adoptasen medidas = la-
da o colectivamente para establecer estaciones meteoro-
légicas en donde existen tales lagunas. El Consejo ex-
presd, asimismo, su apoyo a los esfuerzos que hace la
Organizacién Meteorologica Mundial para preparar el
plan de una red mundial de estaciones meteoroldgicas
y para ayudar a los gobiernos a ejecutarlo.

Seccién III. Cuestién de una declaracién en pro
de la cooperacién econémica internacional

454, Después de examinar un proyecto de declara-
cién en pro de la cooperacién econdmica internacional
propuesto por la URSS, la Asamblea General acordé®
en su decimoquinto periodo de sesiones que dicho pro-
yecto fuera examinado por el Consejo Econémico y
Social a la luz de los puntos de vista expuestos en la
Asamblea.

455, El Consejo examind este asunto en su 31° pe-
riodo de sesiones'! y varios de sus miembros estimaron
que seria provechoso recomendar a la Asamblea Gene-
ral una declaracién en pro de la cooperacién econd-
mica. Se dijo que las relaciones econdmicas entre los
paises deberian desenvolverse sobre una base de venta-
jas mutuas y se sostuvo que tal declaracién contribui-
ria al logro de ese fin. Algunos miembros recalcaron

¥ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, deci-
moquinto periodo de sesiones, Anexos, temas 12, 290 y 74 del
programa, documento A /4648, parrs. 48-53.
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ademis que el mejoramiento de las relaciones econd-
micas mundiales estaba llamado a desempefiar un gran
en e} alivio de la tensién politica internacional,
in embargo, algunos miembros pusieron en duda que
la declaracion pudiera agregar algo a los principios fun-
damentales que establece la Carta de las Naciones Uni-
das. Otros, en cambio, consideraron que las circuns-
tancias econémicas habian cambiado mucho desde que
se firmara la Carta, y que ese hecho justificaba una nue-
va declaracién de principios.

456. Varios miembros opinaron que no se disponia
en ese periodo de sesiones del tiempo que requeriria
la consideracién de una declaracién en caso de que se
decidiera recomendarla. Otros, a su vez, sostuvieron
que el proyecto de declaracién (E/3467)!2 y la enmien-
da (E/L.899)!2 que se habian presentado al Consejo
debian ser remitidos a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas para su consideracién,

457. Previo examen, el Consejo estimé (resolucién
812 (XXXI)) que todos los gobiernos deberian tener
la oportunidad ge considerar la cuestién del proyecto
de declaracién e informar al Consejo de sus opiniones.
Pidié, por lo tanto, al Secretario General que transmi-
tiera a los gobiernos el proyecto de declaracié» sobre
cooperacion internacional y la enmienda al mismo, jun-
to con las actas del debate del asunto en el Consejo
y la resolucion 1515 (XV) de la Asamblea General;
le pidi6 también que pusiera en conocimiento del Con-
sejo las respuestas que recibiera, para que fueran te-
nidas a la vista cuando €l asunto fuera considerado
nuevamente durante el 33° periodo de sesiones de aquél.

Seccién IV. Cooperacién internacional en
materia de cartografia

458. En su 31° periodo de sesiones, el Consejo exa-
miné'® un informe preparado por el Grupo de Exper-
tos en nombres geograficos (E/3441)4, instituido en
conformidad con la resolucién 715 A (XXVII); el
informe presentaba las conclusiones del Grupo respec-
to de los problemas técnicos de la uniformacién de los
nombres geogrificos nacionales y acerca de la conve-
niencia de celebrar una conferencia internacional sobre
esta cuestion y de fomentar la creacién de grupos de
trabajo basados en la comunidad de sistemas linguis-
ticos.

459. Durante el debate de este asunto en el Consejo
se subrayd la importancia y complejidad de *iles pro-
blemas; por {iltimo, el Consejo aprobd una resolucién
(814 (XXXTI)) en la que felicit6é al Grupo de Trabajo
por su excelente informe y recomendé a los gobiernos
de los Estados Miembros, entre otras cosas, que adop-
tasen medidas, segiin procediera, para poner pronto en
practica las recomendaciones del Grupo, y que transmi-
tieran al Secretario General informacién sobre la mar-
cha de los trabajos de uniformacién de los nombres
geograficos, ejemplares de diccionarios geograficos, ma-
pas y detalles de los procedimientos técmicos que hu-
bieran adoptado para dar uniformidad a los nombres
geograficos nacionales, informacién sobre los métodos
Yy sistemas utilizados para la transliteracién de los nom-
bres de otros paises y, en su caso, las observaciones
que consideraran oportuno formular sobre el informe
del Grupo. El Consejo también pidié al Secretario Ge-
neral que cumpliera funciones de centralizacién para

e —
2 Documenios Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
31° periodo de sesiones, Anexos, tema 6 del programa.
*E/SR.1147.
“El informe apareceri en la coleccion World Cartography.
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la reunién y distribucién de informacién en materia de
uniformidad de nombres geogréficos y material conexo,
y que prestara ayuda, cuando se le solicitara, para el
establecimiento de organizaciones nacionales encarga-
das de uniformar los nombres geogrificos y de resol-
ver problemas concretos en esta materia, pidiendo la
colaboracidén de expertos cuando conviniera, y para la
creacién de grupos de trabajo de representantes de pai-
ses que usan el mismo sistema lingiiistico. Pidi6 asi-
mismo al Secretario General que informara al Consejo
dentro de dos afios sobre los progresos realizados por
los gobierncs y acerca de la conveniencia de convocar
a una conferencia internacional sobre unificacién de
nombres geograficos.

460. El Consejo examiné ademis el informe del
Secretario General sobre el asunto de la convocacién
de una conferencia técnica internacional sobre el Mapa
Internacional del Mundo a Escala de un Millonésimo
(E/3448 y Adds.1 y 2)8, preparado en cumplimiento
de la resolucién 761 C (XXIX) sobre la base de las
observaciones recibidas de los gobiernos de los paises
que se han adherido a las convenciones relativas de di-
cho Mapa y de los organismos especializados interesa-
dos.

461. Tomando nota de que el Gobierno de la Rept-
blica Federal de Alemania habia ofrecido hacerse cargo
de las disposiciones necesarias para esa conferencia
conforme a lo dispuesto en el inciso ) del pirrafo 2
de la resolucién 1202 (XII) de la Asamblea General,
el Consejo aprobd una resolucién (815 (XXXI)) en
la que pidi6 al Secretario General se sirviera tomar las
medidas necesarias para celebrar durante el segundo
semestre del afio 1962 una conferencia para revisar las
especificaciones del Mapa Internacional del Mundo, e
invitar a los Estados Miembros de las Naciones Uni-
das o miembros de los organismos especializados, y a
los organismos especializados interesados, a asistir a
la conferencia. Ademds pidi6 al Secretario General que
consultara a los gobiernos de los Estados Miembros y
a los organismos especializados sobre las rectificacio-
nes propuestas a las especificaciones del Mapa Interna-
cional del Mundo y que elaborara un informe a base
de esas consultas a tiempo para su consideracién por
la conferencia.

462. Por tltimo, en conformidad cen la resolucién
761 B (XXIX), el Consejo examiné un informe del
Secretario General sobre sus consultas con los gobier-
nos de los Estados miembros de la Comisién Econd-
mica para Africa, con los organismos especializados
y otras organizaciones internacionales interesadas en
la convocacién de una conferencia cartografica regio-
nal de las Naciones Unidas para Africa (E/3465 y
Add.1)%5,

463. Durante el debate respectivo se sefiald que, en
el quinto periodo de sesiones de la Comisién Econ6mi-
ca para Africa, todos los representantes africanos ha-
bian demostrado su profundo interés en que se convo-
cara pronto tal conferencia. Se expresé asimismo la opi-
nion de que el Secretario General debia encargarse de
fijar el lugar y la fecha de tal conferencia, en consulta
con el Secretario Ejecutivo de la Comision. El Consejo
aprob6 una resolucién (816 (XXXI)) por la que pi-
di6 al Secretario General que, en colaboracién con el
Secretario Ejecutivo y en consulta con los organismos
especializados interesados, tomara las medidas necesa-
rias para convocar, a mas tardar a fines de 1962, una

® Documentos Oficiales del Consejo Ecomdmico y Social,

31° periodo de sesiones, Anexos, tema 8 del programa.



conferencia cartogrifica regional de las Naciones Uni-
das para Africa; que se sirviera enviar invitaciones a
los miembros y miembros asociados de la Comisién
Econémica para Africa, a los organismos especializados
competentes y demds organizaciones intergubernamen-
tales interesadas; y que rara un programa pro-
visiona! para la conferencia basado en el que venia es-
bozado en el informe del Secretario General.

464. Sin embargo, en el 32° periodo de sesiones™,
el Secretario General hizo saber al Consecjo que sus
consultas con el Secretario Ejecutivo de la CEA, en
Ias que se habian tenido en cuenta los programas carto-
g'riggos existentes para 1961 y el recargado calendario
de conferencias para 1962, habian rev:ido que el se-

do trimestre de 1963 seria una época més apropia-
da para celebrar la conferencia prcpuesta. Ad , esta
ultima fecha daria mds tiempo para la preparacién de
Ia conferencia, no sélo a la Secretarfa sino también a
las diversas instituciones cartogrificas nacionales inte-
resadas.

465. En vista de ello, el Consejo convino en que la
conferencia se celebrara en 1963,

Seccién V. Transportes y comunicaciones

46€. En su 31° periodo de sesiones el Consejo exa-
miné un informe del Secretario General sobre el fomen-
to de los viajes internacionales y del turismo (E /3438

Add.1), preparado de conformidad con la resolucién

4 B (XXVIII) de 17 de julio de 1959. El informe
descrito con més detalle en la memoria anual del Se-
cretarioc General sobre la labor de la Organizacién®
— fue preparado en colaboracién con la Union Interna-
cional de Organismos Oficiales de Turismo (UIOOT),
organizacién no gubernamental de la categoria B reco-
nocida por el Consejo como entidad consultiva, basan-
dose en las respuestas a un cuestionario enviadas por
algunos de los gobiernos de los Estados Miembros y
después de celebrar consultas con los organismos es-
pecializados y otras organizaciones competentes. El in-

*»E/SR.1161.

= Documentos Oficiales del Comsejo Econémico y Social,
31° perfodo de sestones, Anexos, tema 7 del programa.

® Documentos Oficiales de la Asambles General, decimo-
sexio periodo de sesiones, Suplemenio No. 1, capitulo II A,

fo..ae contenia recomendaciones para el fomento de los
viajes internacionales y del turismo, entre ellas algunas
sobre la conveniencia de convocar una conferencia in-
ternacional al respecto.

467. Después de examinar el informe, el Consejo
aprobé por unanimidad una resolurién (813 (XXXI))
en la cual pedia al Secretario General que, en consulta
de ser necesario con un grupo de siete expertos como
méximo, preparara recomendaciones sobre la naturale-
za, el alcance y el lugar de reunién de la conferencia
sobre viajes internacionales y turismo, con inclusion
de su programa provisional, para someterlas a examen
del Consejo en su 33° periodo de sesiones. El Consejo
pedia ademis al Secretario General que convocara di-
cha conferencia a la brevedad posible y, a més tardar,
en el otofio de 1963; recomendpaoba que, al preparar su
informe sobre el particular consultara con los orga-
nismos especializados y las vrganizaciones interg ber-
namentales competentes, y con las organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consulti-
vas interesadas en la cuestién; y pedia a los gobiernos
que todavia no lo hubieran hecho, que contestaran lo
gxés pronto posible al cuestionario de las Naciones Uni-

as.

4,8. Durante las deliberaciones algunas delegaciones
sugirieron que si se contrataban expertos, se tomara
como base el principio de la distribucién geografica
equilibrada. Otros dijeron que debia tenerse en cuenta
la experiencia. Se opin6é también que debian estar re-
presentados los paises en proceso de desarrollo.

469. Hubo acuerdo general acerca de que los viajes
internacionales y el turismo son factores importantes
para promover la comprensién internacional y las rela-
ciones culturales entre los paises, fomentar el comercio
internacional y estimular el desarrollo econdmico, sobre
todo en los paises que se hallan en vias de desarrollo.

470. Se examind la cuestion del lugar y la fecha de
la conferencia. Algunas delegaciones se mostraron par-
tidarias de que se realizase en Nueva York, otras en
Ginebra y otras en una tercera ciudad en un pais euro-
peo con una industria turistica bien desarrollada. Sin
embargo, la decisién sobre estas cuestiones se aplazd
hasta el 33° periodo de sesiones del Consejo.

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXrosIiCIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMERTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES, EN VIRTUD
peL ARTicULO 86 DEL REGLAMENTO

31° periodo de sesiones

Confederacién Internacional de
Libres
Cuoestién de una declaracién sobre la cooperacién econémica
internacional—E/SR.1142,
Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Cuestién de una declaracién sobre Ia cooperacién econémica
internacional—E/SR.1143,
Cémara de Comercio Internacional
Transportes y commicaciones——E/SR.1146.

F=vOsICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBER-
WAMENTALES ANTE 2L CoMITE pEL CONSEJO ENCARGADD DE
a5 ORGANIZACIONES NO (GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD DEL
ARTICULO 85 DEL REGLAMENTO

Organizaciones Sindicales

32° perfodo de sesiones

Pax Romana, Movimiento Internacional de Intelectuales
Catblicos
Cuestiones relativas a la ciencia ¥ a la tecnologia—E/C.2/
SR.186.
Liga Internacional de Mujeres pro' Paz y Libertad
aestiones relativas a Ia ciencia y a la tecnologia—E/C.2/

SR.186.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJo POR
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Organizacién Mundial del Turismo y del Automévil (en
representacién de dos organizaciones de la Categoria B)
E/C.2/569. Facilitacién de los viajes y transportes inter-

nacionales.

Cémara de Comercio Internacional
E/C2/571. Fomento del turismo internacional, y formali-

dades de paso de fronteras.

Unién Internacional de Organismos Oficiales de Turismo
E/C2/572. Fomento de los viajes internacionales y del

turismo. :

Cémara de Comercio de los Estados Unidos de América
E/Sl.2/584. Soberanfa permanente sobre los recursos natu-

rales.



Capitulo VI
CUESTIONES SOCIALES

Seccién I. La situacién social en el mundo

471. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo ce-
lebré un debate sobre la situacién social en el mundo?,
centrando formalmente su atencién en el Informe sobre
la Situacién Soctal en 2l Mundo (E/CN.5/346/Rev.1)3,
el informe de la Comisién de Asuntos Sociales sobre
su 13° periodo de sesiones (E/3489)2, y un informe
del Secretario General sobre la intensificacién de la
labor de las Naciones Unidas en la esfera social (E/
CN. 5/357).

472. El Informe sobre la Siiuacién Sociai em el
Mundo (E/CN.5/346/Rev.1), preparado por las Na-
ciones Unidas en cooperacién con la OIT, la FAQ, la
UNESCO y la OMS, y de conformidad con la reso-
lucion 663 E (XXIV) del Consejo, se divide en dos
partes: la parte I, que contiene un breve anilisis de las
tendencias recientes de la situacién social en el mundo,
y la parte IT —la mds amplia, en la que se presenta
un andlisis del problema del desarrollo econdmico y
social equilibrado.

473. Entre los factores que han ejercido influencia
sobre las recientes tendencias sociales, el informe sefia-
la la continua aceleracién del crecimiento de la pobla-
cién mundial y la creciente concentracién de la po-
blacién en las ciudades ; el empeoramiento de la posicidn
comercial de los productos primarios en comparacién
con las manufacturas, que obra en desventaja de las
poblaciones agricolas — especialmente las de los paises
menos desarrollados que dependen de la exportacién
de productos primarios—y ha llevado a diversas
politicas de “austeridad” ; y las necesidades que ha crez-
do la reciente independencia de algunos paises menos
desarrollados, especialmente en Africa. Se indicaba que
en aigunas esferas, tales como la educacién y la salud
publica, se habian l~grado algunos adelanios en los
paises menos desarrollados; en otras, como la vivienda
y el empleo, no habia ocurrido asi. Habia amplias regio-
nes en las cuales era necesaria una reforma institu-
cional, incluso una reforma agraria, para lograr un
adelanto considerable en la esfera social y econdmica,
pero, con algunas excepciones, pocas eran las reformas
efectivas que realmente se habian efectuado en los fil-
timos afios.

474. Al tratar de la cuestién del desarrollo social
y econdmico equilibrado, el informe examinaba, en la
parte II, las consecuencias sociales de la industriali-
zacion, los “obsticulos” sociales que se oponfan al des-
arrollo econdmico, la inversién “en factor humano” en
contraste con la inversién en bienes fisicos, las necesi-
dades mutuas en Ia planificacién econémica y social del
desarrollo, y la definicién del desarrollo equilibrado.
Se llegaba a 1a conclusién de que como el progreso so-
cial, por ejemplo en el campo de la salud piblica y la

1EISI_2.H§6 a 1170, 1179; E/AC7/SR.448 a 451.

. Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 61.IV.4.

eDacumextos Oficiales del Conseioc Ecomémico y Social,
32° periodo de sesiomes, Suplemento No. 12.
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educacion, no podia representarse por ur valor monete-
rio, no existia un método matemdtico sencillo para
medir o evaluar el desarrollo econémico y social apli-
cando un patrén comin a fin de comprobar si los di-
versos factores se encontraban en equilibrio.

475. Era posible, sin embargo, examinar los mode-
los de desarrollo en forma empirica, y determinar si
un pais determinado estaba mds o menos adelantado,
en diversos aspectos sociales, que otros paises que se
encontraban en un nivel anilogo de desarrollo econd-
mico. En e¢se caso seria posible considerar la existen-
cia de grandes discrepancias como reflejo de un “des-
equilibrio”. Algunos paises que representaban casos ex-
tremos, segiin esta definicién, habian reconocido pibli-
camente en la préctica tal situacién y habian tratado
de corregirla, recurriendo a una evaluacién propia del
equilibrio y el desequilibrio. El problema del equili-
bric también podria investigarse desde el puntc de vis-
ta de los gastos econdmicos y sociales, aun cuando eran
grandes las dificultades que se presentaban para obte-
ner cifras comparables internacionalmente. El informe
sefialaba que, en contra de lo que podia esperarse, los
gastos sociales, como porcentaje del ingreso nacional,
eran por lo general relativamente elevados en los pai-
ses donde los gastos econdmicos también lo eran, y ba-
jos en las circunstancias opuestas.

476. El {ltimo capitulo del informe examinaba los
métodos para integrar los programas econdmicos y so-
ciales, las técnicas de planificacién que unian Ias con-
sideraciones econdmicas y las sociales, y los sistemas
administrativos para ccordinar el desarrollo econémico
y social. Se insistia en la necesidad de prepa.ar nuevos
estudios sobre la metodologia de la planificacién o la
pregramacién social, en relacién con Ia planificacién
economica.

477. El informe de la Comisién de Asuntos Socia-
les sobre su 13° periodo de sesiones (E/3489) indica-
ba al Consejo los puntos de vista de la Comisién sobre
el Informe sobre la Stiuacién Social en el Mundo y la
labor realizada por las Naciones Unidas y los organis-
mos especializados en cuanto s la definicién y medi-
cién internacional del nivel de vida, tal como figuraba
en el informe sobre la mar~ha de los trabajos preparado
por el Secretario Genera. {E/CN.5/353). También
contenia comentaiios de la Comisién sobre las propues-
tas de accién internacional concertada en materia de
urbanizacién (E/CN.5/351), preparado en cumpli-
miento de lo dispuesto en la resolucién 792 (XXX)
del Consejo; sobre un informe preparado con arreglo
a la resolucién 663 D (XXIV) del Consejo titulado
“Aplicabilidad de los programas de desarrollo de la
comunidad a las zonas urbanas” (E/CN.5/355) ; y so-
bre un informe sobre la ejecucién del programa a largo
plazo de accién internacional concertada en materia
de vivienda (E/CN.5/354), preparado en cumplimien-
to de la resolucién 731 B (XXVIII) del Consejo. La
Comisién también habia estudiado y comentado el in-
forme del Segundo Congreso de las Nacitnes Unidas



sobre la Prevencion del Delito y Tratamiento del De-
lincuente (E/CONF.17/20), y el informe del Comité
asesor ial de expertos en materia de prevencién
del delito y tratamiento del delincuente (E/CN.5/345) ;
una exposicién acerca de las “Recomendaciones provi-
sionales sobre una politica coordinada relativa al nivel
de vida familiar” (E/CN.5/349), y un informe sobre
la evaluacién de determinados aspectos de las activida-
des de asistencia técnica de las Naciones Unidas en ma-
teria social (E/CN.5/350 y Corr.1). En el informe de
la Comisién también figuraban comentarios sobre las
recomendaciones del Secretario General acerca de la in-
tensificacién de la labor de las Naciones Unidas en la
esfera social (E/CN.5/357). Al examinar los progre-
sos alcanzados por las Naciones Unidas en materia so-
cial durante el periodo comprendido entre el 1° de ene-
ro de 1959 y el 31 de diciembre de 1960, y las propues-
tas relativas al programa de trabajo los afios 1961~
1963 (E/CN.5/358), la Comisién c}e Asuntos Sociales
informé al Consejo sobre las medidas adoptadas por
el Secretario General en cumplimiento de diversos as-
}:»ectos del programa de las Naciones Unidas en la es-
fera social y sobre las propuestas relativas a actividades
uturas.

478. En su informe sobre la intensificacién de la
Iabor de las Naciones Unidas en la esfera social (E/
CN.5/357), preparado en cumplimiento de la resolu-
cién 1392 (XIV) de la Asamblea General, el Secre-
tario General sugirid, basindose en una revisién de las
orientaciones fundamentales del programa sccial de las
Naciones Unidas, los medios para aumentar la eficacia
de la Comisién de Asuntos Sociales y de los 6rganos
directivos conexos de las Naciones Unidas, con objeto
de intensificar las actividades de investigacién de la
Secretaria y aumentar el impacto de las actividades de
ejecucién en los paises menos desarrollados.

INFORME SOBRE LA SITUACION SOCIAL EN EL MUNDO

479. Al abrir el debate del Consejo sobre la situa-
cién social en el mundo, el representante del Secreta-
rio General observé que, si bien las condiciones sociales
expresadas en promedio habian mejorado en algunas
zonas del mundo desde 1955, la magnitud absoluta de
Ia pobreza y el analfabetismo habia aumentado al mismo
tiempo, debido a la presién del crecimiento demografico.
Sefiald que en muchos paises el desarrollo se encon-
traba en la fase del “punto de arranque”, durante la
cual la sociedad adquiere la infraestructura material
y humana necesaria para un crecimiento autosostenido
a upa tasa satisfactoria.

480. El representante del Secretario General expre-
s ei criterio de que los especialistas en ciencias socia-
les y Ias autoridades planificadoras habian logrado alen-
tadores adelantos en 1a preparacién de un enfoque in-
tegrado del desarrollo nacioral general. Afin persisten
en mmuchas partes del mundo tensiones debidas a los
bajos niveles de vida y al desequilibrio en el adelanto
econdmico y social, pero, por lo menos, el conflicto en-
tre las aspiraciones y las necesidades sociales de la for-
macion de capital no parece ya tan inevitable como en
el siglo pasado. Los capitulos del Informe sobre la Si-
tuacson Social en el Mundo relativos al desarrollo social
¥ econdmico equilibrado indicaban que los gobiernos
y las organizaciones internacionales aceptaban cada vez
miés este concepio y, al mismo tiempo, que en vista de
las muchas dificultades metodologicas que implicaba
st preparacion y aplicacién, la Comisién Social habia

sicle , con acierto, esta parte del informe no co-
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mo la culminacién del estudio, sino como punto de par-
tida para nuevas investigaciones y actividades,

481. El enfoque integrado del desarrollo nacional
habia aumentado la importancia y ampliado el alcance
de la politica social, tal como lo demostraban plenamen-
te las deliberaciones de la Comisién de Asuntos Socia-
les de su 13° periodo de sesiones. El representante del
Secretario General llamo la atencién del Consejo sobre
la necesidad de intensificar la accion internacional en
la esfera social y sobre los problemas de estructura y
organizacion de que se habia ocupado la Comision, y
que habria de resolver p.ra poder utilizar los recursos
disponibles con el maximo provecho.

482. Varioc miembros del Consejo felicitaron al Se-
cretario General y a los organismos especializados per-
tinentes por la calidad del Informe sobre la Situacidn
Social en el Mundo (E/CN.5/346/Rev.1). Al analizar
las tendencias recientes de las condiciones sociales, al-
gunos miembros expresaron que hubieran deseado con-
tar con informacién mas pormenorizada sobre las cues-
tiones de salud pablica y educacidn, y consideraron que
la importancia del nive: de empleo como criterio para
evaluar el progreso social no habia recibido suficiente
atencion, Estos miembros también se refirieron al ina-
decuado alcunce de los estudins de las condicicnes so-
ciales en determinados paises y territorios, Durante
el debate se indic6 que el panorama que de la situacién
social en el mundo se trazaba no era alentador y que
el movimiento ascendente anteriormente observado ha-
bia perdido impetu; habia, sin embargo, algunos aspec-
tos alentadores tales como los adelantos generales ob-
servados en la salud publica y la educaciéon. Un miem-
bro del Consejo sefialé que, como consecuencia del au-
mento de la longevidad, los ancianos habian sustituido a
los nifios como grupo social mas vulnerable. Otro miem-~
bro indicé al Consejo la especial importancia de los
problemas sociales que afectan a los trabajadores mi-
grantes.

483. En general, el Consejo insistié sobre la utili-
dad del concepto del desarrollo social y econémico equi-
librado, asi como sobre las dificultades que presenta la
definicién y el logro de tal equilibrio. Algunos miem-
bros expusieron sus pareceres sobre diversas cuestiones
teodricas referentes a las relaciones entre el desarrollo
economico y el social. Otros expresaron el criterio de
que se necesitaba una economia planificada para fomen-~
tar el crecimiento equilibrado, en tunto que algunos
otros indicaron que el concepto de equilibrio era esti-
tico y que seria mds conveniente insistir sobre la ne-
cesidad de un crecimiento integrado y dindmico. Varios
miembros observaron que, aunque los capitulos del in-
fori:ie que tratan del tema no sugieren métodos tebricos
para alcanzar el equilibrio, los datos comparativos que
contienen serian de gran valor para planificadores y
gobernantes, y que el enfoque empirico adoptado habria
de resultar muy fructifero. Se considerd que el estudio
seria de gran interés para los paises menos desarrolla-
dos econémicamente y, sobre todo, para los nuevos Es-
tados independientes, que como se indica en el informe
suelen contar con recursos adminisirativos y econé-
micos mas reducidos y menos numerosos que los paises
que alcan-aron la independencia en el decenio de 1940.
Por lo que a esto se refiere, un miembro negd que el
pequefio tamafio de un pais fuera necesariamente un
obstaculo para su desarrollo. Algunos miembros esti-
maron que el método seguido en el informe para ana-
lizar la situacién en los paises recién independizados
era inadecuado, debido sobre todo a que no tenia en
cuenta los factores politicos que acompafian a la aboli-
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cién del poder colonial. Varios representantes insistie-
ron en la importancia de los valores espirituales y hu-
manos, a la vez como medio para el desarrollo econé-
mico y como objetivo del mismo. Se expresé el criterio
de que no se habia concedido suficiente importancia a
la influencia de los programas e instituciones sociales
en el desarrollo en comparacién con los econémicos.

484, Varios miembros expresaron su acuerdo con
la eleccion de los indicadores que se usan en el informe
como base para las comparaciones internacionales, a
pesar de las limitaciones que se sefialan en el propio
estudio. Un miembro indicé que en el Informe se ha-
bia sefialado, acertadamente, que las cifras de ingreso
nacional no pueden ser significativas, a menos que re-
flejen el valor social de los bienes producidos y de los
servicios prestados. Sin embargo, algunos miembros
plantearon cuestiones de cardcter metodolégico, incluso
sobre empleo de los indices del ingreso nacional per
cépita, con especial referencia a la inadecuacién de las
datos cuando se trata de cuestiones tan importantes co-
mo la distribucién de la riqueza entre la poblacién y la
tasa de crecimiento del ingreso nacional. Un miembro
estim6 que la fase de industrializacion de los diversos
paises constituia una base mas adecuada que el ingreso
nacional per capita para agruparlos con criterio eco-
némico.

485, Se expresaron muy diversas opiniones en cuan-
to a las consecuencias del rapido crecimiento de la po-
blacién. Aunque algunos miembros expresaron gran
preocupacién por el hecho de que la poblacién aumenta
con mas rapidez en los paises que menos equipados
estan para hacer frente a tal aumento, otros estimaron
que una poblacién creciente no constituye necesaria-
mente un obstaculo para el desarrollo econémico; otros
miembros, por su parte, se opusieron enérgicamente al
criterio de algunos observadores, que figura en el in-
forme, segun el cual la inversién mas eficaz que podria
efectuarse, con mir=s a aumentar el nivel de vida, serfa
la destinada a reducir las tasas de natalidad.

486. Algunos miembros, al observar que las dificul-
tades con que se enfrentan los paises insuficientemen-
te desarrollados para mejorar sus niveles de vida no
se deberian exagerar, se refirieron a la posibilidad de
aumentar las inversiones de capital reduciendo lo: gas<
tos militares y la repatriacién de Ias utilidades de in-
versiones extranjeras. Estos miembros insistieren sobre
lo importante que para esos paises es una rpida indus-
trializacién. Otro miembro sefialé lo peligroso que se-
riz fomentar una industrializacién apresurada en los
paises menos desarrollados. Se indicoé que el desarrollo
industrial era imposible a menos que se basara en una
agricultura sana y creciente. También se insisti6 en las
ventajas que presentan Ia reforma agraria y programas
conexos tales como el perfeccionamiento de las insti-
tuciones de crédito agricola y las cooperativas. También
se subrayd con insistencia la necesidad de ampliar las
actividades de capacitacién técnica de los trabajadores
industriales y agricolas y la asistencia internacional en
esta materia,

487. Por recomendacién de Ta Comisién de Asun-
tos Sociales, el Consejo aprobd la resolucién 830 A
(XXXTT), en la cual alabé el acertado a..Alisis de! des-
arrollo econdmico y social equilibrado que se hace en
el Informe sobre la Situacidn Social en el Mundo v
en las monografias sobre ciertos paises; recomienda
que el informe se remitiera a los Estados Miembros
para que sirviera provisionalmente de orientacién y
guia en la politica de desarrollo; y sefialé a la aten-
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cién de los gobicrnos la conveniencia y gran valor de
la asistencia prestada por conducto de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados a los paises
en vias de desarrollo a fin de que ellos lleven a cabo
los estudios sociales indispensables y formen personal
couipetente que pueda estimular la ejecucion de los pro-
gramas nacionales de desarrollo en las esferas economi-
ca y social. En la misma resolucién, el Consejo apro-
bé el programa de trabajo propuesto en esta materis,
incluidos los diversos tipos de estudio de ambito gene-
ral, regional y nacional, tanto técnicos como metodo-
légicos, y decidid que se publique cada dos afios, a
partir de 1963, ur informe sobre la situacion social en
el mundo donde se analicen en ediciones alternas, por
una parte, !as condiciones y los programas sociales,
y por la otra, problemas sociales generales de caricter
urgente escogidos a la vista de las recomendaciones y
decisiones de la Comision de Asuntos Sociales, del Con-
sejo Econémice y Social y de la Asamblea General.

488, En la resoluciéon 830 H (XXXII), el Consejo
decidi6 continuar estudiando el problema de un desarro-
llo econdémico v social equilibrado y coordinado; reco-
mendé que las comisiones econdmicas regionales, el Co-
mité de Desarrollo Industrial y la Comisién de Asuntos
Sociales sigan prestando especial atencién a este pro-
blema, tomando debidamente en cuenta el estudio y uso
de la experiencia 1til adquirida por los paises en este
campo, y expres6 la esperanza de que todas estas acti-
vidades puedan contribuir al desarrollo social y eco-
némico de los paises y Je que los Estados interesados
presten la debida atencién a la planificacién pertinente.

489. En otra resolucién (830 I (XXXII)), el Con-
sejo invitd a los gobiernos de los Estados Miembros
a que apoyen en forma adecuada el desarrollo volunta-
rio de las cooperativas agricolas; pidié a los gobiernos
de los Estados Miembros que den a cnnocer la expe-
riencia que hayan adquirido méis recientemente en el
cooperativismo agricola, en invité al Secretario Gene-
ral a que, teniendo debidamente en cuenta las obser-
vaciones de los gobiernos y actuando en colaboracién
con los organismos especializados pertinentes, presten
en sus informes sobre los resultados y progresos de la
reforma agraria atencidn especial al desarrollo y pro-
gresoe de la reforma agraria, al desarrollo de las coope-
rativas y al de otros medios de aumentar la produccién
agricola y mejorar la condicién social de la poblacién
ru

PROGRAMAS DE ACCION CONCERTADA EN LA
ESFERA SOCIAL

490. El Consejo examiné los adelantos que se ha-
bian logrado en la ejecucion de los actuales programas
a largo plazo de accién concertada internacional en la
esfera social, y en la preparaciéon de un programa de
este tipo en materia de urbanizacién. Por lo que se re-
fiere a este altimo programa, se propuso (E/CN.5/351)
que se prestara asistencia a los gobiernos en investi-
gaciones y estudios bésicos relacionados con la urbani-
zaci6n, en la planificacién municipal y regional, y en
Ia organizacién y expatisién de servicios comunales y
participacién civica. El programa se concentraria an
zonas donde el proceso de urbanizacién cstuviera acom-
pafiado de problemas especiales de adaptacién, y en
€l prestaria especial atencién a los paises econémica-
mente menos desarrollados. Por recomendacién de la
Comisién de Asuntos Sociales, el Consejo adopté una
resolucién (830 B (XXXII)) por !a cual aprobé las
propuestas para una accién internacional concertada

M,



en materia de urbanizacién y los métodos sugeridos
para la ejecucién del rama a largo plazo; iavitd
a las Naciones Unidas, incluidas las comisiones econé-
micas regionales y los organismos especializados inte-
resados, ». que intensificaran su labor sobre los diversos
la urbanizacién y adoptaran las disposicio-
nes indispensables a fin de participar cabalmente en el
programa coucertado, y recomendé que los gobiernos,
en consulta cuando procediere con las Naciones Uni-
das, incluidas las comisiones econdmicas regionales, y
los organismos especializados interesados, estudiaran la
posihilidad de formular una politica nacional de urba-
nizacién como parte de los planes generales de desarro-
llo y, segin sus necesidades, de designar a organiza-
ciones existentes o de establecer otras nuevas, como
centros regionales, para dedicarse a los diversos aspec-
tos de los as de urbanizacién. En la misma re-
solucién, el Consejo expresé el criterio de que el in-
tercambio de el:&periencia entre los Estados con la asis-
tencia de las Naciones Unidas podia desempefiar un
papel importante para ayudar a los gobiernos a encon-
trar soluciones a los problemas de la urbanizacién;
recomendd que dichos centres se mantuvieran en con-
tacto con otras instituciones nacionales o regionales ya
establecidas o asistidas por las Naciones Unidas y los
organismos especializados que actuaban en campos and-
y conexos, y recomendd, ademds, que se conce-
diera especial atencidén a los problemas y necesidades
de los paises en vias de desarrollo y a los recién inde-
pe!?:::‘dos, en materia de urbanizacién y de desarrollo
ur .

491. Por recomendacién de la Comisién de Asuntos
Sociales, ¢l Consejo tomé nota, en su resolucién 830 C
(XXXII), del informe sobre Ia ejecucidn del progra-
ma a largo plazo de accidn internacional concertada en
materia de vivienda y de servicios comunales conexos
(E/CN.5/354) y de una prcpuesta encaminada a con-
VOCAT & uUn especial de expertos en esta materia
(E/CN.5/355) ; decidié convocar a dicho grupo en
1962 para que asesore a la Comisién de Asuntos So-
ciales sobre el lugar que deberén ocupar los programas
para incrementar la construccién de viviendas y los
servicios comunales bdsicos dentro de los programas
nacionales de desarrollo y sobre las técnicas para movi-
Bzar los recursos nacionales a fin de incrementar la
construccién de viviendas econémicas y el desarrollo
urbano; decidi6, ademds, la composicién del grupo
y pidid que se invite a Ias comisiones econémicas re-
gionales y a los organismos especializados interesados
a participar en la labor del grupo especial de expertos,
asi como 2 las organizaciones no gubernamentales a que

presenten sugestiones concretas,

492, En otra resolucién (830 F (XXXII)), apro-
bada por recomendacién de la Comisién de Asuntos
Soctales, e Consejo decidi6, en principio, convocar lo
mis proato posible un grupo especial de expertos con
¢l encargo de asesorar a la Comisién de Asuntos So-
ciales y al Consejo sobre Ia relacién que existe entre
Jos programas de desarrollo de la comunidad y los de
desarrollo nacional, incluida la reforma agraria, sobre
Jos msdios de aumentar Ia influencia en esos progra-
mmas cn s esferas econdmica y social, y sobre las me-
dida; de organizacidn y de administi1cién que permi-
tan efecutar eficazinente esos programas en paises de

- “Viéase tambiin Iz seccibn T del capitulo VIIL

BIENESTAR SOCIAL

493. Por recomendacién de la Comisién de Asuntos
Sociales, el Consejo aprobé una resolucién (830 G
(XXXII)) en la cual, reconociendo la importancia y
la necesidad urgente, sobre todo en los paises que ini-
cian su desarrollo, de ampliar y mejorar los servicios
sociales, en especial los destinados a la familia, la in-
fancia z la juventud, tomaba nota de que existen cada
dia mas oportunidades de colaboracion entre la Di-
reccién de Asuntos Sociales y el UNICEF y los orga-
nismos especializados, y de la importancia de obtener
agsesoramiento técnico de la Direccidn de Asuntos So-
ciales, y de dichos organismos para la ejecucién de los
programas nacionales de servicios sociales y para la for-
macién de personal, y reconocia la necesidad de que
la Direccién de Asuntos Sociales sigs. facilitando ase-
soramiento écnico en el planeamiento y la ejecucién
de los proyectos de servicios sociales. El Consejo tam-
bién pedia al Secretario General, en esta resolucién,
que preste plena atencién a la importancia de ayudar
a los gobiernos de los paises que se hallan en vias de
desarrollo en la organizacién, ampliacién y inejoras de
los programas de servicios sociaies. Recomendaba que
en 1963 se presente un informe a la Comisién de Asun-
tos Sociales acerca de los progresos realizados en la
formacién de personal en materia de servicio social,
asi como recomendaciones sobre las medidas précticas
para resolver las necesidades urgentes de personal y
servicios sociales en los paises que se hallan en proce-
so de desarrollo.

494, Durante el debate sobre las conclusiones y re-
comendaciones aprobadas por el Segundo Congreso de
las Naciones Unidas sobre la Prevencién del Delito y
el Tratamiento del Delincuente, algunos miembros ex-
presaron el criterio de que las actividades de defensa
social se cuentan entre los aspectos mis importantes
y fructiferos de las actividades de las Naciones Unidas
en la esfera social. Se apoyd la propuesta del Secretario
General de que las conclusiones de una evaluacién so-
bre la reorganizacién de la Seccidn de Defensa Social
de la Secretaria efectuada en 1960 se pongan en pric-
tica a mediados de 1962, For recomendacién de la Co-
misién de Asuntos Sociales, el Consejo, en su resolu-
cién 830 1) (XXXII), hizo suyas las conclusiones y re-
comendaciones mencionadas y las sefial6 a la atencién
de los gobiernos; destacd la especial gravedad que tie-
nen los problemas de la delincuencia de menores y de
la prevencidn del delito en todos los paises; llamé la
atencién sobre las posibilidades de obtener asistencia
técnica en materia de defensa social, como se indica en
la resolucién 731 F (XXVIII) del Consejo, y subrayd
la necesidad de mantener la primacia y las actividades
de las Naciones Unidas en el campo de la defensa social,
conservando los servicios necesarios para ese fin y co-
ordinando, cuando fuere oportuno, el programa en ma-
teria de defensa social con las demds actividades de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados en
la esfera social.

ACTIVIDADES DE ASISTENCIA TECNICA EN
MATERIA SOCIAL

495, Vistas las observaciones de la Comisién de
Asuntos Sociales acerca del informe sobre la evaluacién
de determinados aspectos de las actividades de asisten-
cia técnica en materia social (E/CN.5/350), el Con-
sejo, por recomendacién de la Comisién, hizo suyas
(resolucién 830 E (XXXII)), las opiniones expresa-
das en el informe sobre la necesidad de concentrar e



integrar mejor la asistencia técnica en las esferas eco-
ndémica y social, insisti en la necesidad de mejorar los
métodos de planificacién y coordinacién, y recomendd
ue se organicen misiones de asistencia técnica integra-
as por expertos en las esferas econémica y social para
planificar la asistencia dentro del marco de amplios pro-
gramas de desarrollo nacional. El Consejo convino, en
esta misma resolucién, en que el programa de becas
debe seguir siendo parte importante de los servicios
de cooperacion técnica, reconocié el valor de la asis-
tencia técnica para los planes de formacion nacional en
los respectivos paises, y reconocid asimismo que se-
guian siendo valiosos los proyectos regionales. Reco-
mendé que el programa europeo de asesoramiento en
servicios especiales se prosiga y consolide. Pidié a las
autoridades competentes que sigan estudiando los recur-
sos de que se pueda disponer con cargo al programa
de asesc amiento de servicios especiales para hacer
frente a las urgentes y crecientes necesidades. Por dl-
timo, el Consejo pidio que el informe (E/CN.5/350)
se distribuyera entre los gobiernos de los Estados
Miembros, los organismos especializados y ias organi-
zaciones no gubernamentales interesadas para su infor-
macién, y recomendd que la evaluacidn sea un aspecto
permanente de los programas de cooperacién técnica
en materia social y que se presente a la Comisién de
Asuntos Sociales un informe cada dos afios sobre de-
terminados aspectos concretos de los programas.

PROGRAMA DE TRABATO PARA 1961-1963

496. El Consejo tuvo ante si el informe de! Secre-
tario General sobre los adelantos alcanzados por las
Naciones Unidas en materia social durante el periodo
comprendido entre el 1° de enero de 1959 y el 31 de
diciembre de 1961 y propuestas relativas al programa
de trabajo para los afios 1961-1963 (E/CN.5/358).
Durante los debates, se acordd que se revisara la re-
‘daccidn de las versiones en espafiol, inglés y francés
del texto de dos proyectos del programa de trabajo.
E] Consejo aprobd una resolucién (830 L (XXXIT))
por la cual tomaba nota del informe de la Comisién de
Asuntos Sociales (E/3489) y aprohaba el programa
de trabajo y las prioridades para 1959-1961.

INTENSIFICACION DE LA LABOR DE LAS NACIONES
UNIDAS EN LA ESFERA SOCIAL

497. El Consejo examind el informe del Secretario
General sobre la intensificacién de la labor de las Na-
ciones Unidas en la esfera sociai (E/CN.5/357), a la
luz de los comentarios y recomendaciones formulados
por la Comisién de Asuntos Sociales en el informe so-
bre su 13* periodo de sesiones (E/3489). En general,
se acordé que cabia intensificar la labor de las Nacio-
nes Unidas en la esfera social en vista de la ampliacién
del alcance de los programas internacionales pertinen-
tes y que, en las decisiones que se adoptaran, debia
tenerse en cuenta una integracién mds estrecha de los
aspectos sociales y econémicos del desarrollo nacional.
Varios miembros opinaron que se debia pedir a la Co-
misién de Asuntos Sociales que considerase la posibi-
lidad de hacer algunas enmiendas en sus atribuciones,
mientras otros apoyaron el criterio, expresado por la
propia Comisién de Asuntos Socizles, de que el alcance
potencial de sus actuales atribuciones no se habia ago-
tado, y que era viable y conveniente interpretarlo en
forma més amplia para ampliar el cometido de la Co-
misién. Se convino, en general, que seria muy conve-
mente aumentar el nfimero de miembros de la Comi-
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sién de Asuntos Sociales, dado el mayor nimero de
Estados Miembros de las Naciones Unidas y el sur-
gimiento de tantos nuevos Estados en Asia y Africa®.

498. Por lo que se refiere a la periodicidac de las
reuniones de la Comisién, algunos miembros se mani-
festaron a favor de mantener cl caricter bienal que
tienen en la actualidad, basindose, en particular, en que
la celebracion de periodos de sesiones anuales recargaria
indebidamente a la Secretaria, con los correspondientes
efectos desfavorables en la calidad de sus trabajos; en
que los informes sobre la situacién social en el mundo
son bienales; v en que seria dificil, especialmente ; ra
los Estados Miembros més pequefios, poner a disposi-
cién de la Comisién de Asuntos Sociales expertos alta-
mente calificados todos los afios. Sin embargo, la ma-
yoria de los miembros se expresaron a favor de que los
periodos de sesiones fueran anuales; estimaban que con
ello mejorarian la continuidad y la calidad de los traba-
jos de la Comisién, y se contribuiria a que el Consejo,
la Asamblea General y los gobiernos tuvieran mds con-
ciencia de la importancia del desarrollo social vy de la
fundamental contribucién de la politica social para el
desarrollo nacional. Algunos miembros sugirieron que
primero se establecieran las reuniones anuales con ca-
ricter de ensavo. Se propuso que, para evitar los pro-
blemas que plantearfan las reuniones anuales, los temas
del programa se trataran en forma rotativa: unos apa-
recerian un afio y otros el siguiente. Gracias a ello se
podria reducir la duracién de las reuniones anuales y
facilitar la asistencia de expertos calificados de los go-
biernos.

499, También hubo acuerdo general en el Consejo
en el sentido de que se crearan comités especiales de
expertos para ayudar a la Comisién de Asintos Socia-
les a examinar ciertas cuestiones especializadas, por
ejemplo en materia de vivienda, o a preparar las bases
para nuevas decisiones en amplios campes, como el
desarrollo de 1a comunidad. Sin embargo, se expresd
el criterio de que la Comisién no debiera recurrir exce-
sivamente a los servicios de los comités de expertos.
Un miembro consideré que era fundamental que la
Comisién de Asuntos Sociales decidiera por si misma
las atribuciones y la composicién de tales comités.

500. Al tratar de la cuestidn de intensificar la in-
vestigacién y las actividades de orientacidén de la Se-
cretaria, aleunos miembros dedicaron especial atencién
a la plantilla de la Direccién de Asuntos Sociales y de
las dependencias regionales de asuntos sociales, y con-
sideraron que si se deseaba realmente intensificar esas
actividades, debia aumentarse la plantilla a fin de que
el personal pudiera hacerse cargo de los trabajos que
se le confiaran. También mencionaron el apovo de la
Junta Ejecutiva del UNICEF para ampliar la Secreta-
ria de las Naciones Unidas. También se exnresd la
opinién de que gracias a una cierta redistribucién de Tos
puestos dentro de la Secretarfa se podrian allanar las
dificultades de personal de la Direccién y que, en todn
caso, los problemas de personal deben considerarse con
caricter general, por parte de los 6rganos pertinentes
de las Naciones Unidas que se ocupan de cuestiones
administrativas y de presupuesto.

501. Varios miembros dijeron que los debates del
Consejo debian reflejar la estrecha interrelacién que
c...ste entre los asuntos econémicos y los sociales; otros
consideraron que habia que tener cuidado de que con

5Sobre lo decidido por el Consejo al respecto, véase la
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ello no se comprimieran demasiado los debates sobre los
diversos temas sociales v econémicos.

502. El Consejo, en su resolucién 830 J (XXXII),
hizo suya la decisién de la Comisién de Asuntos Sociales
de que, en virtud de sus atribuciones y teniendo en
cuenta las actividades de otros érganos de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, debia aseso-
rar al Consejo respecto a las politicas sociales de
cardcter general y a las medidas pricticas que pudieran
resuitar necesarias en la esfera social; aceptd que las
reuniones bienales de la Comisién fueran anuales; y
Ppidi6 a la Comisién de Asuntos Sociales que fijara nue-
vamente la orientacién bdsica de sus actividades, que
propusiera las enmiendas pertinentes en sus atribucio-
nes y que examinara la asignacién y rotacién de temas
en sus futuros periodos de sesiones. También expres6
la esperanza de que se adoptasen todas las disposiciones
necesarias gzl‘:alque el Departamento de Asuntos Eco-
némicos y Sociales pudiera desempefiar con eficacia sus
funciones en el campo social.

503. E! Consejo aprob6é asimismo una resolucién
(830 K (XXXII)) por la cual pidié al Secretario Ge-
neral que considere los medios de establecer la debida
relacién entre los informes sobre la situacién social en
el mundo y los estudios econdmicos mundiales, y que
informe al Consejo Econémico y Social en su 33° pe-
riodo de sesiones acerca de las medidas que tome para
lograr este objetivo. EI Consejo considerd conveniente
examinar en su 33° perfodo de sesiones la posibilidad
de efegtuar, en .u 34° periodo de sesiones, y en reunién
plenaria, un debate combinado sobre las tendencias eco-
némicas mundiales y Ia situacién social en el mundo.

ELABORACION DE UNA LISTA DE PARQUES NACIONALES
¥ RESERVAS EQUIVALENTES

504. En su 27° periodo de sesiones, el Consejo apro-
b6 una resolucién (713 (XXVII)) en la que pedia
al Secretario General que, en cooperacién con la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, Ia
Ciencia y la Cultura, la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y otros
organismos especializados interesados, elaborara una
lista de parques nacionales y reservas equivalentes, con
una breve descripcién de cada uno, para someterla a la
consideracién del Consejo en su 29° periodo de sesiones,
acompafidndola de las medidas que aconsejara para am-
pliar y mantener la lista al dia y para facilitar su distri-
bucién. De acuerdo con la resolucion, se pidi6 a la
Unién Internacional para la Conservacién de la Natu-
raleza y sus Recursos que colaborara en el anilisis del
material presentado por los gobiernos y en Ja prepara-
cion de la lista.

505. El informe del Secretario General (E/3436),
preparado en estrecha colaboracién con la UNESCO
v la FAQ, no fue examinadn por el Consejo hasta su
31° periodo de sesiones®. En dicho informe se advertia
al Consejo que la enumeracién que en €l se hacia era
una lista preliminar de los parques nacionales y las
reservas naturales de aquellos paises cuyos gobiernos
habian suministrado informacién hasta el 15 de diciem-
bre de 1960 y que se tenia la intencién de publicar una
segunda lista que comprenderia la informacién de los
gobiernos que quisieran agregar sus parques nacionales
y reservas naturales a la lista preliminar, asi como Ia
revisién y las adiciones adecuadas de los datos ya in-
cluidos en la lista.

*E/SR.1141.
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506. Se reconocié en general la utilidad de la lista

{ el Consejo tomé nota con satisfaccién de que la Unidn

nternacional para la Conservacién de la Naturaleza y

sus Recursos, que habia desempefiado un papel funda-

mental en la preparacion del informe, habia convenido

en preparar y completar ulteriormente la segunda parte
de dicho informe.

507. En su resolucion 810 (XXXI), el Consejo tomé
nota con satisfaccién de que 55 gobiernos habian res-

ndido ya al cuestionario que les habia enviado al

ecretario General invitindoles a suministrar datos so-
bre los parques nacionales y reservas equivalentes y
reiter6 su opinién de que los parques nacionales y las
reservas equivalentes contribuian a la inspiracién, la
cuitura y el bienestar del género humano y eran valiosos
por razones de caricter econdmico y cientifico. Exhortd
a los Miembros de las Naciones Unidas o miembros de
sus organismos conexos y a los organismos especiali-
zados competentes a que continuaran cooperando con
la Unién Internacional a ese respecto y recomendo que
el Secretario General, los gobiernos de los Estados
Miembros y la Unidn Internacional adoptaran las dis-
posiciones pertinentes para que el informe, con su se-
gunda parte, fueran presentados a la propuesta Con-
ferencia Mundial sobre Parques Nacionales que habia
de convocar dicha Unién en 1962.

Seccién II. Cuestiones de poblacién

508. El Consejo examiné en su 31° periodo de
sesiones el informe de la Comisién de Poblacion sobre
su 11° periodo de sesiones (E/3451)7. En las delibera-
ciones del Consejo® los delegados se mostraron en ge-
neral satisfechos con el informe y de acuerdo con las
recomendaciones de la Comisién. En la resolucién 820
A (XXXI), el Consejo tomd nota con aprobacion del
informe y aprobé el programa de trabajo y el orden de
prioridad que figuraban en el mismo. En su 32° perfodo
de sesiones el Consejo, por su resolucién 845 (XXXII),
decidié aumentar 2 18 el niimero de miembros de la
Comisién®,

OBJETIVOS Y REALIZACIONES

509. Teniendo en cuenta la creciente importancia de
los problemas de poblacién y el interés cada vez mayor
que suscitaba el papel desempefiado por las Naciones
Unidas a este respecto, la Comisién de Poblacién pre-
sentaba al Consejo, en el informe sobre su 11° periodo
de sesiones, sus puntos de vista sobre los intereses y
objetivos de las Naciones Unidas en la materia y un
resumen de las realizaciones logradas hasta la fecha.

510. Al sefialar los objetivos, la Comisidn repetia
la opinién expresada en informes anteriores, de que
incumbia a cada gobierno decidir su propia politica y
formular sus propios programas de accién para resolver
los problemas de poblacién. La Comisién afiadia que
las Naciones Unidas tenian interés en que cada pais
adoptara su politica y planificara su programa de accién
teniendo en cuenta los hechos pertinentes, y en que los
programas fueran adecuados para asegurar un progreso
econdmico y social satisfactorio. La misién de las Na-
ciones Unidas era alentar y ayudar a los gobiernos, en
particular a los de los paises menos desarrollados, a
obtener la informacién pertinente y prestar ayuda téc-

T Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
31° periodo de sesiones, Suplemento No. 3.
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nica, cuando los gobiernos la solicitaran para la realiza-
cién de groyectos nacionales de investigacién y experi-
mentacion y la aplicacién de medidas relativas a los
problemas de poblacién.

511. Al resumir las realizaciones logradas durante
los 14 afios transcurridos desde el primer periodo de
sesiones de la Comisién, ésta ponia de relieve el valor
cientifico g' la utilidad prictica que, para los gobiernos
de los paises menos desarrollados, tienen las publica-
ciones técnicas de la Secretaria sobre las tendencias
demogrificas y problemas afines y sobre los métodos
de analisis demografico. La Comisién destacaba también
el valor de los programas de formacién de personal en
métodos de analisis demogréfico en los paises insufi-
cientemente desarrollados, que se habian organizado
como proyectos regionales de asistencia técnica, y de
las conferencias y seminarios regionales e interregiona-
les sobre problemas demogrificos, celebrados bajo el
patrocinio de las Naciones Unidas. Hasta el momento
s6lo ocho gobiernos habian solicitado asistencia técnica
para proyectos nacionales. En todus los casos se habia
prestado la asistencia solicitada.

DESARROLLO DEL PROGRAMA DE TRABAJO

512, En sus recomendaciones sobre el futuro del
programa de trabajo en la esfera demografica, la Co-
misién destacaba especialmente seis puntos: a¢) amplia-
cién y diversificacién en los paises menos desarrollados,
de los servicios para la formacién de personal en mé-
todos de andlisis demografico, y extension de los pro-
gramas de formacién profesional a Africa y a otras

regiones donde no existian aiin; b) proyectos encami--

nados a ayudar a los gobierros en la evaluacién, el
andlisis y la utilizacién de los resultados de los censos
nacionales que se iban a levantar como parte del pro-
grama del Censo Mundial de Poblacién de 1960, para
facilitar la planificacién y la determinacién de politicas
y programas de materia econdmica y social; ¢) inten-
sificacién de los programas demograficos de las comi-
siones econémicas regionales y mayor integracién de
dichos programas con los de los centros regionales de
formacion profesional e investigaciones demograficas;
d) preparativos para celebrar una segunda conferencia
mundial de poblacién en 1964 6 1965; ¢) continuacién
por parte de la Secretaria de las investigaciones sobre
Ia situacién demografica del mundo y los estudios meto-
dologicos relativos a las proyecciones demogrificas y
a la planificacién y politica del desarrollo; f) revisién
y actualizacién del informe de la Secretaria Factores
determinantes de las tendencias demogrdficas, resumen
de hechos, teorias y andlisis relacionados con probiemas
demograficos.

513. En el curso de las deliberaciones del Consejo
varias delegaciones indicaron el interés de sus gobiernos
por el propuesto desarrollo del programa de trabajo
¥ su decision de apoyarlo. En general, pudo observarse
que el Consejo estaba de acuerdo con las recomenda-
ciones de la Comisién.

514, Signiendo una recomendacién de la Comisién,
el Consejo aprob6 por unanimidad una resoluciéon (820
B (XXXI)), en la que se invitaba a los gobiernos de
los Estados Miembros que participaban en el Programa
del Censo Mundial de Poblacién de 1960 a que exami-
naran la utilidad de concertar en cada pais los arreglos
necesarios y convenientes para asegurar que se efectua-
rian los anilisis esenciales de los resultados censales,
¥ se pedia al Secretario General que se sirviera inten-
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sificar, durante los préximos afios, las actividades de
cooperacién int:rnacional en la evaluacion, el andlisis
y la utilizacion de los resultados de los censos de pobla-
cién. Se indicaba que tales objetivos podrian lograrse
ampliando y diversificando los servicios internacionales
existentes para la formacién y las investigaciones demo-
grificas, estableciendo tales servicios en las regiones
donde alin no existieran, sobre todo en Africa, propor-
cionando a los gobiernos asistencia técnica en los pro-
yectos de evaluacion, andlisis y utilizacién de resultados
censales y otros datos afines. Se pedia también al! Se-
cretario General que examinara las posibilidades de
aumentar el importe de los fondos de asistencia técnica
disponibles para las actividades enumeradas, asi como
las posibilidades de obtener de otras fuentes fondos
suplementarios.

515. El Consejo adopté también por unanimidad una
resolucién (820 C (XXXI)), aprobando la reunién, en
1964 6 1965, de una segunda conferencia mundial de
poblacién, bajo el patrocinio de las Naciones Unidas y
en colaboracién estrecha con la Unién Internacional
para el Estudio Cientifico de la Poblacién y con los
organismos especializados interesados, conferencia que
se dedicaria al intercambio entre los expertos interesa-
dos de las ideas y de la experiencia adquirida en materia
demogrifica. En la misma resolucién se pedia al Se-
cretario General que hiciera los preparativos necesarios
para la conferencia, en colaboracién con los directores
de los organismos especializados interesados y con la
Unién Internacional para el Estudio Cientifico de la
Poblacién, y se le autorizaba para que instituyera una
reducida comisién preparatoria que le asistiera en Ia
elaboracién de un programa basado en las sugestiones
de la Comisién de Poblacién. Se le pedia que estudiara
medidas para financiar la conferencia y, en particular,
la posibilidad de conseguir que en su financiacién par-
ticiparan los organismos especializados, organizaciones
no gubernamentales y fundaciones interesadas.

Seccién III. Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia (UNICEF)

516. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo exa-
min6™® los informes de la Junta Ejecutiva del UNICEF
sobre sus periodos de sesiones de enero (E/3439) y
junio de 1961 (E/3525)%2, asi como el informe del
Director Ejecutivo sobre las tendencias principales en
el UNICEF en 1960 (E/3442)1,

517. El Presidente de la Junta Ejecutiva sefialé a
la. atencién del Consejo que las responsabilidades del
UNICEF habian aumentado como consecuencia de la
Declaracidn de los Derechos del Nifio (resolucion 1386
(XIV) de la Asamblea General), que el UNICEF
habia aceptado como base de su labor. Como primera
medida destinada a dar una nueva orientacién a su
politica, el UNICEF habia realizado un estudio sobre
las necesidades de la infancia y habia preparado un
informe sobre la base de la informacién recibida de 26
gobiernos, en su mayor parte de paises insuficiente-
miente desarrollados (E/ICEF/410 y Add.1y 2). La
OIT, la FAQ, Ia OMS, la UNESCO y la Direccion
de Asuntos Sociales de las Naciones Unidas habian
elaborado valiosos informes para evaluar las necesidades

*E/SR.1174, 1175, .
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de la infancia en sus respectivas esferas de actividad
(E/ICEF/411-415).

518. Teniendo en cuenta dicho estudio la Junta Eje-
cutiva habia decidido que habia llegado el momento
de revisar las posibilidades de asistencia que ofrecia ei
UNICEF con miras a ampliar las esferas en las que
se ejercia esa ayuda y a crear otras nuevas. Se instaba
a los gobiernos de los paises beneficiarios a evaluar las
necesidades de sus nifios en el marco de sus programas
de desarrollo econémico y social. El UNICEF estaba
dispuesto & contribuir, si asi se le solicitaba, en la reali-
zacién de dichas encuestas proporcionando suministros
y medios de transporte, y sufragando los gastos locales
y de remuneracién del personal internacional, habiendo
consignado con tal fin la suma de 100.000 délares. La
preparacién de dichos estudios nacionales ofreceria
oportunidades para utilizar la colaboraciéu técnica de
los representantes locales de los organismos especiali-
zados competentes y los representantes residentes de
la JAT.

519. Sobre la base de dichos estudios los propios
gobiernos beneficiarios se encargarian de determinar
sus necesidades especiales y el orden de prioridad de
las mismas en sus respectivos paises. Las necesidades
podrian sobrepasar los campos habituales de asistencia
del UNICEF, pero la ayuda que se concediese en dichas
esferas no debia redundar en perjuicio de los programas
ya emprendidos. Esa ampliacién de la asistencia del
UNICEF debia realizarse con cautela, a titulo de ensayo
y con el asesoramiento técnico de los organismos espe-
cializados competentes. No obstante, el nuevo enfoque
exigia una reorganizacién radical de la labor del
UNICEF que, de una organizacién de emergencia en
el periodo de posguerra, se habia convertido, primero,
en una institucion destinada a proporcionar determina-
dos tipos de asistencia a los nifios de los paises menos
desarrollados, y ahora, en un organismo que se proponia
ayudar a los nifios de todo el mundo contribuyendo al
progreso econdmico y social.

520. En su perfodo de sesiones de junio de 1961 Ia
Junta Ejecutiva habia subrayado especialmente la im-
portancia de dar formacién profesional a los nacionales
de los paises menos desarrollados, en diversos servicios
de proteccion a la infancia. Sobre la base de los estudios
emprendidos con la colaboracién de la FAO, la OMS
y la Direccién de Asuntos Sociales de las Naciones
Unidas, se proyectaba intensificar Jos esfuerzos que se
realizaban en ese sentido. Se aprovecharia el programa
OPEX para obtener personal administrativo y ejecutivo
especializado en las actividades que interesaban al
UNICEF.

521. La reorganizacién administrativa permitirfa au-
mentar la eficacia de los servicios sin provocar un
aumento en los gastos respectivos a pesar del mayor
volumen de trabajo. Una politica més liberal en lo que
se referia a los gastos locales permitiria ejecutar mis
rapidamente los proyectos importantes. La modificacién
de los procedimientos financieros, en virtud de la cual
los gastos que ocasionasen los proyectos se sufragarian
en una proporcion cada vez mayor con los ingresos
corrientes, permitiria utilizar las reservas mis rapida-
mente y, por el momento, contemplar la posibilidad de
ampliar el programa de trabajo.

522. En 1960 el UNICEF habia ejecutado 428 pro-
yectos en los campos siguientes: sanidad, proteccidén a
Ia familia y al nifio, lucha contra las enfermedades y
ayuda de caricter urgente. Dichos proyectos se ejecu-
taban en 105 paises y territorios y habjan beneficiado a
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55.000.000 de personas. Aunque se calculaba que esa
cifra se elevaria a 57.000.000 en 1961, estaba todavia
muy lejos del total de 600.000.000 de nifios que, segtin
se calculaba, necesitaban la asistencia que proporcionaba
el UNICEF. Los ingresos totales del UNICEF habian
ascendido a casi 26.000.000 de délares en 1960, lo cual
representaba un aumento de 2.000.000 de dolares con
relacion a 1959. Algunos gobiernos habian prometido
aumentar ain mds sus contribuciones para 1961.

523. En el curso del debate, los representantes en el
Consejo expresaron su reconocimiento por la labor rea-
lizada por el UNICEF. Se estim6 que el periodo de
sesiones de junio de 1961 de la Junta Ejecutiva habia
sido especialmente fructifero.

524. Fueron aprobados en general los planes desti-
nados a ampliar las actividades del UNICEF, siempre
y cuando no se disminuyese la asistencia que se propor-
cionaba en las esferas tradicionales ni ello determinara
una dispersién de los esfuerzos. Respecto de los servi-
cios existentes, se opiné que debia proporcionarse mayor
asistencia a los servicios de proteccion a la madre y al
nifio, saneamiento del medio ambiente y a los servicios
sociales para la infancia. Se insistio también en las ne-
cesidades de los nifios refugiados. Se elogiaron los es-
fuerzos del Fondo encaminados a mejorar la nutricion,
aumentar los suministros de leche sana, fomentar la
preparacion de nuevos alimentos ricos en proteinas, la
fabricacion de vacunas y la divulgacién de conocimien-
tos sobre produccién agricola.

525. En lo que se refiere a las campafias de erradica-
cién del paludismo, se expresd la opinién de que se
destinaba a ellas un porcentaje excesivo (casi el 40%)
de los recursos del UNICEF, especialmente teniendo en
cuenta que los nifios no eran los tinicos beneficiados.
Otros representantes, en cambio, estimaron que debia
darse mayor apoyo a la lucha contra el paludismo por-
que los nifios estaban especialmente expuestos a dicha
enfermedad y en caso de contraerla podian quedar debi-
litados para toda la vida. Se explicé que si bien se habia
decidido mantener en 10.000.000 de délares el total
destinado para la erradicacién del paludismo, se habian
proyectado ciertas modificaciones. Se estudiaria la posi-
bilidad de reducir los gastos alli donde la erradicacion
pareciese muy lejana. En los casos en que pudieran
utilizarse otros medios o donde nuevos paises organi-
zaran campafias, podria ampliarse la ayuda sin exceder
de los limites fijados.

526. Se elogi6 el estudio sobre las necesidades de la
infancia como un trabajo creador y original. Se apoy6
la idea de preparar estudios nacionales en el marco de
los programas generales de desarrollo econémico y so-
cial, aunque algunos representantes opinaron que los
mas indicados para realizar dichos estudios eran los
nacionales de los paises interesados y que no se necesi-
taria personal internacional. Esto permitiria utilizar los
100.000 ddlares previstos con tal fin para proporcionar
ayuda directa a los nifios. En respuesta se sefialé que
el UNICEF sélo colaboraria en dichos estudios previa
solicitud expresa.

527. Los representantes aprobaron también la pro-
puesta de que, en lo futuro, los paises beneficiarios se
encargaran de determinar el orden de prioridad de las
necesidades de la infancia. Se sefialé aue la ensefianza
era una de las esferas en que el UNICEF podia aportar
una contribuicién valiosa, dentro de su competencia. Se
apoy6 también la propuesta de ampliar los servicios so-
ciales para la infancia tanto dentro de la familia como
fuera de ella. Si bien hasta la fecha el UNICEF se
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habia concentrado en satisfacer las necesidades materia-
les de la infancia se estimé que tenia igual importancia
su desarrollo intelectual, moral y espiritual. Se insté a
la Direccién de Asuntos Sociales a proporcionar mayor
asistencia técnica.

528. E] Consejo acogi¢ complacido la creciente co-
operacién con los organismos técnicos internacionales
que habia quedado demostrada por la colaboracién
lograda en la preparacidn del “Estudio sobre las nece-
sidades de la infancia” y en la planificacién y ejecucién
de proyectos. Se recomendé que se estableciese la mayor
cooperacion posible con los representantes residentes
de la JAT. Se aprobé en general el principio de que
cada organismo debia sufragar los gastos de su personal
que participase en proyectos conjuntos pero se hizo
notar las circunstancias especiales de los casos en que
el UNICEF habia pagado dichos gastos a la FAO. Se
opiné que esta cuestion debia ser investigada mas dete-
nidamente por la FAO.

529. Se formulé un llamamiento para asegurar una
distribucién mas equitativa de la asistencia del UNICEF
entre los distintos paises y regiones, asi como una ma-~
yor distribucién geografica del personal del UNICEF.
Respecto del primer punto se explicé que no era posible
determinar por adelantado los porcentajes regionales.
Los proyectos se iniciaban cuando los gobiernos desea-
ban y podian contribuir a las actividades propuestas.
El UNICEF estaba aumentando su asistencia a Africa.
Se esperaba que el nombramiento de un Director Re-
gional para Africa permitirfa prestar mayor atencién
a las necesidades de esa regién.

530. Un representante repitié la sugestién, formu-
lada en la reunién de la Junta Ejecutiva, de que,
teniendo en cuenta los limitados recursos del UNICEF,
los territorios no auténomos trataran de obtener ayuda
de las Potencias Administradoras mas bien que de fuen-
tes internacionales.

531. Se reconocié en general que el UNICEF nece-
sitaria mas apoyo y mayores recursos para alcanzar sus
objetivos. Se sefial el considerable aumento en los
créditos que se estaban destinando al desarrollo econd-
mico y social y se expresd la esperanza de que los
programas de ayuda a la infancia recibirin una mayor
proporcién de dichos fondos.

532. Al finalizar el debate, el Consejo aprobé una
resolucién (827 (XXXII)) en la que tomd nota con
satisfaccién de los informes de la Junta Ejecutiva (E/
3439 y E/3525) y del informe del Director Ejecutivo
sobre las “Tendencias principales del UNICEF en
1960” (E/3442). El Consejo acogid con beneplacito la
decisién de la Junta Ejecutiva del UNICEF de alentar
a los gobiernos a que efectuasen estudios de las necesi-
dades de la Infancia en sus paises, con objeto de pre-
parar programas a largo plazo de proteccién a la infan-
cia como parte de sus planes o programas generales de
desarrollo econémico y social. Acogié con beneplacito
ademas la oportunidad que ello ofrecia de adaptar de
un modo mas flexible los programas de asistencia a las
necesidades mas urgentes de los paises menos desarro-
llados, sin descuidar los habituales campos de actividad
del UNICEF, y de integrar mis Ia ayuda de los orga-
nismos técnicos que colaboraban con el UNICEF en
ese campo, asi como de utilizar con mas amplitud los
servicios de los representantes residentes de la JAT.

533. Se sefialé que, por falta de tiempo, no se habia
podido distribuir los textos francés y espafiol del in-
forme de la Junta Ejecutiva sobre su periodo de sesio-
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nes de junio de 1961 (E/3525). En consecuencia algu-
nos representantes no habian podido examinario. Se
convino por lo tanto en que el parrafo de la resolucién
en el que se decia que el Consejo habia tomado nota
de dicho informe, asi como de otros documentos, no
comprometia a aquellos representantes que no habian
tenido oportunidad de estudiar el informe sobre el pe-
riodo de sesiones de junio,

Seccién IV. Informe del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados*

534. En su 32° periodo d= sesiones, el Consejo exa-
min6* el informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (A/4771/Rev.1)% refe-
rente al periodo comprendido entre el 1° de mayo de
1960 y el 31 de marzo de 1961. En el informe se daba
cuenta de los progresos realizados en la labor de asis-
tencia internacional a los refugiados y se destacaba la
influencia que el Afio Mundial de los Refugiados habia
ejercido en los diversos campos de actividad de la
Oficina del Alto Comisionado, asi como el mzyor interés
demostrado en los problemas de los grupos de refugia-
dos no comprendidos dentro de la jurisdiccién directa
de las Naciones Unidas.

535. También se sometid a consideracion del Consejo
el informe del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos sobre su quinto periodo de sesiones (A/ACS96/
127)1¢, presentado en cumplimiento de lo dispuesto en
la resolucién 672 (XXV) del Consejo. En dicho docu-
mento se indicaba, entre otras decisiones adoptadas por
el referido Comité, que se habia fijado como objetivo
financiero la cifra de 5.000.000 de ddlares procedentes
de todas las fuentes para atender al programa ordinario
de 1962, destinado principalmente a sufragar la ayuda
a los refugiados no reasentados que viven fuera de los
campametitos,

536. En su declaracién ante el Consejo, el Alto
Comisionado sefialé a la atencién de dicho 6rgano el
espiritu de solidaridad internacional que se habia puesto
de manifiesto en e] éxito logrado por el Afio Mundial
de los Refugiados y en el creciente interés humanitario
de la comunidad internacional en los problemas de los
refugiados en todo el mundo. Al resumir los resultados
alcanzados por su Oficina, destac6 que no se habia
esperado que el Afio Mundial de los Refugiados resol-
viese todos los problemas de los refugiados; sin embar-
go, habia ejercido un notable efecto en lo relativo a la
proteccion internacional, al logro de soluciones perma-
nentes, en especial para la poblacién de los campamen-
tos y al reasentamiento de los impedidos mediante la
liberalizacién de los requisitos de admisién, También
habia permitido la prosecucién en 1960 del programa de
ayuda a los refugiados de Argelia en Marruecos y Tiinez
v el mejoramiento de la sitnacién de otros grupos de

* Tema separado del programa provisional para el decimo
sexto periodo de sesiones de la Asamblea General. :
# E/SR.1173. .

B8 Documentos Oficiales de lo Asamblea General, decimo-
sexts periodo de sesiones, Suplemento No. 11, transmitido al
Consejo en forma mimeografiada con notas del Secretario
General (E/3506 y Add.l). : .

* Este informe, que figura como anexo a la versién impress
del informe del Alto Comisionado, fue transmitido al Consejo
en forma mimeografiada con una nota del Secretario General
(E/3506/Add.1). En los apéndices I y II del informe del
Comité Ejecutivo sobre su quinto perfodo de sesiones se
reproduce el texto de la declaracién preliminar formulada por
el Alto Comisionado y la declaracién sobre “problemas de
otras categorias de refugiados”.



refugiados no comprendidos dentro de la jurisdiccién
directa de las Naciones Unidas.

537. En el campo de la proteccién internacional, el
Aflo Mundial de los Refugiados habia facilitado los es-
fuerzos de su Oficina para lograr que se reconociese a
los refugiados una condicién juridica lo mas parecida
posible a la de los nacionales del pais de residencia

para consolidar su situacién econémica y social. Era
importaute que los derechos adquiridos por los refu-
giados no se viesen comprometidos y que su existencia
Do se viese nuevamente amenazada por dificultades eco-
némicas, Como una nueva contribucién en este sentido
el Alto Comisionado sugirié que donde fuese posible se
extendiesen a los refugiados los beneficios de los acuer-
dos regionales de caricter econdmico y social.

538. Enloque ta & las soluciones permanentes
— mediante la triacién voluntaria, el reasentamien-
to o la integracibn—1la principal tarea todavia por
realizar era la de ayudar a los refugiados no reasentados
gm vivian fuera de los campamentos a establecerse en

rma definitiva. Ademds de los refugiados del Lejanc
Oriente y del Oriente Medio incluidos en los programas
actuales, existfa alin un mimero considerable de refu-
giados fisicamente impedidos o con problemas de orden
social que vivian fuera de los campamentos en diversos
paises de Europa, que no podrian reasentarse definiti-
vamente sin una mayor ayuda internacional, Erg im-
po.tante que no disminuyesen los esfuerzos de los
gobiernos, otras organizaciones y los organismos priva-
dos a fin de que pudiese resolverse definitivamente el
problema de los refugiados que estaban en esa condicién
desde hacia largo tiempo. El Alto Comisionado propuso
que se formulase un plan a tal efecto en el cual se
definiese con claridad el objetivo que debia alcanzarse
y se indicase el tiempo que se necesitaria para ello.
Dicho plan se someteria a la consideracién del Comité
E]e'cutlvo del Programa del Alio Comisionado en el
periodo de sesiones que se celebrarfa en la primavera
sigutente, y se transmitiria después al Consejo Econé-
mico y Sodial.

539. En cuanto a la afluencia de nueves refugiados
a los paises en que la Oficina del Alto Comisionado
habia venido actuando durante los tiltimos afios, expreso
la esperanza de que el aumento de oportunidades de
reasentamiento permitiese lograr soluciones de caricter
permanente para esos refugiados, a medida que fueran
llegando e impidiese que surgieran nuevos problemas.

540. Con arreglo a lo dispuesto en las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General (resoluciones 1389
(XIV) y 1500 (XV)), el programa de ayuda a los
refugiados de Argelia en Marruecos y Tiinez que eje-
cutaban conjuntamente la Liga de Sociedades de Ia
Ct:gz Roja y Oficina del Alto Comisionado, seguia cum-
pliéndose a un costo de 7.000.000 de délares anuales
AProx El Alto Comisionado recordé que
el objeto del progr era satisfacer las necesidades
vitales de los refugiados y expres6 la esperanza de que
se atenderia su soliciiud de fondos para cubrir el déficit
del% in:is de 1.000.000 de dolares en el presupuesto de

541. Refiriéndose a Ia cuestién de la asistencia a los
iados que no estaban comprendidos en

E’npos de refugiad
jurisdiccién directa de las Naciones Unidas, declard

que algunos gobiernos le habian consultado al respecto,
de conformidad con lo indicado en la resolucién 1499
(XV) de la Asamblea General. Consideraba que la ac-
tuacién de su Oficina en este campo debia basarse en
¢l espiritu de mniversalidad reflejado en dicha resolucién
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y en el cardcter exclusivamente humanitario y social de
sus actividades. En cada caso, se requeriria una decisién
cuidadosa y ajustada a la realidad, para determinar si
la accién de su Oficina era apropiada y hasta qué punto.

542. Para terminar, sefialo la funcién esencial que
desempefiaban los gobiernos al hacerse responsables de
la asistencia prestada a los refugiados y subrayd la
valiosa cooperacion de las organizaciones interguberna-
mentales y de los organismos privados ; destacd, ademas,
la necesidad de mantener vivo el espiritu de solidaridad
intelznb‘a)cioml, condicién indispensable para el éxito de
su r.

543. La mayoria de los representantes que hicieron
uso de la palabra elogiaron al Alto Comisionado por la
labor de su Oficina y por los resultados que habia con-
seguido. Varios representantes se refirieron al éxito
alcanzado por el Afio Mundial de los Refugiados y
expresaron la esperanza de que se mantuviera el espiritu
que habia promovido a fin de que los restantes proble-
mas de los refugiados fuesen satisfactoriamente resuel-
tos. Advirtieron con satisfaccidén que, debido sobre todo
a la influencia del Afio Mundial de los Refugiados, el
resto de la poblacién de los campamentos podria en
breve abandonarlos y asentarse definitivamente. Tam-
bién expresaron la esperanza de que se resolviesen los
problemas atn pendientes de los refugiados no reasen-
tados que residian fuera de los campamentos y, en

rticular, los de los refugiados impedidos, muchos de
os cuales vivian en condiciones precarias. También se
subray6 el papel que habia desempefiado la liberaliza-
cién de los requisitos de inmigracién en el reasenta-
miento de los refugiados.

544. Uno de los representantes mencioné la carga
que pesaba sobre algunos de los paises de primer asilo.
Esta podria aliviarse si los paises de inmigracién prose-
guian sus esfuerzos en favor de los refugiados y, en
particular, de los refugiados impedidos. Varios repre-
sentantes subrayaron asimismo la permanente necesidad
de proporcionar proteccion internacional a los refugia-
dos, 1a cual, junto con la ayuda material constituia un
medio indispensable para consolidar su situacién en los
paises de asentamiento definitivo.

545. También se encomid las actividades conjuntas
de la Oficina del Alto Comisionado y la Liga de Socie-
dades de la Cruz Roja en favor de los refugiados de
Argelia en Marruecos y en Ttinez. Se expresd la espe-
ranza de que el llamamiento hecho por el Alto Comi-
sionado con el fin de reunir fondos obtuviese una
favorable acogida para que este programa vital pudiera
continuar mientras fuese necesario.

546. Dos representantes opinarcn que como el pro-
blema de los refugiados habia sido resuelto en gran
medida y como los refugiados que atin quedaban cons-
tituian esencialmente una responsabilidad para los go-
biernos de los paises de residencia, podia ponerse térmi-
no a las actividades de la Oficina del Alto Comisionado
para los Refugiados.

547. Refiriéndose al problema de los refugiados
chinos en Hong Kong, un representante indicé que la
mayoria de dichos refugiados eran simplemente migran-
tes cuyo destino no era de la incumbencia del Alto
Comisionado. En respuesta a tal afirmacidn, se explico
que el Gobierno de Hong Kong consideraba a los
nuevos refugiados, cuyo nimero llegaba a 1.000.000
aproximadamente, como personas a las cuales no se
podia enviar de nuevo al lugar de origen y que dicho
Gobierno habia hecho grandes esfuerzos para propor-
cionarles vivienda y ayudarlas en otra forma; por lo



tanto, el término “refugiados”, en tales circunstancias,
no resultaba inapropiado.

548. Se hizo referencia a la utilidad de las resolu-
ciones de la Asamblea General relativas a los buenos
oficios, 1ue permitian al Alto Comisionado prestar
ayuda a los grupos de refugiados no comprendidos en
la jurisdiccion de las Naciones Unidas y poner a dis-
posicién de los gobiernos interesados los servicios de
un organismo experimentado ; también se expresé apoyo
a la forma en que el Alto Comisionado habia abordado
estos problemas.

549. Al terminar el debate, el Consejo aprobé una
resolucién (824 (XXXII)) en la que tomd nota del
informe preparado por el Alto Comisionado (A/4771/
Rev.1), para transmitirlo a la Asamblea General en su
decimosexto periodo de sesiones,

Seccién V. Fiscalizacién internmacional de
estupefacientes

550. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo es-
tudié'? el informe de la Comisién de Estupefacientes
sobre su 16° periodo de sesiones (E/3512)%8, ¢l informe
del Comité Central Permanente del Opio sobre sus
actividades en 1960 (E/OB/16 y E/OB/16/Add.)®®
y dos informes del Secretario General sobre la Confe-
rencia de Plenipotenciarios para la Aprobacién de una
Convencién Unica sobre Estupefacientes (E/CN.7/403
y_Corr.l y E/3527). En su resolucién 833 A y C
(XXXII) tomé nota de los informes de la Comisién
y del Comité, respectivamente. A continuacién se resu-
men algunas de las principales actividades de 1a Comi-
sién y del Comité, asi como las decisiones del Consejo
en relacién con las recomendaciones de la Comisién
acerca de la Convencién Unica.

APLICACION DE LOS TRATADOS SOBRE ESTUPEFACIENTES
Y FISCALIZACION INTERNACIONATL,

551. En general, los gobiernos cumplieron con las
obligaciones que les imponen los diversos instrumentos
internacionales sobre estupefacientes en cuanto al envio
de datos e informes. En 1960 se comunicaron al Secre-
tario General textos legislativos sobre estupefacientes
correspondientes a 61 paises y territorios, y se recibie-
ron informes anuales relativos al afio 1959 de 134
paises y territorios. La Comisién pidi6 al Secretario
Genera] que invitara a los paises y territorios que no
habian presentado informes anuales durante dos afios
consecutivos a que lo hicieran,

552. En los 12 meses que precedieron al 26 de abril
de 1961, otro Estado se adhirié al Protocolo firmado
en Paris el 19 de noviembre de 1948, en virtud del cual
se cred el procedimiento para que la fiscalizacién inter-
nacional se aplicase también a los nuevos estupefacien-
tes, en particular los sintéticos. El nitmero total de
Estados que habian ratificado el Protocolo o se habfan
adherido al mismo hasta el 26 de abril de 1961 ascendia
a 58. En el mismo periodo, otro Estado se adhirié a la
Convencién para la supresién del trifico ilicito en dro-
gas nocivas firmada en Ginebra el 26 de junio de 1936
y enmendada por el Protocolo firmado en Lake Success,

WE/ACT7/SR452; E/SR.1180.

* Documentos Oficiales del Comsejo Ecomémico v Social,
32° é’miodo de sessomes, Suplemenio No. 9.

™ Comité Central Permanente del Opio, Informe al Consejo
Econdmico y Social sobre las actividades del Comité en 1959
Y Suplemenio (publicaciones de las Naciones Unidas, Nos, de
venta: 60.X13 y 60.X1.3/Addéndum),
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Nueva York, el 11 de diciembre de 1946. Hasta el 26
de abril de 1961 ascendia a 28 el nimero total de Esta-
dos que habian ratificado esta Convencion o se habian
adherido a la misma en su forma original o en su for-
ma enmendada. Hasta el 26 de abril de 1961, el Pro-
tocolo de las Naciones Unidas sobre el Opio de 1953
habia sido aceptado por 38 Estados, entre los que figu-
raban siete de los Estados fabricantes citados en el ar-
ticulo 21 del Protocolo (Bélgica, Estados Unidos de
América, Francia, Italia, Japdn, Repiblica Federal de
Alemania y Suiza), y dos de los Estados productores
de opio mencionados en el articulo 6 (India e Irdn).

553. Durante el afio se sometieron a fiscalizacidén
internacional siete nuevos estupefacientes, seis de ellos
sintéticos, por lo que el nimero total de estupefacien-
tes basicos sometidos a fiscalizacion hasta el 26 de abril
de 1961 se elevd a 79, de los cuales 51 son sintéticos.

TrArico micrro

544. En su 16° periodo de sesiones, al examinar el
tréfico ilicito, la Comisién presto atencién a los puntos
siguientes : aspectos generales del trifico como activi-
dad criminal y principios basicos para combatirlo; san-
ciones penales; precio de los estupefacientes en el mer-
cado ilicito; utilizacién de los transportes aéreos en el
trafico ilicito; cooperaci6n internacional y actividades
de los servicios de informacién; y caracteristicas del
trafico en 196G.

555. Aunque los informes de los gobiernos sobre el
trafico ilicito fueron mdis numerosos respecto de 1960,
se observd que muchos de ellos no eran suficientemente
detallados. I.a Comisi6n decidi6 pedir al Secretario Ge-
neral que sefialase una vez mis a la atencién de los go-
biernos Ia necesidad de que presentasen informes de los
decomisos a medida que se fuesen efectuando en el
transcurso del afio, y de que comunicasen por adelan-
tado los capitulos pertinentes de su informe anual an-
tes del 1° de marzo.

556. La Comisién sefialé que el trafico de estupe-
facientes debia considerarse fundamentalmente como
una actividad comercial ilicita. Constituian puntos esen-
ciales de un programa para combatir el tréifico ilicito
la cooperacién entre los gobiernos, la adopcién de leyes
rigurosas por los paises, la represién eficaz y las san-
ciones penales apropiadas.

557. En el tréfico ilicito se aprovechaba cada vez
mas la velocidad y comodidad ofrecidas por los viajes
aéreos. Al mismo tiempo, el trifico seguia dependien-
do de sus fuentes de abastecimiento tradicicnales o ha-
bituales, tanto para las materias primas como para los
estupefacientes manufacturados; el movimiento de es-
tupefacientes hacia fibricas clandestinas, o procedente
de éstas, ast como en las diferentes fases de la venta,
segufa teniendo en general las caracteristicas conoci-
das del trafico por mar o por tierra. En los informes
de los gobiernos sobre el trafico ilicito por la via aé-
rea se destacaba la gran importancia que tenia la co-
operaci6n internacional en todos los planos de las acti-
vidades gubernamentales para la eficaz aplicacion de
las medidas de fiscalizacion, y en particular una labor
muy intensa y sistemitica de informacién por parte de
las autoridades competentes.

558. Como en afios anteriores, el opio y los opidceos,
Ia cocaina y 1a cannabis predominaron en el trﬁico ili-
cito. Se inform6 sobre decomisos de cantidades mmy
grandes de toda clase de estupefacientes, con excepcién



de los sintéticos. Al parecer se manifestaba una nue-
va tendencia en el Lejano Oriente pues se obser.é que
habia aumentado la proporcién de estupefacientes blan-
cos con respecto a las materias primas; era significativo
que se hubieran decomisado cantidades cada vez mayo-
res de morfina y de diacetilmorfina. A ello contriburia
el hecho de que hubiera mas medios para transformar
quimicamente los estupefacientes, y el Consejo observd
con preocupacion que, con frecuencia, la transforma-
cién se hacia al parecer cerca de las zonas productoras.
Varios paises informaron del descubrimiento de laborato-
rios clandestinos. Un factor importante a este respecto
era la relativa facilidad con que se podian ocultar, trans-
portar y utilizar cantidades valiosas de estupefacientes
blancos destinados a los toxicémanos.

559. La Comisién comprobé que no habia disminui-
do el trafico de diacetilmorfina por diferentes rutas in-
ternacionales hacia la América del Norte y el del opio
y la cannabis (hashish) en el Cercano Oriente y el
Oriente Medio. Las cantidades de cocaina en trafico
ilicito procedente de la América del Sur al parecer no
eran menores y habia pruebas de que seguia transpor-
tandose este estupefaciente por Europa, en parte para el
Cercano Oriente y el Oriente Medio.

Uso INDEBIDO DE ESTUPEFACIENTES (TOXICOMANfA)

560. El Consejo tomé nota de que la Comisién, en su
16° periodo de sesiones, habia estudiado los miltiples
aspectos del problema de la toxicomania — su etiologia,
las condiciones econémicas y médicas que favorecen su
difusién y el tratamiento de la toxicomania tanto como
problema social como en los casos individuales.

561. Se reconocié que era sumamerte dificil calcu-
lar, incluso en forma apenas aproximada, el nfimero
de toxicémanos. Sin embargo, era necesario evaluar
exactamente la magnit d del problema para poder en-
focarlo amplia y eficazmente. En consecuencia, la Co-
misién consideré que converdria que algunos gobier-
nos complementaran con estudios especiales sus méto-
dos habituales de reunir datos sobre la toxicomania.

562. El Consejo sefial6 que, atn tomando como base
la incompleta informacién disponible para la evalua-
cién global de la amplitud y naturaleza de la inciden-
cia de la toxicomania, la Comisién podia establecer
ciertas clasificaciones generales tiles dividiendo los pai-
ses que presentan informes en tres categorias: los que
tienen un toxicOmano por cada 1.000 habitantes o me-
nos, los que tienen un toxicdmano por cada 1.000 a
5.000 habitantes, y los que tienen un toxicdmano por
cada 5.000 o mas habitantes (véase el documento
E/CN.7/404). Se observé que la distribucién de los pai-
ses pertenecientes a la primera categoria, la dz=l mayor
niimero de toxicOmanos, era la siguiente: Africa, 7;
América, 5; Europa, ninguno; Lejanc Oriente, 12;
Cercano Oriente, 4; Oceanfa, ninguno. El niimero de
paises pertenecientes a la segunda categoria era: Afri-
ca, 9; América, 7; Europa, ninguno; Lejano Oriente,
6; Cercano Oriente, ninguno; Oceania, ninguno. Por
altimo, el niimero de paises pertenecientes a la tercera
categoria, la de menor nfimero de toxicomanos, era la
siguiente : Africa, 9; América, 13; Europa, 24; Lejano
Oriente, 2; Cercano Oriente, 8; Oceania, 8.

563. No solo continuaba en gran escala el uso inde-
bido de estupefacientes manufacturados, sino que se
observaba constantemente un gran uso de cannabis en
casi todas las regiones del mundo —sobre todo en el
continente africano, en muchas partes del Oriente Me-
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dio y en el subcontinente de la India y el Pakistin —
y seguia er. pie el grave problema planteado por la
masticacién de la hoja de coca en algunos paises de
América del Sur. Respecto de la cannabis, el Consejo
escuchd con interés que se habian adoptado medidas
para colaborar mds estrechamente con los paises afri-
canos en cuestiones de estupefacientes.

CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS rARA LA APRO-
BACION DE UNA CoNVENCION UNIcA soBRE EsTU-
PEFACIENTES (NacroNEs UNIpAs)

564. El Consejo, por sus resoluciones 159 II D
(VII) y 246 D (IX) inici6 los trabajos para preparar
una convencién unica sobre estupefacientes y estable-
cid tres objetivos fundamentales para la nueva conven-
cidén: la codificacion de los tratados multilaterales en
vigor sobre estupefacientes; la simplificacién del meca-
nismo internacional de fiscalizacion, y la ampliacién del
sistema para fiscalizar el cultivo de las plantas que se
utilizan como materia prima de estupefacientes naiu-
rales.

565. El Consejo pidié posteriormente, al Secretario
General, por su resolucion 689 J (XX VTI), que convoca-
ra a una conferencia de plenipotenciarios para que apto-
base una convencién tinica sobre estupefacientes que re-
emplazase los tratados multilaterales existentes en la
materia, y que invitara a la conferencia a todos los Es-
tados Miembros de las Naciones Unidas o miembros
de los organismos especializados y del OIEA, a la
OMS y a otros organismos especializados interesados
en la cuestién, al Comité Central Permanente del Opio
y al Organo de Fiscalizacién de Estupefacientes, y a la
Organizacién Internacional de Policia Criminal.

566. La Comision de Estupefacientes prepard, entre
sus periodos de sesiones quinto y undécimo, varios pro-
yectos de convencién finica, y aprobd en sus periodos
de sesiones 12° y 13° el tercer proyecto de convencion
(E/CN.7/AC.3/9 y Add.l), que la Conferencia uti-
liz6 més tarde como documento fundamental de traba-
jo. Por su resolucién 689 J (XXVI), el Consejo auto-
rizé la transmision de este tercer proyecto de conven-
ci6n vnica a todos los invitados a la Conferencia para
que enviasen sus observaciones acerca del mismo. Se
prepard una compilacién analitica (E/CONF. 34/1 y
Add.1-4) de las observaciones enviadas por 55 Esta-
dos y 16 organizaciones, la cual fue presentada a la
Conferencia junto con varios otros documentos sobre
cuestiones técnicas y de organizacion.

567. En la Conferencia, que se celebrd en la Sede
de las Naciones Unidas, en Nueva York, de enero a
marzo de 1961, participaron 73 Estados, ademds de otro
Estado que estuvo representado por un observador.
También estuvieron representadas seis organizaciones
intergubernamentales y tres organizaciones no guberna-
mentales,

568. Aunque era inevitable que en una conferencia
tan amplia se presentasen divergencias de opinidn acer-
ca de lo que era de desear y lo que era realizable, tales
divergencias pudieron resolverse en gran parte median-
te f6rmulas conciliatorias y la Conferencia pudo llevar
a cabo esencialmente las tres tareas principales que le
habia encargado el Consejo en sus resoluciones 159 II
D (VII) y 246 D (IX). Se logré la codificacién casi
total de los tratados multilaterales existentes, salvo la
convencién de 1936 para la supresion del trafico ilicito
de drogas nocivas que podria seguir vigente en princi-
pio entre las partes que asi lo deseasen. Sin embargo,

R




e

como la Convencién de 1936 no habia sido ratificada
por muchas Potencias, esta excepcién relativamente
menor a una codificacion total en un docum ento tnico
se justificé con el argumento de que algunos Estados, y
en especial los importantes a efectos de fiscalizacion de
los estupefacientes, podrian aceptar determinadas obli-
gaciones en virtud de la nueva convencion que no ha-
bian podido asumir en virtud de la Convencion de 1936
debido a la incompatibilidad entre ésta y ciertos princi-
pios fundamentales de sus sistemas juridicos; al mismo
tiempo, los Estados que deseasen aplicar las disposicio-
nes mas estrictas del tratado anterior, siempre podrian
hacerlo.

569. El segundo objetivo pritcipal —la simplifica-
cién del mecanismo internacional de fiscalizacidn — se
logr6 fusionando en un érgano tinico al Comité Cen-
tral Permanente del Opio y al Organo de Fiscalizacion
de Estupefacientes e introduciendo varias medidas para
simplificar las cuestiones administrativas.

570. En lo que respecta al tercer objetivo— la am-~
pliacién del sistema de fiscalizacion para que incluyes-
el cultivo de las plantas utilizadas como materia prima
de estupefacientes naturales (opio, cannabis y hojas de
coca) —, se aprobé una nueva disposicién para limitar
a fines exclusivamente médicos y cientificos la recolec-
cién de la adormidera, la cannabis y la resina de ca-
nnabis y, en general, también de las hojas de coca. Ade-
mas, la convencion requiere que, se establezcan o man-
tengan organismos nacionales equivalentes en realidad
a monopolios soktre el cultivo de tales plantas, si las
disposiciones nacionales lo permiten.

571. El Consejo tomé nota?® de que la Comision ha-
bia examinado varias de las disposiciones principales
de la Convencidén de 1961, teniendo en cuenta los ante-
cedentes ofrecidos por el sistema de tratados en vigor.
Las recomendaciones sobre embargo formuladas en el
Convenio Internacional sobre el Opio de 1925 se ha-
bian recogido en la nueva convencién y se habian amn-
pliado de modo que el nuevo Comité pudiera aplicarlas
tanto a los paises exportadores de estupefacientes como
a los importadores. Ademads, la obligacién de limitar el
uso de estupefacientes a fines cientificos o médicos se
ampli6 a todos los medicamentos que contienen estupe-
facientes (incluidos los de accién tan débil como la co-
deina y los llamados “preparados exentos”) ; anterior-
mente no se habfa restringido en esta forma el uso de
algunos estupefacientes como el opio (salvo el opio me-
dicinal), las hojas de coca y la cannabis. La Conven-
cién constituye la culminacion de los esfuerzos de cesi
medio siglo al acordar que, después de un periodo pre-
ciso de transicién, se declare ilegal en todas partes
cualquier uso de estupefacientes que no sea para fines
médicos. La nueva Convencidn exige también que to-
dos los medicamentos y preparaciones se vendan sola-
mente por personas autorizadas.

572. Tl Consejo tomd nota de que dos de las pro-
puestas més importantes — la prohibicién obligzatoria
de estupefacientes especialmente peligrosos y la redac-
ciéon de una lista definitiva de paises productores de
opio — no habian sido aprobadas por la Conferencia.
Sin embargo, en el nuevo tratado se preveia que la
prohibicién de tales estupefacientes seria objeto de una
categoria especial de recomendaciones. Esta practica ha-
bia sido seguida por los 6rganos de fiscalizacion en el
pasado, pero que no estaba prevista expresamente en
ningtin tratado.

®E/AC.7/5R.452,
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573. El Consejo fue informado de que la Lomsion
consideraba que la nueva Convencién no sélo codifica-
ba y aclaraba el sistema de tratados existente, sino que
también lo ponia al dia.

574, El Consejo tomd nota de que la Conferencia,
ademds de aprobar la Convencion Unica sobre Estupe-
facientes, 1961, aprobé también un Acta Final que con-
tenia en forma de anexos cinco resoluciones relativas
a la asistencia técnica, al tratamiento de los to:icéma-
nos, a los traficantes ilicitos, a la composicién de la
Comision de Estupefacientes y al sistema de fiscaliza-
cién internacional (E/CONF. 34/23), dirigiéndose al
Consejo las dos tiltimas vesoluciones. Por la primera
de éstas se invitaba al Consejo a examinar en su 32°
periodo de sesiones la cuestién del aumento del niimero
de miembros de la Comisién de Estupefacientes. Des-
pués de examinar la propuesta, el Consejo decidioé (13-
solucidn 845 (XXXII)) aumentar a 21 el nimero de
miembros?*, En la segunda, se invitaba al Consejo a
que estudiase la posibilidad de ad ,.ar medidas que
permitiesen la simplificacién rdpida - + :pedit. del sis-
tema internacional de fiscalizacién. Auuque el Consejo
apoy6 de manera unanime el principio de efectuar la
unién del Comité Central Permanente del Opic y dei
Organo de Fiscalizacién de Estupefacientes en la per-
sona de sus miembros segiin lo previsto en su resclu-
cién 667 H (XXIV), se convino en aplazar la decisién
hasta el 33° periodo de sesiones. El Ccnsejo pidi6 al
Secretario General?? que, entre tanto, negociase acuer-
«os con la OMS y con el CCPO de conformidad con
su anterior decisién, a fin de que los dos miembros
nonibrados por la OMS y el nombrado por el CCPO
para formar parte del Organo de Fiscalizacion de Es-
tupefacientes, fueran miembros del CCPO.

575. Por recomendacién de la Comisidn, el Conse-
jo aprob6 una resoluci¢n (833 (XXXIT)) en la que
recomendd que se estudiase con teda diligencia la Con-
vencion de 1961 para poder proceder en breve a su fir-
ma, ratificacién o achesidn, segiin el caso.

576. Se informé al Consejo de que en 31 de julio
de 1961 1z Convencion habia sido firmada por 64 Es-
tados.

INVESTIGACIONL. CI&ENTIFICAS

577. El laboratoric de estupefacientes de las Nacio-
nes Unidas concenird su atencion durante el afio en el
perfeccionamiento de métodos sencillos para determinar
el origen del opio y en el andlisis de muestras autenti-
cadas en que se basan las investigaciones sobre los de-
comisos. Aunque aument6 la coleccién de muestras au-
tenticadas de opio del laboratorio, siguieron siendo in-
suficiente las muestras procedentes de ciertas regiones,
sobre todo de Africa Sudoriental y de México, asi co-
mo de algunos paises del Oriente Medio. En la Comi-
sién se expresd la opinién de que también debian pro-
porcionarse al laboratorio muestras de opio producido
ilicitamente. El laboratorio presté asistencia técnica me-
diante servicios de capacitacion, y la Comision expresod
la esperanza de que continuase prestindola y, de ser po-
sible, la ampliase. La Comisién estuvo de acuerdo en
que, para aprovechar los recientes adelantos de la qui-
mica analitica, parec’a conveniente que el laboratorio
mejorase su equipo , adquiriese ciertos instrumentos,
sobre todo un espectrofotometro para radiaciones in-

©Véase 1a seccién IX del capitulo I.

B Véase Documentos Oficiales del Consejo Econbémico 3y
Social, 32° periodo de sesiones, Anexos, tema 18 del programa,
documento E/3545, parr. 4.




:'mlul : un fluorimetro, y express la esperanza de
podrlzn consignarse enyel presupuesto los fondos
_necesarios para ello.

ASISTENCIA TECNICA PARA LA FISCALIZACION
DE LOS ESTUPEFACIENTES

578 Tanto en la Comisién como en el Consejo se
‘etpreaé satisfaccién ente los progresos alcanzados en
‘I técnica para la fiscalizecién de los estt.pe—
; en 1960, primer afio del programa
Geeshblec:do en virtad de la resolucién 1395 (XIV)
‘de }a Asanblea General.

nde Se info 1~6 al Conaejo (E/3512, pirrs. 223 y
eque,w.;:referentea 08 proyectos por paises,
babian concedido 10 becas a nueveye%xemp:s ffm-
-““‘m‘“ s it 195 (V) e & Ammiie G
‘ ue se o tres ¥ propor-
uamdgigsservmosdeun en virtud dc

‘estas becas eran para estudiar en el laboratorio de es-
tupefacientes de las Naciones Unidas técnicas fisicas
'y cufinicas de identificacién del origen geogrifico del
‘c_pxo decomisado en el trifico ilicito; otras becas se des-
1 tinarqn a personal de servicios administrativos y tée-
de fiscalizar la produccién, elabora-

6n de estupefacientes; otras para fun-

"¢ignarios de pOIldﬁ. aduana, hacienda y ser-
. viciog .andlogos, og: éndoseltambuén unam un
wnao e asxstcncm 50C12 especi en
f~mhinieu!:o ulterior, rehabﬂitaugr; empleo de toxi-

“cfitnanos. Se proyectaba establecer programas de capa-
“citadién en 12 paises o territorios. Ademés otros go-
blemoshabianexpresadosudeseodeﬂevaracabopm-
*gmrms de este tipo en sus paises.

X SBOEncmtoalospmyectos regionales empren-
"didos en virtud de la resolucién 1395 (XIV) de la
‘Asamblea General, se organizé un grupo consultivo
sobre fiscalizacién de estupefacientes en el Asia sud-
- oriemtal,s el cual se reunié en Bangkok en diciembre
-dé IM “tatnbién se prestd cierta ayuda a la Oficina
Pmmanente la Lucha contra los Estupefacientes,
de Ia Liga de los Estados Arabes, en la organizacion
de tna conferencia sobre problemas de represién. Los
-miembros de Iz Comisién estimaron que la reunion del
:gmupo’ del Asia sadoriental habia conatituido una expe-
.'r;enm, ) ;nstructna y expresaron la esperanza de
_que. Jos_ gy s interesados examinarian cuidadosa-
.;m Jas sug'stxones hechas por ese grupo fE/3512

Imnxm Comm& Cmu. PERMANENTE per. Orro

1 ‘JE@Conveﬁmén Intemaaonal .de 19 de febrero
e 1925 s0bre: tes, modificada por el Pro-
stoeoloide 11 de dmembmde 1946, dispone que el Co-

- Cestiral Perranente del Opio informe anualmente

s Benndnieq ¥ ‘Social. En su 32° perfodo de

Gunaéjo examind® el informe del Comité
gus trabajos de 1960 (E/OB/16 y Addéndum)®.
2. Eﬁtmﬁorme,el Comltéexpomalamanera
3 e a/da ‘fiscalizucion v esbozaba las tenden-

{3 !a;éircmééién ‘licita ‘de” estupefacientes en 1959.
: *‘s generales sobre los datos mds im-
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portantes, acerca del trifico internacional ilicito, y exa-
mincha las dificultades resultantes del descubrimiento
de nuevos es cientes. Complementaban el informe
estadisticas detalladss de la circulacién ilicita de todos
los ientes (no exclusivamente del 1gxo) en sus
diversas fases {produccién, comercio mundial, consumo,

etc.) en 1959 y en los cuatro afios anteriores. Esa fue
la tnica fuente oficial de informacién sobre la materia.

583. La produccién ilicita de opio en 1959 aabia
co ndido mas o menos a las necesidades tarabién
licitas, de modo que por primera vez desde 1953 se
habia podxdo satisfacer la demanda sin recurrir a las
existencias. A fines de 1959 éstas ascendian a 860 to-
neladas, cantided que corresponde aproximadamente a
las necesidades de un afio conforme a la tasa actual de
la dema.nda.

roduccién de morfina en 1957, 1958 y
1959 se hab mantemdo a un nivel de unas 110 tone-
ladas anuales. Se habjan usado unas 84 toneIadas du-
rante cada uno de esos afios para la fabricacién e co-
deina, y unas 10 toneladas para la de otros productos.
El saldo anual era de aproximadamente seis toneladas,
resultado suficiente para subvenir a las necesidades de
morfina propiamente dicha.

585. El ntimero de los estupefacientes “sintéticos”
habfa seguido aumentando: desde la publicacién del
anterior informe del Comité se habm.n somettdo al con-
trol internacional ocho sustancias mas de este tipo, de
manera que en total el ndmero de estupefacientes bajo
control se habia elevado de 17 a 74 (inclusive 46 es-
tupefacientes sintéticos) durante los dltimos 10 afios.
En las estadisticas adjuntas al informe se podia ver,
sin embargo, que muchos \'e los nuevos estupefacientes
se usaban todavia muy poco, y que los médicos seguian
g;‘?ﬁ"lendo los alcaloides opiéceos cldsicos o sus deri-

os

586. En Io que se refiere a la hoja de coca, se pro-
ducian arualmente alrededor de 12.000 toneladas; se
la usaba casi exclusivamente en la masticacién, hikite
que prevalece en algunas poblaciones de Sudamérica.
En romparamén con esa cantxdad Ia usada para la fa-
bricacién licita de coca’na era insignificante: 230 to-
neladas en 1958 y 259 toneladas en 1959 Seguia dis-
minuyendo la cantidad de cocaina empleada con fines
tnrzgleuhcos era en la actualidad de 1,5 toneladas
anvales

587. EI Comité manifestaba en sus conclusiones que,
una vez més, se hrhia demostrado en general la efi-
cacia del sistema de inspeccién que la convencién poma
en sus manos. Los estupefacientes que entraban licita-
mente en el comercio mundial habian llegado a su des-
tino como era debido, y las existencias licitas, o se
habjan empleado en forma legal, o figuraban regula.r
mente declaradas en almacenaje. Las diferencias o mer-
mas observadas se habian debido casi sin excepcién 2
errores de estadistica y no a que hubieran °1do desvia-
das hacia el tréifico ilicito, de donde se dclucia que este
tltime, todavia ﬂorecumte en todo el tuudo, recurria
Tcesanamente a fuentes de abasiecimiento también
ilicitas.

5838. Al vpresentar el informe al Consejo, el Presi-
dente del Comité exp-esd la satisfaccién del mismo por
haber colaborado con la Comisidon de Estupefacientes

ycon la Conferencla de Plenipotenciarios en la redac-

“iiyecto de convencién dnica. Hizo hincapié
-2dencia de que se pasara sin brusquedad del
siual al futuro; en su opinidn, eso se podria -

cién de
en ia ¢
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lograr aplicando el método propues.o por el Secretario
General en su informe sobre !a Conferencia de Pleni-

potenciarios la corcertacién de una convencién
nica (E,3529 parr. 87).

Anexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

EXPOSICIONES ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONES NO GUBRR-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJO O SUS COMITES, IN VIRTUD
Dt ARTICULO 86 DEL REGLAMENTO

32° perfodo de sesiones

Confederacién Internacional de Orgunizaciones Sindicales
Libres
Situacién social en el mundo—E/SR.1167.

Alianxs Coocperativa Internacional
Situacién social en ¢! mundo—E/SR.1167.

Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos
Situacién social en ¢! mundo—E/SR.1167.

Federacién Sindical Mundial
Situacién social en el mundo—E/SR.1167.

ExPOSICIONRS ORALES HXCHAS POBR ORGANIZACIONES NO GURER-
NAMENTALRS ANTE 2L Comrré prr. CONSEJO ENCARGADO DE
148 ORGANIZACIONRS NU GURERNAMENTALES, RN VIRTUD DRL
AxticuLo 85 DEL XEGLAMENTO

Unién Catélica Internacional de Servicio Social
Sitnacién social en el mundo—E/C.2/SR.186,
Conferencia Internacional Catdlic: de Caridad
Informe del Alto Comisionado .. las Naciones Unidas para
los Refugiados—E/C.2/SR.187.

ExPoS:CIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJO POR
OMGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Federacién Internacional de Abogadas
E/C.2/590. Fiscalizacién internacional de los estupefacientes.

ExPoSICIONES BSCRITAS PRESENTADAS A LA COMISION mE ASUN-
708 SOCIALES POR ORGANIZACIONES NO GUBEENAMENTALES

Sociedad Internacional para ‘a Rehabilitacién de los Invélidos
E/CN5/NGO/74. Progresos alcanzados por las Naciones
Unidas en materia srcial durante el perfodo comprendido
entre el 1° de enery de 1959 y el 31 de diciembre de 1960

i‘ 9;){01%%;3&5 sobre el programa de trahajo para los afios

Sociedad Internacional para la Rehabilitacién de los Invilidos
E/CN.5/NGO,75. Recomendaciones sobre uns politica co-
ordinada relativa al nivel de vida familiar.
Unién Internacional de Autoridades Locales
E/CN.5/NGO/76 Urbanizacién y programa a largo plazo de
accidn internacional concertada en materia de vivienda.
Unién Mundial de Organizaciones Femeninas Catélicas
E/CN.5/NGO/77. Informe periddico sobre la ejecucién del
programa a largo plazo de accibn internacicnal concertada
en materia de vivienda.
Sociedad Interamericana de Planificacién
E/CNS/NGO/78. Urbanizacién y programa a largo plazo
de accién internacional concertada en materia de vivienda.
Unién Internacional de Arquitectas (SIAP)
E/CN5S/NGO/79. Programa a largo plaxo de accién
internacional concertada ivienda.

ExXPOSICIONES RSCRITAS PRESENTABAS A LA CoMisiON px Esrure-
FACIENTRS POR ORGANIZACIONES NO GUNERNAMENTALRES

Federacion Internacional de Abogadas
E/CN.7/NGO/1/Rev.l. Uso indebido de estupefacientes
(toxicomania).

Federacién Internacional de Abogadas
E/CN.7/NGQ/2. Asistencin técnica para la fiscalixacién de
estupefacientes,

ExPoSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL Fonno pe 1.A3 NAcIONES
Umsrmulmmmmmmmomsmcm«
NAMENTALES

Liya de Sociedades de Ia Crox Roja
E/ICEF/NGO/66. Exposicién sobre la politica en matesia
de socorro en caso de desastres,
Sociedad Internacional para Ia Rehabilitacién de los Invafidos.
E/ICEF/NGO/67. Exposimén de la Sociedad Itternacional
para la Rehabilitacién de los Invélidos,
Federaci6n Mundial para la Salud Mental
E/ICEF/NGOQ/68. Exposicién de la Federacién Mundial
para la Salud Mental. .
Unién Internacional comtra la Tuberculosis

E/ICEF/NGO/69. Exposicién de la Unién Iumm '
contra la Tuberculosis, oml




Capitulo VI
DERECHOS HUMANOS

589. En este capitulo se hace una resefia de las ac-
tividades desarrolladas por el Consejo, la Comisién de
Derechos Humanos, la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias y la Co-
misién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer
en el campo de los derechos humanos.

590. En su 31° periodo de sesiones?, e] Consejo exa-
miné la cuestién de la libertad de informacién. En su
32° periodo de sesiones? examind, y en la resolucion
826 A (XXXII) tomd nota del informe de la Comi-
sién de Derechos Humanos sobre la labor realizada en
su 17° periodo de sesiones (E/3456)%. Examiné tam-
biént el informe de la Comisién de la Condicidn Juri-
dica y Social de la Mujer sobre su 15° periodo de se-
siones (E/3464)% y tomd nota de él en la resolucién
81 A (XXXII). En el 32° periodo de sesiones® exa-
miné igualmente el informe anual del Secretario Ge-
neral sobre los servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos (E/3487)7. A continuacién se
resumen las medidas posteriormente adoptadas por el
Consejo y sus Organos subsidiarios en estas materias.
Las medidas adoptadas por el Consejo para aumentar
el niimero de miembros de la Comisién se tratan en el

capituio I.
A

Informes periédicos sobre derechos
humanos

Seccién 1.

591. En su 17° periodo de sesiones, la Comisién de
Derechos Humanos examiné la seguuda serie de infor-
mes trienales sobre los acontecimientos ocurridos y ade-
lantos realizados en materia de derechos humanos y
sobre las medidas adoptadas por los gobiernos para
proteger la libertad del hombre en sus zonas metro-
politanas y en los territorios no auténomos y en fidei-
comiso. Esta serie, presentada en cumplimiento de la
resolucién 624 B (XXII) del Consejo, comprendia el
periodo 1957 a 1959. La Comisién tuvo ante si un re-
sumen por materias, de los informes, preparado por el
Secretario General (E/CN.4/810 y Add.1) y los in-
formes presentados por la OIT y la UNESCO (E/
CN.4/811 y Add.1 y 2). Los miembros de la Comi-
si6n opinaron por lo general que el sistema de informes
peri6dicos era muy valioso y constituia un paso hacia
la consecucién de la observancia universal de los de-
rechos humanos y de las libertades fundamentales. Su-
girieron también la conveniencia de dar la mayor divul-
gacién posible a los resimenes preparados por el Secre-
tario General y por los organismos especializados, que

TE/AC.7/SRA432 v 433; E/SR.1149,

*E/AC7/SRA443 a 448; E/SR.1174, . .
& Documentos Oficiales del Comsejo Econémico y Social,
32° Eperfoda de sesiones. Su%lemento No. 8.
*B/AC7/SRA35 a 442; E/SR.1171. . .
5 Documentos Oficiales del Consejo Econ’“mico y Social,
32° perivdo de sesiones, Suplemento No. 7.

*E/AC7/SR.847 y 848; E/SR.1174, . .
Y Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v Social,
32* periodo de sesiones, Anexos, tema 17 del programa.

constituian una recopilacion de informacién muy util
sobre la labor que realizaban los gobiernos para fomen-
tar los derechos humanos.

592. Después de un examen preliminar de los resu-
menes, la Comisién decidié (E/3456, pérr. 73) ins-
tar a los gobiernos que atn no lo hubieran hecho a
presentar, hasta el 30 de junio de 1961, informes sobre
los hechos ocurridos en materia de derechos humanos
durante los afios 1957 a 1959, y pedir al Secretario Ge-
neral que sefialara a la atencién de los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y miembros de los orga-
nismos especializados los resiimenes de los informes
preparados por el propio Secretario General y por los
organismos especializados y que transmitiera esos do-
cumentos a la Comision de la Condicién Juridica y So-
cial de la Mujer, a la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias y a las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas. La Comision creé un Comité de
Informes Periddicos sobre Derechos Humanos, com-
puestc de los representantes de Afganistin, Austria,
Francia, India, Panami y Polonia, encomendandole el
examen de los resimenes de los informes periddicos
y pidiéndole que preparara un proyecto de observacio-
nes, conclusiones y recomendaciones de cardcter objeti-
vo general ;- presentara recomendaciones a la Comisidn
sobre el procedimiento que se deberia seguir con res-
pecto a los futuros informes periddicos. También se
pidi6 z]1 Comité que se reuniera una semana inmediata-
mente antes de la inauguracién del 18° periodo de se-
siones de la Comision y que sometiera su informe a
ésta en dicho periodo de sesiones.

Secciéon II. Estudio del derecho de todo individuo
a no ser arbitrariamente detenido, preso ni
desterrado

393. En conformidad con la resolucién 624 B
(XXII), relativa a los estudios sobre derechos o gru-
pos de derechos especificos, la Comision nombrd un
comité compuesto de cuatro miembros para que prepa-
rase el estudio sobre el derecho de todo individuo a no
ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado. Uti-
lizando la documentacidén facilitada por los gobiernocs,
el Secretario General, los organismos especializados y
las organizaciones no gubernamentales, asi como obras
de eruditos y hombres de ciencia, el Comité prepard
monografias sobre las leyes y las practicas concernien-
tes 2 la detencidn, la prisidn y el destierro en unos 80
paises y territorios y, sobre la base de las monografias,
elaboré un informe (E/CN.4/813 y Add.l) para la
Comisién,

594. El estudio estaba dividido en cinco partes con-
sagradas a: 1) los principios y las leyes fundamentales
relativas a la detencidn, la prisién y el destierro; 2)
los fundamentos y los procedimientos con arreglo a los
cuales una persona acusada de un delito puede ser de-
tenida o encarcelada, los derechos del detenido o preso



y los recursos y sanciones contra la detencion y prision
arbitrarias; 3) la detencién y prision de caracter civil
y administrativo; 4) la detencion y é)risién en situacio-
nes de urgencia o de excepcion; y 5) el destierro y el
confinamiento.

595. En su 17° periodo de sesiones, la Comisién no
examiné con detenimiento el fondo del informe, pero
decidié (E/3456, parr. 49) transmitirlo a los gobier-
nos para que formularan sus observaciones al mismo.
Decidi6 también pedir al Comité: a) que revisara el
informe teniendo en cuenta las observaciones que ha-
bian de formular los gobiernos y la informacion adi-
cional que, particularmente acerca de los nuevos Es-
tados Miembros, pudiera recibirse; y b} que incluyera
en su informe revisado un proyecto de principios sobre
el derecho de todo individuo a no ser arbitrariamente
detenido, preso ni desterrado, y que incluyera este pro-
yecto en el informe definitivo que habia de presentar
a la Comisién en su 18° periodo de sesiones.

596. En relacién con el tema examinado, el Semi-
nario de las Naciones Unidas sobre proteccién de los
derechos humanos en el procedimiento penal, celebrado
en Viena (Austria) en 1960, habia hecho una reco-
mendacién sobre la conveniencia de concertar, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, una convencién in-
ternacional sobre el derecho del detenido a comunicar-
se con quienes precisara consultar para asegurar su
defensa o proteger sus intereses esenciales. Después
de examinar esta recomendacién, la Comisién decidié
pedir al Comité que efectuase un estudio separado so-
bre esta cuestion y que presentara a la Comisién, en su
19® pericdo de sesiones, un informe preliminar sobre
el estudio.

Secciénn III. Prevencién de discriminaciones
y proteccién a las minorias

EsTUDIOS SOBRE LA DISCRIMINACION

597. Con arreglo al programa de trabajo aprobado
por el Consejo y la Comisién de Derechos Humanos,
la Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias contintia su serie de estudios
sobre la discriminacién en diversas esferas.

598. En su 13° periodo de sesiones, la Subcomi-
sién examin6 un proyecto de informe sobre la discri-
minacién en materia de derechos politicos (E/CN. 4/
Sub.2/1..217), preparado por su Relator Especial,
Sr. Herndn Santa Cruz, y un informe sobre la marcha
de los trabajos relativos a la discriminacién en materia
del derecho de toda persona a salir de cualquier pais,
incluso del propio, y a regresar a su pais, preparado por
el Sr. José D. Inglés. La Subcomision expresé su agra-
decimiento por los informes e invit6 a los relatores a
que prosiguieran sus estudios (E/CN. 4/815, resolu-
ciones 1 (XIII) v 2 (XIII)), y a que presentaran nue-
vos proyectos de informes 2 la Subcomision en su 14°
periodo de sesiones.

MANIFESTACIONES DE PREJUICIO RACIAL Y DE
INTOLERANCIA NACIONAL Y RELIGIOSA¥

599. Tanto la Subcomisién de Prevencién de Dis-
criminaciones y Proteccién a las Minorias como la Co-
misién de Derechos Humanos examinaron la informa-
cién y los comentarios relativos a las manifestaciones
de prejuicio racial y de intolerancia nacional y religiosa
(E/CN.4/Sub.2/208 y Add.l y 2, E/CN.4/Sub.2/

* Pendiente de decisién por la Asamblea General.
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209, E/CN.4/5ub.2/L.216 y Add.l a 6), que el Se-
cretario General habia recibido de los gobiernos, de la
UNESCO y de las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas. Teniendo pre-
sente la resolucion 1510 (XV) de la Asamblea General,
relativa a manifestaciones de odio racial y nacional,
tanto la Subcomision como la Comisién consideraron
esencial que la Asamblea General recomendara a los
gobiernos nuevas medidas concretas y eficaces para eli-
minar esas manifestaciones.

600. A peticion de la Comisién, el Consejo aprobd
en su 32° periodo de sesiones una resolucion (826 B
(XXXII)) recomendando a la Asamblea General que
invitara a los gobiernos de todos los Estados, a los or-
ganismos especializados, a las organizaciones privadas
y a las organizaciones no gubernamentales a continuar
haciendo esfuerzos constantes para educar a la opinion

ublica a fin de suprimir los prejuicios raciales y la
Intolerancia nacional y religiosa, y eliminar todas las
influencias indeseables que fomentan dichas manifesta-
ciones, y a adoptar medidas apropiadas a fin de que
esa educacién se orientara teniendo debidamente en
cuenta el articulo 26 de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos y el principio 10 de la Declaracién
de los Derechos del Nifio. El Consejo recomendé tam-
bién a la Asamblea General que instara a los gobiernos
de todos los Estados a adoptar todas las medidas nece-
sarias para abrogar, donde vodavia existieran, las leyes
discriminatorias que habian creado y perpetuaban los
prejuicios raciales y la intolerancia nacional y religiosa ;
a aprobar, cuando fuera necesario, leyes que prohibie-
ran esa discriminacién y a adoptar disposiciones legis-
lativas u otras medidas apropiadas para combatir esos
prejuicios y esa intolerancia; que recomendara a los
gobiernos de todos los Estados que combatieran de to-
das las maneras posibles la creacion, propagacién y dise-
minacién de tales prejuicios e intolerancia en cualquie-
ra de sus formas; y que invitara a los organismos es-
pecializados y a las organizaciones no gubernamentales
a colaborar plenamente con los gobiernos de los Esta
dos en sus esfuerzos encaminados a prevenir y eliminar
fos prejuicios raciales y la intolerancia nacional y reli-
gicsa.

601. La Comisién propuso también (E/3456, pérr.
139) que el Consejo recomendara a la Asamblea Ge-
neral que aprobara una resolucién en la que pediria
a todos los Estados que celebraran en breve un Afio
de Liberacién de Prejuicios y Discriminaciones, y lue-
go celebrara todos los afios un Dia de Liberacion de
Prejuicios y Discriminaciones; instaria a todos los Es-
tados y organizaciones interesadas a organizar y fo-
mentar dicha celebracién, y a participar activamente en
ella, en el plano nacional, utilizando con tal fin ‘medios
eficaces, como carteles, peliculas cinematogréficas, pro-
gramas de radio y televisidn, y demis medios educa-
tivos disponibles. La Comisién pidi6 también al Secre-
tario General que invitara a los Estados Miembros-de
las Naciones Unidas y miembros de los organismos es-
pecializados a presentar al Consejo Econémico y Social

-observaciones sobre esta propuesta.

602. LEn su 32° perirlu de sesiones, el Consejo exa-
miné® la propuesta te ...udo en cuenta las observacio-
nes de los gobiernos (E/3451 vy Add.1 a 4). Algunos
de sus miembros aceptaban sin reservas la propuesta
de Ia Comisién de que se -celebrara un afio especial y
un dia especial para combatir los prejuicios y las dis-
criminaciones; otros ponian en tela de juicio la conve-

*E/AC7/SRA443 a 447; E/SR.1174,



niencia de esa esta. Se presentaron dos enmiendas.
Una de ellas tendia a que se invitara a todos los Es-
tados a que en un futuro préximo, al disponer la ob-
servancia de un Dia de los s Humanos o de un
Dia de las Naciones Unidas, subrayaran en especial las
causas y la importancia de eliminar los prejuicios ra-
ciales g nacionales y la intolerancia religiosa (E/3537°

. 3 ¢)). La otra enmienda preveia que se invitara
a todos los Estados Miembros a que adoptaran las dis-
posiciones pertinentes para celebrar el Afio de los De-
rechos Humanos, destacando de modo especial las cau-
sas y Iz importancia de eliminar los prejuicios raciales
g nacionales y la intolerancia religiosa gE/3537, parr.

¢)).
603. En vista de que no existia acuerdo general so-
bre la cuestién, el Consejo decidi6 (resolucién 826 C
- (XXXII)) aplazar el examen del proyecto de resolu-
cién sobre el Afio y Dia de Liberacién de Prejuicios
y Discriminaciones; pedir al Secretario General que
" enviara a los gobiernos de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
Jas actas de las sesiones y los documentos pertinentes
del 32° periodo de sesiones, pidiéndoles que le comuni-
caran cualesquiera observaciones que desearan formular
acerca de este tema antes del 31 d- diciembre de 1961 ;
y pedir a} Secretario General que transmitiera las res-
puestas de los gobiernos a la Comisién de Derechos
Humanos, en su préximo periodo de sesiones, para que
estudiara este asunto y presentara al Consejo, en su 34°
periodo de sesiones, las recomendaciones que estimara

pertinentes,

Seconpa ConreErEnNcrA DE OrGANIZACIONES NO GU-
 BERNAMENTALES INTERESADAS EN LA SUPRESION DE
LOS PREJUICIOS Y LAS DISCRIMINACIONES

604. En conformidad con la recomendacién del Con-
sejo, incluida en la resolucién 683 E (XXVI), de que
Ia Subcomisién formulara observaciones sobiz los de-
bates de la Segunda Conferencia de Organizaciones no
Gubernamentales interesadas en la supresion de los pre-
juicios .y las discriminaciones (celebrada en Ginebra
en junio de 1959), la Subcomisién examind en su 13°
_periodo de sesiones el informe de la Conferencia y to-
mé nota, en especial, de sus resoluciones relativas a la
intensificacién del programa de la UNESCO en pro
de 12 supresi6n de los prejuicios y las discriminaciones,
al mejoramiento de los medios de investigacién de las
causas de los prejuicios y las discriminaciones, y de los
métodos empleados para su supresién; a la promulga-
cién de las leyes que garanticen iguales derechos a la
mujer, y al desarrollo de la accién de las Naciones Uni-
das destinada a combatir los prejuicios y las discrimi-
naciones. La Subcomisidén advirtio que diversos 6rga-
nos de las Naciones Unidas y varios organismos espe-
cializados habian tomado medidas que estaban de acuer-
do con algunas de las recomendaciones de !a Conferen-
cia, y que dichas organizaciones estaban cumpliendo

" las referidas recomendaciones en su esfera de accién
res pectiva. Creyendo, sin embargo, que los érganos in-
teresados podian desear examinar con mayor amplitud

-las recomendaciones que afectaban a la esfera de su

- competencia, la Subcomisidn sefialé a la atenci6én de la
Comision de Derechos Humanos, a la de Ta Comisién

-de 1a Condicién Juridica y Social de la Mujer y demés
6rganos competentes de las Naciones Unidas y a la de

-los organismos especializados y las universidades, den-

) k'Documtos Oficiales del Consejo Econémico y Soctal,
32° periodo de sesiomes, Anexos, tema 15 del programa.
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tro de su respectiva competencia, las sugestivnes que
figuraban en las resoluciones de la Conferencia. La Co-
misién tomé nota (E/3456, pirr. 143) de las reco-
mendaciones de la Conterencia mencionadas por la Sub-
comisién.

Pro1ECCION A LAS MINORfAS

605. La Subcomisién examind, en su 13* periodo de
sesiones, una nota del Secretario General sobre las ac-
tividades de Jas Naciones Unidas relativas a la protec-
cién a las minorias (E/CN. 4/Sub. 2/194). Recordan-
do la resolucién 217 C (III) de la Asamblea General
en la que se manifestaba que las Naciones Unidas no
podian permanecer indiferentes a la suerte de las mi-
norias y que, por corsiguiente, se debia realizar un es-
tudio del problema de las minorias con miras a adoptar
medidas eficaces para su proteccidn, y recordando tam-
bién el encargo que en 1954 le habia hecho la Comisién
de Derechos Humanos de efectuar estudios y de pre-
sentar las recomendaciones que pudiera formular res-
pecto a medidas especiales de proteccién a las minorias,
la Subcomisién pidié al Secretario General que reunie-
ra los textos de aquellos instrumentos internacionales
y medidas andlogas de caricter internacional de interés
contempordneo que previeran medidas especiales de
proteccidn a los grupos étnicos, religiosos y lingiiisticos
¥ que presentara esa compilacidn, junto con un anllisis
de esas medidas especiales, para ser considerada por la
Subcomisién en su 14° periodo de sesiones.

606. En su 17° periodo de sesiones, la Comisién
de Derechos Humanos examind una nueva propuesta
sobre el estudio del problema de la proteccién a las mi-
norias, pero decidié aplazar sine die el debate sobre la
misma.

Seccién IV. Libertad de informacién

INFORME SOBRE EL DESARROLLO DE LOS MEDIOS DE
INFORMACION EN LOS PAfSES INSUFICIENTEMENTE
DESARROLLADOS

607. En conformidad con lo dispuesto en Ia par-
te I de la resolucion 718 (XXVII) del Consejo, Ia
UNESCO presenté un informe sobre el desarrollo de
los medios de informacién en los paises insuficientemen-
te desarrollados (E/3437 y Add. 1) a la Comisidn de

" Derechos Humanos en su 17° periodo de sesiones y al

Consejo en su 31° periodo de sesiones. En la prepara-
cién de su informe, la UNESCO habia partido de dos
premisas: primera, que la existencia de servicios ade-
cuados de informacion es condicién previa indispensa-
ble para la libertad de informacién — cerca del 70%
de la poblacién global del mundo, que vive en mds de
100 paises, no dispone de esos servicios al menos en
grado suficiente para ejercer plenamente ese fundamen-
tal derecho humano — y segunda, que el desarrollo de
los medios de informacién forma parte integrante del
desarrollo econémico global y que, por tanto, seria lici-
to fomentarlo con recursos sacados de los programas de
asistencia técnica. Esa ayuda en la esfera de la infor-
macion- tenia -una -importancia cada vez mas decisiva
en un mundo en que los paises insuficientemente des-
arrollados estaban tratando de llegar, en unos pocos
afios, a un nivel de progreso que los paises adelantados
habian tardado siglos en alcanzar,

608. En el informe se estudian, regién por regiom,

- los problemas que plantea el desarrollo de los medios

® Jbid., 31° periodo de sesiones, Anexos, tema 10 del pro-
grama.
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de informacién en los paises insuficientemente desarro-
lados. Como objetivo inmediato la UNESCO sugiere
que todos los paises traten de obtener como minimo,
por cada 100 habitantes, los siguientes servicios: diez
ejemplares de diarios, cinco receptores de radio, dos
localidades en un cinematdgrafo y dos receptores de
televisién. Segun el informe, hay por lo menos 100
Estados y territorios de Africa, Asia y América Latina
que no llegan a ese nivel minimo en ninguno de los
cuatro medios de informacién mencionados. Dichos
paises tienen una poblacién global de 1.910 millones,
o sea el 66% de la poblacién mundial.

609. En su informe, la UNESCO hace también al-
recomendaciones sobre el desarrollo de los me-
dios de informacién. La recomendacién bisica es que
los gobiernos de los paises insuficientemente desarro-
llados podrian estudiar la posibilidad de preparar pro-
gramas nacionales para el desarrolio de los medios de
informacién, como parte integrante de sus planes gene-
rales de desarrollo econdmico.

610. En su 17° periodo de sesiones, la Comisién de
Derechos Humanos examiné el inforize de Ia UNESCO
y present una propuesta al Consejo sobre Ia adopcién
de las medidas pertinentes.

611. En su 31° periodo de sesiones, el Consejo
examind!? e] informe de la UNESCO y, subre la base
de la propuesta de la Comisidn, adoptd una resolucién
(819 A (XXXI)), recomendando a los paises poco
desarrollados que estudiaran la posibilidad de adoptar
las siguientes medidas para la creacién y la ampliacién
de agencias nacionales ce noticias, periddicos y rrvistas,
radiodifusién, cine y televisién: @) los programas de
desarrollo de sus medios de informacién nacionales,
como parte de sus planes de desarrollo econdmico y
social; b) el establecimiento de comités nacionales que
participen en L. formulacién y ejecucién de programas
de desarrollo de los medios de informacién; ¢) la inclu-
sién de proyectos acertados de desarrollo de los servi-
cios de informacién para las masas en sus programas
de asistencia técnica y en sus programas bilaterales
o multilaterales de ayuda para el desarrollo econdmico
y social; d) la organizacién de cursos nacionales de
perfeccionamiento para personal profesional y técnico
y de investigaciones sobre la utilizacién de los medios
de informacién; e) el estudio de sus necesidades ac-
tuales y futuras en materia de medios de informacion,
al preparar los planes de sus servicios de comunicacio-
nes y transportes; f) el examen de la posibilidad de
concluir acuerdos bilaterales y multilaterales y de la
conveniencia de adoptar medidas fiscales, arancelarias
y de otra indole, encaminadas a facilitar el desarrollo
de los medios de informacién nacionales y la libre cir-
culacién de informaciones exactas y no tergiversadas
entre los paises y dentro de éstos, teniendo en cuenta
los recursos financieros y materiales globales; g) la
creacién o ampliacién de asociaciones profesionales na-
cionales, como elementos esenciales de sus programas
de informacién para esas masas.

612. El Consejo recomendd, ademés a los gobier-
nos de los paises mas adelantados que colaboraran con
los paises menos desarrollados para satisfacer las nece-
sidades urgentes de éstos en lo que se refiere a la ex-
pansién de sus medios de informacién nacionales inde-
pendientes, con el debido respeto a la cultura de cada
pais, e invitd a la Junta de Asistencia Técnica, al Fon-
do Especial, a los organismos especializados interesados,

“E/AC7/SR432 y 433; E/SR.1149.

a las comisiones econdmicas regionales y demés orga-
nismos e instituciones publicos o privados a que ayu-
daran segun fuese conveniente, a los paises poco des-
arrollados en la expansién y el robustecimiento de sus
medios de informacién nacionales. Finalmente, pidi6
a la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Ciencia y la Cultura que preparara otro in-
forme con recomendaciones precisas para la Comisién
de Derechos Humanos sobre las nuevas medidas con-
cretas que se podrian adoptar mediante la cooperacién
internacional para salvar las dificultades que se plan-
tean en los paises poco desarrollados.

INFORME SOBRE LOS ACONTECIMIENTOS RELATIVOS A LA
LIBERTAD DE INFORMACION OCURRIDOS DESDE 1954

613. En conformidad con lo dispuesto en la parte
II de la resolucién 718 (XXVII) el Secretario
ral presenté al Consejo en su 31° periodo de sesiones
un informe, preparado por un consultor especial, sobre
los acontecimientos relativos a la libertad de informa-
cién ocurridos desde 1954 (3443)12.

614. En el informe se examinan entre otras cues-
tiones generales, el criterio juridico y el criterio prag-
mdtico en relacién con los problemas de la libertad de
informacién, y, entre las cuestiones igles, los ser-
vicios para la libre circulacién de la informacién, los
obstaculos con que ésta tropieza, el contenido y la ca-
lidad de la informacién, y el grado en que los pueblos
reciben noticias acerca de las Naciones Unidas y sus
organismos especializados y de su labor en pro de Ia
paz. Contiene, asimismo, algunas conclusiones,

615. Si bien, en conformidad con la resolucién del
Consejo, el informe no fue presentado a la Comision
de Derechos Humanos en su 17° periodo de sesiones,
la Comisién egresé su deseo (E/3456, parr. 186, re-
solucién 8 B (XVII)) de que el Consejo le presentara
el informe para su estudio en su 18° periodo de sesio-
nes.

616. En su 31° periodo de sesiones!®, el Consejo
aprobd una resolucién (819 B (XXXI)) advirtiendo
la importancia de los resultados y las conclusiones del
informe y pidiendo al Secretario General que lo dis-
tribuyera entre los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, los organismos especializados intevesados y las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas, para que formularan sus obser-
vaciones y facilitaran la informacién adicional que con-
sideraran oportuna. El Consejo pidid, asimismo, a la
Comisién de Derechos Humanos que examinara en su
18° periodo de sesiones el informe, junto con las ob-
servaciones presentadas en cumplimiento de la reso-
lucién. : . : -

Seccién V. Eseclavitad

617. Al iniciar el Consejo su 32° odo de se-
siones, habia 36 Estados Partes en Ia vencion Su-
plementaria sobre Abolicién de la Esclavitud, Ja Trata
de Esclavos y las Instituciones y Précticas Anilogas
a la Esclavitud, ya que un Estado habia ratificado

= Documenios Oficiales del Conseo Econdmico vy Social,
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nE/AC7/SRAR2 y 433; E/SR.1149. .

% Conferencia de Plenés:‘enciaﬁos de las Naciones Unidas

la Convencién Suplementaria sobre la Abolicién de Ia

vitud, la Trata de avos y las Institucicnes y Pré_ticag
Anélogas a Ia Esclavitud, celebrada en Ginebra, del 13 de
agosto al 4 de septiembre de 1956, Acfs Final y Cowvenvidn
Suplemenioria (publicacién de las Naciones Unidas,
venta: 1957.XIV.2). S . RCRLE



la Convencidén con posterioridad a m adopcién de la
resolucion 772 D (XXX) del Consejo.

618. Con arreglo a la solicitud hecha por el Conse-
jo en esa resolucién, 22 Estados Partes en la Conven-
cién (rresentaron la informacién relativa a la aplica-
cién de la misma prevista en el parrafo 2 de su articu-
lo 8 En cumplimiento de lo dispuesto en el pérrafo 3
del articulo 8 de la Convencién, el Secretario General
presentd al Consejo la informacién recibida (E/3317,
y E/3463 y Add.1), como elemento de documentacién
para cualquier examen que el Consejo emprendiera con
el propésito de formular nuevas recomendaciones para
la abolicién de la esclavitud, la trata de esclavos o las
ir_igtt!ituciﬁnes y précticas que son objeto de la Conven-
cién.

619. Durante el examen del informe de la Comi-
sién de Dercchos Humanos, se sefialé también a la
atencién del Consejo la cuestién de la esclavitud!s. En
su resolucién 826 E (XXXII), el Consejo instd nue-
vamente a los Estados Miembros de las Naciones Uni-
das y miembros de los organismos especializados que
atin no lo hubiesen hecho, a que se adhirieran a la Con-
vencién Suplementaria, y de nuevo expres6 la espe-
ranza de que todos los Estados Partes en la Conven-
cién enviaran al Secretario General la informacién a
que se refiere el pirrafo 2 del articulo 8 de la Con-
vencién y de que los Estados Partes que, en vista de
sus leyes, reglamentos o medidas administrativas, no
hubiesen creido necesario promulgar o aplicar nuevas
leyes, reglamentos o medidas administrativas para dar
cumplimiento a las disposiciones de la Convencidn, in-
formaran al Secretario General en tal sentido. El Con-
sejo decidié, ademds, volver a examinar la cuestién de
Ia esclavitud en su 34° periodo de sesiones.

Seceién VI. Anuario de Derechos Humanos

620. En su resolucién 683 D (XXVT) el Consejo
habia decidido que la edicién inglesa del Amuario de
Derechos Humanos se limitara a unas 330 pdginas. En
un memordndum (E/CN.4/812) presentado a la Co-
misién de Derechos Humanos en su 17° periodo de se-
siones, el Secretario General declard que, en los futuros
Anuarios tal vez no pudierz resefiar los acontecimien-
tos ocurridos en los %smdos soberanos, cuyo ntmero
habfa aumentado considerablemente, a menos que se
aprobara un modesto aumento en la extension del
Anuario. Por recomendacién de la Comision, el Con-
sejo decidi6, en su resolucién 826 D (XXXII) que la
edicién inglesa del Anuarso se publicara a base de unas

380 pdginas.

Seecién VII. Comunicaciones relativas a los
derechos humanos

621. En cumplimiento de lo dispuesto en la resolu-
cién 728 F (XXVIII) del Consejo, el Secretario Ge-
neral té a la Comisién de Derechos Humanos
en su 17° periodo de sesiones, una lista no confidencial
de comunicaciones referentes a los principios en que
se basa la ién del respeto universal y de la ob-
servancia de los derechos humanos, asi como una lista
confidencial en que se resumian otras comunicaciones
relativas a los derechos humanos, junto con las res-
puestas de los gobiernos. El Secretario General prepa-
5 ademis un documento confidencial con datos esta-
disticos, basado en la lista confidencial.

®E/AC7/SR443 y 447; E/SR.1174.

622. El Secretario General presentd también listas
no confidenciales y confidenciales relativas a materias
de su respectiva competencia a la Comisién de la Con-
dicién Juridica y Social de la Mujer en su 15° periodo
de sesiones, y a la Subcomision de Prevencion de Dis-
criminaciones y Proteccién a las Minorias, en su 13°
periodo de sesiones,

623. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo exa-
mind una nota del Secretario General sobre las comu-
nicaciones relativas a los derechos humanos (E/3494)16.
En la nota se sefialaban algunas dificultades que se plan-
teaban en la aplicacién de la resolucién 728 F (XX VIII)
del Consejo. Se indicaba que muchas personas se diri-
gian por escrito a las Naciones Unidas para denunciar
viclaciones de derechos humanos ignorando totalmente
3ue sus comunicaciones pueden enviarse a las autori-

ades contra las que formulan una queja. El Secretario
General sugirié que en lo sucesivo podria aplicarse a
dichas comunicaciones el siguiente procedimiento, que
se conforma al espiritu de la resolucién del Consejo:
la Secretaria escribiria al autor de la comunicacién
y le explicaria el procedimiento que siguen las Nacio-
nes Unidas para tramitar las comunicaciones relativas
& los derechos humanos del siguiente modo: 1) le indi-
caria, como se prevé en el inciso d) del pirrafo 2 de la
resolucién 728 F (XXVIII), que la Comisién de De-
rechos Humanos no estd facultada para adoptar nin-
guna medida respecto de las reclamaciones relativas
a los derechos humanos; 2) le preguntaria no sélo si
se opondria a que su nombre se divulgase, sino tam-
bién si desearia que el procedimiento se aplicase; y 3)
le informaria de que, de no contestar, la Secretaria se
limitarfa a archivar su comunicacién, que de este modo
no seria ni remitida al gobierno correspondiente ni
resumida en la lista confidencial de comunicaciones
preparada para la Comisién de Derechos Humanos.

624. En el Consejo se efectué un intercambio de
opiniones sobre la nota del Secretario General'?. No se
formuld ninguna objecién a los puntos 1) y 2) del
?rocedimiento sugerido. En cambio, por lo que se re-
iere al punto 3), se expresaron ciertas dudas en cuan-
to a su conformidad con la letra de la resolucién 728 F
(XXVIIT). En consenso general fue que la cuestién
exigia un cuidadoso estudio. El Consejo decidié*® trans-
mitir la nota del Secretario General a la Comisién de
Derechos Humanos para su examen.

B

Seccién VIII. Condicién juridica y social
de la mujer

625. En su 32° periodo de sesiones, el Consejo
examind!® el informe de la Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer sobre su 15° periodo de
sesiones (E/3464)% y en la resolucién 821 I (XXXII)
tom6 nota del mismo. A continuacién se resumen las
recomendaciones de la Comisién sobre algunos de los
temas principales que examiné y las decisiones perti-
nentes del Consejo. En el capitulo I se trata de las
medidas adoptadas por el Consejo para aumentar el

* Documenios Oficiales del Consejo Ecomémico y Social,
32° periodo de sessones, Anexos, tema 15 del programa.
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nimero de miembros de la Comisién, como consecuen-
cia de una recomendacién de la Comisioén.

626. Durante el debate en el Consejo algunos miem-
bros declararon que la Comisién debia conceder cada
vez mayor atencidn a las necesidades de la mujer en los
paises 1nsuficientemente desarrollados en vez de conti-
nuar concentrando sus investigaciones en los distintos
aspectos de la condicién de la mujer que interesaban
especialmente a paises en que la situacién social era re-
lativamente avanzada. Otros, sin embargo, sustentaron
la opinién de que los derechos de la mujer eran indi-
visibles y los mismos en todos los paises y que la Co-
misién no debia distinguir, mediante consideracién es-

ial 0o examen aparte, a las mujeres de las zonas
insuficientemente desarrolladas. Por otra parte, algu-
nos de los miembros sefialaron a la atencidn del Con-
sejo las recomendaciones anteriores de la Comisidn
ialmente encaminadas a mejorar la condicién ju-
ridica y social de la mujer en las regiones menos des-
arrolladas del mundo, lo cual demostraba que la Co-
misién habia tenido conciencia desde hacia muchos afios
de la importancia de este asunto. Un ejemplo era el
proyecto de convencién y el proyecto de recomendacién
sobre el matrimonio en virtud de los cuales se aboliria
el matrimonio de las nifias, el precio de la novia y
otras costumbres propias de las regiones menos des-
arrolladas del mundo.

DerEcHOS POLITICOS DE LA MUJER

627. El Consejo y la Comisién observaron que los
participantes en los tres seminarios de las Naciones
Unidas sobre la participacién de la mujer en la vida
publica habian insistido en la necesidad de que se pro-
porcionara informacion. practica que ayudara a las mu-
jeres a comprender y ejercitar sus derechos politicos
y civicos y a cumplir sus obligaciones como ciudadanas.
Algunos miembros lamentaron que la Comisién no hu-
biera formulado en su 15° periodo de sesiones ninguna
recomendacién constructiva sobre los derechos politi-
cos de la mujer. Otros manifestaron que eso era prueba
de que la Comision deseaba concentrar sus esfuerzos
y evitar la repeticién de las mismas recomendaciones
en cada periodo de sesiones. El Consejo tomé nota con
aprobaciéon de la decisién de la Comisién (E/3464,
parr. 30, resolucién 1 (XV)) de solicitar al Secretario
General que en consulta con los directores de debates
de los tres seminarios procediera a la revisién del fo-
lleto “Educacién Politica de la Mujer” (ST/SOA/6)*.
Se expresd que el folleto revisado al que se darfa el
titulo de “Educacién Civica y Politica de la Mujer”
y en el que se tendria también en cuenta el trabajo
de las organizaciones no gubernamentales, serfa de gran
utilidad para preparar a las mujeres para el pleno ejer-
cicio de sus derechos.

OPERACIONES BASADAS EN LA COSTUMERE

628. En €] informe del Seminario sobre la participa-
cién de la mujer en la vida piblica (ST/TAO/HR/9),
celebrado en 1960 en Addis Abeba, Etiopia, se indica-
ba que las delegadas habian condenada abiertamente
ciertas operaciones basadas en la costumbre. El Con-
seio examind una recomendacién de la Comisién
(E/3464, parr. 47, resolucién Z (XV)) en el sentido
de que el Consejo pidiera a la OMS que le hiciera sa-
ber si podia emprender un estudio sobre los aspectos

———— ,
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médicos de tales pricticas. El Consejo recordé que la
Comisién habia hecho un§68eticién aniloga en su 14°
periodo de sesiones (E/3 2 pérr. 18, resolucién 5
(XIV)) y que el Consejo habia decidido (resolucién
771 D (XXX)) axpresar su apoyo a los esfuerzos he-
chos por los gobiernos para abolir tales pricticas. Al-
gunos miembros estimaron que el Consejo debia ate-
nerse a esa resolucién y no debia volver a dirigirse a la
OMS. La mayoria, sin embargo, manifest la opinién
de que la actitud de las mujeres africanas reunidas en
Addis Abeba constituia un nuevo factor y que debia
sefialarse a la atencién de la OMS Ia parte del informe
del seminario de Addis Abeba referente al tema de las
operaciones basadas en la costumbre. En cumplimiento
de la recomendacién de la Comisién, el Consejo apro-
bé una resolucién (821 II (XXXII)) titulada “Opera-
ciones basadas en la costumbre” en la que pedia a la
OMS Tm le hiciese saber si podia emprender el estu-
dio de los aspectos médicos de las operaciones basadas
en la costumbre de las cuales todavia eran victimas
muchas mujeres.

CONDICION DE LA MUJER EN EL DERECHO PRIVADO™®

629, En su 15° periodo de sesiones, la Comisién
examiné un memorandum preparado por el Secreta-
rio General (E/CN.6/376 y Add.1-3) a solicitud del
Consejo (resolucién 777 C (XXX)), que contenia las
observaciones de 36 gobiernos al texto del proyecto
de convencién y del proyecto de recomendacién sobre
el “Libre consentimiento para el matrimonio, edad
minima para contraer matrimonio y registro de los
matrimonios”, tal como fuera aprobado por la Comi-
sién en su 14° periodo de sesiones (E/3360, pirr. 67,
resolucién 4 (XIV)). Al preparar un nuevo texto de
la convencién (E/3464, capitulo XIV, proyecto de re-
solucién III A) y de recnmendacién (proyecto de reso-
lucién III B), la Comisién tuvo en cuenta esas ohser-
vaciones, asi como los debates celebrados en el 30° pe-
riodo de sesiones del Consejo y las exposiciones pre-
sentadas por organizaciones no gubermamentales.

630. Durante el debate en el Consejo muchos miem-
bros manifestaron su conformidad con el nuevo téxto,
que estableceria las condiciones para contraer legalmen-
te matrimonio, dejando a cada Estado la responsabili-
dad de determinar los efectos legales del incumplimien-
to de esas condiciones. Aungue algunos miembros la-
mentaron que la Comisién no hubiese fijado en la con-
vencién una edad minima determinada para contraer
matrimonio, la mayoria considerd que la actitud més
flexible garantizaria una aceptacién mds amplia de la
convencion. Se observd, ademds que la recomendacidn,
que estableceria una edad minima de 15 afics, consti-
tuiria una norma que habrian de seguir los gobiernos
al fijar una edad minima conveniente contraér
matrimonio. En opinion de varios miembros del Con-
sejo y de la Comisién, el principio més importante efa

el del pleno y libre consentimiento de los contrayentes; . ..

el mismo estaba intimamente relacionado con el regui-
sito de una edad minima razonable para contraer ma-
trimonio puesto que el consentimiento pleno. entrafiabh
la madurez, tanto fisica como afectiva, de los contra-
yentes. Se estim6 también que el registro. obligatorio
de los matrimonios proporcionaria pruebas de la:legi~ -
timidad de los hijos y aseguraria la.correcta determi-
nacién de los derechos: sucesotios. Los miembros-del
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Consejo se mostraron satisfechos del trabajo de la Co-
misién, al gue dieron su aprobacion, y expresaron la
esperanza de que la convencién y la recomendacién
fueran instrumentos eficaces para abolir los matrimo-
mios de-las nifias, los esponsales de las nifias, el pre-
cio de 12 novia y otras practicas analogas.

631. Varios miembros manifestaron, sin embargo,
que no podian adoptar una decisién definitiva sobre el
texto de la convencién en vista de que se habian pro-

esto enmiendas en la Comisién de Asuntos Sociales

Consejo y de que esas enmiendas planteaban com-
plejos problemas de caricter juridico. Estos miembros
manifestaron también que la forma en que estaban re-
dactados los articulos 1 y 2 del proyecto de convencién
daban lugar a ciertas dudas sogre los efectos del in-
cumplimiento de esas disposiciones sobre la validez del
matrimonio.

632. Teniendo en cuenta las declaraciones hechas
en los debates, el Consejo decidi6 en la resolucion 821
IIT A (XXXII), parte I, recomendar a la Asamblea
General que aprobara lo antes posible una convencién
sobre el libre consentimiento para el matrimonio, la
edad minima para contraer matrimonio y el registro
de los matrimonios, y transmitir a la Asamblea, como
base de tal convencion, los textos del predmbulo y de
los articulos dispositivos aprobados por la Comisién
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer, junto
con las enmiendas presentadas en el 32° periodo de
sesiones del Consejo y las actas de los debates de la
Comisién de Asuntos Sociales. Se pidié al Secretario
General que preparara, para la Asamblea General, las
cliusulas finales del proyecto de convencidn.

633. Los miembros del Consejo consideraron que
no podian tomar decisién alguna sobre la recomenda-
cién mientras la .Asamblea General no hubiese aproba-
do los articulos de Ia parte dispositiva de la convencidn,
que eran muy parecidos o idénticos. El Consejo decidid
por lo tanto en la resolucién 821 IIT B (XXXII) re-
mitir a la Asamblea General el texto de las recomenda-
ciones ag‘ﬁobadas por la Comisién de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer, junto con las enmiendas al
mismo y las actas de los debates de la Comision de
Asuntos Sociales.

DrrECHOS ECONOMICOS Y PARTICIPACION DE LA MUJER
EN LA VIDA ECONOMICA

634. La Comisién examiné dos aspectos de la cues-
tién del empleo de la mujer: el de los obsticulos que
impiden a la mujer el ejercicio del derecho a trabajar
y el de los medios por los que podria aumentarse la
participacién de la mujer en la vida econémica. En lo
que se refiere al primero, la Comisién estudid el in-
forme de la Oficina Internacional del Trabajo sobre
la aplicacibn del Convenio No. 111 relativo a Ia
discriminacién en materia de empleo y ocupacién
(E/CN.6/379) y Ulegd a la conclusién de que se ne-
cesitaba més informacién sobre las causas de la dis-
criminacién contra la mujer y particularmente contra
la mujer casada y la que contrae matrimonio. El Con-
sejo estimé que era esencial que la OIT continuara
prestando su cooperacién en este asunto, y Ia invito,
a &%@Iién de la Comisién (resolucién 821 IV A
( 1)), a que prosiguiese sus estudios de la dis-
criminacién contra la mujer en materia de empleo y
ocupacién y examinara a %ondo los medios de eliminar
todos los ctos de dicha disctiminacién. Se invit6
asimismo a la OIT a que estudiase 1a medida en que esa
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discriminacion podia atribuirse en ciertos paises a que
los gastos correspondientes a todas o s de (Hns
prestaciones sociales, en especial las de maternidad, eran
sufragados exclusivamente por los empleadores y no
con fondos publicus u otros medios colectivos. La ma-
yoria de los miembros se mostraron opuestos a reco-
mendar a los gobiernos que se proporcionara a la mu-
jer posibilidades de trabajar en todos los ramos del
empleo y la ocupacidn, sin referencia a las condiciones
y reservas contenidas en el Convenio No. 111 de la
OIT. Por consiguiente, el Consejo recomendé que los
gobiernos de los Estados Miembros adoptaran las medi-
das necesarias para suprimir las restricciones al dere-
cho de la mujer, incluso de la mujer casada y de la
que contrae matrimonio, a trabajar, de conformidad
éonlaloa {‘incipios cnunciados en ¢l Convenio No. 111
e .

635. Los informes del Secretario General sobre las
perspectivas de empleo de la mujer (E/CN.6/343 y
Add.1-5 y E/CN.6/374 y Add.l) mostraban que en
la préctica las oportunidades de empleo para la mujer
en las profesiones estudiadas estaban limitadas. El Con-
sejo hizo suya la opinidn de la Comisién de que los
Estados Miembros debian prestar atencion especial a
los problemas de empleo de la mujer y debian adoptar
todas las medidas que estuvieran a su alcance para fo-
mentar las posibilidades de que Ia mujer que deseara
trabajar obtuviera empleo conforme a su capacidad y
competencia. En cumplimiento de la recomendacién de
la Comisién, el Consejo aprobd una resolucidn al efec-
to (821 IV B (XXXII)), en la que también invitd
a la OIT a que a los informes que presentaba regu-
larmente a la Comisién sobre igualdad de remunera-
cién y otros asuntos conexos, agregara informacion
acerca de sus demds actividades que tuvieran relacién
con el empleo de la mujer, incluyendo cuando fuese
del! caso, datos estadisticos e informacién acerca de
sus comisiones de industria, de la reunién del grupo
de consultores sobre el trabajo de las mujeres y de
otras actividades andlogas,

636. La Comisién examind un informe sobre legisla-
cién tributaria aplicable a la mujer (E/CN.6/344 y
Add.1-2). La Comisién opin6 que los gravamenes im-

uestos conjuntamente al ingreso del marido y la mu-
jer reducian el importe del ingreso de la mujer casada
y la desalentaban a buscar una ocupacién remunerada.
Algunos miembros del Consejo opinaron que en mate-
ria tributaria no habia discriminacién contra la mujer
casada o soltera, y que en muchos sistemas legislativos
se daba trato preferente a las casadas para ayudar a
la familia y alentar a la mujer casada a continuar traba-
jando. La mayoria estimé, sin embargo, que esa situa-
cién no era universal y que debia tenerse en cuenta
la preocupacién de la Comisién. El Consejo decidié
(resolucién 821 IV C (XXXII)), sefialar a la aten-
cién de los Estados Miembros la necesidad de que en
la legislacién tributaria el hombre y la mujer recibie-
ran el mismo trato en lo referente a los ingresos pro-
cedentes del trabajo e invité a los Estados Miembros
a que estudiaran la conveniencia de poner en practica
este principio, procurando que las personas casadas no
pagaran por los ingresos procedentes del trabajo un
impuesto mas elevado que Exs solteras,

POSIBILIDADES DE INSTRUCCION PARA LA MUJER

637. Conforme a lo solicitado por el Consejo (re-
solucién 772 E (XXVIII)), la UNESCO present a
la Comisién de la Condicién Juridica y Social de la
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Mujer en su 15° periodo de sesiones un informe
(E/CN6/375) sobre la participacién de la mujer en
Ia profesion docente. Una de las conclusiones generales

ue se desprendian del informe fue que las mujeres
3esem fiaban un paKel cada vez mds importante en
la protesion docente. A pesar de ello, ciertns obstdculos,
como la diferencia de sueldos entre los hombres y las
mujeres y el hecho de que las mujeres tuvieran menos
posibilidades de ascenso, limitaban su igualdad de ac-
ceso a la profesién. A peticién de la Comisién, el Con-
sejo aprobd una resoluciéon (821 V A (XXXII)), en
la cual invitaba a las autoridades docentes de los Es-
tados Miembros a que, tanto en derecho como de hecho,
garantizaran una formacién profesional completa para
las maestras, Ia igualdad de acceso a los puestos de res-
ponsabilidad y autoridad, la eliminacién de toda dis-
criminacién contra las mujeres casadas en el ejercicio
de la profesion docente y el aumento de las posibilida-
des de intercambio de maestros entre los Estados Miem-
bros. También invitaba a la UNESCO y a los demaés
organismos especializados a que prestaran su colabora-
ci6én con este fin.

638. Durante el debate del Consejo sobre la discri~
minaciélr; %’11\11?5 Se(s:fgmha%e la ensefianza, se tomé nota
de que ‘ ia preparado varios proyectos
conq el objeto de suprimir el analfabetismo, especial-
mente entre las mujeres. Se expresé satisfaccion con
la Convencién y Recomendacién relativas a la discri-
minacién en la esfera de la ensefianza y con los proyec-
tos regionales de la UNESCO en Africa, Asia y los
paises 4rabes, asi como con el proyecto principal de
extensién y mejoramiento de la ensefianza primaria en
América Latina. El Consejo coincidié con la Comisién
en que Ia supresion del analfabetizmo entre lus mujeres
era necesaria para aumentar la participacién efectiva
de éstas en la vida piiblica. La mayoria de los miembros,
sin embargo, opind que el Consejo no debia ir mas alla
de las disposiciones de la Convencién y Recomendacién
de la UNESCO segiin las cuales los jGvenes de ambos
sexos deberian tener acceso “a los mismos cursos de
estudio o a cursos equivalentes”. El Consejo aprobé
una resolucién (821 V B (XXXII)), basada en el
texto que le habia transmitido la Comisién, por la que
recomendé a los gobiernos de los Estados Miembros y
a las autoridades educativas competentes que presten
especial atencién a los problemas del analfabetismo en-
tre las mujeres, introduciendo, entre otras cosas, el
principio de la ensefianza primaria obligatoria y gratui-
ta; e invitd a los gobiernos a poner en practica en todo
lo posible las disposiciones contenidas en la Convencién
¥y la Recomendacién de Ia UNESCO relativas a la
discriminacién en la esfera de la ensefianza y a propor-
cionar plenas oportunidades para que los jévenes de
ambos sexos sigan los mismos cursos de estudio o cur-
sos equivalentes., Ademds se invité a la UNESCO a
que adelante sus planes para la supresién del analfa-
betismo y a que informe a la Comisién — en sus infor-
mes ordinarios sobre las actividades de interés especial
para la mujer — sobre los proyectos y los trabajos reali-
zados en la lucha contra el analfabetismo entre las
mujeres,

ASISTENCIA PARA EL ADELANTO DE LA MUJER EN LOS
PAfSES EN PROCESO DE DESARROLLO

639. En cumplimientc de la solicitud del Consejo
(tesolucién 771 H (XXX)), el Secretario General
resentd un informe preliminar sobre la asistencia de

s Naciones Unidas para el adelanto de la mujer en

h-___d

los paises en procesn de desarrollo (E/3493), basado
en las respuestas de 14 gobiernos y de la OIT y Ia
UNESCO.

640. Durante el examen del informe se hizo refe-
rencia a la resolucién 1509 (XV) de la Asamblea Ge-
neral por la que se invit6 al Consejo y a la Comisién
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer a que
adoptaran medidas adecuadas a fin de que las Naciones
Unidas y los organismos especializados prestasen una
ayuda especial para el adelanto de la mujer en los pai-
ses en proceso de desarrollo. Un miembro exp la
opinién de que como los problemas eran andlogos en
todos los paises en procesc de desarrollo, fos programas
de asistencia a largo o debian confiarse a un solo
organismo, en vez de dividirlos entre las Naciones Uni-
das y los diversos organismos especializados y que de-
bia crearse un fondo especial con ese propés'ﬂlo. Se
convino en que el informe preliminar preparado por
el Secretario eral era primordialmente un documen-
to informativo y que no podia hacerse ninguna reco-
mendacién mientras el Consejo no dispusiese de otro
informe que describiera los programas de asistencia
que estaban ejecutando Ias Naciones Unidas. El Con-
%i(; ertglmé nota del informe preliminar del Secretario

C

Seccién IX. Programa de servicios de ase-ora-
miento en materia de derechos humano.

641. El Secretario General present al Consejo en
su 32° periodo de sesiones, un informe anual sobre el
programa de servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos (E/3487)3, En el informe indi-
¢6 que se habia= organizado tres seminarios regionales
para 1961 : uno sobre proteccién de los derechos huma-
nos en la administracién de la justicia , celebrado
en Nueva Zelandia, en febrero; otro sobre la condicidn
de Ia mujer en el derecho de familia, que se verificd
en Bucarest en junio; y otro sobre los recursos de
amparo, habeas corpus y otros anilogos que habia de
celebrarse en México, D. F., en agosto. Para 1962
también se habian proyectado tres seminarios: uno so-
bre la condicién de la mujer en el derecho de familia,
que se celebraria en febrero en Singapur; otro sobre
libertad de informacién, en febrero-marzo en Nueva
Delhi; y otro sobre los recursos judiciales y de otra
clase contra el ejercicio abusivo del poder administra-
tivo, con especial referencia a la cuestién de Ia fisca-
lizacién de la administracién piiblica por las institu-
ciones parlamentarias, en Estocolmo en el mes de junio.

642. El Consejo examiné* el informe del Secreta-
rio General sobre los servicios de asesoramiento, asi
como el capitulo IT del informe de Ia Comisién de De-
rechos Humanos (E/3456) y el capitulo III del infor-
me de la Comisién de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer (E/3464), que trataban del mismo tema,
Varios miembros ‘
tuian la actividad mds 1ti] de las Naciones Unidas en
la esfera de los derechos humanos, Se hizo referencia

"a los beneficios précticos que los paises participantes

podian lograr y, en efecto, lograban con dichos semi-
narios, Algunos miembros propusieron que los semina-
rios no se dedicaran exclusivamente a temas juridicos
e indicaron que deberfan estar abiertos a todos los pai-
ses de una regién determinada. _

* Documentos Oficiales del Comnsejo Ecombmico y 'Social,

32° do de sesiones, Anexos, tema 17 del :
w £7ACT/SRA4T. 448; BfeRALTA ‘-"W,

opinaron que los semingrios consti- .



643 Sobre la base de una propuesta de la Comisién
gs (XXXII) o Cogzulo 'pmb&hmmﬁﬁ
cual dic su aprobaci p
del Secretario &mﬂ

organizacién de semi-
mnooenloaaﬁocl% 1°62Pediaallial$ecre-
tario General _que estudmra otrae medidas eficaces, re-
lativas a servicios de asesoramiento, encaminadas a fo-

mentar los derechos humanos; que diera la debida pu-

blicidad a las becas de estudio y de ampliacién de
estudios sobre temas relacionados con los derechos hu-
manos que estin a disposicién de los Estados Miem-
bros; y que informara a la Comisién de Derechos Hu-
manos, en su 18° periodo de sesiones, sobre el niimero
de solicitudes de tales becas que hubiere recibido y el
nimero de becas concedidas.

Amexo

EXPOSICIONES HECHAS POR ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

kwosm&s ORALES HECHAS POR ORGANIZACIONZS NO GURER-
NAMENTALES ANTE EL CONSEJo 0 SUS cOMITES, EN VIRTUD
oL Axrfcoro 86 DEL REGLAMENTO

o perfodo de sesiomes
Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales

Lihres
Informe de ia Comisién de la Sitnacién Juridica y Social
de la Mujer—E/AC7/SR.437.

ExrosicIONES ORALRS HECHAS POR ORGANIZACIONES NC GUBER-
NAMENTALES ANTE EL CoMmiTk pEL CONSEJO ENCABGADO DR

- 148 OBGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES, EN VIRTUD DEL
apvicuro 85 DEL REGLAMENTO

* serfodo Gz sesiones

Coogreso Judio Mundial
Lib:tad de . informacién—E/C.2/SR.185.

32° periodo de sesiones

Liga contra la Esclavitud
Informe de la Comisién de Derechos Humanos—E/C2/
. SR8
Alianza Internacional de Santa Juana de Arco
. Informe de la Comisién de Derechos Humanos—E/C.2/
SR.186.
Congreso Judfo Mundial
Informe de la Comisibn de Derechos Humanos—E/C2/
- SR.187.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS AL CONSEJo POR
ORGANTZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Conseja Internacional de Mujeres Social-Demécratas
"E/C2/575. Informe de la Comisi6n de la Condicién Juridica
vSodial de la Mujer.
Congreso Judio Mundial
: BJC2/576. Libertad de informacién.
Federamén Internacional de Mujeres Universitarias
-~ BAC2/580. Informe de In Comisién de la Condicién Juridica
iy Sociat de Ia Mujer.
Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E[C.Z/SBI JInforme de la Comisién de la Condicién Juridica
¥ Social de la Mujer,
Eeﬂeswén Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
-fesiones - Liherales. -
'E/C.Z/SSZ Informe de 1a Comisién de la Condicién Juridica
. Social de la Mujer.
Alianza Internacional de Mujeres para la Igualdad de Dere-
-chos y de Responsabilidades
E!C.Z/ 83. Informe de 1a Comisién de la Condunén TJuridica
¥ Social de la Mujer.
Federacién Intermacional de Abogadas .
E)'C.Z!SSS. Asistencia de las Naciones Unidas para el ade-
lanto de }a mujer en los pafses en proceso de desarroilo.
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Federacién Internacional de Abogadas
E/C2/586. Servicios de asesoramiento en materia de dere-
chos humanos,
Liga Internacional de Mujeres pro Pax y Libertad
E/C2/589. Servicios de asesoramiento en materia de dere-
chos humanos,

ExXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A LA SUBCOMISION Bx
PrevENcION DE DISCRIMINACIONES Y PROTECCION A LAS
MinorfAS POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias
E/CN.4/Sub2/NGO/20. Prevencién de discriminaciones y
proteccidn a las minorfas,
Federacién Internacional de Abogadas
E/CN.4/Sub.2/NGO/21. Prevencién de discriminaciones y
proteccién a las minorfas,

ExXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A LA Comisi6N pe Dere-
cHoS HUMANOS POR ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Comité de Coordinacién de Organizaciones Judfas
E/CN.4/NGO/91. Proyecto de principios relativos a la
libertad y a la no discriminacién en materia de religién
y de pricticas religiosas.
Consejo Consultivo de Organizaciones Judfas
E/CN.4/NGO/92. Servicios de asesoramiento en materia
de derechos humanos.
Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.4/NGO/93. Discriminacién en materia de edncacién.
Federacién Mundial de Ex Combatientes
E/CN.4/NGO/94. Prevencién de discriminaciones.

EXPOSICIONES ESCRITAS PRESENTADAS A LA COMISION DE LA
ConpicION JurinicA Y SociAL DE LA MUJER POR ORGANI-
ZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.6/NGO/102. Discriminacién en materia de educacién.
Alianza Internacional de Santa Juana de Arco
E/CN.6/NGO/103. Condicién de la mujer en el derecho
privado.
Alianza Internacional de Santa Juana de Arco
E/CN.6/NGO/104. Condicién de la mujer en el derecho
privado,
Consejo Internacional de Mujeres
E/CN.6/NGO/105. Derechos politicos de la mujer; programa
de servicios de asesoramiento; posibilidades de instruccién
para la mujer; condicién de la mujer en el derecho
privado; estudiv de Ia Iabor de la Comisién,
Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos
E/CN.6/NGO/106. Derechos y participacién de la mujer en
1a vida econémica.
Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.6/NGO/107, Condicién de la mu]er en el derecho
privado.
Comité de Enlace de Organizaciones Femeninas Internacionales
E/CN.6/NGO/108. Condicién de la mujer en el derecho
privado,’ .
Alianza Internacional de Mujeres
E/CN.6/NGO/109. Condicién de la mujer en el derecho
privado.

R
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Aliansa Intemaci&ml de Mujeres
E/CN6/NGO/110. Condicién de la mujer en el derecho
privado: edad para el matrimonio, consentimiento para el
matrimonio y registro del matrimonio.

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales
E/CN.6/NGO/111. Exposicién en apoyo de la labor de la
Comisién,
Internacional de la Puerta Abierta (para la Emancipacién
Econémica de la Trabajadora)
E/CNS/NGO/112, Derechos y participacién de la mujer en
Ia vida econémica. _
Internacional de Ia Puerta Abierta (para la Emancipacién
Econémica de la Trabajadora)
E/CN.G/NGO/II& Posibilidades de instruccién para la
mujer.

Federacién Internacional de Mujeres Universitarias
E/CN.6/NGO/114. Derechos politicos de la mujer; pro-
grama de servicios de asesoramiento; derechos y
pacidn de la mujer en la vida econdmica: posibilidades de
instruccién para la mujer; condicién de la mujer en el
derecho privado; informe de la Subcomisién de Prevenciéa
de Discriminaciones y Proteccién a las Miuorfas sobre su
13° periodo de sesiones; estudio de Ia labor de Ia Comisibe.
Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia
E/CN.6/NGO/115. Condicidn de Ia mujer en el derecho

Federacién Internacional de Mujeres de Negocios y Pro-
fesiones Liberales
E/CN.6/NGO/116. Aplicacidn del Couvenio No. 111 relativa
a la discriminacién en materia de empleo y ocupacién,
Fedmén Sindical Mundial
E/CN.6/NGQO/117, Derechos econbmicos y participacién de
Ia mujer en la vida econdmica,




Capitulo Vil

CUESTIONES DE COORDINACION Y RELACIONES CON
LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

Desarrollo, coordinacion y concen-
tracién de actividades

Seceién 1.

644. Con arreglo al procedimiento establecido, el
Consejo, en su 32° periodo de sesiones® hizo un exa-
men general del desarrollo, la coordinacion y la con-
centracion de los programas y actividades de las Na-
ciones Unidas y de los organismos especializados en
general en materia econbmica, social y de derechos hu-
manos. El examen se basé en los documentos siguien-
tes: el informe del grupo de trabajo especial de coordi-
nacidn, establecido por el Consejo en virtud de su re-
solucidn 798 (XXX) (E/3518)2; el 25° informe del
Comité Administrativo de Coordinacién (E/3495 y
Add.1 y 2)2; los informes anuales de la OI'T (E/3460
v Add.1)? 1la FAO (E/3485 y Add.1-2)% 1la
UNESCO (E/3498 y Add.1 a 3)5, la OMS (E/3459
y Add.1)%, la OACI (E/3504 y Add.1)7, la UPU
(I/3461)8, 1a UIT (E/3507)?, la OMM (E/3472)%0,
la OCMI (E/3496) y el OIEA (E/3490 y Corr.1)*%;
ademas de un informe de la Comisidn Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto titulado
“Hstudio de las repercusiones que puede tener en las
actividades de las Naciones Unidas, de los organismos

tE/AC.24/5R.211-219; E/SR.1163-1166, 1180. )

2 Documentos Oficiales del Cousejo Econdmico y Soctal,
32° periodo de sesiones, dnexos, tema 4 del programa,

8Oficina Internacional del Trabajo, Actividedes de lo OIT,
1960, Memoria del Director General (parte I1) a la Conferencia
Internacional del Trabajo, 45a. rewnidn, 1961; decimoguinto
informe de la Organisacién Internacional del Trabajo a las
Naciones Unidas (Ginebra, 1961) ; y “Anexo al decimoquinto
informe de la Organizacién Internacional del Trabajo a las
Naciones Unidas”.

1FAQ, “Informe de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién al Consejo Econdémico
y Social en su 32° periodo de sesiones” ; Programa de Labores
v Presupuesto pera 1962-1963 del Director General; y “Suple-
mento al Programa de Labores y Presupuesto del Programa
de Publicaciones para 1962-1963",

SUNESCO, *Inforime a las Naciones Unidas para 1960-
19617 ; “Suplemento al Informe”; Conferencia de Estados
Africanos sobre el Desarrollo de la Educacion en Africa: In-
jorme definitivo (UNESCO/ED/181); Esquema de un plan
de Desarrollo de la Educacién en Africa (UNESCO/ED/180).

SOMS, Actividades de la OMS en 1960: Informe Anual del
Director General a lo Asgmblea Mundiol de la Suoiud v a las
Naciones Unidas: Actas Oficiales de la Organizacidn Mundial
de lg Salud, No. 105 {Ginebra, diciembre de 1960) ; e "“Inlorme
de la Organizacién Mundial de la Salud: Informe comple-
mentario”.

"OACI, Informe Anual del Consejo a la Asamblen corres-
pondiente a 1960 (Doc. 8140-A14-P/1) e “Informe suplemen-
tario de las actividades de la Organizacién del 1° de encro
al 31 de mayo de 1961”7 (Doc. 8140-A14-P/1-Suplemento).

SUPU, “Inforime sohre las actividades de la Unién, 1960
(Berna).

° OIT, Informe sobre las actividades de lo Umidn Internacio-
nal de Telecomunicaciones en 1960 (Ginebra, 1961).

©®OMM, Informme de la Organizactén Meteoroldgica Mundial,
1960 (WMO-No. 104.RP.44) (Ginebra, 1961),

1 OCMT, “Informe Annal de la Organizacién Consultiva
Maritima Intergubernamental, 1961".

2 0OIEA, “Informe Anual del Organismo Internacional de
Energia Atdmica al Consejo Econdmico y Social correspon-
diente a 1960-1961” y corrigéndum.
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especializados y del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica el aumento de las operaciones del Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica y del Fondo
Especial” (A/4788)*8. Entre los documentos relacio-
nados con este tema figuraban los informes de las co-
misiones regionales y de las comisiones organicas, del
Comité de Desarrollo Industrial, del UNICEF, de la
JAT y de]l Fondo Especial.

645. A fin de facilitar las labores del Consejo, el
grupo de trabajo especial de coordinacidn establecido
por el Consejo en su resolucidn 798 (XXX) se reunio
el 19 de mayo y del 5 al 8 de junio, antes de que se
iniciase el 32° periodo de sesiones del Consejo, para
estudiar los diversos informes anteriormente indica-
dos y preparar, a fin de someterla a la consideracion
del Consejo, una exposicién concisa de las cuestiones
y los problemas de coordinacién que se planteasen en
relacion con dichos documentos y que exigieran la es-
pecial atencién del Consejo.

646, En las sesiones del Consejo, el debate se abrié
con una declaracion del Secretario General. Los di-
rectores de la OIT, la FAO, la UNESCO, la OMS,
la OACI, la UPU, la UIT, la OMM, la OCMI y el
OIEA, o sus representantes, hicieron declaraciones
en las que se refirieron a los informes anuales de sus
respectivas organizaciones.

647. Ll Consejo, por su resolucién 844 (XXXII)
tomoé nota con satisfaccion de los informes anuales
enviados por los organismos especializados y por

el OIEA.

COORDINACION DE LOS PROGRAMAS¥

Ensefianza vy formacidn profesional
648. Por su resolucién 837 (XXXII), el Consejo

reconocié la importancia de la educacién para el des-
arrollo de todos los Estados africanos y de los terri-
torios de Africa proximos a obtener la independencia.
El Consejo felicité a la UNESCOQ, a la Comisidn Eco-
ndmica para Africa y a los demés organismos intere-
sados, por haber preparado coordinadamente la Con-
ferencia de Estados Africanos sobre el desarrollo de la
educacién en Africa, que se habia celebrado en Addis
Abeba en mayo de 1961 y que el Consejo estimé era
un ejemplo que podria seguirse en otras regiones del
mundo. El Consejo invité a los gobiernos africanos
que habian tomado parte en la Conferencia de Addis
Abeba a que considerasen la aplicacién de las recomen-
daciones y decisiones de la misma, y seflald a la aten-
cion de los Organos competentes de las Naciones Uni-
das, especialmente la JAT, el Fondo Especial y el
UNICEF, asi como de los organismos afines, en par-

*Transmitida al Consejo por nota del Secretario General
(E/3531).

* Tl parrafo 648 de esta seccién estd pendiente de decisibn
por la Asamblea General.
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ticular el Banco Internaciona! de Reconstruccién y Fo-
mento y la Asociacién Internacional de Fomento, la
Mde&rmrtodadasedeayudaaloepahes
africanos que la solicitasen, para que desarrollasen con
fa mayor rapidez posible un sistenia de ensefianza pla-
nificado y coordnado, dentro de la estructura de sus
nacionales de desarrollo y de conformidad con
recornendaciones y decisiones de la Conferencia de
Addis Abeba. El Consejo sefialé también o la atencién
de la Asamblea General el esquema de un plan de des-
arrollo de la educacién en Africa, que habia sido apro-
bado por la Conferencia de Addis Abeba.

649. Por sn resolucién 838 (XXXII), el Consejo
expresé su conviccién de que los recursos humanos
constitufan un factor decisivo del progreso econémico

social de los paises en proceso de desarrollo y de que
{ss Naciones Unidas y los organismos vinculados a
ellas podian aportar una contribucién importante al
desarrollc de estos recursos, mediante la ensefianza y
1a formacién profesional de los nacionales de los paises
menos desarrollados en diversos campos y en distintas
categorias. El Consejo tomé nota con satisfaccién del
empefio cada vez mayor que los organismos pertene-
cientes al sistema de las Naciones Unidas ponian en
esta tarea, y en particular dela decisién de la SCO
de conceder prioridad en sus programas a la ensefian-
za. Reconocié que, para preparar los planes de desarro-
lo social y econdmico, era necesaric evaluar de una
manera sistemitica los recursos humanos y las nece-
sidades en personal capacitado, y reconocié asimismo,
el papel importante que podia desempefiar .l respecto
la OIT prestando la asistencia pertinente a gobiernos
y organizaciones. El Consejo expresé su creencia de
que para que la actuacién de los organismos pertene-
cieates al sistema de Ias Naciones Unidas en Ia esfera
de la ensefianza y la formacién profesional tuvieran
plena eficacia, era indispensable coordinar estrechamen-
te las actividades de las diversas organizaciones y, den-
tro de lo posivle, armonizar sus politicas, y se felicité
de que ¢l Comité Administrativo de Coordinacién hu-
biese reconocido en su informe (E/3495, pirr. 41) la
necesidad de trabajar en pro de un programa integrado
en estas materias, que abarcase tanto la planificacion
como Ia ejecucién y tanto los recursos dispenibles co-
mo los meécanismos que hubieran de emplearse. Tomé
nota de que el CAC habia decidido apiicar primero
este programa integrado en Africa, pero se proponia
extenderlo a otras partes del mundo, y tomé nota tam-
bién de que el CAC habia establecido un subcomité
para que le ayudase a mantenerse al corriente de las
actividades de la esfera de la ensefianza y la formacién
profesional. Por ultimo, el Consejo expresé la
ranza de que se haria uso del mecanismo del CAC para
preparar recomendaciones encaminadas a armonizar
més las politicas de las. diversas organizaciones y a
coordinar sus actividades en la mencionada esfera, y
pidié al CAC que informase al Consejo en su 34° pe-
riodo de sesionies sobre los progresos logrades en la
aplicacién de las mencionadas decisiones,

IM r-,P- .s

650.. El Consejo, por su resolucién 839 (XXXII),
invitd al Secretario (veneral y a los jefes ejecutivos de
los oiganismaos interesados a poner en prictica las su-
gestiones del Secretario General (E/C.5/2) y dei CAC
-sobre. la accién concertada en materia de- industriali-
zaci6n, teniendo en cuenta las opiniones y las activi-
cades-de] Comité de Desarrollo Industrial, Ia Comisién

2 Asuntos Sociales -y las comisiones econdmicas- ve-

M.

gionales y valiéndose del Centro de Desarrollo Indus-
trial de reciente creaciénlt, El Consejo reconocié que
era necesario complementar las medidas sugeridas abor-
dando concertadamente el prublema general de la in-
dustrializacién, y pidi6 al CAC que estudiase miés a
fondo la coordinacién en cuestiones de industria’iza-
cién, a fin de estublecer un procedimiento pura abordar
concertadamente este pro lema y aplicar este procedi-
miento en programas concretos de accién concertada,
siempre que esta accién pudiera contribuir eficazxmente
al progreso de la industrializacién, y que presentase
un informe ;gbrepel:ioﬁha de esta cuestion al Con-
sejo, en su 33° o de sesiores, con tiempo

que el Comité de Desarrollo Industrial pudiera em:.m‘f
narlo antes. El Consejo sugirié que la JAT, el Fondo
Especial y las organizaciones participantes en los pro-
gramas de cooperacién técnica examinasen con dnimo
favorable las peticiones de los paises menos desarrolla-
dos destinadas a impulsar su desarrollo industrial.

Desarvollo rural

651. En la resolucién 840 (XXXII), ¢l Cousejo
reconocié que era preciso que en las zonas rurales me-
jorasen ripidamente los ingresos y las condiciones de
vida, como parte integrante del desarrolly econémico y
social general, asf como Ia contribucién que las Na-
ciones Unidas y los organismos vinculados a ellas po-
dian hacer para lograr este objetivo. Tomé nota con
satisfaccién de que se habian propuesto medidas para
que en el plano de las secretarfas se estudiasen con-
juntamente todos los programas de desarrollo rural y
de l= comunidad que habrin de ejecutar Ias Nacioues
Unidas y los organismos especializados y que requi-
riesen una accién comiin. Expresd la esperanza de que
el CAC seguiria trabajando para lograr la mayor co-
ordinacién é)osx'ble de las actividades cmprendidas en Ia
esfera del desarrollo rusal, especialmente en o que se
refiere al desarrollo de la comunidad, las cooperativas
y la reforma agraria. Pidi6 al Secretario General que
presentase al Consejo en su 33° periodo de sesiones el
informe sobre reforma ria previsto en ‘la resolu-
cién 1526 (XV) de la Asamblea General, e invité al
Secretario General, a los Directores de los organismos
especializados, al Presidente Ejecutivo de la Junta de
Asistencia Técnica y al Director General dei Fondo
Espedal a que, en consulta con Tas comisiones. econé-
micas regionales, examinasen la posibilidad de ampliar
los programas regionales de investigacidn y formacién
profesional relativos al desarrollo rural, y en particular
al desarrollo de la comunidad, las cooperativas v Ia re-
forma agraria, orgamizando cursos y seminarios,
creando institutos regionales de formacién profesional,
con objeto de elevar el nivel de vida de la poblacién
rural, y a que presentasen un informe sobre lz'marcha
de sus trabajos al Consejo en su' 34° ‘perfodo de se-
siones. - - SomE

‘Coordinacidn entre la industvialisacién; el desarvollo
rural, la urbanigacide y lo viviends v |

652. En la resolucién 841 (XXXII), el Consejo
tuvo en cuenta los estrechos vinculos existentes entre
los problemas de la industrializacién, el desazrollo, rural,
la urbanizacién y la :viviends, asi como. el equilibrio
que debfa existir entre estas cuatro cuestiories, sobre
todo para que nunca se descitidaran sus aspestos Irizina-
nos. Sefialé a la atencitn de los gobiernos y de los or-

ganjsmos_especializados que era ‘preciso abordar -los
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problemas relativos a la industrializacion, al desarrollo
rural, a la urbanizacién y a la vivienda como un con-
junto que, tomando en cuenta la interdependencia de
los factores econdmicos y sociales del desarrollo, no po-
dra deshacerse sin amenazar el equilibrio que habrd
de existir entre el desarrollo econdmico y el progreso
social. Pidié especialmente a la Comisién de Asuntos
Sociales y al Comité de Desarrollo Industrial que tu-
viesen presente en sus trabajos la estrecha vinculacién
de los problemas de su competencia, y pidid también al
CAC que en su informe anual al Consejo en su 34°
periodo de sesiones hiciese sugerencias sobre las medi-
das que conviniera adoptar para coordinar las activi-
dades de las Naciones Unidas y de los organismos es-
pecializados relativas a la industrializacidn, €l desarro-
llo rural, la urbanizacién y la vivienda.

Oceanogrofia

653. El Consejo tomd nota (E/3551%5, parr, 14, in-
ciso a) ) de que el CAC habia hecho un primer esfuerzo
para aclarar y delimitar los sectores del campo de la
oceaniografia en que se necesitaba cierto grado de cola-
boracion entre los organismos, pero habia llegado a la
conclusion de que no era posible por el momento defi-
nir actividades concretas que exigiesen una accién con-
certada o un enfoque comtn. Sin embargo, €l Consejo
expresd la opinidn de que a su debido momento habria
que preparar tun programa de accidn concertada en
esta esfera, y el Comité decidid que las organizaciones
interesadas deberian continuar canjeando informacién
sobre sus actividades y examinar las posibilidades de
accién comun.

654. El Consejo también tomd nota de que el Con-
sejo de la FAQO habia sugerido al Consejo Ejecutivo
de la UNESCO que se estableciera un comité de nor-
mas comtunes de oceanografia. Aunque se aprecio en lo
que valia el interés del Consejo de la FAQ, se consi-
derd que la coordinacién en el plano intergubernamen-
tal era una responsabilidad primordial def Consejo Eco-
ndémico y Social y que, por el momento, no se necesi-
taba ningiin nuevo sistema intergubernamental para que
se ocupase de coordinar en cuestiones de oceanografia,
Se expresd la esperanza de que la Comisidn Oceano-
grifica Intergubernamental tendria bien en cuenta los
intereses y las actividades de todas las organizaciones
interesadas en la cuestion, al asesorar a la Organiza-
cidn de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura.

Examen de los programas de admanistracidn piblica

655. El1 Consejo expresé la esperanza (E/3551,
pdrr. 14, inciso £)) de que el estudio sobre el alcance
y la conveniencia de los programas de administracion
ptiblica de los diversos organismos internacionales y
sobre las medidas que permitirian aurmentar la eficacia
de la accidn internacional en esta materia, que el Con-
sejo solicitd al Secretario General en su resolucién
796 (XXX), se terminarfa lo antes posible, y de todas
formas a tiempo para presentarloe al Consejo en su 34°
periodo de sesiones.

Efectos de la intensificacidn de las actividades del Pro-
grama Ampliado y del Fondo Especial

656. El Consejo consideré (E/3551, pirr. 14, indi-
so k) que el examen presentado por el CAC aten-

B Docwmentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
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diendo a su resolucién 794 (XXX) merecia que se
continttase a la luz de la experiencia adquirida recien-
temente con motivo de 1a ampliacion de los programas
de asistencia. Expresd en especial el deseo de que el
CAC se preocupara de las repercusiones que en las or-
ganizaciones interesadas tenia el efecto acumulativo de
los nuevos proyectos emprendidos por €l Fondo Espe-
cial y de los proyectos anteriores en vias de ejecucion
y sugirié que en dicho estudio el CAC podria tener en
cuenta sobre todo los problemas que podia suscitar la
relativa escasez de expertos calificados.

Definicién de la “eccidn concertada”

657. El Consejo reconocié (E/3551, parr. 14, inci-
s0 ¢)) que el término “accidn concertada”, tal como
se definia en el 22° informe del CACY, podia haber
inducido a malas interpretaciones. Se decidié que el
término sélo debia aplicarse en el caso de programas
para cuya realizacién se necesitase el esfuerzo conjun-
to de diversos organismos, tanto en la planificacién
como en la ejecucidn, orientado a lograr objetivos cla-
ramente definidos y convenidos.

ESTRUCTURA ¥ PROCEDIMIENTOS DE LA COORDINACION

Grupo de trabajo de coordinacion

658. Habiendo examinado el informe sometido por
el grupo especial de trabajo (E/3518) creado en virtud
de la resolucién 798 (XXX), del Conscjo, y creyendo
que el informe habia sido de utilidad prictica al Con-
sejo para desempefiar las funciones que le incumbian
en el campo de la coordinacion, y habla justificado que
se prosiguiera el experimento, el Consejo decidié (re-
solucién 842 (XXXIT)) prorrogar cuatro afios la exis-
tencia del grupo especial de trabajo, con las mismas
atribuciones vy métodos de trabajo, y decidié ademds
que los miembros del grupo de trabajo para 1962 fue-
sen elegidos en la continuacién del 32° periodo de se-
siones del Consejo.

659. El Consejo expres6 también su satisfaccidén por
la labor que habia realizado el grupo de trabajo
(E/3551, parr. 14, inciso d)) v la esperanza de que en
su informe el grupo de trabajo insistiria nuevamente
en los principales programas que requerian la accidn
del Consejo, incluidos los programas de educacién y
formacion profesional, industrializacién y desarrollo ru-
ral. Confio en que cuando fuera conveniente, las con-
clusiones del grupo se someterian al Consejo en forma
de recomendaciones y en que el grupo de trabajo re-
cibirfa el méaximo apoyo administrativo.

Labor del Comité Administrativo de Coordinacién

660. En su resolucién 843 A (XXXII), el Consejo
tomé nota con satisfaccién del 25° informe del CAC
(E/3495 y Add.l y 2). Tomd nota también con apre-
cio (resolucién 843 B (XXXII)) de la solicitud del
Secretario General de que el Consejo orientase sobre
las lineas de accién comunes que habian de seguir las
organizaciones pertenecientes al sistema de las Nacio-
nes Unidas, y de que se asignasen claramente en cada
caso las obligaciones principales respecto de los proyec-
tos y programas de mayor importancia. Reiterd su
creencia de que el Consejo, en cumplimiento de las obli-
gaciones que le imponian los Articulos 58 y 63 de la

W 1bid.,, 26° periodo de sesiones, Anexos, tema 3 del pro-
grama, documento E/3108, anexo I, parr. 7
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Carta y a fin de dar la orientacién solicitada por el
_Secretario General, necesitaba informacion precisa y
detallada sobre las realizaciones, los problemas y las
dificult: les existentes en el campo de la coordinacién.
Reconociendo que el CAC estaba en una situacién unica

ra fomentar una coordinacién efectiva y ayudar al
a.nsejo a desempefiar las funciones que le atribuye
la Carta, y deseando facilitar a los gobiernos el exa-
men cuidadoso de los problemas de coordinacién, el
Consejo, después de tomar nota con aprecio de los es-
fuerzos del CAC para cumplir la resolucién 799 B II
XXXX), como lo demostraba su informe (E/3495 y

dd.1 y 2), pidi6 al CAC que siguiese tratando de
mejorar el procedimiento que utilizaba en sus informes,
a fin de que en el futuro éstos incluyeran los datos
precisos y detallados que ya habia indicado, asi como
recomendaciones concretas que ayudaran al Consejo en
el ejercicio de sus funciones de coordinacién. Invité al
CAC a que sugiriese en su informe al Consejo en su
34° periodo de sesiones una lista comentada de temas
bésicos para que los examinase el Comité de Coordina-
cién, y que proporcionase en detalle toda la documen-
tacidn relativa a cada uno de estos temas. Invité ade-
mas a cada miembro del Comité administrativo de co-
ordinacién a que adoptase las medidas necesarias para
asegurar que la documentacién pertinente que ha de en-
viarse a los érganos de las Naciones Unidas se distri-
buyera en todos los idiomas de trabajo con arreglo a
la norma de las seis semanas, en la forma mis con-
cisa y, en lo que se refiere a los informes anuales pre-
parados para el Consejo por los distintos organismos,
de forma que se pudieran comparar con la mayor fa-
cilidad. Invit6 al Secretario General y a los directores
de los organismos a que estudiasen atentamente la apli-
cacién de las disposiciones adoptadas con mirag a la
labor del CAC, y a que tomasen las medidas adiciona-
les que juzgasen necesarias para que el CAC pudiera
desempefiar de una manera eficaz sus importantes fun-
ciones. Pidié al CAC que informase al Consejo en su
34° periodo de sesiones sobre los progresos realizados
al respecto.

CONCENTRACION DE ACTIVIDADES

Mistones de estudio

661. El Consejo tomd nota (E/3551, parr. 14, in-
ciso ¢)) de que varios organismos habian organizado
recientemente, o estaban organizando, misiones genera-
les de estudio relacionadas especialmente con los pre-
perativos urgentes de ayuda a los paises recién inde-
pendizados. Expresé la esperanza de que, por conducto
del CAC, se haria todo lo posible para evitar cualquier
superposicién o duplicacion indtil relacionada con estas
misiones, en el entendimients de que toda investigacién
o estudio seria iniciado finicamente con el consentimien-
to del gobierno interesado. El Consejo consideré im-
portante que antes de que un organismo erviara una
mision para estudiar asuntos que estaban fuera de su
conipetencia, se organizaran todas las consultas del caso
con otros organismos interesados y se informara a los
Representantes Residentes interesados. El Consejo con--
sider6 ademds que, a reserva del consentimiento del
Gobierno, los resultados de los estudios, fueran o no
referentes a los campos ¢ acci6n de los distintos orga-
nismos, deberian enviarse a los demds organismos y

a los Representantes Residentes interesados, segin fue-

ra adecuado. Estimaba el Consejo que estas medidas
permitirian aprovechar mejor los estudios ya iniciados
¥ los demis datos periinentes disponibles y, aungue

resultara indispensable un nuevo estudio sobre cuestio-
nes de la incumbencia de mds de un organismo,

que organizarse de concierto, para que sus resultados
rindieran la mixima utilidad al pais y a los organis-
mos interesados.

Solicitudes de informacidn dirigidas a los
Estados Miembros

662. El Consejo recomendé (E/3551, parr. 14, in-
ciso f)) que cada vez que se invitara a un organismo
especializado a colaborar en la preparacién de los in-
formes o estudios de las Naciones Unidas, se prepa-
raran consultas con objeto de delimitar las respectivas
esferas en las que cada uno podia proporcionar datos
y experiencia. El Consejo sugiri6 ademds que cuando
se pidiera a los gobiernos de los Estados Miembros
que enviaran informes o datos especiales requeridos
para preparar los estudios o informes de las Naciones
Unidas que se hubieran solicitado al Secretaric Gene-
r:1 que hiciera, fste deberia tomar la iniciativa de co-
ordinar las gestiones ante los gobiernos. a fin de evitar
la duplicacion de peticiones. :

Simplificacién

663. El Consejo tomé nota con satisfaccién (E/3551,
parr. 14, inciso g)) de las medidas adoptadas por al-
gunos organismes en cumplimiento de la resolucién
801 (XXX) del Consejo, en la que éste habia expre-
sado la creencia de que los organismos especializados
podrian sacar provecho de un examen anual de sus
programas de trabajo con miras a lograr la més efecti-
va utilizacién de los recursos disponibles mediante una
mayor conceniracién de las actividades. Tomd nota asi-
mismo de que en 1961 el propioc Consejo habia pro-
puesto ampliar considerablemente las actividades en
materia econdmica, social y de derechos humanos, y
esperaba recibir en su 34° periodo de sesiones un in-
forme del Secretario General sobre la revisién del pro-
grama de trabajo, andlogo a los que habia preparado
antes en cumplimiento de la resolucién 742 (XXVIII)
seccion I, del Consejo.

Seceién II. Acuerdo enire las Naciones Unidas
y la Asociacién Internacional de Fomento

664. En la continuacién de su 30° periodo de se-
siones!” se informé al Consejo de que los Directores
Ejecutivos de la Asociacién Irternacional de Fomento
(AIF) habian autorizado a la administracién de la
Asociacién a negociar con las Naciones Unidas un
acuerdo en materia de relaciones, en condiciones bési-
camente similares a las del Acuerdo entre las Nacio-
nes Unidas y el Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento y que habian autorizado también la inclu-
sién en dicho acuerdo de una disposicién en virtud de

la cual se estableceria un comité de enlace entre Ias .
secretarias que se encargaria de Ias cunsultas, el inter- -

cambio de informacidn, la coordinacion de Ia asistencia

técnica y otras actividades de fomento?s,

665. Después de examinar la cuestion el Consejo
aprobé 1a resolucién 805 (XXX) en la que se pedia
al Presidente que negociara con las autoridades perti-
nentes de la AIF un acuerdo destinado a definir las
relaciones entre la Asociacién y las Naciones Unidas.

¥ B/SR.1135, 1136.
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666. En el curso del debate subsiguiente en el Con-
sejo sobre el acuerdo negociado, el Presidente del Con-
sejo sefialé el hecho de que en el acuerdo propuesto
se estipulaba que el Acuerdo entre las Naciones Uni-
das y el Banco regiria, mutatis mutandis, las relaciones
entre las Naciones Unidas y la Asociacidn y manifestd
que durante sus negociaciones con el representante de
Ta Asociacién habia quedado claramente entendido en-
tre ellos que el Articulo 58 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas era aplicable a las relaciones entre éstas y
la Asociacién. Afiadié que consideraba que la referen-
cia al Articulo 58 contenida en el primer parrafo del
preambulo del acuerdo propuesto era suficiente ya que,

entre otras razones, la tltima frase del articulo IV del
acuerdo entre las Naciones Unidas y el Banco dejaba
claramente sentada la aplicahilidad del Articulo 58.

667. LEn su resolucién 807 (XXX) el Consejo re-
comendd a la Asamblea General que en la reanudacién
de su decimoquinto periodo de sesiones aprobara el
acuerdo?®.

P El Acuerdo fue aprobado por el Consejo de Gobernadores
de la Asociacién Internacional de Fomento el 24 de febrero de
1961, y por la Asamblea General en la continuaciéon de su
decimoquinto periodo de sesiones, el 27 de marzo de 1961
(resolucién 1594 (XV)). Entrd en vigor en esta tiltima fecha,
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Capitulo IX
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Seccién 1. Lista de las organiraciones no guber-
namentales reconocidas como entidades ocon-

668. Durante el perfodo considerado, el Comité del
Consejo o de las o ciones no guberna-
men! esud“enmmél cuatro sohutude:eg%” reconocimien-
to presen por primera vez o rei por organi-
uclonw no gubernamentales e informé acerca de las
mismas en ¢ 31° periodo de sesiones (E/3449)3. El
Conseg: estudié® el informe del Comité y decidié (re-

ucion 811 (XXXI)) acceder a las sohcitudes de re-
conocimiento como entidades consultivas de la catego-
ria B tadas por tres organizaciones internaciona-
Tes. El Consejo pidié al Secretario General que invi-
tase a la cuarta organizacién internacional a que pro-
porcionase la informacién complementaria solicitada
por el Comité encargado de las organizaciones no gu-
bernamentales en su 18a. sesiém, y a dicho Comité
que examijnara nuevamente la sohcxtud de esa organi-
zacién en el primer perfodo de sesiones que celebrara
en el afio siguiente a aquel en que hubiese recibido tal
informacién.

669. A continuacién se enumeran las organizacio-
nes no gubernamentales reconocidas por el Consejo
como entidades consultivas, conforme al Articulo 71
de la Carta, hasta el 1° de agosto de 1961. De ellas,
10 figuran en la categoria A y 121 en la categoria B.
En el registro del Secretario General se hallan inscri-
tas otras 202 organizaciones para consultas es,
de conformidad con el pirrafo 17 de la resolucién
288 B (X). Salvo indicacién en contrario, todas estas
organizaciones son interracionales.

Categoria A

Alianza Cooperativa Internacional

Cémara de Comercio Internacional

Colféederacién Internacicnal de Organizaciones Sindicales
res

Confederacién Internacional de Sindicatos Cristianos

Federacién Internacional de Productores Agricolas

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas

Federacién Mundial de Ex Combatientes

Federacién Sindical Mundial

Oryanizacién Internacional de Empleadores

Unién Interparlamentaria

Categoria B

‘Alianza: Europea: de Agencias de Prensa

Alianza Internacional de Mujeres para la Ignaldad de Derechos
y-de Responsibitidades

Alianza Internacional: de Turismo

Alianza Mundial de Asociaciones Cristianas de J6venes
(YMCA :Mundial)

Asamblez Mundial de s Juventud

-Asociacién Cooperativa Femenina Internacional

St —————————
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Asociacién Cristiana Femenina Mundial (YWCA Mundial)

Asociacién de Derecho Internacional

Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

Asociacién Femenina del Pacifico y Sudeste de Asia

Asociacién Fiscsl Internacional

Asociacién Internacional de Abogados

Asociscién Internacional de Cooperativas de Crédito

Asociacién Internacional de Derecho Penal

Asociacién Internacional de Escuelas de Servicio Social

Asociacién Internacional de Jueces de Tribunales de Menores

Asociacién Internacional de los Clubs de Leones

Asociacién Internacional para el Progreso Social

Asociacién Internacional para la Proteccién de iz Propiedad
Industrial

Asociacién Mundial de Campesinas

Asociacién Panpthstam de Mujeres (Pakistin)

Asocmc:énpan Estudio del Problema Mundial de los

Refugiados

Ayuda Mutua Obrera Internacional

Cémara de Comercio de los Estados Unidos de América
(Estados Unidos de América)

Céimara Funior Internacional

CARE (Cooperativa de Auxilio de los Estados Unidos a
cuaiquier parte del mondo) (Estados Unidos de América)

Comisién Catélica Internacional de Migracién .

Comisién de las Iglesias para los Asuntos Internacionales °

Comisién Internacional contra el Régimen Concentracionario

Comisién Internacional de Juristas

Comisién Internacional de Riegos y Avenamiento

Comité Consultivo Mundial de la Sociedad de los Amigos

Comité de Coordinacién de Organizaciones Judias

Comité de Enlace de Organiraciones Femeninag

Comité Internacional de Ia Cruz Roja

Comité Internacional de Organigacién Cientifica

Confederaci6n Internacional de Créditoc Popular

Confederacién Mundial de Organizaciones de Proiedomles
de 1a Ensefianza

Conferencia Internacional Catélica de Caridad

Conferencia Internacional de Servicios Sociales

Conferencin Mundial de la Energia

Conferencia Panindia de Mujeres (India)

Congreso Judio Mundial

Consejo Consultivo de Organizaciones Judias

Consejo Indio de Asuntos Mundiales (Indis)

Consejo Interamericano de Comercio y Produccién

Consejo Internacional de Investigaciones Estadisticas y Docu-
mentacién sobre la Industria de la Constroccién

Consejo Internacional de Mujeres

Dotacién de Carnegie para la Paz Internacional (Emdas
Unidos de América) ‘

Ejército de Salvacién - S e

Federacién Abolicionista Internacional S

Federacién Automovilistica Tnternacional Y

Federacién Interamericana de Automévil Clubs ™ -

Federacién Internacional de Abogadas

Federacién Internacional de Editores de Penédmos ¥y Pu-
blicaciones

Federacién Internacional de Ia Carreters.

Federacién Internacional de la Vivienda y el Urbamsmo g

Federacién Internacional de Mu;eres de Negocios y Pro-
“fesiones Liberales

Federacién Internacional de Mujeres que ejerzan Ins Carre:ﬂ
Juridicas

Federacién Internacional de Mujeres Umversxianas e

PFederacién Internacionsl de Periodistas - et




Federacién Internacional de Settlements

Feoderacién Internacional de Trabajadores Sociales

Foderacién Internacional pro Derechos de! Hombre

Federacién Mundial de Juventudes Femeninas Catdlicas

Federacién Mundial de Sordos

Grupo de Investigacién para Interrelaciones Sociales y Visuales

Instituto Africano Internacional

Instituto Interamericanc de Estadistica

Instituto Internacional de Estadistica

Instituto Internacional de Hacienda Pablica

Instituto Internacional de! Ahorro

Instituto Internaciunal de las Ciencias Administrativas

Juventud Obrera Catélica

Liga contra la Esclavitud (Reino Unido)

L?n de Sociedades de la Cruz Roja

Liga Howard para la Reforma Penal (Reino Unido)

Liga Internacional de los Derechos del Hombre

Ligs Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad

Movimiento Internacionsl de Unién Fraternal entre las Razas
y los Pueblos

Mo!imiento Mundial de las Madres

National Association of Manufaciurers (Estados Unidos de
América)

Oficina Internacional Catélica de la Infancia

Oficina Internacionsl para la Represidn de la Trata de Per-
sonas

Organizacién Econémica Islimica Internacional

Organizacién Internacional de Mujeres Sionistas

Organizac.én Internacional de Policfa Criminal (INTERPOL)

Organizacién Internacional de Unificacién de Normas

Organizacién Mundial Agudas Israel

Organizacién Mundial para la Proteccién Social de los Ciegos

Pax Romana:
Movimiento Internacional de Intelectuales Catélicas
Movimiento Internacional de Estudiantes Catélicos

Rotary Internacional

Servicio Social Internacional

Sociedad de Legislacién Comparada (Francia)

Soeiedad Interamericana de Planificacién

Sociedad Interamericana de Prensa

Sociedad Internacional de Criminologia

Sociedad Internacional de Defensa Social

Sociedad Internacional para la Rehabilitacién de los Invélidos

Sociéié belge d’études et d'expansion (Bélgica)

Unién Catblica Internacional de Servicio Social

Unién de Ferias Internacionales

Unién. Internacional de Arquitectos

Unién Internacional de Autoridades Locales

Unién Internacional de Demécratas Cristianos

Unidén Internacional de Ferrocarriles -

Unién Internacional de Juventudes Socialistas

Unién Internacional de la Navegacién Fluvial

Unién Internacional de la Prensa Catélica

Unién Internacional de Organismos Familiares

Unién Internacional de Organismos Oficiales de Turismo

Unién Internacional de Productores y Distribuidores de
Energia Electrica

Unién Internacional de Proteccién a la Infancia

Unién Internacional de Seguros de Transportes

Unién Internacional de Transportes por Carretera

Uni6én Internacional de Transportes Piiblicos

Unidén Internacional para el Estudio Cientifico de Ia Poblacién

Unién Internacional para la Conservacién de Ia Naturaleza
y sus Recursos

Unién Mundial de Mujeres Cristianas contra el Alcoholismo

Unién Mundial - de Orgapizaciones Femeninas Catélicas

Unién Mundial pro Judaismo Progresista

Registro

Academia Internacional de 1a Cerimica

Academia Internacional de Medicina Legal y Social

Alianza Internacional Social y Politica Santa Juana de Arco

American Foreign Insurance Association (Estados Unidos de
América)

American Jewish Joiné Disiribsbion Commitiez Inc. (Estados
Unidos de América)

Asociacisn Casa Internacional

Asociacién Catélica Internacional para Ila Radiodifusién y
Televisién

Asociacién de Escuelis Internacionales

Asociacién de las Ciencias del Pacifico

Asociavién de Medicina de Aviacién

Asociacién Interamericana de Ingenierfa Sanitaria

Asociacién Interamericana de Radiodifusién

Asociacién Internacional contra la Lepra

Asoclacién Internacional de Artes Plisticas

Asociacién Internacional de Ciencias Econémicas

Asociacién Internacional de Ciencias Juridicas

Asociacién Inte_nacional de Ciencias Politicas

Asociacién Internacional de Coordinacién del Transporte dc
Cargs

Asociacién Internacional de Criticos de Arte

Asociacién Internacional de Educadores de Jévenes Inadap-
tados

Asociacién Internacional de Empresarios de Electricidad

Asociacién Internacional de Fertilidad

Asociacién Internacional de Gerontologia

Asociacién Internacional de Hidatidologia

Asociacién Internaciona! de Informacién Escolar, Universi-
taria v Profesional

Asociacién Internacional de Intercambio de Estudiantes para
favorecer su Experiencia Técnica

Asociacién Internacional de Intereses Radiomaritimos

Asociacién Internacional de Investigaciones sobre Rentas y
Riqueza

Asociacién Internacional de la Pelicula Cientifica

Asociacién Internacional de las Ciencias Pedagdgicas

Asociacién Internacional de las Mujeres Médicas

Asociacién Internacional de Oceanografia Fisica

Asociacién Internacional de Orientacién Profesional

Asociacién Internacional de Pediatria

Asociacién Internacional de Prevencién de la Ceguera

Asociacién Internacional de Productores Horticolas

Asociacién Internacional de Profesores y Conferenciantes
Universitarios

Asociacién Internacional de Psiquiatrfa Infantil y Profesiones
Afines

Asociacién Internacional de Sociedades de Microbiologia

Asociacién Internacional de Sociologia

Asociacién Internacional de Universidades

Asociacién Internacional del Calendario Mundial

Asociacién Internacional para el Cristianismo Liberal y 1a
Libertad Religiosa

Asociacién Internacional Permanente de los Congresos de
Navegacién

Asociacién Internacional Soroptimista

Asociacién Literaria y Artictica Internacional

Asociacién Médica Mundial

Asociacién Mundial de Muchachas Guias y Muchachas Scouts

Asociacién Mundial de Veterinaria

Asociacién Mundial para el Estudio de la Opinién Piablica

Asociacién Universal de Avicultura Cientifica

Camara Naviera Internacional

Centro Internacional para el Comercio al por Mayor

Comis'én Internacional de Ingenieria Rural

Comisidén Internacional de Proteccién contra las Radiaciones

Comisién Internacional de Unidades y Medidas Radiclogicas

Comisién Internacional del Alumbrado

Comisiéon Mixta Internacional para los Experimentos rela-
tivos a la Proteccién de las Lineas de Telecomunicaciones
v las Canalizaciones Subterrineas

Comisién Permanente y Asociacién Internacional de Medicina
del Trabajo

Comité de Estudios Econémicos para Ia Industria del Gas

Comité Internacional Catélico de Enfermeras y Asistentas
Médico-Sociales

Comité Internacional de Ayuda a los Intelectuales

Comité Internacional 2 Radioelectricidad

Comité Internacional Especial de Interferencias Radioeléctricas

Comité Internacional para la Documentacién sobre Ciencias
Sociales

Comité Internacional Permanente de la Conserva

Comité Internacional Radiomaritimo



Cominitiee for Bcomomic Development (Estados Unidos de

América) , ]
Comunidad Internacional de Asociaciones de Libreros
Confederacién Eurcpea de Agriculturs
Confederacién Internacional de los Trabsjadores Intelectuslies
Confederacién Internacional de Parteras
Confederacién Internacional de Sociedades de Autores y Com-

positores

Confederacién Mundial de Fisioterapia

Conferencia de las Escuelas de Espiritu Internacional

Conferencis. Internacional de Ias Grandes Redes Eléctricas

Conferencia Permanente de Organixaciones Voluntarias que
trabsjan para los Refugiados

conammde QOrganizaciones Internacionales de las Ciencias
Médicas

Consejo Internscional de Archivos

Consejo Internacional de Ciencias Sociales

Consejo Internacional de Empleadores de Comerclo

Consejo Internacional de

Consejo Internacional de Filosofia y Gencias Humanas

Consejo Internacional de la Pelfcula de Ensefianza

Consejo Internacional de Mujeres Social-Demécratas

Consejo Internacional de Museos

Consejo Internacional de Mfsica

Consejo Internacional de Uniones Cientificas

Consejo Mixto de Ingenieros

Consejo parz la Cuestion de la Tirantez Internacional

Experimento de Convivencia Internacional

Federacién Aerondutica Internacional

Federacién Astronfiutica Internacional

Federacién Dental Internacional

Federacién Europea de Zootecnia

Pederacién Internacional de Agentes de la Propriedad In-
mobiliaria

Federacién Internacional de Asociaciones de Bibliotecarios

Federacién Internacional de Asociaciones de Cirujanos

Federaci6n Internacional de Asociaciones de Pilotos de Lineas
Aéreas .

Federacién Internacional de Asociaciones de Productores
Cinematograficos

Federacién Internacional de Asomamones Educatlvas Ob'eras

Federacién Internacional de Asociaciones Turisticas Obrerss

Federacién Internacional de Casas de Mudanzas Internacionales

Federacién Internacional de Comunidades Infantiles

Federacién Internacional de Documentacién

Federacién Internacional de Economia Doméstica

Federacién Internacional de Funcionarios Superiores de
Policia

Federacién Internacional de Ginecologia y Obstetricia

Federacién Internacional de Hospitales

Federacién Internacional de Industrias Textlles ¥y Algodoneras
v Afines

Federacién Internacional de la Construccién y- Obras Piblicas

Federacién Internacional de la Diabetes

Federacién Internacional de la Industria Fonografica

Federacién Internacional de la Juventud Catélica

Federacién Internacional de Ia Prensa Peri6dica

Federacién Internacional de Lecheria

Federacién Internacional de los Afbergues para la Juventud

Federacién Internacional de Oleicultura

Federacién Internacional de Organizaciones de Correspon-
dencia e Intercambios Interescolares

Federacién Internacional de Peliculas de Arte

Federacién Internacional de PEN clubs

Federacién Internacional de Periodistas Libres (de Europa
central y oriental, y de los Paises Balticos y Balcinicos)

Federacién Internaciona: ie Profesores de Lenguas Vivas

Federacién Internacional de Radiotelegrafistas

Federacién Internacional de Traductores

Federacién Internacional de Transportes Aéreos Privados

Federacién Internacional Farmacefitica

Federacién Internacional Libre de Deportados e Internados
de la Resistencia

Federacién Luterana Mundial

Federacién Médica Internacional para Deportes

Federacién Mundial Cristiana de Estudiantes

Federacién Mundial de Ergoterapeutas

Federacién Mundial de la Juventud Democrdtiea. " - -

Federacién Mundial da Nourclogia

Federacién Mundial de Sociedades de Aneateném

Federacién Mundial para la Salud Mental

Federacién Mundiai Protectora de Animales

Federacién Naviers Internacional

Federacién para In Amistad Mundial

Institute de Derecho Internacionai

Instituto Internacional de Civilisaciones Diferentes

Instituto Internacional de Derecho Péblico

Instituto Internacional de Estudios de las Clases Madiag

Instituto Internacional del Teatro

Internacional de Ia Puerta Abierta (mhw
Econémics. de la Trabajadora)

La Internacions! Liberal (Unién Liberal Mimdial)

Liga Internscional contrs el Reumatismo

Lige Internaciomal de Sociedades Dmmlégha

Liga pro Educaciém Nneva

Movimjento Internacional de los Halcones

Oficina. CapSlica Internacional del Cine

Oficinae. Europes de in Juvenind .y le Infancia

Oficina Internacional de Educscién Catélica .

Oficing. Internacional de Exploradores (Boy Scomis)

Oficina. Internacionsl del “Container”

Oficina Permanente Iniernacional de Constructores de Auio~
mobviles

Oficina Mundial de Fabricantes de Motocicletas 4

Organizacién Internacional contra el Tracoma ‘

Organizacién Internacional de Radicdifusibn y Televisién

Organizacién Mundial OSE para el Cuidads, Salud ¢ Higiene
Infantil entre los Judios . )

Organizacién Mundisl para la Educacién Preeaaohr S

Secretaria Coordmadora de Uniones Nacionales de Egtudiantes

Servicio' Univers'ario Mundial

Servicio Voluntario Internacional

Sociedad Africana de Cultura

Sociedad de Biometria

Sociedad de Economsiria

Sociedad Europen de Cultura L

Sociedad Hansard para el Gobierno Parlamenm‘m

Sociedad Internacional de Cardiologia

Sociedad Internacional de Ta Ciencia del Sirelo

Sociedad Internmacional de Transfusién de Sangre

Sociedad Internacional para la Edncaci6én . Artistu:a

Saciedad: Universal del Esperanto - .

Unién Arabe

Unién Astronémica Internacional ) : By

Unién de Asociaciones Internacionales - - T

Unién de Asociaciones Técnicas Intemauonales S

Unién Eurgpea-de la Carrocerfa ; .0 .. .- o oo u

Unién Europea de Radiodifusién v e

Unién Geografica Internacional B

Unién Internacional contra el Alcobolismo

Unién Internacional contra el Cincer

Unién Internacional contra la Tuberculosis ot

Unién Internacional conira las Enfermedades Vméreh.s. ¥ la
Treponematosis ,

AUmén Intamamonal de “Amteurs" ﬂe "Rudio

dianas Empresas
Unién Internacional de la Indmtna del Gas
Unién Iniernacional de- Orgamza.clones de Investigacitén
Forestal :
Unién Internacional de Psicologia Clentl'ﬁca
Unién Internacional del Humanismo y Ia Etica .
Unibén Internacional para la Educacién Sanitaria Pomﬂar
Uniéa Internacional para la Proteccién de 1a Morahdad
Piiblica .
Unién Internacional para la Libertad de la Ensmanzn
Unién Mundial de Educadores Catdlicos
Unién Mundial de Estumam:es ]udms
Unién . Mundial ORT
Unién Radiocientifica Internamona.i




Seccidmn H. Counsultas organisaciones

EXPOSICIONES RSCRITAS PRESENTADAS POR
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

670. En el periodo que se refiere el presente infor-
me, 34 organizaciones presentaron por escrito 65 ex-
posiciones al Consejo 0 a sus comisiones, de confor-
midad con los 22, 23, 28 y 29 de la resolucién
288 B (X). Los asuntos tratados en estas exposiciones
escritas, asi como los nombres de las organizaciones
que las presentaron, se enumeran en los anexos de los
correspondientes capitulos del presente informe.

AUDIENCIAS CONCEDIDAS A ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

671. Durante los perfodos de sesiones 31° y 32° del
Consejo, ocho organizaciones de la categoria A formu-
laron declaraciones sobre temas del programa, de con-
formidad con el articulo 86 del reglamento, a saber:

31° perdcdo de sesiones

Cémara de Comercio Internacional, sobre el tema 74

Confederacién Internacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres, sobre el tema 65,

Confederacién Internacicnal de Sindicatos Cristianos,
sobre el tema 68,

Federacién Sindical Mundial, sobre el tema 57.

32° periodo de sestomes

Cémara de Comercio Internacional, sobre el tema 58,
Confederacién Internacional de Organizaciones Sindi-
cales Libres, sobre los temas 2y 5, 3, 7, 8 y 16°.
Alianza Cooperativa Internacional, sobre el tema 310,

Federacién Imternactonal de Productores Agricolas,
sobre el tema 84,

Confederacién Tnternacionsl! de Sindicatos Cristianos,
sobre los temas 2 y 5, y 32

Fedeé;ra;cién Sindical Mundial, sobre los temas 2 y 5
y 33,

Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Uni-
das, sobre los temas 5 y 134,

“E/SR 1146.
sE/SR1142.
*E/SR.1143.
TE/SR.1148. ;
*E/AC.6/SR.306.
'EéSR.llﬁO; E/SR.1167; E/AC.6/SR.295; E/AC.6/SR.300;
E/AC7/SRA3Z. .
» B8R 1167.
- nE7AC6/SR.300.
a2 E/AC6/SR 302; E/SR.1167.
»E/SR 1159; EASR 1167,
#E/SR1160; E/TAC/SR.249.

Fedensidbén Mundial de Ex Combatientes, sobre el te-
ma 5,

672, Durante el 31° pericdo de sesiones una orga-
nizacién de la categoria B hizo una exposicidn sobre
un tema del p de conformidad con el articulo
85 del reglamento, ante el Comité del Consejo encar-
gz;io de las Organizaciones no Gubernamentales, a sa-

Congreso Judio Mundial, sobre el tema 10%S,

673. Durante el 32° periodo de sesiones nueve orga-
nizaciones de la categorﬁ B y una organizacién inscri-
ta en el Registro hicieron exposicicnes sobre temas del
programa, de conformidad ~on el articulo 85 del re-
glamento, ante el Comité del Consejo Encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales, a saber:

Liga Contra la Esclavitud, sobre el tema 15,

Unién Catdlica Internacional de Servicio Social, sobre
el tema 338,

Cimara de Comercio de los Estados Unidos de Amé-
rica, sobre el tema 218,

Comité Constltivo Mundial de la Sociedad de los Ami-
gos, sobie el tema 13%,

Conferencia Internacional Catélica de Caridad, sobre
el tema 203,

Pax Romana — Movimiento Internacional de Intelec-
tuales Catélicos, sobre el tema 14%2,

Alianza Internacional Social y Politica de Santa Juana
de Arco, sobre el tema 1642,

Liga Internacional de Mujeres pro Paz y Libertad,
sobre el tema 142,

Federaciéon Mundial de Juventudes Femeninas Cat6li-
cas, sobre el tema 132,

Congreso Judio Mundial, sobre el tema 1528,

674. El Comité oyd asimismo algunas breves expo-
siciones de representantes de organizaciones de la ca-
tegoria A sobre temas del programa acerca de los cua-
les hablaron mis tarde ante el Consejo®.

675. Muchas organizaciones fueron oidas pof las co-
misicnes del Consejo, segin se ha indicado en anterio-
res capitulos y en los informes de las comisiones.

3 1/AC.6/SR.305.
®E/C.2/SR.185.
®E/C.2/SR.187,
= H/C.2/SR.186.
®E/C.2/SR.187.
»E/C.2/SR.187.
= E/C2/SR.187.
nE/C.2/SR.186.
» E/C.2/SR.186.

n£/C2/SR.185, 186. Estas exposiciones verbales se enu-
meran en los anexos a los capitulos pertinentes del presente
informe.



Capitulo X
CONSECUENCIAS FINANCIERAS DE LAS DECISIONES DEL CONSEJO

676. De conformidad con el articulo 34 del regla-
mento, el Secretario General presentd al Consejo expo-
siciones sobre las consecuencias financieras de las pro-

uestas formuladas y de las decisiones adoptadas en sus
gl' y 32° periodos de sesiones.

677. Al someter al Consejo los resiimenes provisio-
nales y definitivos de las consecuencias financieras de
sus decisiones (E/3540 y Add.1-2), el Secretario Ge-
neral sefiald la resolucidn 1449 (XIV) de la Asamblea
General sobre peticidn de créditos suplementarios con
cargo al presupuesto principal para financiar nuevos
proyectos ; con ocasién del 31° periodo de sesiones del
Consejo!, sefialé asimismo el informe sobre control y
reduccién de la documentacién (A/C.5/822)3 que ha-
bia presentado a la Asamblea Generai en su 15° perio-
do de sesiones y a las observaciones que sobre el mis-
mo habja hecho la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto (A/4524)3,

1E/SRI149.
* Documenios Oficiales de la Asamblea General, decimoguinio

678. En el 32° periodo de sesiones? se informé al
Consejo de que, junto con las observaciones que éste
estimare oportuno hacer, los cdlculos de las consecuen-
cias financieras contenidos en los resiimenes provisio-
nales y definitivos servirian de base para presentar a
la Asamblea General las modificaciones del proyecto
inicial de presupuesto para 1962 y se tendrian en cuenta
como elementos apropiados para los cdlculos iniciales
de los afios siguientes, >

679. A continuacién se enumeran las resoluciones
del 31° y 32° periodos de sesiones cuya ejecucién su-
pone nuevas consecuencias financieras con cargo al pre-
supuesto de las Naciones Unidas y se indican los cré.
ditos suplementarios correspondientes en el presupuesto
del afio préximo (1962).

680. En los resimenes de las consecuencias finan-
cieras (E/3540 y Add.1-2) se indica el detalle por
cada concepto: .

periodo de sesiones, Anexos, tema 50 del programa. *E/SR.1182.
1962,
casto
(en dolares
Resolucién Tema de los RR.UU.)
813 (XXXI) Preparativos para la Conferencia sobre Viajes Inter-
nacionales ¥ TUMSMO tuvevneinincnrenncnscccosennns 10.000.
817 (XXXI) Desarrollo industrial .....evevvcrerscnenrasescesecaanes 241.300
820 A (XXXI) Programa de trabajo de la Comisién de Poblacién ...... 55200
820 C (XXXI) Cunferencia de Poblacifn ....evcversrrernscncascaaans 10.000
830 (XXXII) Comisién de Asuntos Sociales o
a) Periodos de sesiones anuales .....coecvieeciniiacas 20.500
b) Programa de trabajo ampHado ......coovviiiiiins 49,500
¢) Programas sociales regionales (CEALO) ........ .12.260
830 J (XXXII) Servicios técnicos para el UNICEF (regionales) ...... 63.900
822 A (XXXII) Programa de trabajo de Ia CEE ....c.ccoviivvvennnnns 7910
822 B (XXXII) Programa de trabajo de 1a CEALO ....ccocvivicnnnen 187.110
822 C (XXXII) Programa de trabajo de la CEPAL .....covvvreeannns 237.230
834 (XXXII) Propuesta para celebrar una conferencia sobre la aplicacién
de la ciencia y Ia tecnologia en beneficio de las regiones
menos desarrolladas ......ciiieiiiiiiiiiiniinciaanee *
826 D (XXXII) Anuario de derechos humanos (impresién) ..iicecese.. 2800
833 (XXXII) Laboratorio de estupefacientes .......c.cveveveinennns 8500 )
845 (XXXII) Aumento del nfimero de miembros de las Comisiones o S
OrgéniCas ....covveviiecennsssscasrassssncssessnnases 25200 - R
‘Torar 93141

tTos gastos de la conferencia cientifica en 1961, 1962 y 1963 se caleulan en 1.750.050
seglin la decisién que se tome en cuanto a la traduccitn
impresién (véase E/3540/Add.1). El célculo de los gastos correspondientes a la conferencia

délares o en 3.597.550 dolares,

(-]

se preseniard en forma detallada s la Asamblea General en su decimosexto periodo de sesiones. "
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19.
20.

21.
24.
25.
26.

27.

8.

9.
10.
12.

14.
15.

APENDICES

Apéndice 1

Programas del Consejo para los periodos de sesiones 30° (continuacién), 31° y 32°

ProcramMa DEL 30° PERfODO DE SESIONES®
(continuacidn)
Elecciones,

Confirmacién de miembros de las comisiones or-
ganicas del Consejo.

Programa de trabajo del Consejo para 1961.
Lugar de reunién del Grupo de trabajo especial
creado por la resolucion 798 (XXX) del Con~

sejo’.
Fechas de los periodos de sesiones de primavera
del Consejo después de 1961°.

Cuestién del cambio de nombre de los programas
de asistencia técnica’.

Acuerdo entre las Naciones Unidas y la Asocia-
cién Internacional de Fomento®.

ProGRAMA DEL 31° PERiODO DE SESIONES®

Eleccién de Presidente y Vicepresidentes para
1961.

Aprobacién del programa.

Informe del Fondo Monetario Internacional.

@) Informe del Banco Internacional de Recons-
truccién y Fomento;

b) Informe de la Corporacién Financiera Inter-
nacional.

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados.

Cuestion de una declaracién sobre la cooperacidén
econdmica internacional.

Transportes y comunicaciones.

Cooperacién internacional en materia de carto-
grafia,

Informe de la Comisidén de Poblacién,
Libertad de informacion.

Elaboracién por el Secretario General de una
lista de parques nacionales y reservas equivalentes.

Organizaciones no gubernamentales,

Cuestién de las reuniones del Consejo en el plano
ministerial,

2 Los temas 1 a 18, 22 y 23 del programa se examinaron en
la primera parte del 30° periodo de sesiones,

bEn su

1135a. sesién, celebrada el 21 de diciembre de 1960,

el Consejo decidié incluir cn su programa este tema adicional,

°En su 1138a. sesidn, celebrada el 19 de abril de 1961, el
Consejo cecidid aplazar el examen del tema 11 de su progra-
ma provisional (Fondo de las Naciones Unidas para la In-
fancia) hasta el 32° periodo de sesiones, v el del tema 13
(Composicién del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados)
hasta la continyacién de su 32° perfodo de sesiones.
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16.
17.

18.

19.

e

10.
1L,
12,

13,

14,

15.
16.

Elecciones.

Confirmacién del nombramiento de miembros de
las comisiones organicas del Consejo.

Consecuencias financieras de las decisiones del
Consejo.

Examen del programa provisional del 32° periodo
de sesiones y determinacién de las fechas de aper-
tura de los debates sobre los diversos temas.

PROGRAMA DEL 32° PERIODO DE SESIONES

Aprobacién del programa.
Tendencias de la economia mundial.
Situacién social en el mundo.

Examen general del desarrollo, la coordinacién y
la concentracién de los programas y_act1v1dades
de las Naciones Unidas y los organismos espe-
clalizados en materia econémica, social y de de-
rechos humanos.

Desarrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados, y financiacion del mismo.

Informes de las comisiones econdmicas regionales.

Problemas internacionales relativos a los produc-
tos bésicos.

Suministro, por conducto del sistema de las Na-
ciones Unidas, de excedentes de alimentos a los
pueblos que padecen deficiencias alimentarias.

Informe de la Comisidn de la Soberania Perma-
nente sobre los Recursos Naturales.

Informe del Consejo de Administracién del Fon-
do Especial.

Programas de cooperacién técnica.

Ayuda a los Estados que hubieran sido t_e'rri’.co-
rios en fideicomiso y a otros Estados recien 1n-
dependizados.

Utilizacién de trabajadores voluntarios en los pro-
gramas de actividades de las Naciones Unidas y
de los organismos conexos destinados a fomentar
el desarrollo econémico y social de los paises in-
suficientemente desarrollados.

Cuestiones relativas a la ciencia y a la tecnologia:

a) Principales tendencias de la investigacién en
el campo de las ciencias naturales, Ta difusion
de conocimientos cientificos y su aplicacion
con fines pacificos;

Fomento de la cooperacién cientifica y téc-
nica y del intercambio de conocimientos.

Informe de la Comisién de Derechos Humanos.

Informe de la Comisién de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer.

b)






17.
18.

19.

SRR

Servicios de asesoramiento en materia de dere-
chos humanos.

Fiscalizacién internacional d= los estupelacientes.
Fondo de las Naciones Unid:s para la Infancia.

Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados.

Organizaciones no gubernamentales.
Calendario de conferencias para 1962,

Conseguencias financieras de las decisiones del
jo.
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24,

27.
28,

Disposiciones relativas al informe de] Consejo a
la Asamblea General.

Eleccicnes®.

Composicién del Comité Ejecutivo del
del Alto Comisionado de las Naciones
para los Refugiados®.

Confirmacién de miembros de las comisiones or-
génicas del Consejo*.

Progruma de trabsjo del Consejo para 1962*.

nidas

* Se tratard este tema cuando se reanude el 32° perfodo de
sesiones del Consejo.



Apéndice 11
Composicién y reuniones del Consejo y de sus érgancs auxiliares

A. Conszyo Econémico Y SociaL B. Comrrks vy comrrks rspectares per Consejo*
. . Espiraciin del Comité de Asistencia Técnica
Comfyia Comtoei (1 dedicsombre) | o Compsicién Expiracién del
Afganistin Afganistén® ............. 1961 foso" ™56t (31 de diciembre)
Brasil Brasil .......ccoovveneen 1962 Afganistin Afganistdn .............. 1961
BM Bulgaria®* ............... 1961 Alemania (Reptblica Brasil ......covvviinnns, 1962
Costa Rica Dinamarca .............. 1962 Federal de)* Bulgaria ................ 1961
Ch!le El Salvador ............ 1963 Brasil Dinamarca .............. 1962
China Espafia* ................ 1961 Bulgaria El Salvador ............. 1963
Dinamarca Estados Unidos de Costa Rica Espafia ................. 1961
Espafia América* ............. 1961 Checoeslovaquiz* Estados Unidos de
Estados Unidos Etiopfa ................. 1963 Chile América .............. 1961
de América Francia ................. 1963 China Etiopfa .......ov0vnvnnen 1963
Francia Ialia ......ccocvvvnenenn 1963 Dinamarca Francia .......cococvnen. 1963
Japén Japbn .. ...l 1962 Espafia Haitf* .................. 1961
Nueva Zelandia Jordania ................ 1963 Estados Unidos Israel* .. ...iviiinnnn. 1961
Pnhes_ Bajos Nueva Zelandia* ........ 1961 de America Ttalia ... ..cviiviinnnnnn 1963
Polonia Polonia ................. 1962 Francia Japbn ... ....iiieal... 1962
Reino Unido Reino Unido de Bran Bre- Haitf* Jordania ................ 1963
de Gran Bietafis, tafia e Irlanda del Norte 1962 Israel* Norvega* .... ..... .... 1961
¢ Irlandm ded “orte  Unién de Repfiblicas So- Japén Nueva Zelandia ......... 1961
Sudén cialistas Soviéticas ..... 1962 Noruega* Polonia ................. 1962
Uniéq d:e Repiiblicas Urnguay ..ocovveeeennnn. 1963 Nueva Zelandia Reino Unido de Grun Bre-
Socialistas Soviéticas Venezuela® .............. 1961 Paises Bajos tafia e Irlanda del Norte 1962
Venezuela Polonia Repiiblica Arabe Unida*.. 1962
T Reino Unido Sudén* ... .......oeneeln 1962
*Miembros salientes. de Gran Bretafia Stiza* ... 1962
o . . e Irlanda del Norte Unién de Repfiblicas So-
30° PERIODO DE SESIONES (continuacion) : Repfiblica Arabe Unida*  cialistas Soviéticas .... 1962
2l y 22 de diciembre 1960, Nueva Sudén Uruguay «ovvvvevvnrennn. 1963
York 2 sesiones plenarias | Unifn de Repfiblicas  Venezuela ....ooveenners 1961
REUNIOY, De 17 MIBMBROS DEL CONSEJO: Socialistas Soviéticas
4 de abril de 1961, Nueva York 1 sesién Venezuela
31° vemiopo DR SESIONES: 19 a 28 de -y iembros del C .
abril de 1961, Nueva York 12 sesiones plenarias Estados no miembros del Consejo.
Comité de Asuntos Sociales 3 sesiones Sesiones: 23 de noviembre a 15 de diciembre
Comité encargado de las orgamizacio- de 1960, Nueva York (5 sesiones)
nes no gubernamenigles . 2 sesiones 26 de junio a 3 de agosto de 1961,
Total correspondiente Ginebra (26 sesiones)
al perfodo de sesiones: 17 sesiones
32° rER10DO DE SESIONES: 4 de julio a Comiié de Desarrollo Indusirial
4 de agosto de 1961, Ginebra 33 sesiones plenarias c icidn E"’m"ﬂ‘od"
Comité de Asuntos Econémicos 16 sesiones 773 (31 de diciembre)
Comisé de Asunios Sociales 18 sesiones Afganistin ... iiiiiiiiiiiiiiiieia e 1961
Comité de Coordinacion 9 sesiones Alemania (Repiiblica Federal d=)* __....... 1963
Comité de Asistencia Técnica 18 sesiones* Brasil .ii.ciiiiiiiiiieiiiiniienienconsaans 1962
Comiié encargado de las organizacio- BUlgaria ..e.eeveveiiiiiieaiiinenneeeeeaans 1961
nes no gubernameniales 2 sesiones Costade Marfil® ... oovvviiiiiennransenns 1962
Comité Inierino del Calendario de Dinamarcad ..eveveveeeerenececesesnssconnes 1962
Conferencias 1 sesi6n El Salvador .ivevvvrrvenereenerenernnnsnons 1963
Comiié encargado de las cuestiones L 1961
relativas o' -Fondo Especial v al Estados Unidos de América ......cvvuvnuenn 1961
Programa Ampliado de Asistencia T3 - P 1963
Técnica 1 sesién Filipinas® . .oviviiiiiiiiiieiiiiiiiiinee i 1963
Grupo especial de irsbajo encargado Francia cvvivevieeeerercerennrerinncnencnns 1963
de examinar el iema 14* del pro- India® ..coiiiirierennenniecrsctonennconnes 1962
grama del 32° periodo de sesio-
nes®, 10 sesiones 1961, celek~=ndo ocho sesiones antes de 1a apertura del perfodo
Total correspondiente de sesiones del Consejo.
al periodo de sesiones: 108 sesiones ® Compuesto por los siguientes miembros: Brasil, Estados

——— Unidos de Ameérica, Etiopia, Francia, Italia, Japén, Polonia,
* Ademés y de conformidad con 1a decisién adoptada por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Unién

Consejo en su 1149a. sesi6n, celebrada el 28 de abril de 1961, de Repiiblicas Socialistas Soviéticas. Véase E/SR.1159.

el Comité de Asistencia Técnica se reunié el 26 de junio de ¢ Excluyendo los comités del periodo de sesiones.
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Eaxpiracién del

¢ ’”I (31 de ‘ia'o;bn)
(Y 7 P ;ggg
7. S
Jordania .... ieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiine, 1963
Madagascar® .. .oiiiil ittt 1961
MEXIOO® ciiiiitiiieiiaeriniatttentaninans 1961
Nueva Zelandia .......ccooviiiiiiiinnncnas 1961
Paldsthn® . ..iiininiiiiiiaiaiiiieeriea 1963
Perti® tivttninittiieiiiatiiaiiittateainane 1562
PoIONIB +evvereeinsennancsisrenrensnnsnnns 1962
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del

NOFEE totveerenernenersorenassessansesnns 1962
Reptiblica Arabe Unida* .............. .... 1961
Suddn® . .iiiiiiiiiiiiiiie i 1962
b3 2 1961
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas 1962
UPUQURY . eeenivniennienennerannrenencenses 1963
Venezuela ....ccviiiiinieatieceiitretaaacnns 1961
Yugoeslavia® .......iiiiiiiiiiiiiiiiiiiaa, 1963

* Estados no miembros de! Consejo.

27 de marzo a 21 de abril de 1961,
Nueva York

Sesiones :
(11 sesiones)

Comité emcargado de las orgamizaciones no gubermamentales

Composirién en 1961: Brasil, Estados Unidos de América,
Francia, Japén, Jordania, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y Unién de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas.

27 de febrero de 1961, Nueva York
24 de abril de 1961, Nueva York
6 v 12 de julio de 1961, Ginebra

1 sesibén
1 sesién
2 sesiones

Sesiones:

Comsté Interino del Calendario de Conferencias

Composicién: China?, Estados Unidos de América, Francia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ¥ Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas.

Sesién: 1° de agosto de 1961, Ginebra 1 sesién
Comité Ejecutivo del Proyrama del Alio Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados

Composicién: Alemania (Repiiblica Federal de), Australia,
Austria, Bélgica, Brasil, Canad4, Colombia, China, Dina-
marca, Estados Unidos de América, Francia, Grecia, Irén,
Israel, Italia, Noruega, Paises Bajos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Santa Sede, Suecia, Suiza,
Ttinez, Turquia, Venezuela y Yugoeslavia.

6 a 13 de octubre de 1960, Ginebra 10 sesiones
25 a 31 de mayo de 1961, Ginebra 9 sesiones

Sesiones :

Grupo de irabajo especial establecido por la resolucion
798 (XXX) del Consejo

Con‘lposicién‘: Afganistin, Dinamarca, Japén, Nueva Zelandia,
Polonia y Venezuela.

Sesiones : 19 de mayo y 5 a 8 de junio de 1961, Nueva York
Comision Intering de Coordinacién de los Convenios
Internacionales sobre Producios Bdsicos

Sr. L. K. Jha, Presidente
Sr. Georges Peter
Sr. Walter Miiller

Composicién :

Sr. Robert C. Tetro, Sr. Paul E. Callanan.

(suplente)

5 a 7 de octubre de 1960, Nueva York 5 sesiones
16 a 19 de mayo de 1961, Ginebra 5 sesiones

Sesiones:

ettt
“Hasta el 31 de diciembre de 1960.

° Estad legid la 1136a. sesion del Consejo (E
SR.1136)?S elegidos en 1a a. sesi6n de jo (E/

o
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C. COMISIONES Y SUBCOMISIONES ORGANICAS
Comision de Estadistico

. Bapiraciia dol

C om[po;;adn Ci Wm‘ (3 “m‘m )
Australia Australia ...........c0000 1963
Brasil Brasil .....cciiviiiinnnn 1963
Cuba Canadé®* .............. 1965
China* Cuba ....oovvver ouenn 1964
Estados Unidos China®*™ .......ccoovnnee 1965

de América* Estados Unidos de
Francia América* .......... .. 1968
India Francia ........ crrereeas 1964
Irlanda* India ......cciievviinann 1963
Noruega Irlanda** ..... ceesseeas . 1968
Nueva Zelandia Noruega ............... . 1964
Paises Bajos* Nue. 2 Zelandia ......... 1963
Reino Unido Reino Unido de Gran Bre-

de Gran Bretafia tafia e Irlanda del Norte 1964

¢ Irlanda del Norte  Repablica Socialista Sovié-
Repiablica Socialista tica de Ucrania ....... 1963

Soviética de Ucrania Rumania ................ 1964
Rumania Unién de Reptblicas So-
Unién de Republicas cialistas Soviéticas** .. 1965

Socialistas Soviéticas
La Comisién no se reunié en el perfodo examinado.

Comision de Poblacién ) Wl

Comfaice Compgac (31 de diciembre)
Bélgica Bélgica ......iiieiiiann . 1964
Ceilén Celldi vvivvirivniinnnnns 1964
China China «.oovvvvenvninnnss 1963
El Salvador* El Salvador** .......... 1965
Estados Unidos Estados Unidos de

de América* América** ............ 1965
Francia Francia ....ccoovvvinennn 1963
India* India ..ecovvinvennnnnnns 1963
Italia Ttalia coveviininnnnnnnnss 1963
Japén* Japbn** ..., 1965
México MéEXICO vivrvirennnnnnnns 1964
Reinn Unido Rs.no Unido de Gran Bre-

de Gran Bretafia tafia ¢ Irlanda del Norte** 1965

e Irlanda del Norte  Repiblica Arabe Unida .. 1964
Reptiblica Arabe Unida  Reptiblica Socialista Sovié-
Repiiblica Socialista tica de Ucrania ....... 1963

Soviética de Ucrania Unién de Repéiblicas So-
Unidén de Repfblicas cialistas Soviéticas®* .. 1965

Socialistas Soviéticas* Urugnay ......ccveveenn. 1964
Uruguay

11° periodo de sesiones, Nueva York, 7 al 17 de febrero te
1961 (15 sesiones).

Comisidn de Asumios Sociales

Composiciin Composicién mondato
1961 9622 (31 de diciembre)
Albania Albaria .......cciovinnnn 1964
Australia* Austria®™™* .............. 1965
Brasil CBrasil ..iciiiiiiiiiiiann 1963
Canadd Canadd ......cooivvvidde 1964

* Estados salientes autorizados a designar un miembro.

** Hstados reelegidos autorizados a designar un miembro. -

¥+ Estados elegidos por primera vez, autorizados a designar
un miembro. .

Tl Consejo por resolucién 845 (XXXII), decidié aumentar
a 21 el ntimero de miembros de la Comisién de Derechos
Humanos, de la Comisién de la Condicién Juridica y Soci
de la Mujer, de l2 Comisién de Asuntos Sociales y de la
Comisién de Comercio Internacional de Productos Bésicos, y
a 18 el nimero de miembros de la Comisién de Poblacitn
y de la Comisién de Estadistica, debiendo elegirse a los miem-
bros adicionales en la continuacién del 32° perfodo de sesiones
(véase seccibn IX del capftulo I, supra).

% India fue elegida en el 31° perfodo de sesiones del Consejo,
para llenar la vacante créada por la renuncia de Noruega el
23 de febrero de 1961, antes de expirar su mandato. '



crmgon
Chins

Ecuador
Estados Unidos
ae Amériaa*
Finlandia
Francia®
Indoossia*
Israel
Italia®*
Reino Unido
de Gran Bretafia
e Irfanda del Norte
Repéblica Arabe Unida
Sudén
Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas
Uroguay
Yugoeslavia

13* periodo de sesiones, Nueva York, 17 de abril a 5 de mayo
de 1961 (26 sesiones).

Bepiveciin dal
¢ ’m' (31 de diciembre)
China .......covvvvnvnnn 1964

................ 1964

Estados Unidos de
América** ............ 1968
Federacién Malaya®*** 1965
Finlandia ............... 1963
Francia®* ............... 1968
Irak™® ... ..cciiiinnens 1968
Isvael ... ...l 1964

Reino Unido de Gran Bre-

tafia ¢ Irlanda del Norte 1963
Republica Arabe Unida .. 1963
Uniés de Repiiblicas So-

clalistas Soviéticas*® .. 1965
Suddn .......cciievnneee 1964
Urnguay .......cocovvnee 1963
Yugoeslavia ............. 1963

Comision de Derechos Humanos

C icién
1961

Afganistin
Asgenting

Austris

China

Dinamarca

Estados Unidos
Qe América

Francia®
India®
Irak®
Paises Bajos
Pakistin
Panamé
Polonia
Reino Unido
de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte
Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania*
Unién de Rephblicas
Socialistas Soviéticas*
Venezuela

17° perfodo de sesiones, Nueva York, 20 de febrero

Esxpiracién del

Composiciin mandato
1962¢ (31 de diciemb=e)

Afganistdn .............. 1963
Argentina .............. 1962
Austria ................. 1962
Ching ...coovviiiinnnnnns 1953
Dinamarca .............. 1962
Estados Unidos de

América .............. 1962
Filipinas™ .............. 1964
Francia®™ ............... 1964
India®* .......c.ciiinen 1964
Libano*** .. ............. 1964
Pafses Bajos ............ 1963
Pakisthn ................ 1962
Panamé ................ 1963
Polonia ................. 1963

Reino Unido de Gran Bre-
tafia ¢ Irlanda del Norte
Turquia®* ... .......
UniSn de Repfiblicas So-
cialistas Soviéticas™ ..
Venezuela

...............

marzo de 1961 (35 sesiones).

Comisién de la Condicidn Juridica y Soctal de la Mujer

Cmrmh”'

Argentina

Australia

Colombia

Cuba

Checoeslovaquia

China

Estados Unidos
de América*

Filipinas

Finlandia

Francia

Grecia*

Israel*

Japén

Composicién A
962t (31 de diciembre)

Argentina .............. 1963
Australia ............... 1963
Colombia .......ccceoen 1962
Cuba vviviviiininnninas 1962
Checoeslovaquia ......... 1963

INA veirvennrnecsnnnaas 1963
Espafia*™* _ ... ........ 1964
Estados Unidos de

América™ ... ........ 1964
Filipinas .......cocvuu... 1963
Finfandia ............... 1962
‘Francia ...c..cvvveieninns 1962
Indonesia®* ............ 1964
Japdn ..iiiiiiiiiana. 1963

* Estados salientes autorizados a designar un miembro,
** Estados reelegidos autorizados a designar un miembro.

#¥k Bstados elegidos por primera vez, autorizados a designar

m miembro.

a 17 de

Conpaicun Combagicisn (31 &y hioenbre)
México MéEXICO .. cvvvvninnnnnns 1962
Paises Bajos* Paises Bajos** .......... 1964
Polonia Polonia ...........cventn 1962
Reino Unido Reino Unido de Gran Bre-

de Gran Bretafia tafia e Irlanda del Norte 1964

¢ Irlanda del Norte
Unién de Repablica:
Socialistas Soviéticas

15* periodo de sesivues, Ginebra, 13 a 30 de marzo de 1961
(28 sesiones).

Unién de Repiblicas So-

cialistas Soviéticas** .. 1964

Comisién de Comercio Intermacional de Productos Bdsicos
Bxpiracién del

Composicién ‘ev mendato

961 962¢ (31 de diciembre)
Argentina Argentina .............. 1962
Bélgica* Australia*** .. .......... 1964
Brasil Bélgica®™ ............... 1964
Bulgaria Brasil ......c.civiiiinnn 1962
Canadé* Bulgaria ................ 1963
Ceilén Ceildn ........oovnvnnen. 1963
Checoeslovaquia Checoeslovaquia ........ 1962
Chile* Ecuador*** ............. 1964
Estados Unidos Estados Unidos de

de América América .............. i
Federacién Malaya Federacién Malaya ...... 1963
Francia* Francia®* .............. 1964
India* Madagascar®** . ... .. 1964
Nueva Zelandia Nueva Zelandia ......... 1963
Pakistin Paidstdn ................ 1962
Reino Unido Peri** ... 1964

de Gran Bretafia Reino Unido de Gran Bre-

e Irlanda del Norte tafia e Irlanda del Norte 1962
Suecia Sueciah ...ciiiiiiiiiennes 1963
Unién de Reptiblicas Unién de Reptiblicas So-

Socialistas Soviéticas cialistas Soviéticas .... 1962
Urnguay*

Noveno periodo de sesiones, Nueva York, 1° a 12 de mayo
de 1961 (9 sesiones).

Comisién de Estupefacienies

Miembros elegidos en el noveno Miembres elegidos em el 27°
periodo de sesiones del Coxsefo periodo de sesiones del Conseso
por un perfodo indeterminado® por us periodo de ires aRosh

Caradd Hungria

China Irdn -

Esta .8 Unidos de América  México

Francia Paises Bajos

India Reptiblica Arabe Unida
Pertt

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte

Turquia

Unién de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas

Yugoeslavia

16° perfodo de sesiones, Ginebra, 24 de abril a 10 de mayo
de 1961 (20 sesiones).

Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias

el 1° de enero de 1960 hasia el

e diciembre de 1962

Sr. Abdel Hamid Abdel-Ghani (Repfiblica Arabe Unida)

Sr. “fohamed Ahmed Abu Rannat (Sudin)

Composicién desde
31 d.

T——————

* Estados salientes autorizados a designar un miembro.

** Estados reelegidos autorizados a designar un miembro.

**k Fstados elegidos por primera vez, autorizados a designar
un miembro.

% A partir del 1° de enero de 1962 la composicion de la
Comisién de Estupefacientes y la- duracién del mandato de sus
miembros se regird por las disposiciones de la resolucidn 845
(XXXII) del Consejo.
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Sr. Ctarles D. Ammoun (Libano) . ) .

Sr. Andrei Andronovich Fomin (Unién de Rcpiblicas Socia-
listas Soviéticas) )

Sr. Philip Halpern (Estados Unidos de América)

Sr. C. Richard Hiscocks (Reino Unido de Bran Bretafia e
Irlanda del Norte) )

Sr. José D. Ingiés (Filipxn‘u)

Sr. Pierre Juvigny (Francia)

Sr. Wojciech Ketrynski (Polonia)

Sr. Arcot Krishnaswami (India)

Sr. Franz Matsch (Austria)

Profesor Enrigue Rodriguez_ Fabregat (Uruguay)

Sr, Vieao Voitto Saario (Finlandia)

Sr. Hernin Sants Crux (Chile)

13° perfodo de sesiones, Nueva York, 10 de enero a 3 de
febrero de 1961 (32 sesiones).

D. CoMISIONES ICONOMICAS REGIONALES

Comisién Econdémica para Ewropa

Miembros
Albania " Ttalia
Alemania (Rephblica Luxemburgo
Federal de) Noruega
Austria Paises Bajos
Bélgica Polonia
Buigaria Portugal
Checosslovaquia Reino Unido de Gran Bretafia
Chipre ¢ Irlanda de! Norte
Dinamarca Republica Socialista Soviética
Espafia de Bielorrusia
Estndos Unidos de América  Repiiblica Socialista Soviética
Finlandia de Ucrania
Francia Rumania
Grecia Suecia
Hungria Turquia
Irlanda Unién de Repiblicas Socialistas
Islandia Soviéticas
Yugoeslavia

Suiza participa a tftulo consultivo en los trabajos de la
Comisién.

16° perfodo de sesiones', Ginebra, 11 a 29 de abril de 1961.

Comisién Econdmica para Asia v el Lejano Oriente

Miembros

Afganistin Iran
Australia Japbn
Birmania Laos
Camboya Nepal .
Ceildn Nueva Zelandia
Corea (Reptiblica de) Paises Bajos

ina Pakistin

Estados Unidos de América
Federacién Malaya

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Filipinas Tailandia
Francia Unién de Repiiblicas Socialistas
India Soviéticas
Indonesia Viet-Nam (Republica de)
Miembros Asociados
Brunéi Sarawak y Borneo
Hong Kong Septentrional
Singapur

17° perfodo de sesiones!, Nueva Dethi, 8 a 20 de marzo de 1961.

! Para las sesiones de los érganos auxiliares de la Comisién,
véase Documentos Oficiales del Comsejo Econémico y Social,
32° periodo de sesiones, Suplemenio No. 3.

V Ibid., Suplemento No. 2.

M;A,
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Comision Econdmica pare Amiérica Latine

Miembros
Argentina Haid
Bolivia Honduras
Brasil México
Colombia Nicaragua
Costa Rica Paises Bajos
Cuba Panami
Chile Paraguay
Ecuador Peré
El Salvador Reino Unido de Bran Bretafia
Estados Unidos de América ¢ Irlandy del Norte
Francia Repiblica Dominicana
Guatemala Uruguay
Venexuela
Mismbros Asociados
Belice u Honduras Briténica
Guayans Britinica

Indias Occidentales
Noveno perfodo de sesiones*®, Santiago, 4 a 15 de mayo de 1961,

Comision Econdmica pare Africo

Miembros
Madagascar

Alto Volta Mali
Béigica Marruecos
Camerin Mauri ania’
Congo (Hrazzaville) Niger
Congo (I.eopoldville) Nigerin
Costa de Marfil Portugal
Chad Rzino Unido de Gran Breiafta
Dahomey e Irlanda del Norte
Espafia Reptiblica Arape Unida
Etiopfa Rephblica Centroatricana
Gabén Sarnalia
Ghana Sudén
Guinesa Togo
Liberis, Thaex
Libia Unién Sudafricana

Miembros Asociados i
Kenia y Zanztbar

Basutolandia, Protectorado de
Bechuania v Swarilandia Ruanda Urundi
Federacién de Rhodesia y Sierra Leona
Nyasalaudia Tanganyiks
Gambia Uganda

Tercer perfodo de sesiones™, Addis Abeba, 6 a2 18 de febrero
de 1961. .

E. Fownpo Esercrar
Consejo de Adminisiracién

Com i Comgssieion (31 de diciembre)
Argentina Argentina* ............. 1961
Canadi Canadd ................. 1562
Chile Estados Unidos de
Estados Unidos América* .. ........... 1961
de América Francia* ................ 1961
Francia Ghana .................. 1963
Ghana Guatemala .............. 1963

X Ibid., Suplemento No. 4.

! Admitido como miembro de la Comisién el 19 de julio de
é962, en virtud de la resolucién 822 D (XXXII), parte II, del

onse)o.

™ Documentos Oficiales del Comsejo Ecombmico y Social,
32° periodo de sesiomes, Suplemento No, 10,

* Hstados salientes.



Bapireciin del
¢ ﬁ ¢ 1961 (31 de diciemdre)
India India® .......ccoiee o 1961
Italia Imlia ....cccocenenens .o 1963
Japbn Japbn .. ..ol 1962
México México® ......ciiiviannn 1961
Paises Bajos Palses Bajos ............ 1963
Pakistin Pakistin ............... 1962
Suecia Reino Unido de Gran Bre-
Tailandia tafia e Irlanda el Norte* 1961
Reino Unido Senegal ..........ounetnn 1963

de Gran Bretafia o T R 1963

e Irlanda del Norte Tailandia .ccvveviennnnes 1962
Reptblica Arabe Unida Unidn de Repiblicas So-
Unién de Reptiblicas cialistas Soviéticas .... 1962

Socialistas Soviéticas Yugoesiavia ............ 1962
Yugoeslavia

(uinte perfodo de sesiones, Nueva York, 19 a 21 de diciembre
de 1960.

Sexto periodo de sesiones, Jlueva York, 23 a 26 de mayo
¥y 1° de junio de 1961.

F. Fonpo pE 1AS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

Junia Ejecuiiva

Expiractén del
Cmfoﬁa‘dﬁ C e mandaio
961 962 (31 de diciembre)

Afganistin Afganistdn ..........0.. 1963
Alemania (Repfiblica Alemania (Reptiblica Fe-

Federal de)* deral de)** ............ 1964
Australia* Brasil .....ccoivvveinnns 1963
Bélgica* Bulgaria®™ .............. 1964
Brasil Canadd .....covvinvnenan 1964
Bnigaria® Chile™ ... iiviiininnnn. 1964
Chile* Ching ..vovvvenneennnnnns 1963
Ecuador Ecwmador ...cevvviieennn 1962
El Salvador El 'Salvador ...cvvvvnnes 1963
Estados Unicae Estados Unidos de

de América América ..iiiiiiiiann 1963
Francia Frantia ..oveeeeennennnns 1963
Grecia Grecia voveeveenrienennns 1962
Indonesia Indig¥* . ............. 1964
Irdn Indonesia .cccvover-nnees 1962
Ttalia* It c.iiiviiinvenennnnns 1962
Japén Israel™* ., .. ....coea.. 1964
México Italia®* ... .ccvinanan. 1964
Nueva Zelandia®* Japén ..oeeiiiiiianin.... 1963
Pakistin¥ MEXICO evvreennnninnnns 1962
Polonia Nigeria*** .............. 1964
Reino Unido Pakistdn** .............. 1964

de Gran Bretafia Polonia ...ovvecvecnnenns 1963

Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte

e Irlanda del Norte
1962

* Estados salientes.
= Fgtados reelegidos. .
*** Hstados elegidos por primera vez.
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Composici Cm‘:a‘id‘n ndeto
fi 1 "« de diciembre)
Repiblica Dominicana® Suecia .....c.cvveneeeaes 1962
Suecia SINZA ..iiiieiiiiieenenas 1962
Suiza Tinez ..o.vvviiiiiiiaianse 1963
Ttinez Turquia ..ocveveevnnnnns 1962
Turquia Unién de Repiblicas So-
Unién de Republicas cialistas Soviéticas .... 1963
Socialistas Soviéticas Urnguay ......c.coeenens 1964
Viet-Nam Viet-Nam (Reptiblica de) 1962
(Repiblica de)
Yugoealavia*

Periodos de sesiones: Nueva York, 19 de diciembre de 1960.
Nueva York, 12 y 13 de enero de 1961,
Nueva York, 8 a 19 de junio de 196l.

G. Otros ORGANOS

Comsié Ceniral Permanente del Opio

Sir Harry Greenfield (Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte)

Profesor George Joachimoglu (Grecia)

Sr. E. S. Krishnamoorthy (India)

Sr. Vladimir Kuevié¢ (Yugoeslavia)

Dr. Estefanus Looho (Indonesia)

Sr. Herbert L. May (Estados Unidos de América)

Profesor Décio Parreiras (Brasil)

Profesor Paul Reuter (Frincia)

77° periodo de sesiones: Ginebra, 27 de octubre; 31 de octubre
a 4 de noviembre de 1960.
78° periodo de sesiones: Ginebra, 5 2 9 de junio de 1961.

Organo de Fiscalisacién de Esiupefacienies

Profesor George Joachimoglu (Grecia), designado por la OMS

Profesor Décio Parreiras (Brasil), designado por la OMS

Sr. Charles Vaille (Francia), designadc por la Comisién de
Estupefacientes

Sr. Vladimir Kuevié (Yugoeslavia), designado per el Comité
Central Permanente del Opio

24° periodo conjunto de sesiones: Ginebra, 24 a 26 de octubre
de 1960. .

55° periodo de sesiones: Ginebra, 15 de junio de 1961,

Comité Ceniral Permanenie del Opio vy Organo de
Fiscaligacién de Estupefacienies

24° periodo conjunto de sesiones: Ginebra, 24 a 26 de octubre
de 1960,

25° perfodo conjunto de sesiones: Ginebra, 12 a 16 de junio
de 1961,

A T——
% Estadns salientes.

** Estados reelegidos.



Apéndice 111

La distribucién de los miembros en el Consejo y sus comisiones
orgdnicas aparece en las péginas siguientes
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DEPOSITARIOS DE LAS

ALEMANIA
R. Eisenschmidt, Schwanthaler Strasse
59, Frankfurt/Main.
Elwert und Meurer, Hauptstrasse 101,
Barlin-Schineherg.
Alexander Horn, Spiegelgasse 9, Wies-
baden.
W. E. Saarbach, Gertrudenstrasse 30,
K8in (1).
ARGENTINA
Editorial Sudamericana, S.A., Alsina 500,
Buenos Aires.
AUSTRALIA
Melbourne University Prass, 369 Lonsdale
Street, Melbourna C. 1.
AUSTRIA
Gerold & Co., Graben 31, Wien, 1.
B, Wiillerstorff, Markus Sittikusstrasse 10,
Salzburg.
BELGICA
Agence of Messageries de la Presse,
S.A., 14-22, rue du Persil, Bruxelles.
BIRMANIA
Curator, Govt.
BOLIVIA
Libreria Selacciones, Casilla 972, La Paz.
BRASIL
Uvraria Agir, Rua México 98-B, Caixa
Postal 3291, Rio de Jansiro,
CAMBOYA
Entreprise khmére de librairie, Impri-
merie & Papeterie Sarl, Phnom Penh.
CANADA
The Queen’s Printer, Ottawa, Onteario.
CEILAN
Lake House Bookshop, Assoc. Newspapers
of Ceylon, P.O. Box 244, Colombo.
COLOMBIA
Librerla Buchholz, Av. Jiménexr de Que-
sada B-40, Bogoté4.
COREA
Eul-Yoo Publishing Ce., Lid, 5, 2.KA,
Chongno, Seoul.
COSTA RICA
Imprenta y Librerfa Trelos, Apartado
1313, San José.
CUBA
La Casa Belga, O'Reilly 455, La Habana,
CHECOESLOVAQUIA
Leskaslovensky' Splsovatel, Nérodnt THda
9, Praha 1.
CHILE
Editorial
Santiagoe,
Librerfa [vens, Casilla 203, Santlagoe.
CHINA
The World Book Co., Ltd., 99 Chung
King Road, 13t Section, Taipeh, Talwan.
The Commercial Press, Ltd.,, 211 Honan
Rd,, Shanghai.
DINAMARCA
Ejnar Munksgaard, Ltd, Ngrregade 4,
Kghenhavn, K.
ECUADOR .
Libreria Cientffica, Casilla 362, Guaya-
quil.
EL SALVADOR
Manvel Navas y Cla., 1a. Avenida sur
37, San Salvador.
ESPANA
Librerla Bosch, 11 Ronda Universidad,
. Barcelona.
Librerla Mundi-Prenia, Castello 37, Ma-
drid.

Book Depot, Rangoon.

del Paclfico,, Ahumada 57,

PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Sales Section, Publishing Service, United
Nations, New York.

ETIOPIA

International Press Agency, P,O, Box
120, Addis Ababa,

FILIPINAS

Alemar’s Book Store, 769 Rizal Avenve,
Manila.

FINLANDIA

Akateeminen Kirjakauppa, 2 Keskuskaty,
Helsinki.

FRANCIA

Editions A. Pédone, 13, rve Soufilot,
Paris (V).

GHANA .

University Bookshop, Unliversity Collega
of Ghang, Legon, Accra,

GRECIA

Kauffmann Bookshop, 28 Stadion Street,
Athdnes.

GUATEMALA

Sociedad Econdmico-Financiera, &a. Av,
14-33, Ciudad de Guatemala.

HAIT

Librairie A la Caravelle”’, Port-au-Prince.
HONDURAS

Librerla Panamericang, Tegucigalpa.

" HONG KONG

The Swindon Book Co., 25 Nathan Road,
Kowloon,

INDIA

Orient Longmans, Calcutta, Bombay, Ma-
dras, New Delhi y Hyderabad.

Oxford Book & Stationery Co., New
Delhi y Calcutta. '

P. Yaradachary & Co,, Madras.
INDONESIA

Pembangunan, Ltd., Gunung Sahari 84,
Diakarta,

IRAK

Mackenzie's Bookshop, Baghdad.

IRAN

Guity, 482 Ferdowsi Avenve, Tohorun.
IRLANDA

Stationery Office, Dublin.

ISLANDIA

Bokaverzlun Sigfusar Eymundssonar H,
F., Austurstraeti 18, Reyk|avik,

ISRAEL

Blumstein’s Bookstores, 35 Allenby Rd.
y 48 Nachlat Benjamin St., Tal Aviv.
ITALIA

Libreria Commissionaria Sansoni, Via
Gino Capponi, 26, Firenxe, y Yia D. A.
Azuni, 15/A, Roma.

JAPON

Maruzen Company, Ltd., & Tori-Nichoms,
Nihonbashi, Tokya,

JORDANIA

Joseph . Bahous & Co,, Dar-ul-Kutub,
Box 66, Amman,

LIBANO

Khayat’s * College Book Cooperative,
9294, rue Bliss, Beirut,

LUXEMBURGO

Librairie J. Trausch-Schummer, place du
Théétre, Luxembourg..

MARRUECOS

Centre de diffusion documentaire du
B.E.P.I,, 8, rue Michaux-Bellaire, Rabat.

‘Zagreb.

MEXICO .

Editorial Hermes, S.A., Ignacio Mariscal
41, México, D.F.

NORUEGA

Johan Grundt Tanum Ferlag, Kt. Au-
gustsgt. 7A, Osle.

NUEVA ZELANDIA

United Nations Association of New Zea-
land, C.P.0. 1011, Wellington.

PAISES BAJOS

N.V. Martinus Nijhoff, Lange Yoorhout
9, ’s-Gravenhage.

PAKISTAN

The Pakistan Co-operative Book Society,
Dacca, East Pakistan,

Publishers United, Ltd., Lahore.

Thomas & Thomas, Karachi.

PANAMA

José Menéndez, Agencia Interncelonal
de Publicaciones, Apartade 2052, Av.
8A, sur 21.58, Panamé.

PARAGUAY

Agencia de Librerias de Salvador Nizza,
Calle Pts. Franco No. 3943, Asunclén.
PERU

Librerfa Internacional del Perf, S.A.,
Casilla 1417, Lima.
PORTUGAL
Livraria Redrigues,
Lisboa.

REINO UNIDO

H. M. Stationery Office, P.O. Box 549,
London, S.E. 1. {y sucursales de -HMSO
en Bslfast, Birmingham, Bristol, CardIff,
Edinburgh y Manchester).

REPUBLICA ARABE UNIDA

Librairie “La Renaissance d’Egypte”, 9
Sh. Adly Pasha, Le Caire.

REPUBLICA DOMINICANA

Libreria Dominicana, Mercedes 49, Clu-
dad Trujillo.

SINGAPUR

The City Book Store, Ltd., Collyer Quay.
SUECIA

C. E. Fritze’s Kungl. Hovbokhandel A-B,
Fredsgatan 2, Stockholm.

SUIZA

Librairie Payot, S.A., Lausanne, Gendve,
Hans Raunhardt, Kirchgasse 17, Zlrich 1.
TAILANDIA

Pramuan Mit, Ltd., 55 Chakrawat Road,
Wat Tuk, Bangkok.

TURQUIA

Librairie Hachette, 469 Istiklal Caddest,
Bayogluy, Istanbul,

UNION DE REPUBLICAS

SOCIALISTAS SOVIETICAS
Mezhdunarodnaya Knyiga, Smolenskaya
Ploshchad, Moskva,

UNION SUDAFRICANA

Van Schaik’s Bookstere (Ply.), Lid.,
Church Street, Box 724, Pretoria.
URUGUAY

Representacién de Editoriales, Prof. H.
D’Elia, Plaza Cagancha 1342, 1° piso,
Montevideo.

VENEZUELA

Librerfa del Este, Av. Miranda Ne. 52,
Edf. Galipén, Caracas,

VIET-NAM

Librairie-Papeterie Xvan The, 185, rue
Tu-Do, B. P. 283, Saigon.
YUGOESLAVIA

Cankarjeva Zalo¥ha, Ljubljana, Slovenia.
Drzayno Preduzece, Jugoslovenska Knjl-
ga, Terazije 27/11, Beograd.

Prosvieta, 5, Trg Bratstva | " Jedinstva,
(6151}

186 Rua Aured,

En aquellos palses. donde atin no se han designado depositarios Jos pedidos o consultas’ deben dmglrse a: Seccidn de Venfas,
Servicio de Publicaciones, Naciones Unidas, Nveva York (EE.UU.de AJ; o Saccién de Venias, Oficina de fas Naciones Unidus,

Palacio de las Naciones, Ginebro (Suiza).

Printed in U.S.A.
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